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COMPARTIMENTUL
FRISPA — 15 ANI,
CATEDRA POLITOLOGIE — 20 ANI

STIINTA E CHEIA TUTUROR LACATELOR
(CATEDRA STIINTE POLITICE LA CEI 20 ANI)

Iulia GORINCIOI

Republica Moldova, Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea
Relatii Internationale, Stiinte Politice si Administrative, Catedra Stiinte Politice
Doctor in filosofie, conferentiar

The process of real democratization of society inevitably involves key theo-
retical and practical efforts concerning the analysis of political phenomena and
processes. In this context the role of political science and especially of Political
Science Department at MSU regarding preparing professional political experts,
in promoting a big interest and research of political processes, in raising politi-
cal awareness represent crucial elements for the Republic of Moldova. The aut-
hor makes an objective presentation of the evolution process of institutionaliza-
tion of Moldovan political science, defines the place and future trends and pro-
blems in political science which deals the political science in a post soviet soci-
ety in transition.

Cei 20 ani de la fondarea catedrei Stiinte Politice marchiaza un eveniment
important In democratia universitara si in istoria USM. Este o perioada in care
catedra Stiinte Politice a generat cultura, cunoastere, curiozitate, echivalind cu
un nucleu ce sprigind dezvoltarea si maturizarea esentei democratice, oferind
calitate si continuitate, cultivind inteligentd, comportament adecvat si libertatea
gindirii.

Acum 20 ani, Insa democratizarea vietii sociale descoperea un dificit de ca-
dre de politologi si politicieni profesionisti, necesitatea fireasca de pregatire a
cadrelor calificate in domeniul politologic [1, 3-10].

Daca 1n tarile occidentale stiinta politica de mult era recunoscuta drept una
de frunte, importantd, independenta, cu drepturi depline printre stiintele sociale,
fiind predatd in institutiile de invatdmint superior, organizindu-se in baza ei
conferinte si simpozioane stiintifice si avind o influentd enorma asupra practicii
politice, atunci in spatiul ex-sovietic si In tinarul stat independent Republica
Moldova ea era pentru inceput desconsiderata si nerecunoscuta oficial. Politolo-
gia trebuia sa-si cistige terenul de activitate si influenta prin aportul deosebit al
cunoagterii proceselor social-politice si analizei informatiei ample n proble-
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mele puterii §i conducerii la diferite niveluri ale relatiilor politice. Concluziile si
recomandarile trebuiau sd devind baza elaborarii unei politici concrete in socie-
tatea in schimbare.

Nu putem sa spunem ca in perioada sovietica cercetarile vietii politice pe
deplin lipseau, insa ele erau efectuate de catre comunismul stiintific si istoria
PCUS puternic dogmatizate, politologia fiind socotitd de naturd burgheza si da-
undtoare regimului comunist. Lucrurile se schimba putin odata cu “perestroika”
gorbaciovista si necesitatea Infaptuirii unor reforme politice radicale, care depa-
rtinizind sistemul de nvatamint si stiintd, creau premizele necesare de constitui-
re a stiintei politice 1n sens propriu al cuvintului, dar era nevoie si de o vointa
politica de a realiza acest lucru. Astfel ca la Universitatea de Stat din Moldova
se face primul pas In 1989, cind catedra Comunismul Stiintific este redenumita
in Catedra de Politologie si Teoria Socialismului, iar catedra istoriea PCUS in
catedra Istoria Politica. In fata acestor colective este pusd sarcina pregatirii cur-
sului normativ de politologie pina la 1 ianuarie 1990 in limbile romana si rusa.
La 1 ianuarie 1990 aceste doua catedre ale USM se unesc constituind catedra de
Politologie. La aceasta etapa lipsa cadrelor performante era una din cele mai
esentiale probleme. Ca rezultat, in 1990 in republica a fost editat unul din primi-
le manuale de politologie in spatiul ex-sovietic. Necatind la toate neajunsurile
acestui manual, el a constituit totusi o deschidere esentiald in evolutia si consti-
tuirea stiintei politice moldovenesti. Stiintei politice in Republica Moldova initi-
al ia revenit datoria de asigurare intelectuala a tranzitiei si a deciziilor legate de
depasirea multiplelor macro si microcrize ale tranzitiei societatii moldave de la
totalitarism la democratie [2, 121-127].

Treptat interesul fata de politologie incepe sa fie activ manifestat de partide-
le si formatiunile social-politice, Parlament, Guvern si Presidentie, de tineret si
masele largi de oameni... (In 1992 este creatd Asociatia politologilor din Mol-
dova, iar la inceputul lui ianuarie 2004 este inregistratd de catre Ministerul de
Justitie Asociatia Stiintei Politice moldovenesti. Putem spune cé politologia in
Republica Moldova are o istorie foarte scurtd, incepind cu 1989, dar a reusit sa
realizeze un salt considerabil in dezvoltare, devenind membru cu drepturi depli-
ne in comunitatea stiintelor sociale.

Se meritd de mentionat din aceastd perspectiva, in deosebi eforturile deose-
bite ale primului sef Catedra de Politologie, A.Zavtur, care prin autoritatea sa de
cercetdtor stiintific, pedagog, academician, dar si ca talentat administrator a ti-
nut pept tuturor incercarilor timpurilor tumultoase ale tranzitiei §i a reutit nu nu-
mai sa pastreze catedra, dar §i s-o promoveze ca una de frunte la nivel de insti-
tutie si republica.

In aceastd ordine de idei se inscrie si contributia enorma a celui de al doilea
sef de catedra, in perspectiva rector al Universitatii de Stat, doctor habilitat, pro-
fesor, academician, in prezent ambasadorul Republicii Moldova in Italia, Gh.
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Rusnac, care In timpuri grele pentru catedra si stiinta politicd moldoveneasca,
pentru intrega societate, a reusit sa le extinda spatiul de influenta asupra vietii si
spiritualitatii politice, contribuind personal la constituirea Facultatii Relatii Inte-
rnationale, Stiinte Politice si Administrative, permanent promovind imaginea
catedrei si facultatii ca unitati de frunte ale invatdmintului universitar.

Dezvoltarea politologiei ca stiintd si ca disciplind stiintificd in Moldova a
necesitat crearea sistemei nationale de pregatire a cadrelor in domeniul stiintei
politice. Universitatea de Stat din Moldova a fost prima institutie, care in 1993 a
inmatriculat o grupd academica de studenti in baza de buget cu specializarea
«istoria si politologia» 1n cadrul facultatii de istorie. Mai apoi, in 1994 in com-
ponenta facultitii de istorie a fost deschisa sectia «stiinte politice», unde studen-
tii puteau sa se specializeze in «politologie si istorie», «politologie si drept»,
«relatii internationale».

In asa mod, la Universitatea de Stat din Moldova apare catedra de politolo-
gie (una dintre primile in fosta URSS), se introduce ca disciplind obligatorie
aparte de studiu cursul normativ de Politologie.

Pe parcursul anilor catedra a suferit diverse modificari. Incepindu-si activi-
tatea ca o specializare in cadrul facultatii de istorie a USM, va sta la baza unei
din cele mai de frunte si prestigioase facultati a USM — Facultatea Relatii In-
ternationale, Stiinte Politice si Administrative, creatd la initiativa rectorului de
atunci a Universitatii, profesorului Gh.Rusnac la 30 iunie 1995.

In timpul ce s-a scurs au fost pregatiti un numar considerabil de specialisti
de Tnalta calitate. Din rindurile absolventilor catedrei au crescut deputati, de-
cani, sefi de catedra, diplomati, oameni si analisti politici, specialisti in tehnolo-
gii politice. Majoritatea lor lucreaza cu succes in scolile si liceele din satele si
oragele republicii, altii — in centre universitare, institutii de cercetari stiintifice,
analisti politici si consilieri ai presedintelui Republicii si in cadrul partidelor
politice, specialisti in tehnologiile politice in campaniile electorale [3, 365-369].

Profesorii au depus un lucru enorm pentru a pregati cursurile universitare,
manuale, monografii originale, suporturi de curs, ghide metodice, programe
analitice la cursurile normative si speciale si alte materiale didactice. In pregati-
rea acestor materiale au fost aplicate experienta facultatilor din cadrul Univer-
sitatii de Stat, dar si a multor universitéti din Romania, Rusia, Europa, America
etc. Membrii catedrei au desfasurat an de an o bogata activitate stiintifica, care
s-a concretizat in sute de lucrari originale, publicate multe din ele in Analele
Stiintifice ale USM, seria «Stiinte socioumaney, dar si in alte reviste de profil
din tara si strainatate.

In timpul de fata s-a format un colectiv unit, bine pregitit, in mare parte din
fosti absolventi ai facultatii, un colectiv de profesionisti de o inalta calificare,
inclusiv doctori habilitati, profesori universitari (Gh.Rusnac, V.Mosneaga,
V.Saca si [.Sandu), doctori 1n stiinta (printre care meritd mentionati - V.Cujba,



8 MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L)

decanul facultatii, [u.Gorincioi, T.Spinei, T.Turco, V.Stan, A.Solcan, R.Tanasa,
R.Svetlicinii, V.Andries, A.Peru-Balan, A.Zubco, D.Bencheci, N.Tveatcov,
V.Bevziuc, M.latco, I.Bucataru, A.Margarint, A.Morozan, M.Bulova s.a.), doc-
toranzii A.Gorban, E.Ceban, N.Putina, O.Burdila, s. a.

Pilonii pe care se bazeaza organizarea eficientd a procesului instructiv-dida-
ctic la catedra Stiinte Politice sunt atit publicarea materialelor metodico-didac-
tice, cit si a rezultatelor cercetarilor stiintifice. Culegerea «MOLDOSCOPIE
(Probleme de analiza politica)» a devenit deja cartea de vizitd a Catedrei Stiinte
Politice a USM, intruchipind din plin substanta cercetarii si traditiei politologice
si fiind unica 1n felul sdu culegere in care se generalizeaza pe larg practica soci-
al-politica a Moldovei, atit in termeni de politica interna, cit si de politica exter-
na [4, 170-178]. Rezultatul acestor cercetari, dupa parerea savantilor Gh.Rusnac
si V.Saca [5, 148-158] au un caracter triplu: stiintifico-informativ, instructiv-di-
dactic si practic, punind astfel accentul pe Tmbinarea potentialului praxiologic si
teoretic al politologiei. Astfel, majoritatea publicatiilor se finiseaza cu concluzii
si recomandari la adresa factorului politic de decizie, partidelor politice si altor
organisme politice in vederea reevaluarii situatiei social-politice din tara. Se ce-
re de mentionat, ca aceste intense si permanente cautari stiintifice, atitudini cre-
ative de valorificare a obiectivelor investigate, entuziasmul stiintific constant,
demonstrat de autorii a revistei «kMOLDOSCOPIE (Probleme de analiza politi-
ca)» a fost posibil datorita pozitiei active a coordonatorului culegerii date, Om
emerit al republicii, doctor-habilitat, profesor universitar, seful catedrei Stiinte
Politice a USM, V.Mosneaga, care a sustinut si a mobilizat In permanenta inte-
resul colaboratorilor catedrei fata de stiintd, a manifestat o atitudine constanta in
perfectionarea culegerii §i a prezentat exemplul viu de urmat ca savant-politolog
si pedagog, ducind faima stiintei politice moldovenesti dincolo de hotarele tarii.
Munca asidua a dlui Mosneaga de a «impaingeni» multiple relatii de prietenie
cu diverse Universitati din Europa si America, Rusia si tarile CSI a contribuit
atit la promovarea pozitivd a imaginii Stiintei Polidice moldovenesti, cit si la
tologice internationale de citre cercetatorii moldoveni, de participare a acestora
la diverse congrese si conferinte internationale. Un pas esential in recunoasterea
comunitatii politologice autohtone a fost alegerea profesorului V.Mogneaga,
sef-catedra Politologie, Facultatea Relatii Internationale, Stiinte Politice si
Administrative, USM in calitate de moderator la Masa Rotunda cu Statut Per-
manent in 2004 [6, 16-26]. Ca pedagog si cercetator energic, prof. V.Mosneaga
neostenit este permanent in cautarea sponsorilor pentru desfasurarea cercetarilor
si conferintelor stiintifice, gasind ajutorul filantropic al diverselor fonduri din
Germania, SUA, Rusia, Belarusi si alte tari in desfagurarea diverselor conferinte
stiintifice §i publicarea rezultatelor cercetarilor stiintifice, facindu-le accesibile
comunitdtii politologice autohtone si internationale [7, 26].
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Tematica cercetarilor stiintifice efectuate de personalul didactic al catedrei
Stiinte Politice sunt foarte largi (mai mult de 40 de teme stiintifice abordate) si
sunt indreptate spre realizarea temelor prioritare conditionate de problemele
stringente ale societdtii moldovenesti: problemele migratiei interne si externe,
sistemul si procesul electoral, raportul drept-politica, problemele renovarii nati-
onale, politicii sociale, conflictului social-politic, interesului si relatiei politice,
factorului de putere de tip moldav etc.

Dezvoltarea in continuare a cercetarilor politologice a determinat crearea la-
boratorului stiintific «Sociologie politica» (ianuarie 1994) pe lingd catedra de
politologie. Formarea unei structuri organizationale unice «catedra-laborator» a
permis concentrarea si aprofundarea cercetérilor politice la Universitate, conso-
lidarea caracterului lor neintrerupt si sistematic [7, 14].

O asemenea structurare este in conformitate cu practica mondiala in conce-
ntrarea cercetarilor in centrele universitare, asigurd un dinamism sporit in dez-
voltarea stiintei, in implicarea tineretului talentat in aceste cercetari.

Procesul de institutionalizare a politologiei ca stiintd politica si disciplina
didactica in Universitatea de Stat din Moldova si in tard in genere si-a atins
scopul. Politologia a devenit un fenomen important in sistemul de invatamint
superior al Republicii Moldova. Analiza politica, marketingul politic, consal-
tingul si menedjmentul sunt componente necesare ale activitatii structurilor de
stat si de partid, si deaceea stiinta politica este tot mai mult intrebata si consulta-
ta in statul democratic independent Republica Moldova. in aceastd ordine de
idei, un aport deosebit ca pioner dar si flagman al stiintei politice moldovenesti
pe drept 1-1 are catedra Stiinte Politice a Facultatii Relatii Internationale, Stiinte
Politice si Administrative a Universitdtii de Stat din Moldova. Parafrazind
cuvintele poetului, Luceafarului poeziei romanesti — M.Eminescu — la cei 20 de
ani 1i doresc Stiintei Politice Moldovenesti si in primul rind catedrei Stiinte Po-
litice «La trecutu-ti mare, mare viitor!» [8].

Acum, cind s-au perindat deja primii ani ai secolului XXI-lea din mileniul
trei, civilizatia umana pur si simplu nu are alternativa decit sa accepte si sd mea-
rgd pe o singura cale — cea a progresului social ireversibil, prioritatea revenin-
du-i, bineinteles, tineretului, care este cel mai receptiv si deschis spre o lume pe
care si-o doreste si sigur o va edifica [9, 3-8].
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COMPARTIMENTUL
GUVERNAREA POLITICA
ST ADMINISTRAREA PUBLICA

POLITICILE PUBLICE DE PROTECTIE SOCIALA iN CADRUL
UNIUNII EUROPENE: DIFICULTATI SI TENDINTE

Mariana IATCO

Republica Moldova, Chisinau, Universitatea de Stat din Moldova, Facultatea
Relatii Internationale, Stiinte politice si Administrative, Catedra Stiinte Politice
Lector, doctor in stiinte politice

This article treats the complexity of the public policies in the social protec-
tion. Knowing the fact that this process is facing a lot of difficulties, they should
be known and avoided by the public actors, involved in social security. At the
same time, the implementation of policies consists of the choice of instruments
used by the government to realize public policies. The choice of public policy
instruments is linked to a diversity of factors and criteria analysed in this arti-
cle. The purpose of article is to underline the complexity of the implementation
of public policies and the choice of public policy instruments. In this article, we
tried to bring examples of implementation of public policies in the situation of
the European Union.

Obiectivul fundamental a prezentului articol este de a identifica tendintele
ce caracterizeaza politicile sociale la Inceputul secolului XXI in cadrul Comu-
nitatii Europene. In opinia autorului G.Rodriguez Cabrero, politicile din ultima
perioada tind spre o diminuare a intensitatii sistemului de protectie in favoarea
capitalizarii fatd de sistemul de redistribuire sociala [5, 135-152]. Acest moment
dividuale, fapt deja evident in unele politici europene care urmaresc consolida-
rea rolului familiei ca entitate a protectie sociale.

Tendintele de privatizare a sistemului de protectie sociald nu a ramas la sfir-
situl agendei europene, desi sunt limitate din cauza fricii fatd de reactiile sociale
— conflicte, proteste pe care le poate genera, ceea ce ar presupune delegitimarea
politicilor si nesustinerea politica a acestora.

In ceea ce priveste sistemul de securitate sociald, Uniunea Europea nu preti-
nde de a armoniza regimurile statelor membre, ci doar se responsabilizeaza de a
coordina diversele regimuri si de a garanta drepturile persoanelor ce se deplase-
aza pe teritoriul statelor miembre. Deoarece, fiecare stat miembru este responsa-
bil de organizarea si finantarea propriului sistem de protectie sociald. Adica, de-
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cizia cine trebuie sa fie asigurati, ce prestatii sociale le corespund, in ce conditii,
cum se calculeaza aceste prestatii §i care este volum de cotizare, este compete-
nta autoritatilor fiecarui stat miembru.

Actualmente, ar fi imposibild armonizarea regimurilor, datoritd diferentelor
intre nivelurile de viata ce exista intre statele membre a Uniunii Europene, pre-
cum si intre statele recent incorporate in spatiul comunitar. In acelasi timp, exis-
ta tari cu un nivel de viata similar, dar care au un sistem de protectie sociala di-
ferit, reiesind din traditiile culturii nationale si de preferintele diferitor state
europene. In fata dificultitilor pentru a obtine o armonizare in legislatia sociala,
in acest sens rezolutiile europene adopta expresia ,,de convergentd” iar statele
membre trebuie s abordeze masurile ce se iau spre un punct de vedere comun
[3, 166].

In aceasta ordine de idei autorul A.Montoya afirma ca ,,formula european a
securitdtii sociale nu este de a obtine uniformitatea, ci coeziunea, instrumentata
nu pe baza unei reglementari unice, ci a unor obiective sociale pe care fiecare
tard sa le realizeze conform proprilor criterii si mijloace tehnice” [4, 31].

Dispozitiile comunitare in materie de coordonare a regimurilor de securitate
sociald a statelor membre sunt expuse in Regulamentul 1408/71 si in Regulame-
ntul de aplicare 574/72, care stabilesc normele si principiile comune ce trebuie
sa le respecte toate autoritatile nationale din statele membre. Acestea garanteaza
ca legislatiile nationale diverse nu vor penaliza persoanele ce exercitd dreptul
sau la deplasare si la sedere in Uniunea Europeana, corecteaza aspectele legisla-
tiilor nationale ce pot avea efecte nedorite pentru persoanele migranti de munca
si familiile lor. Obiectivul lor principal este de a proteja cetdtenii europeni care
muncesc, locuiesc in alt stat miembru. in acest sens, obiectivul dat se centreaza
pe urmatoarele momente:

- asigurarea igalitatii in tratarea persoanelor migranti de munca cu cetatenii
statutului unde sunt asigurati social;

- a evita pierderea avantajelor din drepturile acumulate in perioadele de co-
ntributii, plecind la munca in alt stat miembru, fiind asigurat de legislatia sociala
a statului membru;

- a garanta persoanelor migranti de munca si familiilor lor sd beneficieze de
dreptul la prestatiile sociale indefirent de statul membru 1n care se afla;

Este cert ca organizatiile ce grupeaza diverse state europene precum: Comi-
sia Europeanad, Parlamentul European, Comitetul Economic si Social, Comitetul
pentru Forta de Munca, Consiliul Municipiilor si Regiunilor din Europa, Fede-
ratia europeana a ONG-urilor, realizeaza planuri si recomandari importante cu
privire la protectia sociala, ce au o pondere majora in planificarea politicilor so-
ciale nationale a fiecarui stat membru.

Expresia ,,modelul social european” a fost si este deseori folosit in diverse
documente a Uniunii Europene, in pofida faptului ca ,,socialul” continuie sa fie
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considerat ,,ruda sdraca” a constructiei europene. Amintim ca, construirea unei
Europe unite s-a proclamat explicit reiesind din interesele economice. Socialul
se considera in acest model ca complementar a rezultatului politicilor economi-
ce comune [7, 112].

Valorile impartasite care fac parte din acest model social european sunt ex-
puse 1n Cartea Alba si in mod fundamental sunt: democratia si drepturile omu-
lui, negocierile colective libere, economia de piatd, egalitatea sanselor pentru
toti, asistenta sociala si solidaritatea.

Un element comun a politicilor sociale a tuturor statelor membre a Uniunii
Europene este in special protectia sociald divizatd in doud blocuri: cel a pensii-
lor — constituind aproape jumaitate din cheltuielile sociale in statele membre si
cel a prestatiilor de somaj, fiind in unele state europene foarte inalt [5, 145].

Efectele redistribuirii sociale s-au observat imediat, fiind evidenta reducerea
sdraciei in rindurilor persoanelor in virstd, desi mai exista niveluri scazute de
bunastare la beneficiarii de pensii necontribuabili, datoritd cantitatii valorice jo-
ase. In privinta situatiilor de somaj, rezultatele depind deseori de conjunctura
economica a tarilor europene. Astfel, in cazul Spaniei si Italiei cu un numar
mare de someri, abordarea politicilor reiese din momentele de crizd economica
si politica de asistenta.

Anul 2000 a fost marcat de o cotitura importanta in politicile sociale euro-
pene, fiindca la Summitul din Lisabona (iunie, 2000) se adopta strategia pentru
perioada 2000-2010 cu obiectivele de a atinge o economie competetiva si dina-
micd, dezvoltarea durabila, locuri de munca si coeziunea sociald, determinind
necesitatea de a lupta contra exclusiunii sociale, ceea ce presupune un progres
important in politica sociala europeana comuna.

Asa zisa Strategie de la Lisabona, se axeaza pe zece aspecte, dintre care tre-
buie sa evidentiem masurile indreptate spre modernizarea protectiei sociale, ce
se concretizeaza in obiectivul eradicarii saraciei in cadrul Uniunii Europene ina-
inte de anul 2010, cu actiuni referitoare la dezvoltarea pietii muncii si a accesu-
lui la resurse pentru toti cetdtenii europene, prevenirea riscurilor de excludere
sociald, activitati in favoarea persoanelor vulnerabile si mobilizarea tuturor age-
ntilor sociali implicati [6, 111].

Aceastd noud Strategie se discutd la Summitul de la Nice din dicembrie
2000, unde se aproba aplicarea Planurilor Nationale de Incluziune Socialad ce
trebuiau sa se aprobe de toate statele membre pind in iunie 2001. De asemenea
se aprobd Agenda Sociald Europeand pentru anii 2001-2005 si se obtine statutul
juridic formal a Comitetului de Protectie Sociala, format din doi membri a Co-
misiei Europene si cite unul din fiecare stat membru, constituinduse ca un organ
consultativ pentru promovarea cooperarii intre statele membre a Uniunii Euro-
pene n domeniul politicilor de protectie sociala.
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Continutul Agendei Sociale Europe desemneaza obiectivele de baza a poli-
ticii sociale europene in domeniul protectiei sociale, care se vor concretiza mai
departe la intilnirea Consiliului European la Stolckolm. Acestea fiind:

- stimularea pietii muncii, dind prioritate politicilor active, incurajind renta-
bilitatea muncii, prin subestimarea dependentii fata de optiunea somajului;

- obtinerea unui sistem de pensii consolidat si valabil din punct de vedere
financiar;

- promovarea incluziunei sociale pentru cei exclusi social, stimulind actiuni
sociale pentru persoanele dependente;

- garantarea viabilitdtii unei asistente medicale de calitate, o gestiune mai
eficienta a cheltuielilor in aceasta sfera;

Astfel, In acest moment o serie de procese decurg si se completeaza in ace-
lasi sens: Strategia de la Lisabona este un cadru general care se desfasoara prin
intermediul Strategiei de la Luxemburg pentru subiectele referitoare la ocuparea
fortei de munca, Agenda Sociald de la Summitul din Nice se referd la protectia
sociald gi Strategia de Goteborg care dezvolta aspectul mediului ambiental de la
Summitul din Lisabona, promovand dezvoltarea durabila.

Paralel la aceste masuri de tip social, altele cu caracter economic cu transce-
ndentd in domeniul social sunt motive de recomandare din parte Uniunii Euro-
pene aprobate in iunie, 2002, de citre Comisia Europeani. In mod concret, de
exemplu pentru Spania se evidentiazd ca piloni fundamentali sustinerea siste-
mului de pensii, diminuarea somajului, cresterea ocuparii fortei de munca pent-
ru femei, productivitatea si controlul inflatiei. Fiindca, la toate aceste subiecte,
Spania are un deficit, referitor la masurile europene.

In legaturd cu masurile necesare ce vor trebuie sa fie luate pentru a asigura
bunistarea sociald in ansamblul Uniunii Europene, in continuarea vom presenta
doua idei importante a autorilor M.Castells si G.Esping-Andersen.

Astfel, M.Castells in legiturad cu noile caracteristici a societatii informatio-
nale recomanda o serie de masuri indreptate spre combaterea a doud probleme
principale: stimularea noilor surse de producere economica §i recompunerea
stratificarii sociale amenintata de individualismul silbatic si de marginalizarea
unor sectoare semnificative din societate. Aceste masuri ar fi:

e interventia statului in conditiile sociale de producere, in sistemul de edu-
catie si instruire pentru a face posibil autoprogramarea permanenta in fata schi-
mbarilor tehnologice;

e reformarea pietei muncii, prin reducerea orelor de munca si prin urmare
reducerea salariilor, aceastea fiind compensate prin salarii indirecte, si crearea
locurilor de munca substituitive;

e 0 nouad politicd pentru ciclul de viata si in special pentru perioada de im-
batranire: a mentine forta de munca pe toata durata de timp posibild, servicii de
ingrijire care sa elimine cheltuilile pentru ospitalizare si medicamente;
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e relegitimarea institutiilor de solidaritatea prin descentralizarea lor si parti-
ciparea activa in elaborarea politicilor din partea cetatenilor;

e amplificarea mecanismelor de solidaritate sociald in societatea civila, ceea
ce presupune abordarea problemelor din partea proprii societati, fard dimunua-
rea responsabilitatii statului [1].

Aceste masuri ar ajuta la evolutia Statului bunéstarii spre Statul ,,muncito-
resc” precum 1l denumeste autorul. Aceastd recuperare se poate realiza doar in
zonele de maxim contact intre Stat si societatea civild, adicd administratia locala
si regionala. Acestea ar fi cei care ar putea articula socialul, cultura teritoriului
lor si geometria variabila a economiei globale.

Din partea sa G.Esping-Andersen realizeazd o importanta contributie prin
intermediul unui program de cinci puncte, ce are ca obiectiv garantarea compe-
tivitdtii economiei europene, mentinand coeziunea sociala. Propunerea sa reiese
din armonizarea pietii muncii, o mai buna utilizare a capitalului uman si o reor-
ganizare a investitiilor in protectia sociald, In masura necesara de a reduce la
minim siracia si de a maximaliza posibilititile indivizilor. Programa sa consta
in urmatoarele:

e A maximaliza rolul femeie. Munca femeii ar aduce doua beneficii impor-
tante: o imbunatatire a economiilor familiare ceaa ce ar servi ca suport pentru
posibile inseguritatii de munca, si externalizarea serviciilor pe care femeile le
realizeaza in familie, ceea ce va dezvolta noi forme de ocupare a locurilor de
munca;

e Eradicarea sdraciei infantile. Sardcia in primii ani din viata persoanelor
provoaca o diminuare a educatiei si creste riscul de dependenta de prestatiile so-
ciale pentru generatiile viitoare. Politicile de protectie a familiei trebuie sa devi-
nd un subiect public;

e Eradicarea pensiondrii obligatorii. Autorul pledeaza pentru o pensionare
flexibild, care s contribuie la mai multi ani de cotizare din partea persoanelor in
virsta si sd protejeze tinerii care incep mai tirziu viata de munca. Preocuparea
pentru cheltuielile ce presupun mentinerea sistemului de pensii continuie sa fie
principala in majoritatea tarilor europene: Germania, Franta, Austria, Italia men-
tin deschise aceste sisteme pentru o ulterioara redefinire a lor, prin flexibilizarea
virstei de pensionare si prin marirea perioadei de calcul a pensiilor. Fara indoia-
14 cd aceste masuri deja au unele contestatii sociale din partea cetatenilor.

¢ O combinare noua a relatiei muncé-odihna. Actuala este una rigida si im-
pusa, sustine autorul. Ar trebuie de lasat s decida cind si cum sa se intrerupe
perioada de munci, aceasta fiind o profundizare a libertatii omului. Autorul fi-
ind partagul idei relansarii sistemului de odihna in rate, considerand ca introdu-
cerea pensionarii obligatorii la 65 de ani este una Invechita;

e O redefinire a egalitatii. Saracia sau excluziunea sociald pot fi depadsite,
dar totusi existd grupuri de populatie care ramin in starea de saracie. Educatia,
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capacitdtile cognitive si retele familiare si solidaritatea sunt cele mai bune ga-
rantii 1n fata ,,cdpcanii sdraciei”. Pentru aceasta strategiile de instruire pe parcur-
sul Intregii vieti unite la sistemele de garantei a veniturilor si resurselor de baza,
trebuie sa fie pilonii principali care sa corespunda la restructurarea sistemului de
protectie sociald In viitor [2].

In legatura cu viitorul si valorificarea politicilor sociale europene G.Rodri-
guez Cabrero sustine un diagnostic ceva mai pesimist, considerand ca le carac-
terizeazd depedenta de integrarea economicd, subordinarea politicilor sociale
statale si reducerea rolului de regulare in statele miembre.

Rolul jucat pind acum de Uniunea Europeana, chiar dacad a dat rezultate in
domenii ca mobilitatea persoanelor, politicile gender, sanatatii muncii sau for-
marii profesionale, nu a obtinut progrese importante in alte sfere precum descri-
minarea sau combaterea saraciei. Persistenta diferitor modele de Stat al bunasta-
rii In Uniunea Europeana si fragilitatea politicii sociale comune lasa de gindit la
un viitor, care se prezintd plin de tensiuni §i contradictii, pe care numai prin ca-
pacitatea de coordonare si de invétare reciproca va putea fi depasit.

La final, din acest punct de vedere, modelul social european este un obiectiv
de lunga durata, a carui prelungire nu poate ramine exclusiv in miinele guverne-
lor nationale, nici a Comisiei Europene, ci a societatii civile europene, a organi-
zatiilor sindicale si sociale care promoveaza dezvoltarea unui ansamblu de drep-
turi sociale care s nu garanteze numai venituri minime, ci §i sa asigure sanata-
tea publicd, locuite, educatia, si ocuparea fortei de munca intr-un sens larg. Toa-
te acestea ar presupune depdsirea unei protectiei sociale asistate si avansarea
spre extinderea si profundizarea drepturilor sociale in cadrul Uniunii Europene.

In acest sens, pentru Republica Moldova, politicile sociale trebuie si avan-
seze in pasul schimbdrilor ce au loc in spatiul european. Numai datorita unei gi-
ndiri strategice §i pragmatice guvernarea autohtona va reusi promovarea unor
politici sociale reusite, capabile sa raspunda problemelor din cadrul societatii
Republicii Moldova. lar politicile sociale europene sa constituie o sursa de refe-
rintd si de experientd in elaborarea si implementarea politicilor sociale din Re-
publica Moldova.
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This article explores the influence of media on elective behavior. Studying
the elective behavior phenomena as the expression of the political and democ-
ratic pluralism requires a changing of the accent from the everyday reality to
the perspectives, from present to future. The tendencies that have been manifes-
ted in the contemporary elective system and their legal way of evolution that are
shaping up, can stand for a starting point in the process of evaluation regarding
the place and the role of the mass-media in developing the public opinion and
forming the elective behavior.

Calitatea reprezentarii politice depinde de aspecte tehnice precum sistemul
electoral, sistemul de partide si de modul de formare a guvernului. Dar crucial
pentru transformarea votului popular in reprezentare la nivelul parlamentelor
sau a altor institutii alese rdmine sistemul electoral.

De-a lungul ciclurilor electorale, rolul media in cristalizarea opiniilor si in-
formarea publicului s-a modificat si a evoluat constant. Televiziunea publica a
detinut pentru un deceniu suprematia, din perspectiva monopolului informatiei.
Datorita capacitatii sale de acoperire nationala a semnalului de emisie §i subsec-
vent notorietatii sale in industrie, TVM a asigurat platforma de comunicare cea
mai importanta, atit pentru candidati cit si pentru alegatori. Odata cu aparitia co-
mpetitorilor din sectorul comercial, publicul a migrat in decurs de un deceniu
spre alte canale TV dedicate comunicarii politice, in special in perioada campa-
tie la nivel national de catre TVM, odata cu dezvoltarea tehnologiei, domeniul
s-a segmentat si echilibrat, inclusiv din perspectiva accesului liber la timpii de
antend. In ultimii, potentialul de influentare a constiintei publice prin intermedi-
ul dezbaterilor politice a fost speculat de diferiti investitori economici, preocu-
pati de dezvoltarea business-ului media in interes personal si, ulterior, politici.

Consideram 1944 ca fiind anul de nastere a erei moderne pentru abordarile
sociologice ale comportamentului electoral deoarece in acest an P.Lazarsfeld si
colegii sdi de la Bureau of Applied Social Research, Columbia University, au
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publicat primul studiu de inspiratie academica al unei campanii electorale in ca-
re obiectul investigatiei era constituit de alegatorii individuali [1, 15].

O ideie fundamentald a scolii de la Columbia a fost ca atributele sociale
sunt importante nu pentru ci ele s-ar traduce direct si deterministic intr-un set
de interese si, in consecintd, de preferinte, ci mai degraba pentru ca ele localize-
aza indivizii in structura sociald, influentind astfel modul de expunere al acesto-
ra la informatia politica [2, 209].

Intelegerea comportamentului electoral in cadrul contextului politic si social
in care acesta este inclus este o problema foarte bine inscrisa in traditiile socio-
logiei politice descrise de Key, Lazarsfeld si altii. Un numar semnificativ de lu-
crari care investigheaza votul se adreseaza problemelor contextelor si retelelor
in care sunt inclusi electorii si chiar daca existd suprapuneri semnificative in
studiul contextelor si al retelelor, acestea ofera totusi instrumente conceptuale
diferite in Intelegerea impactului structurii sociale asupra politicului. Studiile
mai recente s-au concentrat asupra relatiilor dintre retele si contexte, dar aceasta
presupune ca ele sa fie intelese ca fiind constructe separate [2, 210].

Un alt punct de interes in primele studii realizate la Columbia University 1-
au constituit efectele mediatice asupra cetateanului si asupra alegerilor sale indi-
viduale. Unul dintre scopurile stiintelor comunicérii, poate cel mai important,
este de a cerceta influenta comunicarii asupra comportamentului indivizilor sau
a publicului. Din aceasta perspectiva, putem distinge, la fel cu alte stiinte, intre
mai multe dimensiuni ale stiintelor comunicarii. In cazul dimensiunii descripti-
ve se au 1n vedere cazuri concrete de influentare a comportamentului prin the-
nici de comunicare, cum ar fi investigarea efectelor unei campanii electorale
asupra repartitiei voturilor. Dimensiunea explicativa presupune degajarea para-
metrilor implicati 1n relatia comunicare — comportament si formularea unor re-
guli universale privind raporturile dintre acesti parametri, aplicabile nu numai
cazurilor trecute, ci si situatiilor viitoare. In plus, stiintele comunicarii au o di-
mensiune predictiva: pornind de la datele acumulate pana la un anumit moment
si de la regulile explicative, se urmareste anticiparea efectelor tehnicilor de co-
municare asupra comportamentului unui subiect individual sau public in viitor
[3, 26]. In acest fel, rezultatele stiintelor comunicrii sunt utile in stabilirea stra-
tegiilor si in planificarea campaniilor comunicationale de cele mai diferite ti-
puri. In afara acestor rezultate ale stiintelor comunicarii, actiunea de modelare a
comportamentului nu poate fi decat intdimplatoare, haotica si ineficienta.

Analog celorlalte stiinte, stiintele comunicarii au nevoie de un model al obi-
ectului lor de studiu, in cazul nostru, de un model al comportamentului. Acest
model trebuie sd delimiteze parametrii cercetati si sa presupuna relatiile in care
se afld acesti parametri 1n asa fel Incat sd dea seama de datele obtinute prin ana-
liza descriptiva cat si de o serie de principii pe care stiintele comunicarii le acce-
pta de la bun inceput. Numai cu ajutorul unui asemenea model pot fi elaborate
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explicatii si predictii. De exemplu, astronomul, pentru a explica si anticipa evo-
lutia unui corp ceresc, are in vedere diferiti parametri ai acestuia, cum sunt ma-
sa, luminozitatea, spectrul etc., iar apoi construieste un model prin care parame-
trii respectivi sunt relationati. La fel, cercetatorul in stiintele comunicarii, pentru
a fi Tn masura sa explice sau sa formuleze predictii, trebuie sa elaboreze modele
al comportamentului subiectilor avuti in vedere, fie cd sunt indivizi sau publi-
curi. Stiintele comunicarii trebuie s admitd ipoteza comportamentului rational.
Daca subiectul ar desfasura actiunile la intamplare, atunci orice tentativa de a-1
influenta ar fi sortitd esecului. De pildd, campania electorald nu are rost pentru
alegatorul care dé cu banul pentru a vota unul din doi candidati. Comportamen-
tul este rational atunci cand subiectul actioneaza astfel Incat sa evite eroarea, re-
spectiv, atunci cand allege acele actiuni care sunt conforme cu interesele sale.

Prin urmare, comportamentul este influentat de cunostinte, opinii si atitudini
sau combinatii ale acestora, cum ar fi emotiile si sentimentele; toate acestea le
numim stari de spirit. Comportamentul rational este constient. Actiunile intrep-
rinse 1n stare de nonconstientd nu pot fi considerate rationale deoarece nu sunt
urmarea unor rationamente care au drept scop evitarea erorii. Asemenea actiuni
nu intrd in sfera de preocupare a stiintelor comunicarii. De pilda, actiunile Intre-
prinse sub efectul unor substante halucinogene sau actiunile somnambulilor
apartin acestei categorii. Ajungem la concluzia cé, un comportament rational es-
te determinat de starile de spirit in care se afla subiectul la un moment dat, care
servesc drept fundament al premiselor rationamentelor in urma cérora subiectul
actioneaza. De aici urmeaza ca, dacd dorim sd modeldm comportamentul cuiva,
trebuie sa-i inducem acestuia stari de spirit corespunzatoare. De exemplu, daca
dorim sa obtinem voturi pentru un anume candidat, trebuie sa-i oferim alegato-
rului informatii, pentru a-i modela cunostintele si, totodata, prin metode de per-
suasiune, si-i modeliam opinia si atitudinea fatd de candidatul avut in vedere. In
mod rational, dacid alegdtorul va considera programul candidatului inutil sau
chiar daunator pentru interesele sale, nu-1 va vota. Prin urmare, comportamentul
rational al subiectului poate fi influentat prin modelarea stérilor de spirit ale ace-
stuia. Problema formulata initial, a controlului comportamentului, se reduce la
problema formarii starilor de spirit.

Astfel, conform celor de mai sus, solutia acestei probleme presupune admi-
terea unui model al starilor de spirit. In aceasta chestiune, stiintele comunicarii
tind sa se subordoneze punctului de vedere determinist sustinut de psihologie,
conform caruia, starile de spirit sunt determinate de factori externi. Formarea
cunostintelor, opiniilor sau atitudinilor este vazuta ca un proces in care, daca
anumiti parametri externi au anumite valori, atunci subiectul intrd in stari de
spirit determinate, care nu depind de libera sa alegere. Totodata, prin determina-
rea acestor factori si, in consecinta, a starilor de spirit, comportamentul devine
determinat, adica raspunsul este functie de factorii psihic determinanti: unei co-
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nfiguratii determinate a factorilor psihic determinanti ii corespunde un singur
raspuns sau un comportament specific.

P.Lazarsfeld si colaboratorii sdi au conceput o cercetare prin care se astep-
tau sa releve puterea propagandei prin radio intr-un context democratic: o cam-
panie electorala prezidentiald. Numai ca, 1n loc sd confirme ipotezele de plecare,
asa cum cercetdtorii se agteptau, cercetarea a scos in evidentd o alta realitate, pe
baza careia avea sa se constituie noul model al efectelor mesajelor media: ,, mo-
delul efectelor minime” [4, 300]. Suporterii acestei idei afirmad cd impactul
mass-media asupra politicului este foarte probabil atenuat datoritd unei serii de
motive [2, 218].

1) Cetatenii nu dau suficienta atentie mesajului mediatic, pentru ca acesta
sa-i afecteze.

2) Mesajele sunt adesea contradictorii si intermitente, si au tendinta sa se
anuleze reciproc.

3) Procesele de la nivel individual - atentia selectiva si memorarea bazate pe
predispozitii politice preexistente - tind sa distorsioneze mesajele mediatice si sd
le anuleze astfel efectele.

4) Orice mesaj care gaseste o cale citre individ a fost prelucrat in cadrul pa-
tternurilor de interactiune si comunicare sociala.

Modelul efectelor minime ale mass-media aducea in plus céteva observatii
foarte importante: alegerile democratice permiteau, chiar incurajau, articularea
punctelor de vedere alternative. Lazarsfeld si colegii sai au insistat asupra impo-
rtantei expunerii selective la mass-media. Aflandu-se in fata unei multitudini de
surse de informare, cetitenii nu sunt doar niste receptori pasivi ai mesajelor me-
dia, ci ei sunt capabili sa discearna intre mesajele pe care le recepteaza, sa le ,,fi-
Itreze”, ascultand sau citind numai ceea ce 1i intereseaza.

Ideea expunerii selective la media a fost mai tarziu dezvoltatd intr-un nou
model al influentei media: ,, modelul consumatorului” sau ,,modelul utilizarii si
satisfactiei”. Acest model considera cititorul, ascultatorul si, in ultimele decade,
telespectatorul ca fiind un participant activ in procesul de comunicare. Succint,
acest model postuleaza ideea ca nu este suficient sa aflam daca cetitenii ,,s-au
expus” la un anume mesaj politic transmis prin mass-media, ci este necesar sa
aflam de ce s-au expus la acel mesaj si ce anume agteptau sa castige din aceasta
experientd [4, 301]. Modelul consumatorului se deosebeste de modelul efectelor
minime, prin faptul ca nu exclude posibilitatea efectelor mediatice, insa cu men-
tiunea ca:

1. mass-media, prin ele insele, nu sunt de obicei, cauze suficiente pentru
efecte asupra audientei

2. mesajul mediatic este numai una din sursele de influentd, alaturi de alte
surse. Efectele media sunt explicate aici ,,in termenii scopurilor, functiilor si uti-
lizarilor controlate de pattern-urile de selectie ale receptorilor” [5, 159]. Studiile
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si teoriile contemporane sau ulterioare focalizate asupra efectelor comunicarii
de masa au condus la noi dezvoltari ale modelului consumatorului. Dintre cele
mai importante astfel de studii si teorii amintim: [4, 302-303]

e Studiul realizat de J.G.Blumler si D.McQuail in 1964 si din care, de fapt,
ulterior a fost dezvoltata teoria propriu-zisd cu numele ,, uses and gratification”.
Ipoteza de plecare a cercetdrii a constituit-o presupozitia existentei unor efecte
diferite ale expunerii la mesajele campaniei electorale in functie de:

a. tipul de consumator media si

b. intensitatea opiniilor si atitudinilor politice ale diferitelor grupuri din au-
dienta.

Rezultatele cercetarii au evidentiat cd grupurile din public mai putin intere-
sate de viata politicd intrd Intr-o relatie puternica si progresiva de schimbare a
optiunilor politice pe masurd ce se expun mai mult la mesajele media; 2. publi-
cul utilizeaza ,,selectiv’ media In functie de preferintele si opiniile preexistente
inceperii campaniei electorale [6, 185].

e Teoria despre ,,agenda setting” a media, dezvoltatd de McComb si Shaw
prin studiul campaniei electorale americane din 1972, conform careia in decur-
sul campaniilor electorale ,,programul” (agenda) dezbaterilor publice este fixat
de media. Aceastd teorie abordeaza interactiunea dintre mass-media si opinia
publica, fard insd a lua in considerare continutul propriu-zis al mesajelor. Ea es-
te centratd pe rolul comunicatorilor in actiunea si procesul de mediatizare. S-a
pornit de la ideea cd influenta mediaticad nu Inseamna doar a spune oamenilor
cum si voteze, ci este mai degraba o influentd asupra perceptiilor cetatenilor de-
spre importanta pe care o au diferite probleme. Mai exact, ideea este ca subiec-
tele care se regasesc in relatdrile mediatice ajung sa fie considerate importante,
si astfel legatura dintre peisajul politic real si obiectiv al subiectelor si politicilor
publice, pe de o parte, si perceptiile oamenilor asupra acestui peisaj, pe de alta
parte, depinde in mod fundamental de ceea ce este relatat in mass-media.

Erbring si colaboratorii sai au avut o contributie remarcabild la dezvoltarea
cercetdrilor interesate de stabilirea agendei politice, prin incercarea sa de a de-
monstra existenta unor ,.efecte mediatice conditionate de auditoriu §i care sunt
inglobate intr-un model al relevantei, specific pentru fiecare problema” [7, 201].
Ei au ardtat cd perceptiile cetatenilor asupra problemelor nationale include o
importantd componenta locala, explicatd prin variatia relatarilor din media. Chi-
ar dacd luam in considerare variabilitatea conditiilor locale, tratarea diverselor
probleme de politicd publica de catre mass-media locale are un impact puternic
asupra a ceea ce oamenii considerd ca fiind important. In acelasi timp, autorii
aratd cd receptivitatea fatd de agenda mass-media depinde de cei care primesc
mesajele, de preocuparile si preferintele personale ale oamenilor. Aceasta ulti-
ma observatie este deosebit de importantd pentru ca vine in sprijinul unei tendi-
nte noi din sociologia politica - interesul pentru intersectia dintre informatia ofe-
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rita de mediu si preferintele individuale ale cetatenilor. In cazul comunicarii so-
ciale, cetatenii Incearcd sa construiasca patternuri de interactiune sociald care
minimizeaza sansele lor de a fi expusi unor mesaje politice dezagreabile, iar in
alte situatii, mesajele comunicate social sunt fie deghizate, fie percepute eronat
pentru a exagera congruenta acestora [2, 220].

e Teoria ,,spiralei tacerii”, formulata de E.Noelle-Neumann [8, 21], con-
form céreia opinia publica se formeaza pe baza observirii i evaluarii de citre
indivizi a mediului lor social, prin gruparea opiniilor in doud categorii: opinie
majoritard si opinie minoritara. Aceasta teorie sustine ca, atunci cand 1si expri-
ma optiunea, oamenii incearcd sa se identifice si sd se alinieze opiniei pe care o
considerd majoritard, din temerea de a nu raméane izolati de restul oamenilor si
de a nu fi respinsi social. In acest proces, mass-media constituie principalul ele-
ment de referintd in exprimarea si distribuirea opiniilor. Media sunt concepute
ca un fel de ,,martori” ai distribuirii,,opiniilor legitime”, fiind utilizate de indi-
vizi ca indicatori selectivi pentru a determina cine este in drept sa vorbeasca
public (opinii legitime) si cine trebuie sd ramana tacut. Comunicatorii (media)
sunt cei care au puterea de a decide si de a defini ceea ce este ,,important” si ,,le-
gitim” in judecarea diferitelor evenimente sau situatii ale vietii publice. Exilul in
mijlocul oamenilor Poate nu va asteptati ca o teorie despre comportamentul ele-
ctoral s surprinda fragilitatea umana.

La mijlocul anilor ‘60, cercetatoarea germana E.Noelle-Neumann a obser-
vat cd, desi intentiile de vot sondate prin chestionare au rimas aproape neschim-
bate de-a lungul campaniei electorale, in ultimul moment s-a constatat ralierea
unui procent mic de alegatori, indecisi, de partea formatiunii pe care ei o percep
ca fiind votatd de cei mai multi. Acest comportament (care a dus la interzicerea
prezentarii sondajelor de opinie in preajma alegerilor) este considerat “varful”,
manifestarea cea mai vizibila a unui fenomen care a fost denumit “spirala tace-
rii”. Comportamentul electoral este exponential pentru ceea ce numim opinie
publica: este public, are loc in cadrul unor dezbateri publice si este poate singu-
rul prilej al omului de a se exprima in privinta problemele de stat. “Votul tau co-
nteaza” este sloganul prin care sunt invitati cetatenii la vot, desi la o aritmetica
sincerd adevarul este cd “votul tdu conteaza, desi n-are nici o importanta”. Din
fericire, oamenii nu sufera de luciditate. Nu ratiunea 1l Indruma la urne, ci meca-
nisme mult mai rafinate, care tin de domeniul psihosociologiei: votul nu expri-
ma doar legatura dintre cetdtean si clasa politica, cat mai ales relatiile acestuia
cu restul societdtii, cu semenii sai. Ne exprimdm convingerile Tn mijlocul oame-
nilor, ne alaturdm unor tabere, suntem tinta influntelor, parerile noastre politice
sunt supuse aprobadrii sau criticii celorlalti. Tocmai la aceastd componenta psi-
hosociologica se refera teoria spiralei tacerii. Succint, cercetatoarea explica rali-
erea de partea taberei percepute ca nvingdtoare prin teama noastra de izolare.
Oamenii sunt preocupati permanent de opiniile celorlalti.
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Receptarea unui anumit climat al opiniilor depinde de “semnele” (opiniile si
comportamentele exprimate in public) pe care indivizii le percep la cei din jur
sau in mass-media. Atunci cand nu sunt de acord cu majoritatea, oamenii prefe-
rd sd taca (inhibandu-si unele comportamente si renuntand la convingerile prop-
rii), in timp ce tabdra adversa isi manifesta fara retineri convingerile. Se creeaza
in acest fel o spirald a tacerii: cei din tabara mai puternica tind sa se exprime tot
mai curajos, in timp ce tabara aflatd in minoritate se exileaza tot mai mult in ta-
cere, astfel rezultand Invingatori si invinsi. E.Noelle-Neumann considera ca tea-
ma de izolare std la baza acestui fenomen: ,, dacd are impresia ca ceilalti se in-
departeaza de el, individul suferd atdt de mult, incdt din cauza acestei sensibili-
tati poate fi condus cu ugurintd, ca de un capastru’ [8, 25].

Cercetatoarea efectueaza o incursiune in istoria conceptului de opinie publi-
ca, insistand pe functia ei de “instantd de judecatd a comportamentelor”. “Omul
se scindeazd, dupd Rousseau, in doud fiinte, in acela care este el cu adevarat,
conform naturii sale, si intr-altul care se formeaza sub jugul opiniei publice”.
Asadar, omul nu este doar cel al propriilor ganduri, convingeri si sentimente pe
care ne place sa ni-1 inchipuim, ci si cel permanent deschis spre societate, expus
capriciilor celorlalti, avand nevoie de simpatia si afectiunea lor si, fireste, se te-
me de oprobiu si izolare. Vulnerabilitatea este conditia sociald a omului.

Autoarea il aminteste pe J.Locke cu a sa ,lege a opiniei”, care (spre indig-
narea contemporanilor sii) sublinia ca dintre cele trei legi care guvernau socie-
tatea timpului sau (cea divind, cea civila si cea a opiniei) oamenii se tem cel mai
mult de cea a reputatiei, a opiniei. Pornind de la aceasta conceptie asupra omu-
lui, Noelle-Neumann da urmatoarea definitie opiniei publice: ,, acele opinii asu-
pra unor teme controversate pe care le poti exprima public fara a te izola”
(atunci cand opinia publica este Incd in faza controverselor, cand doar se contu-
reaza tabara Invingatoare), respectiv ,,in domeniul deja consolidat al traditiilor,
al moravurilor, dar mai ales al normelor — de opinia publica tin acele convin-
geri §si comportamente pe care trebuie sa le exprimi sau sa le adopti public da-
cd nu vrei sd te izolezi”. Spirala tacerii apare in faza de dezvoltare a unei opinii
publice si duce la crearea unei tabere castigitoare (prin reducerea la tacere a mi-
noritatilor) si apoi la aparitia unor norme [8, 47].

Observam ca, dupa definitia autoarei, opinia publica nu mai este doar dome-
niul unor indivizi anume desemnati si critice, al “sferei publice cu implicatii po-
litice”; In ea suntem implicati cu totii, iar puterea sa nu consta in functia intelec-
tuald, ci in cea de autoritate morald, coercitiva. In continuare, E.Noelle-Neu-
mann surprinde alte aspecte legate de acest concept, mentionandu-1 pe A. de
Tocqueville, care se refera la “tirania opiniei publice” si la conditia de egalitate
pe care o presupune ea In democratie: ,, Tocmai egalitatea care il face indepen-
dent pe fiecare dintre concetdtenii sdi il expune pe om, lipsit de aparare, influe-
ntei marelui numar de oameni asemenea lui”. Egalitatea, standardizarea, nivela-
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rea stilurilor de viata, a aspiratiilor, a gusturilor, a accesului la informatii, dar
mai ales spectacolul acestei egalitati si nivelari oferd, pe de o parte, siguranta in-
dividului, dar pe de alta parte il face sa se simtd nediferentiat, lipsit de Tnsemna-
tate sau trdind Intr-un ocean de ostilitate. Orice diminuare a alternativelor in a
gandi, trdi si a se exprima este 0 amenintare pentru societate si democratie. Ce
se Intampla insa cu cei tacuti? Este teama de izolare adevéarata cauza care i face
pe oameni si ,,urmeze turma”? Autoarea dedica un capitol celor ,, care sfideaza
opinia publica: eretici, avangardisti, outsideri”. Citat de Noelle-Neumann, Ro-
usseau face urmatoarea remarca: ,, Mi-e teama cd acea dragoste de neinvins pe-
ntru virtute, care ii da puterea de a dispretui opinia publica, I-ar putea mdana
spre cealalta extremad, l-ar putea face sa sfideze si legile sfinte ale bunei cuvi-
inte si moralitatii”.

Personalitatea poate infrunta presiunile normative, in unele societdti (cum
este cea a noastrd) excesele si originalitatea devenind chiar patologice, deoarece
nu mai exprima nimic, sunt doar o moda. ,, Trebuie, nu-i asa, sa am dreptul de a
ma realiza conform bolilor si disperarilor mele. Am nevoie de libertate pentru a
reflecta in public la mine insumi” — sunt cuvintele unui regizor german contro-
versat pentru un film, citat de autoare. Libertatea la care se refera regizorul este
curajul de a se sustrage presiunii unor valori impartasite de o majoritate. Opinia
publicéd este si o fascinatie pentru multi, iar ,,a reflecta in public la mine in-
sumi”, ce poate fi mai magulitor pentru un individ?

Dincolo de personalitate, se poate vorbi si despre o culturda a nonconformis-
mului specifica fiecérei societati. De pilda, psihosociologul american S.Milgram
(recunoscut pentru cercetarile sale privind obedienta) a demonstrat cd norvegie-
nii sunt mai conformisti decat francezii (Franta promovand o culturd a controve-
rsei, pe cand Norvegia una a integrarii), asadar se poate vorbi despre societati
mai tolerante decat altele. Americanii au chiar o culturd a nonconformismului
(In idei, cercetari, literaturd, muzicd), spre deosebire de noi, romanii, care avem
mai mult o culturd a conformismului. Experimentele autoarei nu au edificat in
privinta temerilor de izolare ale celor care nu respecti opinia publici. In urma
cercetarilor s-a demonstrat cd oamenii tind sa evite implicarea intr-o controversa
cu adversari majoritari numeric dispusi sa-si exprime fatis punctul de vedere sau
ca le este teama de sanctiuni cand sunt in conflict cu o majoritate activa. Teama
de izolare este dificil de operationalizat [8, 65].

Totusi, cercetarile au relevat sensibilitatea oamenilor la parerile celorlalti. In
spatiul romanesc V.Pavelcu (1900-1991) a demonstrat cd emotiile noastre au un
fundament social, desi obisnuim sa le consideram ceva intim, personal. E.Noe-
lle-Neumann a amintit, referindu-se la o studentd, ca se simtea rusinata purtand
insigna unui partid care nu avea sustinatori majoritari. Rusinea (pe care V.Pave-
lcu a definit-o ca sentiment vizand o presiune a societatii asupra individului, fa-
rd ca acesta sd se considere responsabil, vinovat) joacd un rol important in ,,ta-
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cerea” celor aflati Tn minoritate, dar nu explica ralierea de partea majoritatii [8,
95]. Teama de izolare pare mai plauzibild, potrivit autoarei: ,, Cei care se simt
izolati in relatiile cu ceilalti — §i care pot fi recunoscuti dupa raspunsul <> —
sunt cei susceptibili sa ia parte la acest last minute swing, lucru constatat in
1972 prin chestionarea repetatd a acelorasi persoane inainte §i dupa alegeri.
Cei care o slaba incredere in sine si un interes redus pentru politica au partici-
pat in mai mare masura la balansul de ultim moment”.

Pentru cei ,,tacuti” nu exista 1nsd solutii in afara societatii. Conditia avanga-
rdistilor, eroilor, ciudatilor — cei care sfideaza opinia publica — este si ea una ci-
udatd, deoarece nu se pot ascunde de ceilalti. Ei trebuie sa traiasca intr-un fel in
lume, iar conditia lor se aseamana atunci cu un exil in mijlocul oamenilor.

e Cercetarea lui Th.Patterson efectuatd cu ocazia alegerilor din Statele Uni-
te din 1976, cercetare al carei punct de pornire 1-a reprezentat testarea ipotezei
conform céreia ,,0 campanie electorald exista doar ca un construct al media” [9,
9], cu alte cuvinte una din ipotezele constitutive ale teoriei ,,agenda setting”.
Pentru a verifica aceasta presupozitie, Patterson a utilizat doua tipuri de metode
sociologice: a. o analizd de continut a ,,acoperirii” de catre media a alegerilor si
b. o cercetare longitudinald bazatd pe un studiu panel, realizata pe un esantion
alcatuit din 1236 de votanti. Prin aceastd a doua metoda folosita, el a reusit sa
evidentieze, spre deosebire de studiile transversale, ,,cat” din schimbarea in gan-
direa oamenilor se datoreaza campaniei electorale.

e Studiul-panel realizat de J.G.Blumler [10, 86] asupra comportamentului
electoral al tinerilor care voteaza pentru prima data, intreprins in perioada 1970-
1974. Importanta acestui studiu rezida in incercarea de a identifica, printr-o
analiza longitudinala, factorii care determina schimbarile reale in intentiile de
vot. Printre cei mai importanti factori mentionati de Blumler amintim:

a. Intensitatea discutiilor interpersonale despre campanie (probabilitatea de
vot creste direct proportional cu frecventa discutiilor interpersonale);

b. frecventa citirii presei scrise (lectura unor publicatii in care sunt exprima-
te opinii opuse celor Tmpartagite de subiect duce la o diminuare a probabilitatii
de vot);

c. intensitatea si tipul de apreciere (pozitiva sau negativa) asupra desfasura-
rii campaniei electorale (o apreciere pozitiva a campaniei determind o crestere a
probabilitatii de vot).

e Cercetarea-panel ,,American National Election”, a carei ipoteza de plecare
a fost aceea cd votantii care au sprijinit un candidat la inceputul campaniei elec-
torale 1si vor mentine optiunea de vot pe tot parcursul acesteia, pana la alegeri.
Rezultatele au demonstrat cd optiunile politice anterioare inceputului campaniei
electorale stau la baza deciziei finale de vot, iar campania nu determind o schi-
mbare in optiunea si actul de vot, ci ,,intareste” hotararile deja existente [11,
18]. Acestea sunt, desigur, numai cateva din teoriile si studiile consacrate rolu-
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lui si efectelor comunicarii asupra opiniilor politice si a comportamentului de
vot.

O concluzie a acestor teorii amintite aici - pe care le-am considerat a fi cele
mai relevante pentru obiectivul lucrarii mele - poate fi formulata astfel: cea mai
mare parte a corpusului lucrarilor dedicate procesului comunicarii o reprezinta
analiza efectelor comunicarii de masa, care incearca sa surprindd modalitatile
prin care mass-media (§i comunicarea, in general) pot fi folosite pentru a ,,pre-
determina” comportamentul oamenilor expusi la un anume tip de mesaje. De
asemenea, 0 observatie importanta care poate fi facutd este aceea ca dimensiu-
nea temporala este un factor determinant care trebuie luat in considerare atunci
cand sunt studiate efectele comunicarii [4, 303].

Opiniile si atitudinile sunt stari constientizate ale subiectului, asa incat, ele
existd simultan cu momentul constientizarii, adicd in prezent. Prezentul este
propriu fiecaruia, nu exista nici o cale de acces din afard la prezentul cuiva, de
aceea, prezentul nu poate fi cunoscut decat de cel care 1l traieste. Prin urmare,
este imposibil ca altcineva sd poata cunoaste opiniile si atitudinile celorlalti. De
aceea, pretentia psihologului de a cunoaste starile proprii ale altuia nu are nici
un temei. Oricate teste ar imagina psihologul, indiferent cat de amanuntit ar in-
vestiga starea in care se afla subiectul, ar fi imposibil sd cunoasca opiniile si ati-
tudinile celuilalt [12, 68]. Asa-numitele anchete sau sondaje de opinie nu ne
ofera cunoasterea opiniilor si atitudinilor, ci numai a repartitiei raspunsurilor la
anumite intrebari. Subiectii au libertatea de a da orice raspunsuri, asa ncat, nu
existd temei pentru pretentia de cunoastere in acest caz. Din aceea cé opiniile nu
pot fi cunoscute cu certitudine din exterior, rezultd cd ele nu sunt constranse de
fapte din trecut. Daca ar fi determinate de trecut, opiniile ar fi necesare, deoare-
ce trecutul nu poate fi schimbat. De aceea, prin cunoasterea trecutului, am putea
cunoaste cu certitudine, In mod justificat, opiniile cuiva la un moment dat, ar in-
semna cd avem acces la prezentul acestuia, ceea ce este imposibil. Urmeaza ca
opiniile se formeaza pe deplin /iber adica, In orice moment, orice subiect poate
avea orice opinie cu privire la valoarea unei propozitii.

Nu exista nici un mijloc prin care cineva ar putea si-i restranga libertatea de
opinie [13, 98]. Astfel, trebuie sa acceptam teza [ui Sartre conform careia omul
este condamnat la libertate, in orice moment el trebuie sa aleagad intre mai multe
variante, deoarece nimic exterior nu poate limita aceste alegeri. De fapt, efecte-
le comunicarii pot fi explicate numai sub aceastad teza; prin transmiterea de me-
saje, emitentul da subiectului mijloace de decizie sau mijloace de selectie intre
variantele care i se infatiseaza, nicidecum nu reduce aceste variante. Varietatea
nu poate fi redusa fara a incélca principiul conservarii informatiei [14, 21].

Alegerile parlamentare din 2009 ramin a fi considerate drept alegeri de im-
portanta majora pentru consolidarea si dezvoltarea democratiei moldovenesti si
au fost conditionate de un proces electoral transparent §i corect. Asigurarea res-



28 MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L)

pectarii drepturilor politice ale cetitenilor si egalitatea de sanse pentru toti con-
curenti electorali, n alegerile parlamentare din 2009 incepe de la calitatea legis-
latiei electorale, care trebuie sd se incadreze in standardele internationale si sa
corespunda principiilor si bunelor practici in materie electorald. Legislatia elec-
torald a Republicii Moldova are un sir de carente la acest capitol, care au fost
scoase in evidentd de experti [15] si organizatii internationale §i nationale, spe-
cializati in materie electorala. Deficientele legislative vizeaza in principal siste-
mul electoral, organele si procedurile electorale, care pot fi considerate drept fa-
ctori decisivi in determinarea rezultatelor scrutinului. Astfel, operarea modifica-
rilor cu care s-a intervenit in Codul electoral in anii 2007 si 2008, au adus atin-
gere sistemului electoral si creeaza impresia ca drepturile electorale sunt doar
un instrument cu care opereaza guvernarea, iar votul alegatorului nu mai este
elementul esential care decide rezultatul scrutinului [16, 63-65]. Stabilitatea dre-
ntiala pentru consolidarea democratiei.

Prin urmare, modificarea frecventd a normelor sau caracterul lor complex
pot dezorienta alegatorul. Alegétorul poate conchide, in mod corect sau inco-
rect, ca dreptul electoral este doar un instrument cu care opereaza cei care sunt
la putere si ca votul alegatorului nu mai este elementul esential care decide re-
zultatul scrutinului. Necesitatea de a garanta stabilitatea nu priveste, in practica,
atat principiile fundamendale a caror contestare formala este greu de imaginat,
cit cea a unor reguli mai precise ale dreptului electoral, in special a celor care
reglementeaza sistemul electoral propriu-zis, componenta comisiilor electorale
si constituirea teritoriala a circumscriptiilor. Aceste trei elemente sunt frecvent —
in mod corect sau incorect — considerate a fi factori decisivi in determinarea re-
zultatelor scrutinului. De aceea, trebuie evitate nu numai manipuldrile in favoa-
rea partidului la putere, ci chiar tentativele de manipulare. Ceea ce trebuie evi-
tat, este nu atdt modificarea sistemelor de scrutin - ele pot fi Intotdeauna imbu-
natatite — ci modificarea lor frecventa sau cu putin timp (mai putin de un an)
inainte de alegeri. Chiar in absenta unei intentii de manipulare, modificarile vor
fi dictate de interesele iminente ale partidului politic” continua sa puna la indoi-
ala sinceritatea majoritatii parlamentare de a organiza alegeri libere si corecte.

Institutiile media neafiliate politic, membre ale Asociatiei Presei Independe-
nte (API), 1si declara31 angajamentul de a reflecta desfasurarea campaniei elec-
torale nepartinitor si echidistant. Membrii API subscriu Cartei Alegerilor Libere
si Corecte, elaborata de Coalitia Civica pentru Alegeri Libere si Corecte ,,Coali-
tia-2009” si indeamna toate institutiile mass-media din Republica Moldova sa
facd acelasi lucru. Consiliul Coordonator al Audiovizualului a lansat proiectul
Conceptiei reflectarii campaniei electorale pentru alegerile parlamentare de
catre institutiile audiovizualului din Republica Moldova CCA a lansat proiectul
Conceptiei reflectarii campaniei electorale pentru alegerile parlamentare de cat-
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re institutiile audiovizualului din Republica Moldova care urmeaza sa instituie
reglementéri privind reflectarea prin intermediul institutiilor audiovizualului in
perioada electorald a campaniilor electorale ale concurentilor electorali, elabora-
rea si difuzarea programelor si buletinelor de stiri, modalitatea plasarii publici-
tatii electorale etc. Activitatea institutiilor media nu asigurd diversitatea de
opinii §i este grav periclitatd de tendinte partinitoare §i invinuiri reciproce, fapt
ce nu se Incadreaza in cadrul legal stabilit de Codul audiovizualului. Lipsa unei
informari corecte cu respectarea pluralismului de opinii, deformeaza opinia pub-
lica si lipsesc cetatenii de dreptul de a avea acces liber la o informatie veridica
si corectd. O astfel de situatie conduce la subminarea Intregului proces electoral
si poate influenta rezultatele alegerilor, fapt ce face sa punem la indoiala corec-
titudinea organizarii alegerilor.

Dacé analizdm actiunea mass-mediei inainte de referendumul din 5 septem-
brie atunci concluziondm ca desi audienta dezbaterilor finale a fost foarte mare
si a cuprins segmente cat se poate de variate impactul in sensul schimbarii inte-
ntiei de vot sau a cooptirii de nehotarati pare sd nu fi fost cel intentionat sau
proiectat de consultantii politici care au antrenat candidatii pentru confruntare.
Contextul social si politic din Republica Moldova pare sa fie vulnerabil si afec-
tat de violenta simbolica si incertitudine, incét distorsionarea mesajelor este ext-
rem de intensd. Suspiciunea si neincrederea generald fac ca receptarea actorilor
politici, a mesajelor si chiar a cadrelor de manifestare sa se faca printr-un filtru
dens care negativizeaza orice actiune incd din pragul intentiei, prin denaturarea
continutului si a scopurilor. Intentiile de vot sunt determinate de elemente con-
certate si contextuale care par si fie mai curand legate de emotionalul colectiv,
si mai putin de nivelul manifest al actiunii politice si comunicationale.
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Doctorand

Par leur activite, les institution de pouvoir d’etat conditionnes [’attitude de
societe par rapport a celles. Les ethnies minoritaires representes un composant
important de societe et leur confiances dans cettes institutions peut-etre chan-
gee, fait conditionne d’enterpretation differente par les minorites respectives a
certaines actions, effectuees par les institutions visees.

Cet fait est visible dans la Republique de Moldova, les minorites ethniques (
les ukrainiens, russes, gagauses? et bulgares) en avent des vues diverses conce-
rnant [’activite de Parlement, Presidence, Gouvernement et partis politiques.
Mais les vues respectives souvent coincides, evidents, en etent les memes crite-
res d’apreciations de [’activites efectuees par les institutions enumerees.

Apres ’elections de 29 juillet 2009, le changement de pouvoire a eu un rol
primordial dans la grandeur / diminution de la confiance des ethnies minorita-
ires dans les principales institutions de pouvoire d’etat, preuve eloquente en
etent le pourcentaje inclus dans le Barometre d’Opinion Publique de 2005 et
2009, le pouvoire politique de 2009 en etent deja diferent (democratique). Cette
situation decrie eloquemment le changement de mentalite de la population en
generale.Les opinions des ethnies minoritaires sont tres importantes, la repre-
sentation de cet fait en etent le but de cet travail.

Intr-o societate dezvoltata cetitenii nu se afla des in contact direct cu statul
si cu organele sale de conducere, relatiile cu acestea intretinindu-se doar prin re-
prezentantii lor, pe cind in cele mai putin democratice situata este contrara. Ast-
fel, in primul caz este specificd suprematia societatii civile asupra statului, iar in
cel de-al doilea caz statul este superior, societatile totalitare fiind in acest sens
un exemplu elocvent.

Referitor la starea, locul si rolul societdtii civile in Republica Moldova, pu-
tem constata ca aceasta evolueaza destul de lent, iar unele din componentele sa-
le (formatiuni social-politice, asociatii obstesti si alte organizatii neguvernamen-
tale si necomerciale, intreprinderi de stat si private etc.) sunt instabile, inactive,
blocate, ceia ce favorizeaza predominarea institutiilor de stat asupra acestei enti-
tati.
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Republica Moldova face parte din categoria tarilor in care accentul este pus
mai mult pe stat decit pe societata civila, cetatenii fiind ferm convinsi de necesi-
tatea unui stat puternic centralizat [1, 184]. Cu toate ca odata cu proclamarea in-
dependentei Republicii Moldova s-a extins activitatea societétii civile, s-au schi-
mbat structura, formele si metodele de functionare a organelor obstesti, oferta
de serficii sociale, protectia si reprezentarea intereselor cetatenilor, a drepturilor
omului, totusi societatea continua sa Incredinteze si sd solicite institutiilor pu-
terii de stat rezolvarea tuturor problemelor. Astfel este evidenta capacitatea re-
dusa a organizatiilor neguvernamentale de a veni cu anumite solutii proprii de
ameliorare a situatiilor dificile, de aparare a intereselor vitale si de influentare
efectiva a procesului decizional la nivelul organelor de stat in favoarea societa-
tii.

Atitudinea societatii moldovenesti fatd de institutiile puterii de stat depinde
si de componenta etnicd a populatiei, opinia principalelor etnii minoritare (uc-
rainenii, rusii, gagauzii si bulgarii) fata de institutiile respective fiind diferita.
Faptul dat este conditionat, pe de o parte, de ideologia, programele acestor insti-
tutii, iar pe de altd parte, de interesele si aspiratiile minoritatilor etnice concrete.
Nivelul increderii este diferit si in diverse perioade de timp, ceia ce depinde de
schimbarea puterii, adoptarea unor noi legi si modificarea altora, deciziile adop-
tate la momentul respectiv in stare sa sporeasca sau sa diminueze nivelul protec-
tiei drepturilor etniilor minoritare. Comparatia este mijlocul prin care putem de-
termina analogia si diferenta situatiei in domeniu in diverse perioade de timp. in
cazul dat sunt luati spre examinare anii 2005 si 2009, ani in care au avut loc ale-
geri parlamentare — 6 martie, respectiv 29 iulie, cele din urma ducind la schim-
barea puterii in stat. Faptul dat, si nu numai, poate contribui la modificarea ati-
tudinii principalelor etnii minoritare din tara fatd de institutiile puterii de stat:
Presedentie, Guvern, Parlament, Justitie, armatd, primarie, partide politice,
banci si politie. In acest mod institutiile date pot avea o alta fortd de impunere in
fata Intregii societati, datele sondajelor de opinie argumentind acest fapt.

In acest studiu vor fi examinate principalele institutii ale puterii de stat -
Presedentia, Parlamentul, Guvernul, Justitia si partidele politice. Astfel, in ordi-
ne descendentd, in 2005 increderea societdtii in Presedentie era cea mai inalta,
procentajul acesteia in presedintele tirii — V.Voronin fiind in proportie de
43,4%. In 2009 situatia este insd contrard odati cu schimbarea conducerii si int-
rarea in functie a presedintelui interimar M.Ghimpu, Partidul Comunistilor afli-
ndu-se deja in opozitie. Contradictia consta 1n increderea mult mai mica a elec-
toratului in presedinte, dupad datele Barometrul de Opinie Publicd din noiembrie
2009, acesta fiind plasat pe ultimul loc (35%). Dar in ambele cazuri procentajul
neincrederii este mai mare: V.Voronin — 53,6%, M.Ghimpu — 44,5%.

Referitor la Increderea minoritatilor etnice 1n presedinte, ucrainenii, in com-
paratie cu celelalte etnii minoritare, sunt cei mai increzuti in ambele perioade de
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timp analizate: 56,5%, respectiv 28,2%, cu toate cd procentajul increderii s-a
micsorat practic in jumatate. Situatia e similara si in cazul rusilor, increderea lor
s-a redus 1nsda mai mult: de la 50% 1n 2005, la 19,3% in 2009. Starea de lucruri
nu diferd nici la gagauzi si bulgari — daca in 2005 ei credeau in presedinte in
proportie de 41%, in 2009 au devenit mult mai rezervati — 18,2%.

O explicatie a diferentei prea mari intre datele expuse consta in faptul cd in
2005 si 2009 presedintele tarii este reprezentat de persoane diferite, si ideologia
acestora diferentiind-se (cu toate cd comunistii erau calificati in ultimul timp ca
,,comunisti democrati”). in plus, vizibild este nostalgia dupa fosta Uniune Sovi-
eticd, aceasta si fiind cauza obtinerii puterii de catre Partidul Comunistilor in
2001, ca si, de fapt, piederea increderii in democrati de catre etnia majoritara.
Forta de impunere au avut minoritatile slave 1n speranta ca revenirea comunisti-
lor la putere va fi o favoare pentru acestea din toate punctele de vedere, ca in ti-
mpul URSS, si odata se ex-presedintele V.Voronin era predispus sa pund in pra-
ctica unele din aceste favoruri incluse in planul de actiuni al partidului (califica-
rea limbii ruse ca a doua limba de stat si introducerea ei ca disciplina de studiu
oblicatorie 1n scoli, oferirea unor avantaje institutiilor de invatamint cu predare
in limba rusa etc.), minoritatile etnice aveau 1n acesta o incredere destul de ma-
re.

In cazul actualului Presedinte al tarii, suficientd este aflarea Partidului Co-
munistilor in opozitie pentru a explica Increderea mult mai redusd a minoritati-
lor, insusi calificativul ,,conducere democrata” echivalind pentru acestea cu ig-
norarea lor, ceia ce, de fapt, contravine ideologiei democratice.

In concordantd cu cele mentionate se afld increderea etniei majoritare in
presedinte, care, in 2005, in comparatie cu cea a minoritatilor etnice, era practic
cea mai redusa (41,5%), iar in 2009 — cea mai mare (37,5%). De aici se subinte-
lege ca democratii au revenit la putere mai mult datoritd moldovenilor, care au
incetat sa fie atit de Increzuti In comunisti ca in 2001.

In ambele perioade de timp examinate si Guvernul se bucurid de o incredere
ascendentd — 37,9%, respectiv 44,4%, avansind cu o treapta, cu toate ca si in ca-
zul sau neincrederea este mai mare — 58,4% 1n 2005 si 46,6% in 2009. Insa face
de mentionat cd procentajul Increderii s-a marit, ca si in cazul presedintelui, do-
ar datoritd etniei majoritare, care devine mai increzutd, pe cind minoritatile etni-
ce din contra — mai rezervate.

Minoritatea ucraineana si in cazul de fata, n ambele perioade de timp exa-
minate, in comparatie cu rusii, gagauzii si bulgarii, si In Guvern crede mai mult,
cu toate ca procentajul respectiv e in descrestere — de la 49,2%, la 34,1%. Ea es-
te urmata de catre rusi (30,6%), Increderea carora nu constituie o exceptie, fiind
in scadere cu 14,4%. Aceiasi situatie e si in cazul gagauzilor si bulgarilor — daca
in 2005 ei credeau in puterea executiva in proportie de 34,3%, in 2009 au deve-
nit mai rezervati — 27,2%.
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Increderea ascendentd a moldovenilor si descendenta a minoritatilor se exp-
lica prin aceiasi reluarea a puterii de cétre democrati. Etniile minoritare, care i
sustineau 1n mare parte pe comunisti, credeau destul de mult in Guvern odata ce
acesta se afla la discretia fostului partid de guvernamint si a ex-presedintelui ta-
rii. Mai putind importantd avea faptul ca autoritatile dideau dovada de lipsa de
transparentd si se limitau la invocarea unor motive generale si fara prezentarea
anumitor detalii In baza carora opozitia si societatea civila ar putea verifica daca
masurile de rdspundere ministeriald corespund actiunilor comise. Limitarea ras-
punderii Guvernului si restringerea sanselor opozitiei in realizarea functiilor de
control asupra procesului de guvernare contribuie astfel la proasta gestionare a
afacerilor publice. Faptul dat a fost inteles de catre etnia majoritara si odata ce
ideologia democrata include transparenta actiunilor institutiilor puterii de stat,
increderea acesteia in Guvern e in ascendentd. Insd minoritatile etnice in mare
parte Incd nu constientizeaza cele mentionate, prioritatea Partidului Comunisti-
lor in preferintele acestora explicind micsorarea increderii in actuala putere exe-
cutiva.

Cu toate cd Parlamentul reprezintd una din principalele institutii ale puterii
de stat, increderea societitii in acesta este mai mica decit in Guvern atit in 2005
(34,4%), cit si in 2009 (41,3%), chiar daci ea se afld in crestere (in Barometrul
de Opinie Publica din 2005 puterea legislativa se afla pe al treilea loc, iar in cel
din 2009 — pe al doilea). $i 1n cazul acestuia neincrederea este mai mare, dar in
2009 ea este mai redusa cu 12% (49,5%).

Si in puterea legislativa ucrainenii reprezintda cea mai increzutd etnie mino-
ritard in ambele perioade abordate: 45,2%, respectiv 30,8%. Rusii, in proportie
de 28,3%, iar dau dovadd de mai putind Incredere in comparatie cu anul 2005 —
41,7%. Deosebire nu e nici in cazul gagauzilor si bulgarilor, increderea lor in
Parlament reducindu-se de la 30,5%, la 24,3%. Astfel, ca si in cazul puterii exe-
cutive, ascensiunea increderii se datoreaza etniei majoritare, in 2009 aceasta
crescind pina la limita de 44%.

Cauza este aceiagi schimbare a puterii. Ca organ suprem reprezentativ al po-
porului, Parlamentul are si functia de supraveghere a modului de realizare a po-
liticilor statului. in cazul Republicii Moldova controlul parlamentar s-a manifes-
tat ca un mijloc deficient, limitat in utilizare privind perfectionarea implementa-
rii politicilor de stat si promovirii reformelor democratice. In timpul conducerii
comuniste institutia controlului parlamentar si-a format imaginea unei institutii
profund marcate de interesele politice ale fractiunii majoritare. Astfel, dimensi-
unea redusd a controlului respectiv a creat impresia in rindul minoritatilor ca
autoritatea abilitata si in drept sa aplice sanctiuni la adresa Guvernului o poseda
numai Presedintele tarii (atunci V.Voronin). Faptul dat, odata ce actualul partid
aflat in opozitie in mare parte era sustinut de cétre etniile minoritare, a fost sufi-
cient pentru ca acestea sd aiba o Incredere destul de mare in Legislativ, indife-
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rent de faptul ca nu erau clare criteriile dupa care se aplica controlul, acesta in
genere fiind blocat de cétre fractiunea majoritara [2].

Insad, odati cu schimbarea puterii in 2009, s-a schimbat si atitudinea minori-
tatilor etnice fatd de Parlament, aceasta fiind mult mai rezervata. O dovada con-
sta raspunsurile lor la intrebarea ,,Daca duminica viitoare s-ar organiza alegeri
pentru Parlamentul Republicii Moldova, cu ce partid ati intentiona sa votati?”,
acestea practic fiind unanime atit in Barometrul de Opinie Publica din 2005, cit
si in cel din 2009. Astfel, Partidul Comunistilor detine prioritate, cu toate ca de-
ja in limitd mai redusa — 53,4%, respectiv 38,9%, etniile minoritare optind cel
mai mult pentru acesta, iar moldovenii — cel mai putin.

Dupa nivelul increderii, urmatoarea institutie a puterii de stat este Justitia,
care, in 2009 se bucurd de o Incredere mai mare din partea societatii cu 5,3%
(36,9%), ridicindu-se cu o treaptd mai sus, cu toate ca si in cazul sau neincrede-
rea este mai mare: 59,5%, respectiv 51%. Insa ascendenta respectivi se datorea-
74 iaragi etniei majoritare, increderea careia s-a ridicat de la 30,6%, la 39,3% si
cu toate ca s-au inregistrat unele evolutii pozitive in domeniu (crearea Departa-
mentului de administrare judecatoreascd; implementarea Programului comun al
CE privind sporirea independentei, transparentei si eficientei justitiei; aprobarea
Codului de etica a judecatorilor etc.) [3, 82-84], increderea etniilor minoritare in
sistemul judecatoresc s-a redus. Astfel, daca in 2005, rusii, in comparatie cu uc-
rainenii, gagauzii i bulgarii, credeau cel mai mult in justitie — 36,7%, in 2009,
in proportie de 28,8%, ei devin mai putin creduli. Aici gagauzii si bulgarii deti-
neau locul secund, care, in 2005, fata de sistemul judiciar nu erau cei mai pasivi
ca in cazul celorlalte institutii (34,4%). Dar 1n 2009 situatia devine contrara —
increderea lor e in scadere cu 13,8%, ei devenind iar cei mai retinuti. Referitor
la minoritatea etnicd ucraineand, increderea acesteia in Justitie era cea mai redu-
sd In 2005 (29,8%), dar In 2009 ei sunt mai activi, urmindu-i pe rusi (26,6%), In
ciuda faptului ca fata de perioada precedenta procentajul este mai mic. Aici vi-
zibila este stabilitatea rusilor privind cea mai inaltd incredere 1n Justitie, cu toate
ca aceasta e In scadere, precum si increderea mai mare a gagauzilor si bulgari-
lor, cu toate ca pe o perioada scurtd de timp si faptul ca ucrainenii se dovedesc
deja mai reticenti.

Si n acest caz motivul micsorarii increderii minoritatilor etnice in Justitie il
constituie schimbarea puterii. Pentru acestea putind importantd avea subminarea
independentei politice si responsabilitatii publice ale organelor judiciare si pro-
curaturii dupa anul 2001, Partidul Comunistilor preluind controlul asupra aces-
tora si folosind sistemul judecétoresc in scopuri personale. Aceasta denota influ-
enta obiceiurilor sovietice de ,,aliniere sociala” si ,,disciplina politica” [4, 15] in
mentalitatea si comportamentul minoritatilor vizate. Moldovenii au constientizat
insa influenta negativa a precedentei politici asupra puterii judecatoresti, acum
ei fiind mai increzuti in Justitie odata ce de jure si de facto nu mai domina frica
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de Executiv, nu este imposibil de cistigat un dosar in instanta Impotriva vointei
Guvernului, nu se fac procese si dosare la comanda, nu se aplica sentinte nemo-
tivate etc. [S], acestea fiind unele criterii ale actiunii iIn domeniu incluse 1n ideo-
logia actualei conduceri democratice.

Partidele politice constituie urmatoarele institutii ale puterii de stat in care
societatea civila are incredere, ele in ambele perioade plasindu-se pe ultimul loc
—20,4% in 2005, 29,4% in 2009. increderea in acestea astfel se dovedeste a fi
mai redusd si decit cea in primarie (56,1%), armata (53,9%), banci (38,8%) si
politie (37,5%) [6]. Cu toate ca electoratul crede deja mai mult in aceste institu-
tii, neincrederea la fel se dovedeste a fi mai mare. Aceasta insa se afla in descre-
stere — de la 70,8%, la 58,6%.

Daca in 2005 ucrainenii credeau cel mai mult in partide (26,6%), peste pat-
ru ani ei devin mai putin creduli (24,5%), intiietatea fiind preluatd de catre ga-
gauzi si bulgari (27,6%), din partea carora partidele politice in 2005 aveau cea
mai mica incredere — 22,9%. Contrara e situatia etniei ruse — daca anterior Inc-
rederea ei in partide era mai mica decit a ucrainenilor i mai mare decit a gagau-
zilor si bulgarilor (23,3%), In 2009 rusii devin cei mai rezervati — 22,2%.

In acest top al increderii minoritatilor etnice din Republica Moldova in ins-
titutiile puterii de stat, plasarea partidelor politice pe ultimul loc se explicd prin
lupta durd intre acestea in scopul cuceririi puterii, precum si ignorarea in mare
parte a promisiunilor facute in timpul campaniei electorale odatd cu obtinerea
acesteia.

In ceia ce tine increderea minoritatilor etnice in partide concrete, Partidul
Comunistilor continua sa fie prioritar, avind un avantaj evident in regiunile lo-
cuite compact de acestea — Unitatea teritorial-administrativd Gagauzia si raionul
Taraclia. Aici s-au inregistrat cote maxime: 80,7%, respectiv 77,8%. Dar proce-
ntajul voturilor acordate de alegatori partidului dat in alegerile din 29 iulie 2009
a scazut fata de cel Inregistrat in alegerile din aprilie, practic in fiecare raion pa-
rtidul pierzind din electorat, cu exceptia regiunilor mentionate. In celelalte raio-
ane locuite preponderent de moldoveni, rusi §i ucraineni, prioritatea Partidului
Comunistilor se afla Intr-o continua scadere in favoarea opozitiei [7]. La ultimi-
le alegeri partidul dat a mai obtinut in jur de 10% in localitatile dominate de mi-
noritati, insd a pierdut practic in aceiagi liminta in satele locuite de etnia majori-
tard. Astfel partidul mentionat devine tot mai impopular printre moldoveni si ri-
sca sa se transforme intr-un ,,partid al minoritdtilor” [7]. Daca in 2005 atit mol-
dovenii, cit si etniile minoritare votau pentru acest partid in proportie de 50%,
atunci in aprilie 2009 raportul a devenit 70% / 47%, pentru ca in iulie sa ajunga
la aproximativ 80% / 38% [7]. Deci, evidenta devine diferenta crescinda de opi-
nii intre moldoveni si minoritdti asupra acestui partid, etnia majoritara fiind cea
care in limita cea mai mare pledeaza pentru partidele de dreapta. Astfel cele din
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urma obtin teritoriu in lupta pentru putere, dar numai prin aliere, Partidul Comu-
nistilor continuind sa fie prioritar, Insd numai pentru minoritatile etnice.

Dupa cele expuse, ca concluzie putem califica fenomenul schimbarii condu-
cerii 1n tara ca factor decisiv in modificarea concomitenta si a atitudinii societa-
tii civile fata de principalele institutii ale puterii de stat. Evidenta este primordi-
alitatea increderii populatiei 1n calificarea institutiilor respective ca fiind apte sa
contribuie Tn mod cert in evolutia ascendenta a statului. Faptul dat conditioneaza
obtiderea increderii de citre aceste institutii din partea societatii. Insa, odati ce
orientarile politice ale acesteia sunt diferite datorita factorului etnic, si atitudini-
le fatd de acestea difera. Astfel, odata cu schimbarea puterii in stat, si increderea
minoritatilor etnice in Presedentie, Parlament, Guvern si partide politice a sufe-
rit schimbari primordiale, si anume: principalele etnii minoritare din tard (ucrai-
nenii, rusii, gagauzii si bulgarii) cred mult mai putin in institutiile mentionate si
cu toate cd neincrederea in acestea este mai mare, ea treptat se reduce. Faptul
dat mai evident este in cazul moldovenilor. Ca urmare, in comparatie cu minori-
tatile etnice, atitudinea lor fatd de aceste institutii este contrard — majorarea Inc-
rederii odata cu preluarea puterii de catre democrati.

De aici rezulta suprematia mentalitatii sovietice in prim plan in rindul etnii-
lor minoritare si ,,redemocratizarea” orientarilor politice ale moldovenilor. Ace-
asta oferd putere actualei conduceri, cu toate cd si opozitia poseda fortd de im-
punere, ceia ce constituie, de fapt, un punct forte al ideologiei democratice.
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HAIIMOHAJIBHASA BE3OITACHOCTD
B COBPEMEHHOM INOJIUTUYECKOM JJUCKYPCE:
IMPOBJIEMBI TEOPUHU U METOJOJIOT T AHAJIU3A

HUBan PA/IUKOB

Poccus, Cankr-IlerepOypr, Canxt-IleTepOyprckuii rocynapCTBEHHBIH
YHUBEPCHUTET, (aKyJIbTET MOJUTOIOTHH, Kadeapa Teopun u Gpunocodpun
MOJIUTUKU

JIOKTOp MOMUTUYECKUX HAYK, Ipodheccop, 3aMECTUTENh IeKaHa

Ensuring of national security is a prerequisite for progressive develo-
pment of any country. This article analyzes a system of general-theoreti-
cal requirements for cognition and explanation of the national security
issues in the context of globalization. Actualization of philosophical and
politological apprehension of the security issues is conditional upon en-
tering of the contemporary society in the zone of the so called “mega-
risks”, multifactor nature, complexity of dangers and threats. The article
discusses problems of the efficiency of strategy and policy of national se-
curity, features of functioning of the national mechanism of ensuring se-
curity in Russia with due account for both objective and subjective circu-
mstances that appeared in the last decade and conditioned by the comp-
lexity of the transition from the traditional for Russia state security sys-
tem to a new system of ensuring national security. Ever increasing inter-
relation and complementarity of national, regional and international
spheres of security is stressed in the article. It concludes that there is a
lack of definite approaches to the assessment of the threat level of trans-
national problems,; a necessity for the creation of a new architectonics of
security; and changes in methods and means of its maintenance, prioriti-
es of objects.

Key words: national security; policy, strategy and conception of nati-
onal security, system and mechanism of ensuring security

Obecnevenue HAYUOHATLHOU OE30NACHOCHU 56/5eMCsl HeODX00UMbIM YCIl0-
suem 0/ NOCIYNAMENbHO20 PA3GUMUS KadcOoU cmpanbl. B cmamve ananuzu-
pyemcs cucmema oduemeopemuyeckux mpebosanuli K NO3HAHUI U 00bsCHe-
HUIO NPobleM HAYUOHATLHOU Oe30NACHOCIU 8 YCA08UsX enobaruzayuu. Axkmya-
qU3aYUST PUIOCOPCKO-NOIUMONOSUHECKO20 OCMBICIICHUSL NPoDeM 0e30naACHOC-
mu 00yC08IeHA BX0AUCOCHUEM COBPEMEHHO20 0DWecmed 6 30Hy MAK HA3bléde-
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MBIX «(Me2aAPUCKO8», MHO2OPAKMOPHOCTHBIO, KOMNIEKCHOCbIO ONACHOCMEU U
vepos. Paccmampusaiomes npobaemul a¢hhexmugnocmu cmpamesuu u nOAUMU-
KU HAYUOHATLHOU 0Ee30nACHOCMU, 0COOEHHOCMU (QYHKYUOHUPOBAHUS HAYUO-
HAIbHO2O Mexanusma obecneuenus besonachocmu 6 Poccuu, ¢ yuemom oOvex-
MUBHBIX U CYOLEKMUBHBIX 0OCOSAMENLCNG, NOSBUBLUUXCS 8 NOCIeOHee 0eCamu-
Jlemue U CLOACHOCMbIO nepexoda om mpaouyuorHoU Oisi Hauiell CHPAHbl CUc-
membl 20cy0apcmeenHou 6e30nacHocmu K H080U cucmeme obecneyeHuss Hayuo-
HanvbHoU be3onacnocmu. Tloduepkusaemces 6ce Oonee go3pacmarwas 63aUMoc-
65136 U B3AUMO3AGUCUMOCTIL HAYUOHATLHOU, PE2UOHATLHOU U MeNCOYHAPOOHO
cghep Oezonachocmu u 0enaemcst 6bl600 00 OMCYMCMBUU SCHBIX NOOX0008 K
oyeHKe cmeneHu OnacHOCMU MPAHCHAYUOHANLHBIX NPOOLeM U He0OX00UMOCmU
CO30aHUSL HOBOUL APXUMeEKmMypbl 6€30NACHOCIU, USMEHEHUU MemOo008 U CNOCOo-
006 ee obecneyeHus, NPUOPUINEMO8 00bEKMO8.

Knioueswvie cnosa: nayuonanvnas 6e30nacnocmy,; NOAUMUKA, cmpamegust u
KOHYenyus. HAYUOHAIbHOU Oe30NACHOCIU, CUCEMA U MeXAHU3M 00eCneyeHUs.
bezonacrhocmu.

be3onacHOCTh, B IIMPOKOM IIOHMMAaHUM, B MOCIEAHEE BpEMsl HAUMHA-
€T urpatb Bce OOJIBIIYIO POJb KaK (PaKTOp, OOBACHSIOMNI TOBEAECHUE U
OTJIEIbHBIX ATHUUECKUX IPYII, U LEIbIX HAllUK, U Jaxe OOJBIINX paco-
BO-KYJIbTYPHBIX U LIMBUWJIM3ALMOHHBIX 00beAMHEHUH. Boobiie, 4yBcTBO
0€30MaCHOCTH - 3TO CHJIBHEHIINI MOTHB HAIlMOHAJIbHOI'O IMOBEICHUS.
OHO 00yCJI0BJIEHO HE TOJIBKO NPSMON U SIBHOM yrpo30H, HO, B HEMAaJIOH
CTETIeHH, O0IIeH cuTyanuei B pernoHe u B Mupe. FIMeHHO 9yBCTBO 6€30-
HNacHOCTH NMOOYKAaeT CyObeKTa K MOUCKY MyTel MOBbIILIEHHUs 0€301MacHO-
CTH, JOCTHKEHHUS €€ MPUEMIIEMOT0 YPOBHS, WIIH K€ MTO3BOJIAET MEPEKITIO-
YUTh €r0 aKTMBHOCTb U PECYpChl Ha MHBIE 1I€JIU, €CIIM OLIEHKU Oe3orac-
HOCTH BEJIMKH, YTO CBUJIETENBCTBYET O HU3KOM ypOBHE OMAacHOCTH. UyB-
CTBO 0€30MaCHOCTH (OMACHOCTH) OMPEAETSAIOT T€ OLIEHKU, KOTOPBIMHU pa-
CHoJlaraeT CyObeKT, T.€. €ro 3HaHUS 00 YPOBHSX ONACHOCTH, a TaKKe
CTETEHU TOTOBHOCTH CUCTEMBI 0OecTedeHns1 O€30MaCHOCTH K UX MapHpo-
BaHUI0. OHM MOTYT OBITh IOJIy4EHbI Ha OCHOBE OIbITa U UHTYMIIUH, JIH-
60 BbIpabaThIBatOTCA Ha 06a3e BCECTOPOHHEIO MCCIEIOBAHUS CUTYALUH C
MIOMOIIBIO CIIEIUAINCTOB.

CoBpeMeHHBIN EPUO Pa3BUTHS YEJIOBEUECTBA XapaKTEpU3yeETCs 1ie-
JBIM HAOOPOM KaTaKJIM3MOB, YTPO3 U OMacHOCTed. YacTh U3 HUX HOCHUT
IIPUPOJHBIN XapakTep. Bo BceM mupe, B TOM uncie, u B Poccun, B noc-
JeTHUE TOIBI HAOMIOAAETCSl POCT YHMCIIa BOSHUKAIOIIUX KAaTacTpod MpH-
POZHOTO M HKOJIOTHUECKOr0 XapakTepa, MaciiTaboB yuiepoa oT HUX. ITo
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00yCIIOBIIEHO, MPEXKIE BCEro, MpOorpeccupyromeil ypoanusanuei teppu-
TOPH, yBEIIMYEHUEM IUIOTHOCTH HACEJEeHUs 3eMJIM, U Kak CJeICTBHE,
aQHTPOIIOTE€HHBIM BO3JICHICTBHEM M HAOJIIOJAIOIINMCS II100aJbHBIM H3Me-
HEHMEM KJIMMaTa Ha tuiaHete. Ha moBepXxHOCTH 3eMIIH U B IPHJICTAIOIINX
K HeH clIosIX aTMoc(epbl UJIET pa3BUTHE MHOXKECTBA CIIOKHEHIINX (pu3n-
YECKUX, PUBUKO-XUMHUYECKUX U OMOXUMUYECKUX TPOIECCOB, COMPOBOXK-
Jaromuxcs oOMEHOM M B3aMMHOM TpaHC(opMalued pa3iuyHbIX BHUIOB
SHEPTUU U CO3/AIOUINX MPUPOJHYIO ONACHOCTD JUISl YETIOBEKa U OKpYyXKa-
fomer cpeapl. Hanbompiee pacrpocTpaHeHHEe UMEIOT SIBIICHUS, CBSI3aH-
HbI€ C HHJIOT€HHBIMH, THAPOMETEOPOIOTHUECKUMHU, SK30T€HHBIMHU U I'e0-
KPHOJIOTHYECKIMH TporieccamMu. K 4uciy mepBbIX OTHOCSATCS pa3IMuHBIC
TEKTOHUYECKHE SBJICHHUS, 3eMIIETPSICEHUs] U ropHble yaapel. Cpenu ruf-
POMETEOPOIOTHYECKHX SIBJICHUN HanOoJiee IHUPOKOE pPacIpOCTpaHEHHE
UMEIOT HaBOJHEHHUs, yparaHbl, CMepud, Tail(pyHbl, CUIIbHbIC JTUBHH, CHE-
TOmnajbl, MOPO3bl. DK30TCHHBIC SIBJICHHUS CBS3aHBI C T'PAaBUTAIIMOHHBIMH
nporeccaMu (OIMOJI3HU, Celld, O0Bajbl, CHEXKHbIC JIaBUHBI), JEHCTBHEM
MOBEPXHOCTHBIX (3pO3MOHHBIE, aOpa3MOHHBIE) M MOJ3EMHBIX (KapcTo-
Bble, cyQdo3nonnbie, HaOyxaHus, Mpocaaku) Bol. ['eokpuonoruyeckme
IPOIIECCHl MPUBOIAT K Pa3BUTHIO TAKHX OIACHBIX MPUPOJHBIX SBICHUN
Kak coMn(IIOKIMs, KacT, MOpo3Hble ImydyeHus. Ha teppurtopun Poccun,
oOiafarommeil Ype3BbIYaifHO OONBIIMM pa3zHOOOpa3HeM TeOJOTHUECKUX,
KJIMMaTUYECKUX U JaHImadTHBIX YCIOBUil, BcTpedaeTcs 6osee 30 onac-
HBIX IPUPOJIHBIX ABJIeHUH. Cpeay NpUpOAHBIX OMAacHOCTENW Hanbosee pa-
3pYLIUTEIbHBIMU SBJISIOTCS: HABOJHEHUS, TOATOIICHUS, SpO3HUs, 3eMJie-
TPSICEHUSI, OTIOJI3HHU, CEJIH, KapCT, CMEPYH, CHIIbHBIC 3aMOPO3KH, Pa3nd-
Hble Mep3J0THbIE siBIeHUs. Exxeromno B Poccum mpoucxoaut 230-250
COOBITHI YpE3BBIUYANHOTO XapaKTepa, CBA3aHHBIX C MPUPOIHBIMU OIac-
HbIMU siBIeHUSAIMH. OCHOBHBIE NTOTEPH MIPU 3TOM MPHUHOCST: HABOJHEHUS
(oxomo 30%); omon3Hu, 00Banbl U MaBUHBI (21%); yparansl, cMepyd U
npyrue cuibHble BeTpbl (14%); cenu n nepepaboTka GeperoB Bogoxpa-
Huum u Mopeit (3%). I[locienoBatenbHOCTh TPOILIECCOB B TMOPSIKE
YMEHBUIEHUs1 S5KOHOMUYECKOTO yIepOa HECKOJIBKO MHasl: TNIOCKOCTHAS U
oBpakHas 3po3us (okosio 24% Bcex MoTeph), NOJATOINIEHUE TEPPUTOPUIL
(14%), naBogHenus u nepepadotka Oeperos (13%), omom3Hu u 0OBaIbI
(11%), 3emnerpsicenus (8%). B cBs3u ¢ 3TuM mpobiema obecriedeHus
0€30IaCHOCTH HACEJCHUS U TEPPUTOPHHA OT Ype3BbIYANHBIX CHUTyalui
NPUPOIAHOTO, TEXHOTEHHOTO U, KaK MPaBHIIO, O0YCIOBICHHOTO UMH JKO-
JIOTMYECKOTO XapakTepa cTaja BechMa akTyanbHo. OHa chopmupoBa-
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Jach B IMOCIEIHHE TOJbl B CUCTEME I'OCYAapCTBEHHOI'O PETYJINPOBAHUS
KaK HacylIHas M OOBEKTHUBHAsI MOTPEOHOCTh M ONpeesieTcsl Kak (pyHK-
Ul TOCYIapCcTBa M €ro MeXaHu3Ma oOecreueH sl HallMOHAIbHOM 6e30ma-
CHOCTH.

KauecTBEeHHO MHYIO IPUPOY UMEIOT OMACHOCTH U YIPO3bl, HOCSIIIHE
couuaynbHbli Xapakrep. K HuM otHecem npobiemy HOBOW OenHOCTH, Je-
MorpapuuecKie yrpo3bl, SHEPreTUYeCKHe U 3KOJOTUYECKHE OMAaCHOCTH,
arpecCUBHBIM ATHOHAIIMOHAIU3M M CEMapaTU3M, BEIyIIUe B psae cllyda-
€B K pa3Bs3bIBAaHUIO BOOPYKEHHBIX KOH(IMKTOB, paclpOCTpaHEHUE si/ie-
PHOTO OPY>KHSl, PACHOI3AONIUICS TEPPOPU3M. ITU U JIPYTUE yTPO3BI U
OTIACHOCTH MPHUCYIIH KaK rI100aJTbHOMY, TaK M PETHOHAIIBHOMY U JIOKaJIb-
HOMY YpPOBHSIM.

C ydetroM 3TOr0 0obecreueHne HalMOHAIBHOM O€30MaCHOCTH SIBJISICT-
Csl IIGHTPAJIbHOM, CTPATErHUYeCKH 3HAYUMOW AJIs Pa3BUTHsI KaKIOM CTpa-
HBI 3ay1aueil. be3 ee pelieHus Bcskasi yeoBeYeCKas NESITEIbHOCTh OKa-
3pIBaeTCsl OecuenbHOU. Hu3kuii ypoBeHb 0€30macHOCTH 00OpadyHMBaeTcs
OonpIIUMU OelaMu: KPYIIEHHEM TOCYIapCTB, YHHUUTOKCHHEM HapOJIOB,
MAacCCOBBIMU KPOBOTIPOJIUTHUSIMHU, Pa3pyIICHUEM U THOENIbI0 MaTephallb-
HBIX IIeHHOCTeH. ['ocymapcTBa, oOmiecTBa, 101, HE MPOSIBISIONINE J10J1-
JKHOM 3200ThI O CBOEH 6€30MaCHOCTH, KaK MPaBUIIO, OKA3bIBAIOTCS HEXKH-
3HECTTIOCOOHBIMH.

BaxxHO OTMETUTH TaK)Ke CYIIECTBOBAHHE PA3NUYUN MEXKAY MOHSATHUS-
MU KOHYenyus U cmpameaus HallMOHaIbHOUM Oe3omacHocTu. KoHnenuus
HAI[MOHAJILHOU O€30MacHOCTH - 3TO B MEPBYIO odepeas Gpuiocodckoe BU-
JIEHUE TIO3UIIUU CTPAHbI B CUCTEME T100aIbHOM MONMUTHKU. B MeToo010-
TUYECKOM TIJIaHE KOHIICTIMS HAIlMOHAIBHON 0€30MacHOCTH JIOJKHA TeO-
pernyeckr 000CHOBBIBATH MYTH JOCTHXKECHHS HanOosee MpeanouTUTENb-
HOTO MECTa CTpaHbl B CHCTEME II00albHOM 0E30MacHOCTH Ha OCHOBE
CTPOTOro y4eTa €€ HUHTEPECOB U BO3MOYKHOCTEW B TOT WJIM MHOW UCTOPH-
YECKUU MEPUOL.

To, 9TO 4aCTO OTOXKIECTBISIETCS CO CTPATETUEH HAIlMOHAIBHON 0e30-
MaCHOCTH, ABIISETCS, M0 CYIIECTBY, TAKTUYECKUM BHJICHUEM MPEANOYTH-
TEJbHBIX BapPUAHTOB OOECIEYCHUS] MHTEPECOB CTPAHBI HA TMEPCHEKTUBY
OT OJHOTO TOJa JO0 HECKONbKHUX JieT. DakTHYeCKH B 3TOM Ciy4ae peub
uaeT 00 000CHOBAaHUHM KOHKPETHOTO MOJIUTHYECKOTO Kypca. O cTparerun
HAI[MOHAJILHOW 0e30MmacHOCTH MOXKHO TOBOPHUTH TOJIBKO TOTJa, KOrja
MMEET MECTO MOCIE0BATEILHOCTh U MTPEEMCTBEHHOCTh Pa3IUYHBIX 3Ta-
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OB ITOJINTHKYU B paMKaX OJHOr0 Kypca Ha IPOTSKEHUHN JUTUTEIIBHOIO I1e-
puoaa.

KoHnenmusi HanMoHaabHOM 0€30MaCHOCTH MPECTaBIsAET CO00 Mmpo-
W3BOJHYIO OT KOHIICTIIIMU HAIMOHAIBHBIX MUHTEPECOB, a B OOJee IUpO-
KOM CMBICJIE - OT 00ILIEero BUJEHHUS pyKOBOJICTBA TOTO UM MHOTO rOCyAa-
pCTBa €ro MecTa B MUPOBOM coobmiecTBe. Tak, KoHIenus (CTpaTerus)
HanroHanbHOM Oe3omacHocT CIHIA sBisIeTCs, IO CYIIECTBY, TEOPETHYIEC-
CKOW OCHOBOM aMEpHKaHCKOW BHEIIHEH MOJUTUKHU. JTa KOHLEMIIHS BbI-
pabaTbIBaeTCsl OOMIMMU YCWIMSMHU NpPaBsiied MOJUTHYECKON AIIUTHI
CHIA ¥ mIMPOKHMM KPYTOM YUYEHBIX M OTPa)KaeT B KOHLUEHTPUPOBAHHOM
BUJIC B3IJISABI HA CYIIHOCTh, COJEPIKAHHME W IMyTH oOecriedeHus (3alu-
ThI) HAITMOHAJILHBIX HHTEPECOB rocyaapctna [7, 319, 328].

B coBpemeHHO#1 0TeueCTBEHHOM U 3apyOeKHOW HAYYHOU JIUTEpaType
HEpEeAKO MPEANPUHUMAIOTCS MOMBITKH MPEACTaBUTh WIS HAlMOHAJb-
HOW 0€30MacCHOCTH B HECKOJBKO apXau3WpPOBAHHOM BHjE. «B mpormiom,
O]l HAIIMOHAJIBHON 0E€30MacHOCTHIO Yallle BCEro MOHUMATH TOCYyIapcT-
BEHHYI0 Oe3omacHOCTh. COBpEeMEHHasi MBICIL PACIIUPSET TOJKOBAHUE
HAI[MOHAJILHOU 0€30MaCHOCTH B HECKOJIBKUX HAIMPaBICHUSIX:

e OT 0€30MACHOCTH IOCYAapCTBa - K 0€30I1aCHOCTHU TPyII, 00IIecTBa
Y OTZIETIbHBIX JTUYHOCTEH;

e OT 0€30MaCHOCTH TOCYJapPCTBA - K OC30MACHOCTH PETrHOHATBHON U
MEXIYHAPOJAHOU CUCTEMBI;

e OT HMCKIIOYHMTCILHO BOCHHOM O€30IMaCHOCTH - K IIOJIHUTHYECKOM,
SKOHOMMYECKOH, COIMAIbHOM, SKOIOTHYeCcKON, HHPOPMAIIMOHHOM U T.1.;

e TIOJIMTUYIECCKYIO OTBETCTBEHHOCTh 32 HAIIMOHAJIBHYIO 0€30MacHOCTh
BO3JIaraloT TeNepb HE TOJBKO HAa HAalMOHAJIbHBIE TOCYIAapCTBA, HO M Ha
MEXIYHAPOAHBIC UHCTUTYTHI, OPTaHbl MECTHOTO CaMOYTPABIICHUS U HE-
rocyJlapCTBEHHbIe opranu3auuu [ 16, 54-55].

VYuuThiBasi BCIO IUPOTY YNOTPEOJIICHUS] TEPMUHA «HAIIMOHAbHAs Oe-
30MaCHOCTb» B OTEYECTBEHHOUN U 3apyOeKHOMU JIUTepaType, CTAHOBHUTCA
TPYIHO TIOHATH: IO KaKOW )K€ CTENEHU «COBPEMEHHAS MBICIBY) CIIOCOOHA
MPOU3BECTU PAAUKAIBHYIO MIEPEOLICHKY HJIeU HAIMOHATIBHOW 0e30macHo-
CTH KaK TaKOBOW M HACKOJILKO CaM KOHIICTIT HAIMOHATILHOU 0e301macHoC-
TH BCTYIAaeT B MPOTHUBOPEYHE B 3MOXY INI0OATN3alUU, HAIIPUMeEp, ¢ KOH-
LENTaMH PErMOHAJIBHON, MEXKIyHAPOIHOM, TOCYAApCTBEHHOW WM JaXKe
JUYHOCTHOM O6e30macHoCTH?

HammonansHyro 0€30MacHOCTH CIIEyeT pacCMaTpUBaTh Kak TPHUANYy,
BKJIIOYAIOIIYI0 HAI[MOHATBHOE BBDKMBAHUE, HAIMOHAJIbHOE OJaromomny-
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Yle WIK HallMOHAJIbHOE MPOLBETAaHHE U HALlMOHAIbHOE pa3BUTHE. VIHBI-
MU CJIOBaMH, 3TO HE COCTOSHUE 3alUIIEHHOCTH, KaK JOBOJBHO 4acTo
CUUTAIOT, a IPEXKJIE BCET0, CIOCOOHOCTh COXPAHSTh ONpPE/IEeIeHHbIE Kaye-
CTBEHHBIC MapaMeTphl HAIIMH - CIIOCOOHOCTh K CAMOCOXPAHEHUIO, CaMO-
BOCIIPOU3BO/ICTBY U CAMOCOBEPILIEHCTBOBAHMUIO.

BezonacHocTts aBnsercs punocodcekoit kateropueit. OHa He ABISETCS
YEeM-TO MPEIMETHBIM, MAaTEpUAIbHBIM U BBICTYNAeT HEKOH aOCTPaKTHOM
¢dopMoii BIpaKEHUS KU3HECTTIOCOOHOCTH U KUZHECTOMKOCTH Pa3ITUUHBIX
06bekToB. [Ipobiema pumocopcknx 0OCHOB OE30MMACHOCTH YEIIOBEYECTBA
U YyeJIOBeKa Hapsly ¢ aKCHOJIOIMYECKHM acCIeKTOM MMEeT OHTOJIOrhyec-
Kyto cropony. Ilociemussi kopeHuTcs: B (yHIAMEHTAIBHOW Tpobieme
BBDKMBAHMs KaK CaMOI'0 4YeJOBEYECTBA, TaK M JKUBOW MPUPOABI Halleh
IUTAHETHI.

OunocoPpcKo-NOIUTOIOTHIECKUNA B3I HA O€30MaCHOCTh HY)XEH U
MOTOMY, YTO celyac B COLMOKYJbTYPHOM MU3MEPEHUN HAOII0AAaeTCs KpU-
3HUC JIyXOBHO-JIMYHOCTHOTO IIEHHOCTHOT'O YCTOS 3alaJHON UBUIN3ALIUY.
[Ipuoputer noTpeOUTENBCKUX LIEHHOCTEN, TETOHU3M U APyTrue coOIa3Hbl
3amaza, BHEApsAEMblEe B COBPEMEHHYIO )KHU3Hb, alleJUIUPYIOT K HU3MEHHOU
CTOpPOHE MPHUPOJIbI YEJIOBEKA, pa3pylIalOT HPAaBCTBEHHbBIE OCHOBBI (DYHK-
IMOHUPOBaHUA o01iecTBa. CIOKUBIIASACSA CUTYaIMsl B COBDEMEHHOM MHU-
pe TakoBa, YTO UMEHHO HPaBCTBEHHOCTb BBICTYIAET CTPATETMUECKUM pe-
CYpPCOM BBDKHMBAHUS 4eJIOBEUECTBA, U MO3TOMY Ha MOBECTKE JHS CTOMT
BeCbMa HempocTasi npobiema 0e30ImacHOCTH YEJIOBEUYECKOM HpPaBCTBEH-
HocTH. Bee 3T0 B mosiHOM 00beMe OTHOCHUTCS KO BCEM TOCYIapCTBaM,
BKJItouas u Poccuro.

B cBs13u ¢ 3TUM mpeacTaBiIseT HHTepec 0E30MacHOCTh COLMyMa Kak
dunocopcro-mMeTogoI0rHUeCcKas mpodiaema. OcoOyro OMacHOCTh IS CO-
[MyMa NpeACTaBIsIeT UCOIb30BaHUE HOBEHIINX HH(OPMAIIMOHHBIX TEX-
HOJIOTUH, IO3TOMY UCCJIEZIOBATEIN O0paIalOT BHUMAHUE Ha MECTO MCKY-
CCTBEHHOT0 pa3yMa B cucTeMe MH(OpMaIMOHHON 6€30acHOCTH, Ha Mep-
CHEKTUBHOCTh KOCMMUYECKHUX CUCTEM CBSI3U KaK 3J€MEHTa F€HETHUECKOI 0
OpY>Kusi, Ha MPoOIEeMbl ICUXOTPOHHOTO OpPY>KHSl U TCUXOTPOHHOM BOM-
Hbl, HEOTHEMJIEMBIM 3JIEMEHTOM KOTOPOHl sIBisieTcs MH(OPMAaLMOHHOE
IPOTUBOOOPCTBO, HA OTCYTCTBUE UYETKOW M BHATHOM rocyaapCTBEHHOU
MOJIUTHKA B 00J1aCTH pa3pabOTKH U IPUMEHEHHUS OPYKHSI HECMEPTEIIbHO-
ro aevictBus (OH/l) kak OCHOBHOT'O CpecTBa MPOTHBOACHCTBUS TEPPO-
PUCTHYECKUM IMPOSBICHUSAM, a TaK)K€ HEIONOHMMAHUE M HEJOOLEHKY
CTETNEeHH OMaCHOCTU MH(POPMAIIMOHHOTO MpoTrBoOopcTBa [3; 11; 14; 1].
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HccnenoBaHne HOBBIX UCTOYHUKOB YIpO3 M OMACHOCTEH, CBA3aHHBIX
CO CTPEMUTENBHBIM HaYyYHO-TEXHUYECKUM IIPOIPECCOM, CTAHOBUTCS M103-
TOMY OJJHOW M3 BaKHEMIINX 3a]1a4 MEXaHW3Ma 00eCreueHus] HalluOHAIIb-
Hol Ge3onacHocTH. Hayano XXI cTonerust xapakTepusyeTcs HapacTaHH-
€M TMPOIECCOB WH(OPMATHU3AIMH U TJI00aHM3aIui, GOpMUPOBAHHUS OCHO-
BAaHHOHM Ha 3HAHMIX YKOHOMHKH M Pa3BUTHUS OMOJIOTHYECKUX, T€HETHYeC-
KHX, TE€JIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX U MHBIX TEXHOJOIWH, YTO CBSI3aHO C MH-
HOBALIMOHHOM JIeATENbHOCThIO YesioBeka [6]. Bo3pactanue norennuana
3HaHUs, TEHEPHPYEMOr0 HAyKOM M OCBAaMBAEMOrO YEJIOBEKOM, BEAET K
XPYNKOCTH 00IIecTBa, K ero HeycToHunBocTH. C MHHOBAIL[MOHHOM Jesi-
TEIbHOCTBIO CBSI3aHA 0€30M1aCHOCTh YKOHOMUYECKUX U MPABOBBIX ACIIEK-
TOB HUCIIOJIb30BAaHUSI MHTEIUIEKTyaJIbHOW COOCTBEHHOCTH KaK HpeAnpus-
TUH, TaK U PU3NUECKUX JIULL.

Oco0bIM 00BEKTOM SIBIISICTCS] ICUXUYECKUH MUP JIMYHOCTH, KOTOPBIH
ceiiuac HaXOAMUTCA MOJ KOJIOCCAIbHBIM MPECCOM 3JIEKTPOHHBIX Macc-Me-
mua. He cnyuaiiHo B Hay4HOI nuTepatype ocoboe BHUMaHHUE oOpaliaeT-
Csl Ha «IPOMBIBAHKME MO3IOB», KOI'/la Ha NICUXUKY UHJMBUJA BO3JECHCTBY-
IOT MyTeM HEHPOIMHIBUCTUYECKOTO IMPOrpaMMMPOBAHUS, CPEICTBAMHU
TPAHCAKTHOT'O aHalIM3a U remTanbT-Tepanuu [5]. IloaToMy 3acioykuBaroT
BHUMaHHUsl HOBble 3(P(PEeKTUBHbIE MHTErpabHbIE TEXHOJIOIMU obecrede-
HUsl 0E€30MMACHOCTH JTUYHOCTH, 00bEKTa W WHPOPMAIIUH, a TAKKE yIpaB-
JIEHHE COLIMYMOM U TIOBEJICHUEM YeJIOBEKa.

Akrtyanu3anus GUIOCOPCKOTO OCMBICIICHUS MPOOJIEM ONMacHOCTH U
6e30macHOCTH 00YCIIOBICHO BX0XKICHMEM COBPEMEHHOT'0 00IIeCcTBa B 30-
Hy TaK Ha3bIBaeMbIX «MerapuckoB». Hekoropsie uccinenonarenu (V.bek,
O.I'manenc, HJlyman u ap.) KBaMUIMPYIOT €ro Kak «OOIIEeCTBO pHC-
Ka» [2; 4; 9].

Beck 3TOT Kpyr BOIIPOCOB MMEET HENOCPEACTBEHHOE OTHOLICHHE K
npobJemMe HallMOHAIBHOM 0€30MacHOCTH KaKAoro rocynapersa. st Po-
CCHH, C €€ yObIBAIOIINM HACEJICHUEM, COXPaHSIIOIIEHCS ChIPbEBO Halpa-
BJICHHOCTBIO SKOHOMMKH, COMHUTEJILHO 00ecriocoOHbIMU Boopy keHHBI-
MU CUJIaMHM U KOPPYMITUPOBaHHBIM YIIPaBJICHUEM HallMOHalbHas Oe3oma-
CHOCTb CTAHOBMTCS yCIIOBUEM €€ JJabHEHUIIEro CYIECTBOBAHMS.

Cama KOHIIeNIUS HAaIlMOHAJIbHOW 0€30MacHOCTH JIH000HM CTpaHsbl J1011-
’KHA IPUHUMATh BO BHUMAHUE CIIEKTP HOBBIX yTPO3, BBI30OBOB COBPEMEH-
HOCTH, YUYUTBIBAaTh IMHAMMKY UX U3MEHEHUH. B 3T0if cBsA3u HeoOxoauMo,
B [IEPBYIO0 OYEPE/Ib, OTBETUTH HA JBAa MPUHLUIUAIBHBIX BOIIPOCA: KaK CO-
BpPEMEHHbBIE, OBICTPO MEHSIOIINECS YCIOBUS BIMSIOT Ha CKJIa/(bIBAIOLLY-
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I0CSl CUCTEMY OIIaCHOCTEH M yIrpo3 BO BceX c(epax KU3HEAEATEIbHOCTH
U KaKuM 00pa3oM MOXKHO IMPOTHBOAEHCTBOBATH 3TUM OMACHOCTSM U YT-
po3am. IIpu 3TOM, BaXXHO 3HATh HE TOJIBKO, YTO U KakK JeJIaTh B 00JIACTH
HaIlMOHAJFHON 0€301acCHOCTH, HO M BO UMS YETO.

OtMeTuM, 4TO obecreueHne 0e30MacCHOCTH KOHKPETHOTO 00BheKTa (B
TOM YHCJIE TOCYJapcTBa) HOCUT ABOMCTBEHHBIM Xapakrep: a) olecreue-
HUEe 0€30MacHOCTH O0BEKTa B €ro CYIIECTBYIOIICH OMpENeIeHHOCTH; O)
obecrieyeHre 0€30IaCHOCTH B €ro KadecTBEHHOW ompeneneHHOCTH. C
Y4€TOM 3TOr0 MOYKHO BBIJENIUTH J[Ba TUIA OOecreueHHs] Oe30MacHOCTH
KOHKpETHOTOo 00BhekTa: 1) obecrneueHre 0€30macHOCTH Kak 0opbOa ¢ KOH-
KPETHBIMH OTIACHOCTSIMH, CIICJICTBUEM YErO SIBISICTCS IMOAJCPKAHUE CY-
IIECTBOBAHUS O0BEKTA; 2) YTBEP)KICHHE O€30MacHOCTH KaK pa3BUTHE U
YKpEIUICHHE CaMOTo OOBeKTa M MOJJCpKaHWE €ro MpHUpOoIbl. VHBIMH
cioBaMH, obecrieueHue 6e30MacHOCTH KaK OTPHUIIAHUE OMACHOCTEH M Kak
pa3BUTHE U YKpEIUIEHHE CaMOTr0 00bEKTa HEe TOKICCTBEHHBI.

BcnencTBue 3TOoro MoryT peanm3oBbIBaTHCS JBE CTpaTeruu obecrie-
yeHus1 0€30MacHOCTH: a) CTPATETHsl 3alUThl (OTPUIIAHUE OTPHUIAHUS, OT-
pHIIaHUE OMACHOCTEH), MPU KOTOPOM OCHOBAHUE JESTEIBLHOCTH COCTaB-
JsieT 0OHapy)KEHUE OMACHOCTEH U UX OTPHUIIAHHE, & YTBEPKICHNE 00BEK-
Ta B €ro 0€30MacHOCTH SBISETCS PE3yJbTATOM OTPULIAHHS ONACHOCTEH;
0) cTpaTerus yTBepXkAE€HUS, YKPEIUIEHUs 0€30M1acHOCTH, OCHOBBIBAIOIIIA-
Csl Ha CaMOYTBEPIKJICHUH ITPUPOJIbI CAMOT'0 OOBEKTA.

I'myOGunHBIE TOCTCOBETCKHE MPEOOpa30BaHUsl POCCUNCKON KU3HU CY-
IIECTBEHHBIM 00pa3oM M3MEHMJIM CUCcTeMy olecreueHHs 0e30IacHOCTH
cTpanbl. Bmecte ¢ TeM (QyHKIIMOHMpPOBaHNWE HAIMOHAIHHOTO MEXaHHU3Ma
obecnieuenus Oe3onacHoctu B Poccun ompenensercst psjioM 0ObEKTHUB-
HBIX U CyOBEKTHUBHBIX OOCTOSITENILCTB, OSBUBIINXCS B MOCTIEIHEE JIECSI-
TUIIETHE.

K ux yucny otHocsTCs:

1. Tak ¥ He MPEOI0JIEHHBIN KOHCEPBATU3M B MPEJICTABICHHSIX O CYIL-
HOCTH HAaIlMOHAJLHOW Oe3omacHOCTH He ToJibko B CMM, meHTanureTe
HOJUTUYECKON 3JIUTHI, HO U B (PAKTUYECKON peanu3aluu MOJUTHKU ee
oOecnieuenus. Ecau oTOpocuTh cioBecHbIN Kamy(disikK, TO MOXKHO YBH-
JIeTh, YTO KaTeropusi «HalMOHaJbHasi 0€30MacHOCThY MO-IPEKHEMY B
Poccun moHnmaeTcst He Kak COCTOSIHUE, TIPH KOTOPOM TapaHTupyeTcs Oe-
CHPENSATCTBEHHOE M YCIEUIHOE Pa3BUTHE BCEX COLMAIBHBIX OPraHU3MOB
U OOIECTBEHHBIX CTPYKTYP, CO3JAIOTCS ONTUMAJBHBIC YCIOBHS IS CY-
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IIECTBOBAaHUS U Pa3BUTUS JIMYHOCTH, OOIIECTBA U rOCYJapcTBa, a B Tpa-
JTUIIMOHHOM CMBICIIE - KaK 0€30MacHOCTh B BOGHHOH cdepe.

HannonansHast 000poHa OTOXIAECTBIISETCS C HAIIMOHAILHON Oe3oma-
cHocthlo. Hanpumep, 10 mast 2006 r., @.JIykbsaHOB, ITIaBHBIM peaakTop
)KypHana «Poccus B rimobansHOM monmtukey, u U.Cadpanayk, riaBa po-
CCHICKOTO TpEeACTaBUTENHCTBA aMepuKaHCKoro LlenTpa 060poHHOI HH-
dbopmaru, kommentupyst [locnanue [Ipesunenta Poccuiickoit denepa-
un denepanbHOMy COOpPaHHIO HA PAAMOCTAHINH «IX0 MOCKBBI», Clie-
JaIY BBIBOJ, 4TO y Poccum He 4eThpe HALMOHAIBHBIX MPOEKTAa, & OJHUH
IUTIOC YeThIpe. DTOT «OAMHY» - 3TO HAlIMOHAJIbHAs 000pOHA, HAIIMOHAIIb-
Has 0e30macHOCTh. BOT 3T0, M0 MX MHEHHUIO, M €CTh CaMbIi I'JIABHBIA Ha-
UOHaNbHBINA TpoekT Poccuu. [1ogo0OHBIN BRIBOJ cleNaH JIUIIb TOTOMY,
yto [Ipesunent Poccuiickoit denepanuu ckazan 06 0060poHe OoJbIIe,
yeM 000 BCEX OCTAJIbHBIX HAIIMOHAIBHBIX MPOEKTAaX, BMECTE B3STHIX, U,
COOTBETCTBEHHO, O pacxojax Ha 00OpOHY M 0€30MaCHOCTh. DTOT TE3UC
MOJTBEPXKIAET CTPYKTypa (eaepaibHOro OKeTa, TIe CaMOCTOSTENb-
HBIMH CTPOKAMH BBIBEJICHBI HAI[MOHATBHAS 00OpPOHA, HAIMOHATbHAS Oe-
30MaCHOCTh M TpaBooXpaHHUTeNbHas neaTenbHOCTh (!). [Togo6HbIN moa-
X0JI TIpomaraniupyercs u B poccuiickux CMU.

[ToHSATHO, UTO HE BOEHHBIE OMACHOCTU U YIPO3bl B MOCIEAHUE TOJBI
ObUTH TTpUOpUTETHBIMU. OnacHas Ie3UHTETPpaIvs roCy1apCTBEHHBIX UHC-
TUTYTOB, CUCTEMHBI S5KOHOMUYECKUN KPU3UC, U3EPKKU MPUBATU3ALIUN
B COUYETAHUU C TIOJUTUYECKUMH CIEKYJISIUIMH HAa €CTECTBEHHOM CTPEM-
JICHUU JIOAEH K JEMOKpPATHH, CEPhE3HbIE NMPOCUYETHI MPU MPOBEICHUU
HKOHOMHUYECKUX M COIHUATBHBIX pedopM - TEPBOOUYEPEIHBIE TPOOIEMBI
ctpanbl. [locnennee necstunerne XX B. CTalo MEpUOAOM KatacTpodu-
YECKOU JIeMOJCPHU3AINY CTPAHBI U COITMAIIBHOTO yTajKa. 3a yepToi Oe-
JHOCTH OKa3aJlaCh 3HAUMTENIbHAS 4acTh HacesleHHs. MacCOBBIM SIBJICHU-
€M CTaJTi MHOTOMECSTYHBIE 3a/ICPKKH C BBITUIATOM MEHCUH, TOCOOMH, 3a-
pabotHbIx Tuiat. Jlroau ObuTM HamyraHbl AedONITOM, MOTEpel B OgHOYA-
che CBOMX cOepexeHuil. He Bepuim yxe ¥ B TO, 4TO TOCYJapCTBO CMO-
JKET UCTIONHATH Ja’ke MUHUMAJIbHBIE COLMATbHBIE 0053aTeIbCTBA.

[IporuBomocTaBNeHNE TEX cep KU3HEISATSIBHOCTH, B KOTOPBIX pe-
ANMM3YIOTCSI HAIIMOHAJbHBIE MPOEKTHI, HAIIMOHAIBHON 0€30MacHOCTH He-
nomycTumo. [leno B ToM, 4TO 3asiBJICHHBIC M Peaiu3yeMble CETOIHs Ha-
[IUOHATIbHBIE MPUOPUTETHI B 00JacTH 0Opa30BaHMS, 3APABOOXPAHECHUS,
JIOCTYITHOTO >KHJIbSI ¥ TIOBBIIIIEHHOTO BHUMAHUS K CEJIbCKOMY XO3SIHCTBY,
3aTParuBarOIINe Ka)XJAO0T0 YEJIOBEKA U ONMPEAEISIOINe KaueCTBO KU3HH,
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(OpMHPYIOT «4€JIOBEYECKUI KalluTal» - 00pa30BaHHYIO U 30POBYIO Ha-
0. OT COCTOSHUS 3TUX Cdep 3aBUCUT COLUAIBHOE CaMOYYBCTBUE 00-
11eCTBa, JeMorpadpuieckoe 6saronoiaydue ctpassl. [Io3ToMy MMEHHO Ka-
YCCTBO KM3HU B KOHCYHOM HUTOIC U ONPCACIIACT 3(1)(I)CKTI/IBHOCTL CHUCTC-
MBI HallUOHAJIbHON 0€30I1aCHOCTH.

EcTb Bce ocHOBaHMS 3asBUTh, YTO y Poccum ObL1, ecTh U OyeT Beer-
Jla JIMIIb OAMH CTPAaTernYeCKUi HallMOHAIBHBIN NMPOEKT - HallMOHAJIbHAs,
UHTErpaibHas 0E30MacHOCTh KaK HEIPEMEHHOE YCJIOBHE HE TOJBKO €€
CyLIECTBOBaHMs, HO pa3BuTHs. Ele pa3 moxdepkHeM, HE BOCHHas, a Ha-
oHanbHas! B cBoto odepenpb, HallMOHAIBHAsE 000POHA - 210 makmuye-
CKUll HAYUOHANLHBIN npoekm. EciM TaKTHYECKHWE MPOEKTHI CTAHOBSTCS
HNPUOPUTETHBIMU B 3aBUCUMOCTH OT KOHKPETHON 0OCTaHOBKH, TO CTpaTe-
THYECKUE CYIIECTBYIOT BCETA.

2. Bce 6onee Bo3pacTaroniasi B3aMMOCBSI3b U B3aMMO3aBUCUMOCTb Ha-
[IMOHAIBHOM, PErMOHAILHON U MEXKTyHapoaHOM cdep O6e3omacHocTU. Pe-
HIeHUe MpobeM HallMOHATBLHON 0€30MacCHOCTH COCTABISIET CYTh MEXKIY-
HapoaHoH Oe3omacHocTH. MHOrAa 3TH ABE cephl CTOJIb TECHO CBA3AHbI
U OCHOBaHbl Ha OJHUX U TeX )K€ UHTEpecax, YTo TPYIHO MPOBECTU pa3-
JUYKMMYIO TpaHb Mexay HumH. Hanpumep, mpobiema 3HEpreTuyecKux,
CBIPbEBBIX M MPOIOBOJIBCTBEHHBIX pecypcoB. C 0HOM CTOPOHBI, Kaxaas
cTpaHa 3a00THTCs 00 0OecTieueHuu ceOst CHIPhEBBIMU PECYpPCaMu U HEO00-
XOZMMBIM Ha0OpOM MPOJOBOJILCTBUS, CIe0BATEIbHO, 3TO MpolieMa Ha-
UOHaNbHOU Oe3omacHocTH. C JOpyrod CTOPOHBI, TaKue€ MOHATHUS, Kak
«He(TAHAs TUILIOMATUS, «ITPOJOBOJILCTBEHHAS AUMJIOMATH», CTAHOBS-
TCSl IPUBBIYHBIMHM aTpUOYTaMU BHEIIHEH MOJUTUKUA U MEXTyHApOIHbIX
OTHOLICHUN. PeaabHOCTh COBPEMEHHOr0 MHpa TaKoBa, YTO PEBHOCTHas
3a00Ta TOJBKO O HAIIMOHAIbHON 0€30MacHOCTH BpsA JIM MJET Ha Oiaro
6e3onmacHocTH MexyHapoaHoil. [lo muenuto C.Ilanapuna, 3aMHTEpeco-
BAaHHOCTh TOJIBKO B HAIIMOHAJIHHON OE30MACHOCTH TOX0)Ka Ha CTpeMIIe-
HHE K 3THOKYJIbTYpHOU 0€30IaCHOCTU: OHO CKOpee pa3fieisieT, 4eM o0be-
JUHACT. PeBHOCTHOE OTCTamMBaHHe 3THOKy.TIBTypHOfI UACHTUYHOCTU BCEC
yale MpeBpaliaeTcss B UCTOUHUK YIpo3bl JUIsl IUYHOCTH M OOLIHOCTH,
MOJPBIBACT PETHOHAIBHYIO U MEXIYHApOAHYI0 Oe3omacHocTs [15, 9].

CymectByeT Macca npoOjeM, KOTOpble OAMHAKOBO YIPOXKAIOT Kak
HAIIMOHAJFHON 0€30IacHOCTH OTIENBHOTO TOCYIapCTBa, TaK M BCEH Me-
XKIyHapoJHON 6€30MacHOCTH. XOTs 3TO ABE pa3Hble Cepbl, OHU MOCTOSI-
HHO TI€PECEKaloTCs, a MHOTAA COBNamarT. OcOOEHHO 3TO CTaHOBHTCS
OYEBUJIHBIM B CBSI3U C MOSBJICHUEM BBI30BOB HOBOT'O MTOKOJIEHHUS, C MOSB-
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JIEHWEM DPa3IUYHBIX MpoOseM, NPEACTABISAIOIINX PEAIbHYI0 U MOTEHIH-
QIBHYIO YTpO3y KakK Ui HAMOHAIBHOM, TaK U JUIsI MEXTyHApOIHOH Oe-
3omacHocTU. [l MPOTUBOJAEHCTBUS pacTyIllleMy YUCIy BBI30BOB B 00J1a-
cTH 0€30IaCHOCTH B HOBOM TBHICSUYENIETHH HEIOCTATOYHO IMO-TIPEKHEMY
NPUIEPKUBATHCS CTAPOIl MOJUTUKU U NMPAKTUKU. B COBpeMEHHBIX yciio-
BUSIX HEOOXOIUMO 3(P(PEKTUBHO 3a00TUTHCS HE TOJBKO O COXPAaHEHHUHU
CBOMX, HAIIMOHAJIBHBIX TPAHHUL, HO TJIaBHOE - 3TO pa3BUBaTh MEXAyHapo-
JTHbIE€ MHCTUTYTBI, COBEPLIEHCTBOBATh MEXIyHApOAHOE MPaBO, COTPYA-
HUYaTh C IPYTMMHU CTPaHAMHU C LIEJbIO MOAJIEpKaHUs MUpa U 0€301acHO-
CTH BO BCEM MUpE WM 10 KpaiiHeil Mepe B OOJIbIIeH ero 4acTH.

3. Pa3pyienue crapoif apXuTeKTypbl MEXKIyHAPOAHOU 0€301MacHOCTH
U OTCYTCTBHE HOBOI'O IMPOYHOI'O0 MEXaHM3Ma ee 00eCleyeHMs, OTCYTCT-
BUE SICHBIX IIOJIXOJIOB K OLIEHKE CTENEHU ONAaCHOCTH TPaHCHALIMOHAJIb-
HBIX MpoOieM (TakuX, Kak Teppopu3M, HapKOOHM3HEC, paclpoCTpaHEHHE
opy>xus MaccoBoro nopaxkenusi (OMII), HeneranbHas TOProBis OpYKHU-
€M U JIp.) U B LIEJIOM Pa3MBITOCTh U HEONPEAEICHHOCTb Oy IyIIEero MUpO-
ycrpoiictBa. C OKOHYAHHEM «XOJIOJHOW BOWHBI» WCUE3 OWITOJSIPHBINA
MU, BBICTpPOECHHBIN Ha paBHOBecuu cynepaepxkas CCCP u CIIA, 4gro
NPUBEJIO K BOSHUKHOBEHHIO COBEPIICHHO WHBIX BUJIOB yIpo3 0€301acHo-
ctu. Tenepsb ydeHble M MOJUTHKH OOCYXIAIOT BONPOCHI MOJUTHUECKOM,
COLIMAJIbHOM, PKOHOMUYECKOM, BOCHHON, MHPOPMAIIMOHHOM, KOHLENTY-
QJIBHOM, MCUXOJIOTHYECKOM, KyJIbTYpHOH U Mp. O€30MaCHOCTH, KOTOpBIE
ClenyeT pelarb, UCXOAsd W3 HEIMHEWHON NPHUPOABI MUPOLIEIOCTHOCTH.
Ho xak obecnieunBaTh HAIMOHAJIBHYIO 0€30MaCHOCTh B TAKUX YCIOBUAX?
Hesicho, cnoxutcst mu B 0003pruMOil IEPCHIEKTUBE XOTh KAaKOH-TO MHpPO-
nopsiiok. Mnu MexayHapo/aHble OTHOLIEHHs M TJ100aln3alus BOIILIM B
JUINTEIbHBIA 3Tall HEOIpPENEICHHOCTH, KOTJa MUpPOBas IOJUTHKA U €€
CHJIOBBIE€ KOMIIOHEHTHI OIPEEIIAIOTCS He(OpMaAIbHBIM ITPOUYTEHUEM Pa3-
JUYHBIMH TOCYapCTBaMM M TPyHIIaMH TOCYJapCTB CTUXUITHO CKJIabIBa-
IOLIET0Cs MUPOYCTPOICTBA U CTOJb K€ CTUXMIHO BOSHUKAIOIIUMH B HEM
¢dakTuyeckuMu (B OTIMYME OT HOPMATHUBHO-IIPABOBBIX) CTAHJIAPTAMU U
KPUTEPHUSIMU B3aHMOOTHOIIEHUH Y4aCTHUKOB Takoi cuctemsl? Benp ec-
au CHIA no3BosiuTeNbHO HE OOpalaTh BHUMAHUS Ha CIOXKUBIIMECS ITpa-
BOBBIE OIPAaHUYEHUS, TO MIOYEMY TaK K€ HE MOTYT JIeHiCTBOBATh U JIpyrue
rocynapcrea? B menom npouecc ¢opMHpPOBaHUS HOBOM CHCTEMBI MEXKTY-
HApOJHBIX OTHOLIECHHUH MOCJIe OKOHYaHMS «XOJIOAHON BOMHBDY MpHOOpesn
3aTsDKHOM M BO MHOTOM HeyIpaBisieMblil XapakTtep. Co3nanach cutya-
1151, Hecyasi B cebe OO0JIbIION KPU3UCHBIM MOTEHIUAN U OAHOBPEMEHHO
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Majio MpucnocoOJeHHass K MPEeAOTBPAIIEHUI0 U YPEryJIHPOBAHUIO TJIO-
OanbHBIX TPOOIEM 0€30MaCHOCTH Ha KOJUIEKTUBHOM OCHOBE.

4. ®aKkTUYECKYI0 HECITOCOOHOCTh SIIEPHOTO OPYKHSs, paccMaTpHBae-
Moro nocie Bropoit MupoBoii BoiHbI 3()()eKTUBHBIM CPEACTBOM CICPKH-
BaHUs, T1aBHOW WJIM OJHOM U3 TJIAaBHBIX OMOp 0€30MacCHOCTU U CTaOMIIb-
HOCTH B MUPE, TapaHTUPOBATH IOSBICHNUE HOBBIX BHI30BOB U YIPO3.

[IpumennTensHO K Poccum Bompoc 3akiro4aeTcss B TOM, Kak JOJITO
CyMEET OHa COXPAaHUTh CBOM sIIEpHBIN NOTEHLIMA HAa YPOBHE, MI03BOJISIO-
miem caepkuBath CoenuHennsie [ltate 1 HATO, unu oH oOpeTeT nHbIe
BOCHHO-TIonuTHYeckne pyHkuun? OcTaHeTcs U SACpHOE CIAEPKUBaHUE
B JIOJITOBPEMEHHOM MEPCIEKTUBE aKTYaJbHBIM Ui 00eCreYeHHs Haluo-
HaJIBbHON 0e30macHOCTH U 000pOHOCIIOCOOHOCTH cTpaHbl? Mnu Ha mep-
BbI IJ1aH BBIMYT NPOOIEMBI U YTPO3bI, SIIEPHBIM CACPKUBAHUEM B IIPU-
HuuIe He pemaemble? W ecnu snepHOE CIEpKUBAHUE COXPAHUTCA Kak
TJIaBHAS WIM OJHA W3 TJIABHBIX OMOp O€301MacCHOCTH M CTaOMIBHOCTH B
MHUpE, TO HACKOJIbKO aBTOHOMHOM cMOXeT ObITh Poccuiickas denepanus
B HCIIOJIb30BAaHNU U BO3MO>KHOM IIPUMEHEHUU SJEPHOTO U TEPMOSIIEPHO-
ro opyxus?

B ycnoBusx Bo3mosknoro paszBaia JJHSO u cucteMbl KOHTPOJIBHBIX
¢ynkuuit MAT'ATD, pe3koro noBbllIeHNUs pUCKa IPUMEHEHUS B JIOKaJIb-
HBIX OIEpaIUsIX BHICOKOW HHTEHCUBHOCTH MaJIbIX SIACPHBIX OOEIPUIIACOB
(M4B) yxe B camoMm OnmkaifiieM OyayiieM xapakTep OyIyIero rio-
0aTBbHOTO MUPOTIOPSAIKA SBHO YCTYIHT MO 3HAYMMOCTH MTpodieMaM 6e30-
MacHOCTH BOOOIIE U 3alUIICHHOCTH OT «IPHUHYXIAIOIIETO SIEPHOTO
CAEPKUBAHUSI» B YACTHOCTH.

[TpoGiema OCNOXKHIETCS M TEM, YTO MHOTHE TOCYJapCTBa, MOHUMAS
HEBO3MOXXHOCTb 00€CIIeUeHHUs CBOCH HAIIMOHAIILHOW 0€301acHOCTH B pa-
MKax CYIIECTBYIOIIETO MEXIYHAapOJIHOTO TpaBa, CTpeMsTcs K obraaa-
HUIO OPYKHEM MacCOBOTO MOPaXXCHHS B JTIOOBIX ero (hopMax u mproodpe-
TeHUsi ero JoObIM myTeM. bornee Toro, moTeHIManbHAs BO3MOXKHOCTD
MPHOOPETEHUST OPYXKHUSI MACCOBOTO IMOPAKEHUST TEPPOPUCTAMH, 00pa30-
BaBIIMMH, 110 CYTH, MEXKIYHAPOAHBIA TEPPOPUCTUUECKUN HMHTEPHALUO-
HaJl, emie 0ojee ycioxHseT 3ToT Bonpoc. K Tomy ke oueBUAHBIN Ipor-
pecc B 00JacTU COBPEMEHHOT'O BOOPY>KeHHUs (yBEIUMUEHUE paguyca Jeiic-
TBUS HOBBIX PaKeT, aBUALMOHHBIX U MOPCKUX CHCTEM JIOCTABKH 3aps0B,
BO3poOcCIIas pa3pylIUTENbHAas CUJIa KOHBEHIIMOHAJIBHBIX OOETMpPUINIACOB U
BHE3AMHOCTh X MIPUMEHEHHUS) CO3AAET yCIOBUS, IPOBOLMPYIOIINE YIIPE-
JKIAKoIee TPUMEHEHNE BOCHHOM CHIIBI.
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5. Tak Ha3bIBaeMbIil «ynaJoK TOCYJapCTB», BbI3BAHHBIA MPOIIECCOM
riobanu3anuu. ['mobanuzanus u3MeHseT MPeKHUEe TPECTABICHUS O Ha-
IIUOHAJILHOW 0€30MacHOCTH, a TOCYIapCTBO MepecTaeT ObITh 0CTaTOu-
HBIM e¢ rapantoMm. [ mobanu3aius oka3bplBaeT MPOTHBOPEYUBOE BO3ICIHC-
TBHE Ha 3BOJIIOLUIO OTHOIICHUI rOCyAapcTB B 00ecneueHnn 6e30macHoC-
Td. C OJJHOW CTOPOHBI, TI00AM3AIHS COJCHCTBYET YCKOPEHHOMY pa3BH-
THUIO MTPOU3BOJUTENIBHBIX CHJI, HAYUYHO-TEXHHUUECKOMY Iporpeccy, Bce 00-
Jiee MHTEHCUBHOMY OOIIIEHUIO TOCYAapcTB M Hapoa0oB. OHa OOBEKTUBHO
CIOCOOCTBYET CO3JaHHUIO YEJIOBEYECTBOM PECYpCHOM 0asbl M MHTEIIEK-
TyallbHOTO MOTEeHIMama st o0ecreyeHns Kak HaIlMOHABHOM, TaK U Me-
KIAYHapOJHON O€30MaCHOCTH Ha KaUeCTBEHHO HOBOM ypoBHeE. Poct B3au-
MO3aBUCUMOCTH CTPaH U HApOJIOB BO Bcex cdepax ObITHA MOMOTAeT U
(GOpMHUPOBAHUIO HOBBIX MOJUTUYECKHUX TOJXOJ0B, HALIETIEHHBIX HAa CO3-
JaHUe JEMOKPATHYECKHMX MHOTOCTOPOHHHUX MEXaHHM3MOB YIIPaBICHUS
MEXITyHAPOJTHONH CUCTEMOM, a 3HAYHT, U HAJCIKHOTO PEIICHUS PoOiieM
6e3omacHocT. C apyroi CTOPOHBI, MPOLIECCHl TTI00ATHU3AINH, B OCHOB-
HOM pPa3BUBAMOIINECS CTHXUHHO, 0€3 KOJUICKTHBHOTO HAIPAaBIISIONIETO
BO3/ICHICTBUSI MUPOBOTO COOOIIECTBA, YCYTYOJISIOT LETBIA Psii 3acTape-
JBIX TPOOJIEM MEXIyHApOAHON OE30MacCHOCTH, MOPOXKIAI0T HOBBIE PHC-
KU U BBI30BBI AJIsI TOCYIapCTB.

N3-3a paznuunii B QUHAHCOBO-IKOHOMHYECKON MOIIM B3aUMO3aBHUCH-
MOCTh MEXJy CTpaHaMH IpuodpeTaeT Bce Ooyiee aCHMMETPUYHBIN Xapa-
krep. Ecnu y3kas rpynma BeAymux WHAYCTPUATBHBIX TOCYJAPCTB UTPAET
B OCHOBHOM POJIb CyOBEKTOB TNI00aIN3aIui, TO OTPOMHOE OOJIBIIMHCTBO
OCTAJIBHBIX TPEBpaIlaeTcsi B €e 00beKThl. B pesynbraTe ycyryomsercs
HEPABHOMEPHOCTh COIMATBHO-DKOHOMUYECKOT0 pa3BuTusi mupa. OueBu-
JTHO PACCIIOEHHE MHUPOBOM SKOHOMMKH Ha «30HBI pOCTa» U «30HBI 3ac-
Tosi». Hapacraromiasi HEpaBHOMEPHOCTh Pa3BUTUS PA3NUYHBIX CTpaH H
PErMOHOB CIIOCOOCTBYET yCYryOJeHHIO0 HEYCTOMUYMBOCTH MHPOBOTO 3KO-
HOMMYECKOTO POCTa, HAKOTIJICHUIO KPU3UCHOTO TIOTEHIMANA B MEXK/yHa-
pOIHON (PHMHAHCOBOW W TOPTrOBO-dKOHOMHUYECKOH cHCTeMe. 3aKOHOMEp-
HBIM PEe3yJbTaTOM TaKOH «MOJeNn» Tio0aan3aluu sSBIsSeTCsS ycyryoue-
HUE €€ HETAaTUBHBIX COLMAJIBHBIX M TOJUTUYECKHUX MOCICACTBUI IS
Oonpiiel yacTu yenoBedecTBa. PocT kceHodoOuM Ha OJHOM, OTHOCH-
TEJIBHO OJIATOMOYYHOM, IIOJIOCE» YEIOBEYECKOTO OOIIECTBA COMPOBO-
KIaeTcsa paauKanu3amnuei TpeboBaHuil 6ojee crpaBeNIMBOIO MUPOYCT-
poiicTBa Ha ApyroM, OeacTByromieM. Bo3poxkaaercs - y)ke Ha HOBOM OC-
HOBE - TEHJCHIUA K ITyOOKOW HICOJIOTHU3AIMUA MEXKTYHAPOIHBIX OTHO-
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IIEHUH, Ka3aJ0Ch ObI, OTOIIE/IIAs B TPOILIOE BMECTE C «XOJOTHOU BOM-
HOM».

Pucku yTpaThl HallMOHAJIBHOW UACHTUYHOCTU M KYJBTYpPhl MajJOYHC-
JICHHBIX HApPOJOB, MPOSBICHUS MEXIYHAPOIHON MPECTYIMHOCTH, KOPPYT-
IIUH, TepPOPU3Ma, HapYyLICHHE aBTOPCKUX MPaB Ha MHTEIJIEKTYyaJbHYIO U
MPOMBINIJICHHYI0 COOCTBEHHOCTb, TMPECTYIUICHHUS B HH(POPMAIIMOHHBIX
CEeTSAX U T.II. - BCE ATO oOpaTHas CTOpoHa Meaainu riiodamm3aiuu. [To me-
pe pa3BUTHS TEXHOJOTUYECKOTO M OOIIECTBEHHOTO IMporpecca OTpulla-
TeJbHBIE SBJICHUS TJ00anu3allKi PAacIpOCTPAHIIOTCS Bce ObICTpee, a
6opbba ¢ HUMH TpeOyeT Bce OOIbIINX U OoJiee CIOXKHBIX yCHIUM. Ycu-
JMBAsi B3aMMO3aBUCUMOCTh TOCYIapCcTB B chepe Oe30MacHOCTH U SKOHO-
MUKH, TI00anu3aius BeleT K NTyOOKHMM HM3MEHEHHUSM MPHOPHUTETOB HX
Kypca Ha MUPOBOH apeHe, 3aCTaBJIsIeT IO-HOBOMY B3TUISHYTh Ha apceHall
BHEITHETIOUTUYECKUX CPEJCTB, CHOCOOCTBYET OBICTPHIM H3MEHEHUSIM
TIOBECTKH JTHS MUPOBOH TTOJTHTHKH.

B 5TuX HOBBIX YCIOBUSAX HaIlOHAJIbHBIE OPTAaHU3MBI CTAJIH TOpPasio
0oJiee TMPOHMIIAEMBI JIJII HEBOCHHBIX METOJOB BO3neHCTBUS. CTpeMu-
TeIbHOE Pa3BUTHE WHAYCTPHUATHHOW, TEXHOJIOTUYECKOU, (PMHAHCOBON U
WH(POPMAITMOHHON 0a3bI COBPEMEHHOTO OOIIECTBA CIEIIaI0 BO3MOKHBIM
NPUMEHEHHE PAla HEBOCHHBIX CPEJCTB B KaueCTBE CaMOCTOSTEIbHBIX
($aKTOPOB CHIIOBOTO BO3JICHCTBUS, 3a4aCTYIO0 HTPAOIIUX OOJIBIIYIO POJIb,
YeM TPaJAUIIMOHHBIC BOOPY>KEHHBIE CHITBI.

®daxkTopskl, 00JIErYaONINe WITH, HAPOTUB, 3aTPYIHSIONIUE JOCTYII TO-
CyJapcTB K O6maram riobanu3aiuu, Bce aKTHBHEE BKIIIOUAIOTCS B apceHall
CTpaTeruii 00ecneueHNs HAIIMOHAIBHOUN Oe3omacHoCTH. ['mobanm3amnus u
MaHUMYJIUPOBAHUE €€ XOJOM BCE Yallle MCIIOJIB3YIOTCS B Ka4yecTBE OpY-
JTUS TIOJTMTUIECKOTO JaBlieHUsl. THCTpyMEHTHI TaKOTO BO3JIEHCTBUS MHO-
rooOpa3Hbl. ITO U «UHBECTUIIMOHHO-KPEIUTHAS AUIJIOMATHS», UCTIONb-
3yIoMIasi OCTPYIO MOTPEOHOCTh OOJIBITUHCTBA CTPAH MHpPA B 3apyOSKHBIX
KalUTaJIOBIOKEHUAX U 3aiiMax, U WH(OOpPMALMOHHAs AUIIOMATHSI, HAlle-
JICHHAsI Ha JOMUHUPOBAHUE B TII00TBHOM WH()OPMAIIMOHHOM MPOCTPaH-
CTBE, U IOJUTHYECKAsi MHKEHEPHUs» - KOMOMHUPOBAHHOE HCIOJIB30Ba-
HUE YKOHOMUYICCKUX, NMH()OPMAIIMOHHBIX ¥ BOCHHO-TIOJTUTHYECKUX PhIYa-
TOB JIJIsl KKOHCTPYHPOBAHUS» HYKHBIX «IIaPTHEPOBY - MPABUTENIBCTB, I'0-
TOBBIX MPHUHSITH HABS3BIBAEMBIC UM U3BHE YCJIOBHS PCHICHHS MEXITyHa-
POJHBIX ¥ BHYTPEHHHX MPOOIEM.

OnacHOCTH U yTrpo3bl HAIIMOHATLHON 0€30MaCHOCTH 0] BO3/ICHCTBH-
€M T7100aTH3aI[MOHHBIX TPOIECCOB HAYMHAIOT HOCUTH BCe 00Jiee KOMILIe-
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KCHBIN, «CHHTETHUYECKHiI» XapakTep. Ho ueM 3HaunTensHee u Bce Ooiiee
KOMIUIEKCHBIMU SBJIIIOTCS ONTACHOCTU U YI'PO3bl, TEM TPYIHEE CTAHOBUT-
csl opraHu3oBath 3(p()EKTUBHOE UM MPOTHBOAECHCTBUE, IOTOMY YTO OHO
(B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM HEOOXOJUMOTO pa3HOO0Opasus) IOJIKHO
OBITH HE MEHEE KOMIUIEKCHBIM. B 00JbIIeii 0€30I1acHOCTH HaXOIUTCS HE
TOT, KTO pacnojaraeT 0OoJbIIUM 0OBEMOM PECypCcoOB, a TOT, KTO CMOXKET
0oJiee CUCTEMHO OPraHU30BaTh CBOM PECYPCHI JIs PELIEHUs CBOEH 3aa-
YH.

6. 3HaUUTEIbHOE CHIDKEHUE Y(PPEKTUBHOCTH HALMOHAIBHOTO MeXa-
HU3Ma olecreyeHus 0e30MacHOCTH CTpaHbl (hOpMUpPYEMBbIM Ha 3amaje
HEraTUBHBIM UMUKeM Poccuu, HEKUM TPEHIOM MEXAyHapOAHOIO Ha
Hee aBiieHus. B o1HOM U3 uHTEepBbIO HakaHyHe cammuTa G8 IIpesuneHr
Poccuiickoit @enepamnuu npsimo ckazain, yto CIIIA opranuzoBanm kam-
HaHMIO MO JUCKpeauTauu Poccun, 4ToObl BIUATh HA €€ BHYTPEHHIOIO U
BHEIIIHIOK MOJUTHUKY. YeM akTuBHEe Poccus JEMOHCTPUPYET CBOKO CH-
1y, TeM OoJibllie ocykJaatoTcs ee neiictus. Tak, B MaTepuanax 3apyoex-
HBIX CpeACcTB MaccoBoil uHpopmanuu ['py3us, Monnasusi, JlarBus,
[Tonpma «mocTpaganu oT caHKuuii PocnorpeOHam3opa», omnepaTopsl
npoekTa «CaxanuH-2» MONUIM Ha «YHU3UTEIbHYI0 MHUpPOBYI0 ¢ ["a3mpo-
MOM IIO/J] IaBJICHHEM T'OCYJapCTBEHHBIX 3KOJOIr0BY», COOU U B3PhIBBI B HE-
¢renpoBonax, Beayumx B JIutBy u ['py3uro, MHTEpHpPETUPOBAHbI HE
TOJILKO B IIPECCe, HO U PAJIOM €BPOIEHCKUX OIOPOKPATOB KaK «IHUBEPCUH
poccuiickux crenciayx6». CKolbKO MEHEKephl ['a3npoma HU TBEPIUIH
PO HECAHKLIMOHMPOBAaHHBIK OTOOp rasa M MpO TO, YTO BUHOBATHIX B
CPBIBE €BPOIEUCKUX IIOCTABOK cienyeT uckarb B Kuese, bproccens n Ba-
IIMHITOH NEPEIOKUIN OTBETCTBEHHOCTh HA MockBy. O Poccun 3aroBo-
PWIM KaK O MOJIMTUYECKOM LIAHTAKUCTE. Y 3amagHoi MyOJIuKU ¢ TEPBhIX
MHUHYT He ObIJIO COMHEHUI B TOM, KTO sABseTcsd youinamu A.IToauTkos-
ckoil 1 A.JINTBUHEHKO...

[TapannenpHO ¢ 3TUMHU «U3BICKAaHUSMW» Ha 3amajie BBICTPAaUBAIOTCA
cueHapuu paspaia Poccuiickoro rocynapctsa. Hanpumep, no 3aka3zy Ile-
HTaroHa HOPBEXCKUN MHCTUTYT cTpaTernueckux McciaeaoBaHUN paclu-
caJl, KakK JIy4lle OKKyIHpOBaThb HATOBCKUMH BOICKaMU €BPOIENUCKYIO Te-
ppuroputo Poccun. POH/I-kopriopelnis, MOITHENIINNA MO3TOBOM LIEHTP
CIIIA, BbinmonHua paboTy noja HazBaHueM «Ymnanok Poccun u pons BBC
CIIIA», rie cTpareru 3Toil OpraHu3alyy CTaBAT 33a4y BECTU aKTUBHYIO
AaBUAIMOHHYIO M KOCMUYECKYIO pa3BellKy Teppuropuu Poccun, moromy
YTO MEPBBIMU B aTake Ha TEPPUTOPHUIO paclajarolieiicss cTpaHbl OyxyT
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yuyactBoBaTh BBC CIIA. Dta 3amada cTaBUTCS B BUJE KOHKPETHOIO, a
He Mududeckoro miana. Poccus, mo muenuto POHJI, packagaercs 1o Ta-
KOT'O COCTOSIHUS, UTO OYyJIeT HE B COCTOSIHUM KOHTPOJIMPOBATH CBOE STEp-
Hoe opyxue. [loaToMy mpemnaraercsa co3gaTh KPYIMHBIA MEXIyHApOAd-
HBIN TIPOEKT MO KOHTPOJIIO 32 PyCCKUM opy»kuem [17, 69-70; 13].

Hupexrop HaumonansHo#t passenku CIIIA J[.Herpononte («HBO»,
2007) yTBepxaai, 4To «ObICTpOpacTyIias SKOHOMUKA U OIIYIICHUE TIO-
JUTUYECKUX YCIIEXOB BHYTPH CTPaHBI U 3a pyOEKOM MOBBICHIIN yBEPEH-
HocTh Poccuu, ganyu BO3MOKHOCTH HapallluBaTh pacxo/bl Ha 000pOHY U
npuaanu Kpemiato cMesnocTu B IpeciieIoBaHUU MOJUTUYECKUX LIeJIeH, He
BCETJ]a COOTBETCTBYIOIIMX IEJISIM 3alaIHbIX MHCTUTYTOBY». W nmanee: co-
NEePHUYECTBO Mexay MoCKBOW M 3amajoM MEMIAeT COTPYIHUYECTBY B
TaKUX BOXKHBIX cepax, KaKk «IIPOTUBOACHCTBUE TEPPOPU3MY U PACTIPOCT-
PaHEHUIO OPY’KUSI MACCOBOTO YHUUTOKEHHMSI, a TaKKe MPOABUKEHUE Je-
MoKpatuu Ha bimxkHem Boctoke». B uncie «HeraTuBOB)» Ha3bIBa€TCs
«obecniokoeHHOCTh CIIIA B CBSI3M ¢ aHTHAEMOKPATHUECKUMH U Hampas-
JICHHBIMU TIPOTUB CBOOOIHOTO PhIHKA TCHACHIUSIMUY. [[pyrue 30HbI Ha1-
PSAKEHHOCTH: POCCHIICKOE BMeIIaTenbcTBO B I'py3un, MongaBuu u Ha
VkpauHe, a Takke CTPOUTENbCTBO Poccueil sepHOro peaxkrtopa s
ADC B Upane u ee HexxenaHue MOAAEPKATh CAHKIMH JIJISI TOTO, YTOOBI
yoenuth MpaH He OCyIIeCTBIATh HE3aKOHHYIO AIEPHYIO ACSITEIBHOCTD.

[loguepkHem, 4TO B IpaMaTUYECKUX KPYLIEHUSX MHUPOBOU CHUCTEMBI
JIIOJTA MICTIOJIBOJIL HAYMHAIOT UCKATh KO3JIa OTITYIICHUS, HEKOE BCEOOIIee
3]10, BAHOBHOE BO BCEM Ha cBeTe. TakuM «BHHOBHHKOM» MEXIY MHPO-
BbIMH BOIHaMM ObuIM 0OBsBIIEHBI €Bpen U OosbleBuku. Ceroans Poc-
CHUSl 4YaCTO OKa3bIBA€TCS B ATOW OMACHOW pONIM «HEOOXOIMMOTO» Bpara.
Tak Ha3pIBacMasi mpoOJieMa HETaTUBHOTO UMHUKa Poccuu - 310 cHMII-
TOM HEYMECTHOCTH Poccuu B Moaypa3pylI€HHON apXUTEKType SITHHC-
KO-TIOTCIAMCKOM CUCTEMBI MEKTyHAPOIHOM 0€30MacHOCTH.

7. Henpexkpaiuaromniyecs: MONbITKA OTMKHETO OKpyxkeHust Poccun uc-
MOJIb30BaTh TEPPUTOPHUAIIbHBIC, HCTOPUUECKUE U TIPOUYUE TIPETCH3UU IS
Napa3uTUPOBAHUS HA POCCUICKUX pecypcax. IMEHHO Taky MOJUTUKY
MIPOBOJIMT ITOAABJISIOIIEE YUCIIO OBIBITNX OpaTckux pecmyOnuk. [Ipnbai-
Tl (BMecTe ¢ [lonbieit) crapatoTcsi UCOIB30BaTh CBOE YJICHCTBO B €B-
pOATIAHTHUYECKUX CTPYKTypax JJIs aBiieHus Ha Poccuio u BHIOMBaHMS
cebe mpedepeHnii, a Takke MOJYepKUBATh COOCTBEHHYIO 3HAYMMOCTh
JUTsE 3armaja B HAACKE MOMYyIUTh MO00JbINe BeIroa. CII0XKHBIMU 3a MTOC-
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JeHee aecATUIeTHE ObUTM OTHOIICHUS ¢ YKpauHo#, [ pysueit, bemopyc-
CHUEH.

8. AKTyaln3alui0 TepMHHA HalMOHajlbHas O€30MacHOCTh JIMIIb B
KPUTHYECKHUX CUTYalUAX WIM B MPOLECCE MPHUHATUS MOJIUTUYECKUX pPe-
IIEHUH B Ka4eCTBE MocieaHero osoaa. O HalMoHaJIbHOM 0€30IMacHOCTH,
KaK IIPaBUJIO, BCIOMHUHAIOT HE B IOBCEAHEBHOM JKU3HHU, B IIPOLIECCE KPO-
HNOTJIMBOM paboThI MO aHAIM3Y CYIIECTBYIOIIUX ONACHOCTEH B pa3ind-
HBIX cepax ku3Hu Poccun, a Toraa, Koraa 3T OMAaCHOCTH YXKe TpeBpa-
TWINCH B pealIbHbIE YTPO3bl, TO €CTh B KPUTUUECKUX UM OJIN3KHUX K TOMY
CUTyalMsX. YHorpeOieHue TepMuHa «Oe30MacHOCTb» OOBIYHO HaIpaB-
JIEHO Ha TO, YTOOBI MOAYEPKHYTh HEOPAUHAPHOCTHh BOSHUKIIIEH CUTyaIlH
U yKa3aTh Ha BBITEKAIOLIYIO U3 3TOT0 HEOOXOIUMOCTh B MPUHITUU UpPE3-
BBIYAITHBIX Mep 10 €€ ycTpaHeHuto. Tak, B nekadbpe 2006 r. Ha 3acenaHuu
Cosera 6e3onacHocti Poccun B.ITyTuH 3asBuI1, 4TO HBIHEIIHEE TOJI0XKE-
Hue Ha JlanpHeM BocToke yrposkaeT HallMoHalIbHON 0€30IacHOCTH CTpa-
HBL. «JlanpHuit BocTok ciabo mpuBsizaH K 0OLIEPOCCUICKOMY SKOHOMHU-
YecKoMy, MH(OPMallMOHHOMY, TPAaHCIIOPTHOMY NpOCTpaHCTBY. EcrecT-
BEHHbIE KOHKYPEHTHBIE INPEUMYILIECTBA OKpYra, BKJIKOYas TpPaH3UTHBIC
KOPUAOPHI, HCIONB3YIOTCS KpaiiHe HedpdextuBHO. Ilpesunent Poccun
Ha3BaJl OJIHUM U3 CaMBbIX CJIO’KHBIX BOIIPOCOB yObUIb HaceneHus. B cpen-
HeM Kax[blil eHb ¢ JlaneHero Boctoka yesxkaer 274 denoBeka, a 3a 15
JIET KOJUYECTBO HacesieHus: yMeHbmiock Ha 20%. C 1991 r. [lanbauii
Bocrok noxkunynu 6osiee 2 MIIH. MOCTOSAHHBIX »kuteneit (u3 10 mun.) [1,
4].

Bce 310 npencraBisieT cepbe3HyI0 Yyrpo3y AJIs HAalIUX MOJIUTHYECKUX
M 3KOHOMHYEeCKHX mo3unuii B ATP, misg HamuoHaabHOR 0€30I1acHOCTH
Poccun 0e3 Besikoro npeyBennyeHust B LIEJI0M», - CKa3all IJlaBa rocyiapc-
TBa. HO 3TO cocTOsIHME €CTh pe3yJbTaT HECOBEPIIEHHON PErMOHAIBHOU
nonutuku Poccun nocnennero narHaguaruinetus. Hessupas Ha TO, 4TO
CoBbOe3 yxe oOpamjajcss K BOIpOcaM HallMOHAIbHOM 0€301MacHOCTH Ha
Hansaem Boctoke B HOsiOpe 2002 T., Kau€CTBEHHOTO U3MEHEHHUs CUTYa-
1y Ha [lansHeM BocToke noka He mMpou301LLIO.

Kareropuio «HanmonanpHasi 0€301aCHOCTH» BCIIOMHHAIOT M TOT[A,
KOI'Zla HY’KHO IPUHATH HENOIIYJISIPHOE, HO BaXKHOE JUIsl BIACTH PELICHHUE.
Ho pemenue, BbI3BaHHOE CUIOMUHYTHBIMHU IIOTPEOHOCTSIMU, XOTS U 3a.1y-
MaHHOE B LIEJIAX YKPEIJICHUs HAllMOHAJIBHON 0€30MacHOCTH, KaK MpaBH-
JI0, BJIEYET 3a COOOW HOBBIE OMACHOCTH U YIpO3bl AJI CTpaHbl B Oy1y-
meM. HamoMmHuMm, 4To MacimiTaOHble MOJIMTHYECKHE MPeoOpazoBaHMs,
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CBsI3aHHBIE ¢ 00Opa30BaHUEM BEPTUKAIM BJIACTH, U3MEHEHHEM CIIOCOOOB
u30panus pykoBomutenel cyobektoB Denepanuu u ['ocymapcTBeHHOMN
JlyMbl, OOOCHOBBIBAIUCh B IEPBYIO OYEpE]b COOOPAKEHUSIMHU HAlUO-
HaJIbHOW 0€30MaCHOCTH.

JelictBuTenbHO, B KoHIIE 1990-x rogoB mpoiioro Beka riaBHOM yr-
po30ii HaMoHAIBHOM Oe3onacHocTu Poccnu crana yrposa pacnazga crpa-
Hbl. Takue mIaHsl pa3padaTbIBAINCh MEXYHAPOAHBIMU TEPPOPUCTHYEC-
KAMU HEHTPaMH H JIaXe CIIEICITyKOaMi HEKOTOPBIX MHOCTPAHHBIX TOCY-
IapcTB. B ciyuyae Tex WM WHBIX HEOJAronmpusATHBIX COOBITHMA, Ociabie-
HUS LIEHTPaJbHON BJIACTU MOTIJM OBITh pEaHMMHUPOBAHBI «3aMOPOXKEH-
HbIe» aMOMIIMM psila perMOHANbHBIX JIUJAepoB. Bo3Hukma Obl mpobiiema
TEPPUTOPUATBHON 11eTI0CTHOCTH cTpaHbl. [losTomy npunstoe [Ipesunen-
ToM Poccun pelienne co3iaTe €1MHYI0 BEPTHKANIb UCIIOJIHUTEIBHOMN Bia-
CTH, MOCTaBUTh PETHOHAJBbHYIO BJIACTb IOJ KOHTPOJb (henepanbHOM,
O0BSACHSIOCH, B IEPBYIO OUYEPE/b, COOOPAKEHUSIMU HAllMOHAJIbHOM 0€30-
nacHocTd. [1oHATHO, 4TO oOecneunTh 0€30MacHOCTb, OTPa3UTh TEPPOPHU-
CTHYECKYIO YIpo3y MpOoILIEe B TOCYJapCTBE YHUTAPHOM, LIEHTPAIU30BAH-
HOM, CJIeI0BaTeIbHO, O0Jiee ynpaBisieMoM, TeM 0o0Jiee YTO OIBIT TAKOIO
ynpasnenus B Poccun Benuk. Otcrona u co0nasH.

CrnoxHee ObUIO OOBSCHUTH BO3HMKILEH yrpo30i mepexoj K Mporop-
IMOHAJIBHOU cucteMe BblIOOpoB ['ocynapctBeHHoi ymbl. [lo MHeHuio
UJICOJIOTOB 3TOro pelieHus, n3opanue Jlymbl TOJBKO MO MapTUHHBIM
CIIUCKaM CJIeJIaeT MapiJaMeHTCKOE OOJIBIIMHCTBO HACTOSIIUM «3aKOHO/1a-
TeJIbHBIM OTpsaoM Ilpe3uaeHTa»: OH CMOXKET MPOBECTH BCE HEOOXOIU-
MBbI€ CTpaHe 3aKOHBI B TOM BHJIE, B KOTOPOM OHU HanOoJjee COOTBETCTBY-
IOT TOCYAapCTBEHHBIM HHTEpECaM U o0ecreyaT HeoOX0IuMbIe CTpaHe pe-
¢dopMbl. I'packjaHaM cTpaHbI B IpaBe Ha CO3JaHME TaKOW CHIIbI, IOJEp-
xuBarolei peopmaropckue ycrpemienus [IpesunenTa, a Takxe BbIOO-
pe TiaBbl peruoHa B CHJIy MOJMTHYECKON Mao00pa30BaHHOCTH, OBLIO
oTka3aHo. Ho BBIOOpHI - 3TO 1IKOJIA, B KOTOPOM IpakIaHCKOE OOIIECTBO
BocnuThiBaeTcs. M to, uto Poccust aenaeT nuiib nepBble Iard B CBOEM
«JIeMOKpaTHYECKOM 00pa30BaHMU», COBEpILAsi MPU STOM HHOI/Ia OIINO-
K{, HE MOBOJ JUISl «IIpEBpaIlleHusl JECATHIETKH B HadyajJbHOE 00pa30oBa-
HUe». HyXHO aTh rpakJaHaM CTpaHbl BO3MOXKHOCTh OYUYHUTHCS B KaX-
JIOM KJIacce IEeMOKpaTHYeCKou mKoibl. [Ipu HecmoxuBILecs MHOTOnap-
tuitHoCcTH U yrpasnsemoMm [{UKe «mponopuronanbHbie» BeIOOPH B Poc-
CUU CTaHOBSTCS aOCOJIFOTHO NpPEJCKa3yeMOH Hpoueaypol, KoTopas He
UMeeT HUYEro OOILIEero ¢ peanbHbIM BoJeu3bsBIeHHEM Hapopa. [laptus



56 MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L)

BJIacTH OyneT «pa3dasieHa» B ['ocyaapcTBeHHOM J[yMe pOBHO TeM KOJIH-
YEeCTBOM OIIOHEHTOB, KOTOPOE BJIACTH COYTET OJHOBPEMEHHO M Oe301a-
CHBIM 1715 ce0s1, ¥ MO3BOJISIOIINM COXPAaHUTh JEMOKPATUYECKHE MPUIH-
yust. A IeMOKpaTHUECKUE NMPUWIMYHUS U peajbHas cBOOOAA CyTh pa3HbIC
BEUIU.

CeroaHst OCHOBHOM 3a/1aueld MpeICTaBUTENbCKOM eMokpaTiu B Poc-
CHH SIBJIETCS OJIUTHYECKOe oOpa3oBaHue HaceneHus. Co BpeMeHeM CH-
Tyalusi CTAOMIN3UPYETCs U MOJIUTHIECKUE HACTPOSHHSI CTaHyT OoJiee ye-
TKHMH, HO JJI 3TOTO0 OHO JOJDKHO YYHUTBHCS MBICJIATD MTOJIMTUYECKHU U JiE-
JaTh pa3yMHbli BbIOOp. Cy’keHHEe BO3MOXKHOCTU Y4YacTHs B MOJIUTHYEC-
KOU >KM3HH CTPaHBbI JIsl HACEJICHUSI MOYKET MPUBECTU K pa304apOBaHMIO B
napJaMeHTapu3Me, U UMEHHO 3TO MpPEJCTaBisieT co0oil 6oiblIyro onac-
HOCTb JIJIS1 CTPaHbl, KOTOPasi MOYKET CTaTh PEAIBHON YTPO30H.

9. ®akTHUeCKOe COXpaHEHUE TOCYAAPCTBA KaK MPUOPUTETHOTO 00be-
KTa OE€30MacCHOCTH W B YCIIOBHSX JIEMOKPATHUECKUX MPeoOpa3oBaHUIA.
CnabocTh rocygapcTBa NPUBOJUT K TOMY, YTO OHO B COBPEMEHHBIX yC-
JIOBUSIX MPUOPUTETHBIM OOBEKTOM O€30MaCHOCTH CUUTAET HE JMYHOCTD,
He o01ecTBo, a camoro cebs. Tak, B Ctparerun HanumonansHoii Oe3zona-
cHoctu Poccuiickoit ®@enepaunn (2009) 3adukcupoBaHO, 4YTO HAIMO-
HaJlbHbIEe UHTEpechl Poccuiickoil penepanuu Ha 10JITOCPOUHYIO MEPCIIEK-
TUBY 3aKJIIOYAIOTCS: B PA3BUTHUU JEMOKPATUU U T'Pa)JTaHCKOIO OOIIeCT-
BA, MOBBIIIEHUU KOHKYPEHTOCIIOCOOHOCTH HAIllMOHAJILHOW 3KOHOMHUKH; B
o0ecre4eHny He3bI0JIEMOCTH KOHCTUTYLIMOHHOTO CTPOsi, TEPPUTOPHAIIb-
HOM LIEJIOCTHOCTH U cyBepeHuTera Poccuiickorn Penepauuu; B npespa-
nieHuu Poccuiickon denepanuu B MUPOBYIO IEpKaBY, ACSITEIBHOCTD KO-
TOpPOW HampaBjieHa Ha MOAJIEp)KaHUE CTPATErHYeCKON CTaOMIBHOCTH U
B3aMMOBBITOJHBIX MAPTHEPCKUX OTHOIIEHU B YCIOBUSX MHOTOIOJIIPHO-
ro mupa. UM nanee: ... OCHOBHBIMU NPUOPUTETaMHU HALIMOHAJIBHOHN 0e30-
nacHoctu Poccuiickoit denepannn ABIAIOTCS HAlMOHAJIbHAs 00OOpOHA,
rocyJlapCTBEHHasl U OOIEeCTBEHHAs: O€30MaCHOCTb.

MBI JOIKHBI HCXOAUTH U3 TOTO, YTO OTpeOHOCTH Oe3omacHocTH Po-
CCHHM CYIIECTBYIOT 00beKTUBHO. Ha Ka)k/JoM 3Tare ee HCTOPUUYECKOTO pa-
3BUTHSI OHU HE JOJDKHBI BBIXOJUTH 3a MPEesibl HEKUX TPAHHUIL MIPH JIIO-
00l BHYTPHIIOJIUTUUECKOM cTpyKType. Ho BBICIIMM KpUTEpHEM 3THX IO-
TpeOHOCTEH, HAlMOHAIBHBIX MHTEPECOB B JEMOKPATHYECKOM OOIIECTBE
JIOJDKHBI OBITH MOTPEOHOCTH KaXKJIOTO 4esloBeKa, 0O TOJIbKO UX rapaH-
TUS c1I0COOHA JaTh FOCYAAPCTBY U OOILIECTBY MOJIMHHBIE CTAOMIBHOCTD
u 6e3onacHocTh. I109TOMY MHTEpECH], CBsI3aHHbIE C peanu3alel npas u
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cB00O yesoBeKa U, 100aBUM, TpakJaHUHA, Mbl BIIpaBE OTHECTH K KHU3-
HEHHO Ba)XXHBIM (WJIM 3HAYMMBIM) HAIlMOHATHHBIM HHTEpEecaM. 3alluTa
KOHCTUTYLIMOHHOTO CTPOSI, CYBEPEHUTETA U TEPPUTOPUATBHON LIETOCTHO-
CTH, YCTAHOBJICHUE IMOJUTUYECKOM, SJKOHOMUYECKOW U COLMAJIBbHOU CTa-
OMIbHOCTH, 0€3yCJIOBHOE HCIIOJHEHHE 3aKOHOB U MOJJEp’KaHUE MPaBo-
MOpsI/IKa, pa3BUTHE MEXIYHAPOAHOTO COTPYIHUYECTBA B CYIIIHOCTU CBO-
el ABIAIOTCA C MO3UIMM KOHKPETHOI'O uejoBeka crocobamu obecreue-
HUS TJIABHOTO, )KU3HEHHO Ba)XHOT'0, 3HAUMMOT0 MHTEpeca rocyapcTna -
BCECTOPOHHETO PAa3BUTHS JUYHOCTH. JTO TeM OoJjiee CIpaBeAIuBO, YTO
rOCyJJapCTBEHHBIN CyBepeHUTeT Poccuu NMpoBO3IUIAILIEH «BO MM BBIC-
NIMX TeJIeH - 00eCTIeYeHUs KaKIOMY YeJIOBEKY HEOTHEMIIEMOTO TIpaBa Ha
TOCTOIHYIO ’KM3Hb, CBOOOJAHOE Pa3BUTHE U TOJIH30BAHUE POJHBIM SI3bI-
KOM, a K&KJIOMY Hapoy - Ha CaMOOTpeieJIeHue B U30paHHBIX UM HaIUO-
HAJIBHO-TOCYJJAPCTBEHHBIX W HAIMOHATBHO-KYJIBTYPHBIX (hopmax» [12,
3].

10. CnoxHoCTh niepexoaa OT TPAAUIMOHHON JIJIsl Halllel CTpaHbl CHC-
TEMBbI TOCYJapCTBEHHOM O€30MacHOCTH K HOBOWM cHCTeMe o0ecreueHus
HaI[MOHAJIbHOU Oe30macHOCTU. XOTS B HACTOAIIEE BPEMSI IMEHHO C MHC-
TUTYTOM TOCYJapCTBa CBSI3bIBAIOTCS OCHOBHBIC HWCXOJAIINAE YTPO3HI,
TOJILKO OHO CIIOCOOHO CHCTEMHO pemiaTh nmpobiemMy 0e30MacHOCTH -
HOCTH, 00IIIecTBa 1 HallUM (KOTOpPbIE B KOMIUJIEKCE MPUHATO OMPEACIAThH
KaK «HaIlMOHaJbHasi 0€30MacHOCThY), JIUIIh TOCYAAPCTBO 00JagaeT CIo-
COOHOCTBIO CO3/aTh, OPraHU30BaTh HEOOXOIUMBIE JII TOTO CHJIBI U
cpeactBa. ['ocyaapcTBO He yTpaTWUIIO CBOETO KIHOYEBOTO 3HAUYEHHUS Ha
MHUPOBOH apeHe U MO-TPEKHEMY SBISCTCS TJIaBHBIM CYOBEKTOM CHUCTEMBI
MEXIYHApOAHBIX OTHOLIEHUH. Bmecte ¢ Tem narckuit moaurtosnor I'.Cé-
PEHCEH OTMEYaeT, 4YTO HEOOXOAMMO MpPOaHATU3UPOBATH W3MEHEHUS B
cratyce rocynapctB. MIMeHHO rocymapctBa o0OecrnedyMBarOT HEOOXOIH-
MBIC yCIIOBUS JIJIsl 3aIIUTHl HHIUBUAYyMa u o0mecTBa. OqHAKO OYCBHI-
HBI Pa3uyusl MEXAy CUIBHBIM M CIa0biM rocynapctBoM. Ecium mepsoe
CIOCOOCTBYET 3alllUTE UHIUBUAYyMa U 00IIECTBA, TO MOCJIEIHEE CO3/1aeT
YCIIOBUS, YIpOXKaoIue ux 6e3omnacHocTi. Takum o0pa3oM, skeaaTenbHO
YKpEeIUIeHne HallMOHANbHbBIX rocyaapcTs [12, 384-385].

11. MckyccTBEHHOE ClIep>KMBAHUE TEMIIOB IEMOKPATUYECKOTO CTPOHU-
tenscTBa B Poccun. Bo3nukHOBeHHE U 000CTpeHuE psifa yrpo3 (Teppo-
pU3M, IIPOUTPHILI B SKOHOMUUYECKOM COPEBHOBAHUH, yTpaTa SKOHOMHUYE-
CKOM CaMOCTOATEJIBHOCTH CTPaHbl, MApJaMEHTCKUI XaocC, MPUXO0J K Bia-
CTH B OTACNBHBIX CyObeKTax (eneparuy peTuruo3HbIX pagruKaioB) 00b-
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ACHAETCS HE IOCHENIHOCTBIO C PAa3BUTHEM JIeMOKpaTuu B Poccum, kak
310 cunurtaeT B.CypkoB, oluH U3 riaaBHBIX HjeosoroB Kpemis, a Henpo-
JYMAaHHOCTBIO IPUHUMAEMBIX ITOJINTUYCCKUX PEIICHUH, HEIPOCYUTAHHO-
CTBIO UX NocyeAcTBUi. CIIOpYy HET, OCTOPOKHOCTbH B IBUXKEHUH Poccun k
JNEMOKpaTUU HEeoOXoauMma, 4TOObl K IOCYJapCTBEHHOMY UITypBaldy He
IPOPBAIUCH CWIIbI pa3pyLIUTENbHbIE, HEMOATrOTOBIEHHbIE. [Ipencrasis-
€TCsl, YTO UCKYCCTBEHHOE CIIEPKMBAHHME JEMOKPATUU B CTPAHE BBI3BAHO
JIPYroil MPUYUHON: HbIHE JEHCTBYIOIIAsl BIACTh (KaK KOTJa-TO «HAIpaB-
JSIOMIAs U PYKOBOJAIIAS CHUJIAa COBETCKOTO OOIIECTBA») CUUTAECT ceOs
€MHCTBEHHO Pa3yMHOU M CIIOCOOHOM MONMUTUYECKON CUIIOHN, CTOCOOHOM
BO3IJIaBUTh pedopmaropckue mporeccsl B Poccun, oTkaszbiBas B 3TOM
npase ApyruMm. U eciau yx yTBep)kaaTh, 4TO OOIIECTBO HE TOTOBO K J€-
MOKpPATHH, TO HAJ0 IPU3HATh, UTO K HEHl HE rOTOBA U MOJUTHYECKAsI Bla-
CTByIOIIAsl 3auTa. J[eMOKpaTHus CTaHET IEHCTBUTEIBHO BO3MOYKHOU B
CTpaHe, KOTJa IpaBuiia )KU3HHU, 3aKOHbI OYTyT IPUHUMATHCSI HE 1101 KOH-
KPETHYIO NOJINTUYECKYIO CHITy. B Hee BOMTH MOXXHO OpraHMYECKUM ITy-
TEM: HE CHUJIOBBIM HABSI3bIBAHHUEM CBEPXY, a B3aUMOJEHCTBUEM BIJIACTH U
pa3HBIX CJIOEB OOIIECTBA, YBA3bIBasl BBICOKHE MHTEPECHI CTPAHBI B LIEJIOM
Y TIpU3EMJICHHbIE UHTEPECHI HACETIECHHUS.

12. Bo3pacTaHue omacHOCTeH M yrpo3 JIMYHOCTH M OOIIECTBY Kak
o0BeKTaM HalMOHaNIbHON Oe3omacHocTU. IIpu 3TOM HagO OTMETUTH TO
0OCTOATENBCTBO, YTO BCSI pOCCHUIICKast cucTeMa o0ecreueH s HallMOHAb-
HOM 0€30IacHOCTH 3a BCE I'O/Ibl U BEKAa CBOETO CYIIECTBOBAHUS JEHCTBO-
Bajia 110 HEU3MEHHOMY IIPABHJTy: KOHKPETHBIN 4EJIOBEK MOI' CTAHOBUTHCS
00BEKTOM 3alIUTHl COOTBETCTBYIOIINUX TOCY/IaPCTBEHHBIX OPTaHOB B CIIy-
yae, eclId OMACHOCTh yIiepOa CHUKasla )KU3HECIIOCOOHOCTh HAllUM B Iie-
aoM. Tonbko ecnu ymiepd CyIecTBEHHO 3aTparuBajl HaIUIO B II€JIOM, OH
MOr OBbITh NMpPHU3HAH KaK HENpPUEMJIEMBIH W MOUICKALIMH OTpakeHUIO
YCHIIMSIMH CITyO HaAIlMOHAJIFHOW OE30MacHOCTH. DTUM M OOBACHSIETCS
ocobasi cxema obecrieueHus: 6e30MaCHOCTH YacTH FOCYyAapCTBEHHON 31H-
TBI. B TO e Bpems yiiepd KakoMy-Ir00 4eTIOBEKY WU Ja)Ke STHOCY MOT
ObITh MPU3HAH HE3HAYMTEIbHBIM WJIM HECYIECTBEHHBIM Iepesa (akToM
MOJTyYEHHOT'0 MPEUMYIIECTBA JUIsl HAllMU B 1IEJIOM U TOTAA €ro 3alluTon
JIOJKHBI ObUTM 3aHMMAThCsl IPABOOXPAHUTEIbHBIE OpraHbl. ['ocynapcTBa
ceronHs (PaKTHUECKU TEPSIOT CIIOCOOHOCTD 3aIUINATh )KU3Hb CBOUX COO-
CTBEHHBIX IpakJaH. Bo MHOTUX cTpaHax rocyiapcTBO OCO3HAHHO OTKa-
3BIBACTCA 3AIIUIIATH CBOMX T'PaXKJaH, IepeioBepseT ATy (QYHKIHIO JacT-
HBIM CTpYKTypam. Hanpumep, 3amura >KMIuIL OT BOPOB NIEPEIAETCS Yac-
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THBIM OXpaHHBIM IpeanpusTusM. Bo Bcem mupe Mbl HabI0JaeM pocT
bupm, obecreunBaronux 06€30MacHOCTh Ha YacTHOM ypoBHe. Hampumep,
KpyNHeWas u3pamibckas Kopropauus, rie pabotaerT OoJiblle BCEro
COTPYAHHKOB, - 3TO (pupMa, KOTOpas 3aHUMAeTcs OOECIeYeHUEM YacT-
HOM 0e30macHOCTH. DTO OpraHu3alus KpynHee, YeM aBHAllMOHHBIE U
anekTposHeprerrnueckue kommnanuu Mzpamns. B Coepunennsix [llTarax
YaCTHBIE OXpaHHbIE (PUPMBI IIPOCTO MOBCIOAY. Y TBEPHKIAIOT, UTO €XKEro-
JTHO OIO/IKET OXpaHHBIX (PUPM HpEBBIIIACT B TPU pa3a OI0HKET MPaBOOX-
pPaHUTENbHBIX OpPraHOB Ha HAIMOHAJIHLHOM YPOBHE M YpPOBHE ILTATOB.
WTak, 4nciao 4acTHBIX OXpPaHHBIX (PUPM pPacTeT, 3TO MPOUCXOIUT TIOTOMY,
YTO TOCYAApPCTBO 3asBJSET CBOUM Ipa)KJaHaMm: Mbl 32 BaC HE OTBEYAEM,
BbI CaMU JIOJKHBI OTBEYATh 332 CBOIO 0€30MacHOCTh. B kauecTBe cyOBek-
TOB 00ECIeUYEHHUs] HAllMOHAJILHOW 0€301aCHOCTH Ha YPOBHE HErOCYAapCT-
BEHHOM CHCTEMBI B COBpPEeMEHHOMN Poccrun MOKHO paccMaTpuBaTh OpraHbl
MECTHOI'O0 CaMOYIIPaBJIEHUS, YACTHBI HOTapHaT, aJIBOKATypy, HErocyaa-
PCTBEHHBIE OXpPaHHBIE CIYKObI U JETEKTUBHBIE areHTCTBA, OOIIECTBEH-
Hble 00BEMHEHUS U OTJIEIbHBIX IPAXKIaH.

13. YTpary Bepbl B TOCyAapCTBO KaK CyObeKTa O€30MacHOCTH y 3Ha-
yuTeabHOM yacTu Hacenenus Poccun. Ceituac Masio KTO BEPUT, YTO TOCY-
JApPCTBO MOKET MJIM TOTOBO 3alllMINATh CBOMX rpakaaH. M eciau oHO He
MO’KET ¥ He FOTOBO 3alIMILIATh CBOMX I'pa)</iaH, TO KOMYy TaKO€ rocyjaa-
pcTBO OyneT HykHO? B nmydiem ciydae, Mbl OyieM IpUHUMATh TOCYIap-
CTBO KaK HEM30eXKHOE M HEoO0X0oauMoe 310. MOXHO JIM PacCYUTHIBATH,
YTO POCCHICKUE TpakAaHe ceroans, kak 60 et Hazan, OyayT morudarh,
YTOOBI CIIACTU POCCUHCKOE T'OCYNapCTBO, KOTOPOE TOBOPUT, YTO HE MO-
KET WX 3alUTUTh, KOTOPOMY BCE€ PABHO, YEM OHU 3aHMMAIOTCS, KaK OHH
KUBYT?

[Tonapnsitoiee 60MbIIMHCTBO poccusiH (81%) He BepsAT B BO3MOXK-
HOCTb BOBpEMS MOJyYUTh HEOOXOIUMYIO IIOMOIIb OT BJacTei B cilydae
BO3HUKHOBEHHUS B MX >KU3HHU OMACHOCTH U HAJECIOTCS TOJIBKO Ha cels U
cBomx Onm3kux. TakoBBI JaHHBIE OTPOCa, MPeACTaBIeHHBIe Beepoccuiic-
KUM IICHTPOM HU3y4eHHUs OO0IIecTBeHHOro MHeHusi B mae 2006 r. Ilpu
3TOM JiBe TpeTu (66%) ONMpOIIEHHBIX COIMOJIOTAMH POCCHUSH CUUTAIOT,
YTO HU3HBb B CTPAaHE CTAHOBUTCSA T'OJ] OT TOJla BCE OMacHee, U TOIbKo 29%
- YTO OMACHOCTEH CTaHOBUTCA MeHbIIe. JIumb 5% pOCCUSH HUYETO HE
00sATCS B COBPEMEHHOM ku3HU. HeMHOrUM OombIlie Tpaxkaan — 7 - «BMO-
JIHE yBEPEHbI B CBOeM Oynymiem». Kak ormeTunu comnuosioru, 6osuee omn-
TUMHUCTHYHO B 3TOM BOIIPOCE HACTPOEHBI B OCHOBHOM MOJIOJIbIE PECIIOH-
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JEHTBHI, B TO BpeMsI KakK 3pesioe MOKOJEHHE BUJIAT Bce OOJbIe OMacHOC-
Tell BOKpYyr. Tosbko 18% y4acTHHKOB oOIpoca, KOTOPBIM COLIMOJIOTH
BIIMOM nposenu B cepenune anpens 2006 r. B 153 HaceneHHBIX MyHK-
Tax B 46 00nacTsX, Kpasix u pecnyonukax Poccun, 3asBuim, 4to ux 6e3o-
MacHOCTh CMOTYT o0ecrneunTs opransl Biaactu. [lpu stom 8% pecnonne-
HTOB M3 BCEX OPraHOB BJIACTH yKa3ajlu Ha NPE3HJIEHTA KaK Ha UCTOYHUK
HAJEXK/bl B ciiyyae onacHocTu. Kak 0TMe4aroT COLMONIOrH, JIIOAU C JJ0C-
TAaTKOM TIIOJIaral0T, YTO OT OINACHOCTEH HuX YOepexeT TrocynapcTBo,
BJIACTh, a O€/THast YacTh HaceJeHus Ooplie yrnoBaeT Ha bora [18].

14. 3aByannpoBaHHOCTh CYObEKTa BOCHHBIX OMACHOCTEN U yrpo3 IS
Poccun. Bo Bcex cdepax, kpome BOCHHOH, HCTOYHUK OMACHOCTEH M yT-
P03, UX CYOBEKT IOCTATOYHO KOHKPETEH, WM, M0 KpaiiHel Mmepe, MOHsI-
TeH. B BoeHHOI cepe monmuTudeckoe pykoBoacTBo Poccuu mocnenHee
NECATUIIETUE UCXOAMIIO U3 TOro, 4YTo y Poccun HET mpsIMBIX MPOTHBHH-
KOB. Peub 111a 0 HEONPENENEHHOCTH, MOSIBUIOCH MTOHSATHE IBEHTYaJIbHO-
ro npotuBHUKA. OLEHKa yrpo3 HEMOCPEICTBEHHO CBS3bIBAJach C aHAJU-
30M OajnaHca CUJI U HHTEPECOB, CIOKHUBIIETOCS IO MIEPUMETPY Tocyaapc-
TBa. OJJTHAKO BOCHHOE CTPOUTEIHCTBO HE MOXKET OBITH A0CTPAKTHBIM, TaK
KaK BCSIKOE€ CHJIOBOE CIEp)KUBAaHUE, KOTOPOE, B IIEPBYIO OUYepelb, U 00s-
3aHbl OCYIIECTBJISATh HAlMOHAIbHBIE BOOPY)KEHHBIE CHUJIBI, CBSI3aHO C
po0JIeMOH 3alUThl BIIOJHE ONPEIEICHHBIX HHTEPECOB CTPAHbI U €€ CO-
103HUKOB. [103TOMY OHO Bceraa KOHKPETHO U OPUEHTHPOBAHO Ha MOTEH-
LIMAJILHOTO NMPOTHUBHUKA. Eciiu MoTeHIManbHbIe YTpO3bl, 3HAYUT, U MOTE-
HI[MAJIbHBIN TPOTUBHUK HE OIpPEAETICHBI MOJIUTUYECKUM PYKOBOJICTBOM,
TO 3TOrO MPOTHUBHUKA CHayajla HaXOJAT, a 3aTeM, KaK MpaBuio, U MOJy-
YaloT CaMH BOEHHBIE. JTO JAET JHUIIHUMA MOBOJ 3aAyMAaThCsl O COCTOSIHUH
U TIEpCIIEKTHBAX BOCHHOH 0€3011aCHOCTH B MUDE.

Hano cka3ats, uro B orninuue ot Hac CIIA OTKpBITO 3asiBISIOT, YTO B
NepeyHe yrpo3 JJi1 HUX BOEHHbIE U 9KOHOMUYECKHE BhI30BHI Poccuu ciie-
IYIOT 32 OMACHOCTBIO, UCXOSIICH OT TeppopusMa. BricTynuBime nepen
ceHatopamu 11 sHBapst 2007 T. Ha OYEPENHBIX €XKETOAHBIX OTKPBITHIX
ciywanuax B Komurere no passenke BepxHeil nanarsl Konrpecca Coe-
muHeHHbIX [lITtaToB mo Teme «O COBpPEMEHHBIX M OyAyHIMX yrpo3ax
CHIA» pyKkOBOAMTENIN OCHOBHBIX BEJOMCTB aMEPHKAHCKOTO pa3BeabIBa-
TeNpbHOTO coolmiecTBa (mupekrop HammoHambHOW pa3Benku, mIedbI
LPY, PYMO, ®bP, noMomHuK roccekperaps o pa3Beake U UCCiaea0Ba-
HUSIM») M3JIOKWIIA CBOW B3TIIAIBI HA 0OecrieueHrue HAIMOHAIBHOW 6e30-
MacHOCTU CTpaHbl, (aKTUYECKU MOATBEPIUB, 4TO MOCKBa MpPOIOKAET
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OCTaBaThbCs B YMCJIE TJIABHBIX MOTEHLIUAIBHBIX IPOTUBHUKOB BammHrro-
Ha. [To MHEHMIO OKJIaTUMKOB, THIIOTETUYECKYIO ONIACHOCTD sl AMEpHU-
KU ¥ 3amajia B LIEJIOM Telepb NPeACTaBISIIOT HE TOJbKO CTPAaTErnYecKue
sanepHele cuibl Poccuiickoit @enepanuu, HO | ... poccuiickue He(Th U
ra3, OT KOTOPBIX CEPbE3HO 3aBHCUT SKOHOMHUYECKOE OJaronoiry4ue MHO-
rux ctpan Craporo u HoBoro cBera.

15. TloHmXEeHHYIO YyBCTBUTEIHLHOCTH HOBOTO MOKOJICHUSI POCCUSAH K
OMACHOCTSIM M YIpo3aM M HEaJeKBaTHOE, MHOI/IA JOXOAAIIEE 10 JIETKO-
MBIC/IHA, OTHOLIEHHE K HUM. COBPEMEHHBIH YEI0BEK IPOCTO HE YyBCTBY-
€T HUKaKOM «UEHHOCTHOI» omacHocTd. OH omacaercs 3a0o0jeTh
CIINdom, Goutcsi, kKak ObI K HEMY B KBapTUPY HE 3a0paiiuch BOPHI, a Ma-
pJIaMEHTCKOE OOJBIIMHCTBO Ha BBIOOpAX HE JIOCTANIOCh HEXEJTaHHOH ma-
PTUH, HO B HEM HET PEaJIbHOrO CTpaxa Iepe]l 1yXOBHO-HPAaBCTBEHHOM Jie-
rpagauueii. Kak He Bcnomuuth Ceneky, 3amerusiiero B «Ilucemax k Jly-
LWJINIO» O HPABCTBEHHOCTH, YTO YEJIOBEK TEM cllabee omyuiaeT 00Je3Hu,
HOpakarolye ero Iyury, 4eM 0oJiee Te Iporpeccupyror!

KaxoBbl e myTH perieHust npodjaemM 0e30MacHOCTH B AIOXY Ti1o0a-
au3anuu? B NpUHIMIIUMANIBHOM IUTaHE BO3MOXKHBI J[Ba IyTH PELICHMS
npoOseM 6e30macHOCTH B 3MOXy rioOanu3anuu. [lepBeiil - myTh OJHOC-
TOPOHHUX AelcTBUI. CTOPOHHUKH TaKOTo BHIOOpA CUMTAIOT, UTO LIEIECO-
oOpa3Hee «BBIIUIBIBAaTh B OJIMHOUYKY», CO3/aBasi C MOMOIIbIO MPOTEKIHO-
HUCTCKHUX MEp M OJIHOCTOPOHHHUX, YaCTO CUJIOBBIX, PEIIEHUI HEKHE «OCT-
POBKH YKOHOMHYECKOW M TIOJIUTUIECKOH cTabminbHOCTHY». Ha ocHOBE co-
BMECTHMOCTHU LIEHHOCTEH, PEeryIupyomuX NoBeeHue B chepe d6e3omnac-
HOCTH, TaKUM 00pa3om, popmMupyercs coodmecTBo 6e3onacHocTu. Cero-
JTHSI 4aCTO MOKHO BCTPETUTh TOUKY 3PEHUS O TOM, YTO «COOOIECTBO Oe-
30IIaCHOCTH» BKIItOUaeT B ceOst cTpanbl CeBepHOW AMepuKH U 3ama Hou
EBponbl. Kak npencraBnsercsi, mooOHbI BapUaHT OTBETa Ha BBI3OBBI
COBPEMEHHOCTH HEMPUEMJIEM KaK IO 3TUYECKUM, TaK U M0 IIparMaTuiec-
KuM cooOpaxkeHusiM. CoOa3H OAHOCTOPOHHMX JIEHCTBMH I MOJIyde-
HUSl MAKCUMAJIbHBIX BBITOJl OT IJI00aNu3ayy U JUIsl 3allUThl OT €€ Hera-
TUBHBIX MOCJIEACTBUN MPOBOLUPYET POCT COMEPHUYECTBA, IpeHeOpexke-
HUE MEXIYHapOJHBIM IPAaBOM M MHOTOCTOPOHHUMH MHCTUTyTamu. Ta-
KO IyTh MOKET JaTh KPATKOCPOUHYIO BBITOJY, HO yuiepd OyaeT qoiaroc-
POUYHBIM: BO3pPACTET OMACHOCTh PacIIaThIBAHUS OCHOB MEXKIYHAapOIHOTO
NpaBONOPSJIKA, MaJeHHUs YIPABISIEMOCTH PAa3BUTHUS MUPOBOW MOJIUTUKH,
«pacIoa3aHusD) TOHKU BOOPYKEHUH. J[pyroi MmyTh - KOJUIEKTUBHBIN I10-
UCK peIlleHUs IBYX B3aUMOCBS3aHHBIX 3ajad. llepBas, HEOTIOXKHas —
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o0e3omacuTth ce0s OT MHOXAIUXCS Yrpo3 U PUCKOB MOJUTHYECKOTO,
HPKOHOMHUYECKOT0, KPUMHHAJIbHO-TEPPOPUCTHUUECKOIO Xapakrepa. Bto-
pasi, Ha JUIMTENbHYIO NIEPCIIEKTUBY - pa3paboTKa CTpaTeruu yIpaBieHUs
rio0anu3anuei, ¢ TeM 4TOObI PACHIMPUTH €€ MO3UTHUBHOE BO3/CHCTBHE
Ha BCE HAPOJIbl, @ HE TOJIBKO Ha OTPAaHUYEHHBIN KPYT «M30paHHBIX).

Kittou k moucky 3)(eKTUBHBIX pelieHnit mpodiieM 0€30IMacHOCTH BU-
IUTCS B cO3MaHUU [ 71006abHON CHUCTEMBI NMPOTHUBOJCHCTBUS COBPEMEH-
HBIM YIpo3aM M BbI30BaM. JIWIIb COMMIAPHBII OTBET MUPOBOTO COOOIIIEC-
TBa Ha KJIIOYEBBIE MPOOJIEMbl COBPEMEHHOTO Pa3BUTHUS MOXKET OBITH MO-
HacTosemMy pdexktuBHbIM [8]. Takas cucrema 10oKHA OBITH IPEIHA3-
HAYCHA I PEIICHUs] pealbHBIX mpobieM B cepe O6e30macHOCTH, OTBE-
YaTh JKU3HEHHBIM MHTEpecaM Ka)XJI0ro rocyaapcTBa, 00eceunBaTh Mex-
JTYHapOJIHYI0 CTaOUIIBHOCTh U YCTOWYMBOE PAa3BUTHE HA JUIMTEIbHYIO TIe-
PCIIEKTUBY.

CoBepIlIeHHO 0YEBH/IHO, YTO CO3JjaBacMasi CUCTeMa J0JKHA OBITh:

— T700aNbHOM, TaK KaK COBPEMEHHBIE BBI3OBBI MPEACTABISAIOT CO00i
IUTAHETAPHYIO0 OMAaCHOCTh, U OTBETHI HA HUX HEOOXOAMMO JaBaTh Ha 00-
LIEMUPOBOM YPOBHE;

— BCeOOBEMITIONICH 110 0XBaTy, TaK KaK KakKJas U3 COBPEMEHHBIX YT-
P03 HeceT B ce0e KOMOCCANbHBIN pa3pyIIUTENbHbIA MOTEHINAI, TI03TOMY
BCE ATH MpoOsIeMbl 0e3 UCKITIOUSHHI JTOJDKHBI HaXOIUThCS B chepe aes-
TEJIbHOCTH CUCTEMBI;

— obecrnieunBarolell MPUHATHE KOMIUIEKCHBIX PELIEHUH, Tak KaK Me-
Ky HOBBIMM YTpO3aMU U BBI30BAMHU 3a4acTyI0 UMEETCs MpsiMasi B3auMo-
CBSI3b;

— YHUBEPCAJIBHOM MO COCTaBY YYaCTHUKOB, TOCKOJIBKY COBPEMEHHBIE
yTPO3bI HANpPaBJICHBI MPOTUB OE30MACHOCTH M OJIATOTONYYHs BCEX dJie-
HOB MHPOBOTO COOOIIIECTBA B IIEJIOM U KaXJI0TO B OTJCIbHOCTH;

— HaKOHell, co37aBaeMasi CCTeMa JO0JDKHA CTaTh 3TaJOHOM MEXKIyHa-
POIHOM 3aKOHHOCTH, TaK KaK €€ CHJIa - B ONOPE HA MPUHLIMIBI 1 HOPMBI
MeXIyHapOAHOI 0 IIpaBa, mpexae Bcero Ycrasa OOH.

Cpenu coBpeMEeHHBIX Mojfeneil o0ecrieueHrus 0€30MacHOCTH MOYKHO
BBIJIETIUTD:

- Mozenb obecriedenust 6ezonacHocTu ¢ onopoit Ha CIIIA, BkiItouns
CBOIO TEPPUTOPHIO B 30HY UX KU3HEHHO Ba)KHBIX UHTEPECOB;

- MOJENlb, OCHOBBIBAIOUIASICA HAa CO3/1aHUM KOJUIEKTUBHOI'O, PErHO-
HAJIbHOTO MEXaHHU3Ma NPOTUBOACHCTBHS OIACHOCTSM U YIPO3aM.
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B 3Tux ycnoBusix cieayeT U3MEHHUTh aKLEHThl B 00€CIeUeHUH Hallu-
OHaJIbHOH Ge3omacHOCTH. [ TaBHBIM CIIOCOOOM, MPENATCTBYIOUIUM MTPEB-
PAaIIEHHIO OITAaCHOCTEHN B YIPO3bl, TOJDKHO CTaTh ynpexaenue. Ho, cneny-
€T MOAYEPKHYTh, YTO 3TO YIPEKIEHUE HE €CThb CUHOHMM «YIIPEXIAI0-
el UTHTEPBEHLUNY. YTIPEKICHHUE JOJKHO ObITh IPABOBBIM, CAHKIIMOHH-
poBanHbIM. [IpencraBnsercs HEOOXOAMMBIM CO3IAHHUE U PA3BUTHE KaK
HAI[MOHAJIbHBIX, TAK U HAJHALMOHAJIBHBIX NHCTUTYTOB MOHUTOPHHIA Ha-
[IMOHAJIbHOW 0€30MacHOCTH, HAIIPUMEP PETHOHANBHBIX. VICKITIOUHMB TBOM-
HBIE CTaHAAPTHI B MOHMMAHUM ONIACHOCTEH M Yrpo3, CAENIaB 3TOT MOHH-
TOPUHI TOCTOSHHBIM, PETHOHAJIbHBIE OpPraHU3alMd MOIJIM Obl NpPUHU-
MaTh PEKOMEHAAIMU IO YIPEXKIArolUM JIEHCTBHUSAM, CO3[aBas TEM ca-
MBIM IIPEBEHTHBHYIO 0€30I1aCHOCTb.

NmnepatuBamu oOecrieueHUs YCTOMUMBON 0€30MACHOCTH JOJKHBI
CTaTh OTKPBITOCTh, INIACHOCTh M mpo3payHocTs [10]. x cienyer nonu-
MaTh B HECKOJIbKUX KOHTEKCTAX:

* BOGHHAsl MPO3PAaYHOCTb, MO3BOJIAIONIAS B3aMMHOE HAOIIOACHUE 3a
YYEHHUSMHU U BOCHHBIMU IJIaHAMU;

* UHQOPMALIMOHHAS MTPO3PAYHOCTh, TO €CTh JJOCTYITHOCTh O(UIHAIIb-
HOM MH(OpPMAIMK O COCTOSHUHM SKOHOMMKH, IKOJIOTUH, MPECTYNHOCTU
(BKJItOYAsi BONIPOCHI OTMbIBaHMS J€HET U KOPPYHIMHU), PUHAHCOBBIX IO-
TOKOB;

* MOJINTHYECKAs: MPO3PAYHOCTh, TO €CTh MOJAOTUETHOCTh ITyOIMUHBIX
BJIACTEH pa3IMUHBIX YPOBHEN MHCTUTYTaM I'pa)JIaHCKOro oOuiecTBa. 1o
- BWXHEHIIEE YCIOBUE «IEMOKPAaTHYECKO-OPUEHTUPOBAHHOIO MOPSAIKA
0€30I1aCHOCTH».

B rocynapctse, rae OCTpble KPU3UCHl M3KHTHI, LIEHTP TSHKECTH IO
00ecreYeHnI0 HallMOHAIBbHON O€30MaCHOCTH JI0JKEH NEPEHOCUTHCS B
cdepy BHELIHEH MOJUTHKH M 3a]ad, CBA3aHHBIX ¢ 0OeCHeueHHueM TUHa-
MUYHOI'O Pa3BUTHUS SKOHOMUKU. BHeIIHENoauTHUECKHE 3a1a4K JTOJIKHBI
CIy>)KUTh YHPEXKIEHUI0 BO3MOXXHBIX KpPHU3MCOB, CHOCOOHBIX HAHECTH
yiiepd rocynapcTBy M OOIIECTBY HM3BHE, & SKOHOMHYECKOE pa3BUTHE —
pacIIMpeHHIO pecypcHOM 6a3bl Ul pelieHus TeX 3ajad B 00JacT Halu-
OHAJILHOU 0€30MacHOCTH, KOTOPhIE MOTYT BO3HHKATh B OyaymieM. M3me-
HSETCA U MPUOPUTET CYOBEKTOB HALIMOHAJIBHOM OE30MacHOCTH: Ha Iep-
BbIi1 IJ1aH BBIABUTAETCS JTMYHOCTH U OOLIECTBO.
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HOHATHUE U KOHHEIT «IIOJIUTUYECKAS KYJIbTYPA»

Anexcanap IHHUPUHSAHIL

Poccusi, MockBa, MOCKOBCKHUI TOCyIapCTBEHHBIM yHUBEpcuTeT uM. M.B.JIomo-
HOCOBA, (PaKyJIbTET MOJIUTOJIOTHH, KadeIpa UCTOPUH CONMAITBLHO-TIOTUTHIECKUX
uaeH,

JIOKTOP TMOJIMTUYECKUX HAYK, Ipodeccop, 3aBeAYONuil kadeapoit

Author treats political culture as integral characteristic of human’s subjec-
tive relation to politics. The advantage of the concept of political culture is that
it applies to all manifestations of such relation.

The article proposed a distinction between functional (procedural-operatio-
nal) and orientation (normative value) ideas about political culture, its structu-
re and functions.

Associating with scientists who accentuate «activity-related sidey of politi-
cal culture that allows to interpret adequately the mechanisms of emergence of
social movements «for changes», conservatism, revolutionism and reformism,
author, however, focuses on the ideological component of political culture.

In this context, political culture is defined as a set of political ideas and
value orientations, attitudes and style of action (political involvement) of diffe-
rent social communities and individuals in their relations with government and
political system.

[onutnueckas KyasTypa SBISICTCSI OAHUM U3 CAMBIX CIOKHBIX M MHOTO(]Y-
HKLIMOHAJIbHBIX KOHIIETITOB B COBPEMEHHOM IOJIUTHYECKOM 3HAHHU.

[Ipuoputer B «u300peTeHNN» CaMOIO MOHATHUS (IIOJUTHYECKAs KYIbTypay,
no-BuauMoMmy, ipuHaanexut U.II'epaepy, KoTopslii B cBoeil 3HaMeHHUTOM pabo-
te «Muen x ¢punocopun ncropuun genosedectsay (1784-1791) cpaBHun nomnu-
TUYECKHE KYIbTypPBI TPEKOB M €BpeeB. B cOBpeMEHHON K€ MOIUTOJIOTUH BIIEp-
BbIe TepMUH NOsBUIICS B pabote X.Daliepa «CrcTeMbl TPaBICHUS BEIUKHUX CB-
pomneiickux rocyaapctsy» (1956), Ha uto ykaseiBaeT A.M.ConoBres [21, 47]. Tlo-
HATHE «IOMUTHYECKAsl KyJIbTypa» MO-pa3HOMY TPAKTyeTCS B COBPEMEHHOM 3a-
[aJHOM MOJIMTHUYECKOM 3HAHUH. DBOJIOIMS KOHLIENTAa ¥ KOHIEHINH ITOJIUTHYE-
CKOM KynbpTypbl HaunHaeTcs ¢ XIX Beka. Oramamu B TeHE3HMCE 3TOTO MOHATHS
MIPU3HAIOTCA TEOPUH «HALMOHAJIBHOTO XapaKTepa», KOJJIEKTUBHOTO CO3HAHMS
(3. dropxkreiim), «uneanpHOro THIa» M.Bebepa, opueHTamuio Ha «pedepeHT-
Hble pamku neiictBus» T.I1apcoHca u ap.

[TonsaTne momuTHUecKoH KyabTyphl, mpemiokeHHoe I Anmonnom u C.Bep-
0oif mpu3HaeTcs kiraccudecknm; ¢ ux KHUTH «The civic culture: Political attitu-
des and democracy in five nations» B 3amajHOMN MOJIMTOJOTHH HAYUHACTCS HO-
BbII, COBPEMEHHBIN 3Tal pa3BUTHSA KOHLENLUU MOJUTHYECKON KyJIBTYpBI, COT-
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JACHO KOTOPOW MOJMUTHYECKAsK KyJIbTypa - 3TO crieruduaeckne GpopMbl opreH-
TallMU Ha pealbHYI0 MOJUTHYECKYIO CHCTEMY KOHKPETHOTO 0OIIecTBa U Ha co0-
CTBEHHYIO TOJIUTHYECKYIO IESATEIbHOCTh (T. €. IO3ULHUHU OTHOCHTEIBHO POIH
Ka)X/I0TO MHIIMBUA B JAaHHON MOJUTHYECKON cucTeMe). B mommTudeckoit Hayke
M JI0 YIIOMSHYTBIX aBTOPOB IHPOKO YTIOTPEOISUTNCH TaKHe TMOHATHS, KaK «KOH-
CEHCYC», «TEPHHMOCTEY» («TOJEPAHTHOCTBY»), «IIEHHOCTH», «KOH()OPMHU3IM»,
«T03ULUA» («yCTAaHOBKa» IO OTHOIIEHUIO K T€M MM HWHBIM IOJIUTHYECKUM
00beKTaM), HO BCE€ ITH MOHATHS HUKAK HE CKJIAIBIBAIIICH B IIEIIOCTHYIO KOHIIETI-
IIUI0 CYOBEKTUBHOTO OTHOLIEHUS JTIOJEH K ITONUTHKE.

Tonpko Onaromaps HOBOMY IMOHSTHIO, T.€. HOHATHIO HONMUTHYECKON KYIBTY-
PBIL, YIAIOCH TIPEOIOIETh HEOIIPEIEIEHHOCTh M ()parMeHTapHOCTh ITePEUUCIICH-
HBIX BBIIIC ¥ UM TOAOOHBIX MOHATHH. DTUM moHstreM I Ammonn u C.Bepba
BBIJICITAIIA OPUEHTAIMH Ha TOJIMTHKY W POJIb MHAMBUIA B c(hepe MOTUTUKU KaK
KITIOUEBYIO TIEPEMEHHYIO ISl YSCHEHHS CYTH «HAIIMOHAILHOTO 3TOCa», CyOheK-
TUBHOTO OTHOIICHUS JIOAEH K momuTuke. « OpueHTaum» - 3T0 HHTEPHOPHU30Ba-
HHBIE aCTIEKTHI «ITOJTUTHYECKUX 0OBEKTOB» M «IOJUTHYECKUX OTHOIICHUIY. Mc-
XOIHBII MOTUB MPH pa3pabOTKe KOHIEIHH HOTUTHIECKON KYIBTYPBI CBOTHUIICS,
B IIEPBYIO OUYEpelb, K TOMY, YTOOBI CO3/]aTh MaTPHUILy OTHOIICHUH OPUEHTAINU K
MOJUTUYECKUM 00bekTaM: (1) moTuTHYeCKol cucTeMe B IiesioM; (2) moiauTudec-
KO KOMMYHHKaLlMM KaK OHa OCYIIECTBIISIETCS B CAMOM OOLIECTBE U MEXKIY WH-
CTUTYTaMH, B PaMKaX KOTOPBIX MPUHUMAIOTCS TOJUTHYECKUE pemeHus; (3) pe-
3yABTaTaMH MOJIMTHIECKOTO MPOIEcca - PeMISHISIMY MTapJaMeHTa, PaBUTENbCT-
Ba U T1p.; (4) COOCTBEHHO TOTUTHUYECKON UIACHTHYHOCTHIO YIACTHUKOB TOJIUTH-
YECKOTO MPOIIecca - COIHABHBIX TPYII, HHAWNBHUIOB, OOIIECTBA B IIETIOM.

B poccuiickoit nuteparype u3 MHOTOYHCIEHHBIX TOJIX0A0B K aHaJIN3Y MOIH-
THYECKOM KyJIBTYpPBl MOKHO BBIACTUTH ciieaytomiue: 1. [lonutudeckast KynbTypa
paccMmarpuBaeTcs Kak uaeojoruueckoe spiaeHue. 2. [lomutnueckas KynsTypa
paccMaTpuBaeTCsl Kak CTEIeHb IMOJIMTHIECKOH 3peI0CTH U aKTUBHOCTH TPaXk/laH
M0 OTHOIICHHIO K MOJIMTHYECKOHN cucTeMe U ee QpyHKIuoHuposanwuio. 3. [lomu-
TUYECKas KYJIbTypa pacCMaTpUBAETCS KaK 3JIEMEHT TyXOBHOH JKU3HHM 00IIeCTBa,
Kak cepa peanmzanuu 1EHHOCTEH, XapaKTEPUCTUKA TOJUTUIECKUX HOPM, 00-
pasIoB, MOBEIEHNS, COITMATEHO-TTOIUTHYECKAN OTIBIT H CBOCOOpa3HAs COIHAIh-
HO-TIOTUTHYECKAsl MaMATh. B3Msa Ha MONUTHYECKYIO0 KyJIbTypy Kak Ha 4acTb
JTyXOBHOM HanOoJiee paclpoCTpaHeH MpHU KyJbTypOJIOTHYECKOM MOAXOAE K aHa-
T3y, KOTrJa TONUTHIeCKas KylIbTypa pacCMaTpUBAaeTCsl, C OMHOW CTOPOHBI, KaK
4acTh, GparMeHT HCTOPUUYCCKH OMPEACICHHOTO THIA KYJIBTYPHI, a C JIPyrod —
OTOXAECTBISIETCS C KYIbTYpol AyXoBHOH. C METOAOIOTHYECKON TOUKU 3pEHUS
WUTHOPHUPOBATh B3aUMOCBS3b JYXOBHOW W TOIUTHYECKOW KYIBTYPHl HEKOPPEKT-
HO, HO 3TO HUKAK HE JIaeT OCHOBAHMWH JJIs1 BKIFOUECHUS MTOTUTHYECKON KYJIBTYPhI
B IyXOBHYIO, JIUILICHUS €€ CICHUPUIHOCTH U OompenesieHHOCTH. [lomuTnyeckast
KyabTypa B CTaryce IyXOBHOM TOXIECTBEHHA IIOJUTHYECKOMY CO3HAHUIO.
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B pamkax KynabTYypOJIOTHYECKOTO TOAXONa, HA HaIll B3IV, MPOIYKTUBHOH MO-
JKeT OBITh METO/0JIOrHYecKas MO3UIHA, pacCMaTpHUBaloIIas KyJIbTypy Kak IIeJoc-
THOE SIBJIEHHUE, C KOTOPBIM MOJIUTHYECKas KyJIbTypa COOTHOCHUTCS, KaKk BUA C poO-
oM. B aToM ciydae monmuthdeckas KyJabTypa HCCIeAyeTcs U pa3BUBAeTCs Ha OC-
HOBE OOIINX 3aKOHOMEPHOCTEH KYJIBTYpPhI C YIETOM €€ OTHOCHUTENFHON CaMOCTO-
ATCJIBHOCTH, KOTOpas OHNpEACIACTCA BIMAHUCM IMOJIUTUYCCKUX WU APYTruUx c¢)ep
JKU3HEIESTEILHOCTH YEIOBEKa U €€ COOCTBEHHBIM CHCTEMHBIM XapaKTEPOM.
Hanwuame pa3audHBIX MOIXOMOB K MCCIIENOBAHUIO TOTUTUIECKON KYIIBTYPHI
MIOPOJIMIIO ¥ OOMITHE €€ ONpeeNICH M, B KOTOPhIX (PUKCUPYIOTCS ee crenudpuie-
CKHE 4epThl, PYHKLUUH, CIOCO0 CyIIECTBOBAHMUS, YKa3aHHE Ha CBSI3b C MOJIHUTH-
4YecKol mjeonoruei u T. A. [lomutnyeckas KynbTypa Kak «CHHTE3» TOJUTHKH U
KyJBTyphl HE O3HAYaeT WX MEXaHHYEeCKOTO COeNWHEHHS. DTO KaueCTBEHHO HO-
BOE OOILECTBEHHOE SIBIICHHE, HE CBOIUMOE HU K TOW, HU K JPYTOil €ro cocras-
nsronieid. [myOMHHAS CBS3b MOJMTUKU M KYIBTYPHI JISKHT B OCO3HAHWHU U pea-
TU3AIH COIMAFHBIX MHTEpecoB. Kareropus moauTHYecKoN KyJIbTyphI MOXKET
OBITH PacCKpbITa 4€PE3 BBIABICHUEC CYUTHOCTHU IMOJIUTHUKHU, 4 TAKIKEC IMIPUBCACHUSA B
CHUCTEMY BCEX IOJUTHUECKHX KaTeTOpHH MO CXeMe: MOJINTHKA - MOJUTHYECKas
CUCTEMa - TIOJUTHYECKasi XU3Hb - IMOJIMTHYecKas Kyibrypa. llonmTuka - 310
BCEOOIIU, YHUBEPCAJbHBIA CIIOCO0 TONICPKaHHUS IIETOCTHOCTH COIMAIbHO-
CTPYKTYpHpOBaHHOTO obuiecTBa. [lonmuTryeckas TMHUS BBIpaOATHIBACTCS, KOHK-
peTH3upyeTcs, peaan3yeTcs B paMKax MOJIUTHYECKON CHCTEMBI, SBIISFOIICHCS ee
OCHOBHOW (opMO# (YHKITMOHHPOBAHUS U pa3BuTHs. [loauTHKa ompenesieT co-
JIepKaHUe MOTUTHYECKOW CUCTEMBI - OOMEH JIeATEIbHOCThIO MEXKIY CyObeKTa-
MU TI0 TIOBOJY BJIACTH U yripaBiieHUsl. CTPYKTYpHBIE DIIEMEHTHI TOJUTHKH — T10-
JTUTHYECKOE CO3HAHWE, TOJUTUYECKHE OTHOIICHHWS, IMONUTHYECKas IesTelb-
HOCTB, MOJUTHYECKUE HUHCTUTYTHI - CO3JAIOT OCHOBY JUISL CTPYKTYPHPOBaHUS
MOJUTUYECKON CHCTEMBI. B OHATHHN «ONUTHYECKAs] CUCTEMa» aKKyMYJIHpPYeT-
Csl CYIIHOCTHOE MOHMMaHue MONMUTUKA. OIHAKO peallbHBIN Mporecc (yHKINO-
HUPOBaHUsI MOJUTHYSCKONW CHCTEMBI BKJIIOUACT B CeOs KaK CYIIHOCTHBIN ypo-
BEHb MOJIUTHKH, TaK U €ro nposBieHus. [lomuTrka Kak pa3sHOypOBHEBOE OBITHE,
TakuM 00pa3oM, TpaHC(HOPMUPYETCS B MTOTUTHUECKYIO )KH3HD - O4EPEAHYIO CTY-
MeHb ee KOHKpeTu3anuu. [lomuTidaeckas >KU3Hb OJUIIETBOPSET BCE MHOTO0O0Opa-
3ue monuTudeckoro Obrtusi. ComeprkareiabHOe O0OTalleHUue TTOJMTHKH TpedyeT
ee CBe/ICHUs K 00LIeMy 3HaMEHATENIO - MOJIMUTUIECKON KYJIBType, KOTOpas «Ouu-
IaeT» TMOJIUTHKY OT JIeSTeIbHOCTHBIX, HOPMAaTHBHBIX, THOCEOJIOTHIECKIX, HHC-
TUTYIIHOHATILHBIX (OPM OBITHS, aKIIEHTHPYS BHUMaHUE Ha YEIOBEKE Kak IJIaB-
HOM JIHCTBYIOIIEM JHIe 00IIeCTBEHHO-TIOIUTHIECKHX IpoueccoB. Bocxoxne-
HUE OT TMOJUTUKU K MOJMTHYECKONW KYJIBTYype 03HA4aeT MPEOo0JICHUE «Pa3IBOe-
HHOCTW» YEJI0OBEKa, KOTAa B OTHOM CJIydae OH SIBISETCS IENbI0, B IPYTOM — Cpe-
JICTBOM Il JOCTHXKEHMs MOCTaBIEHHOW Lenu. Pa3BuTHe monuTH4eckoil Kyib-
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TYpHI (pa3BUTHE TPAXKIAHCKAX KAaueCTB YEIOBEKa) MPHIACT (YHKIHOHAIBEHYIO
HAIpPaBJICHHOCTh TOJIUTH3UPOBAHHOMY OOILIECTBY.

Crenyer npu3HaTh, YTO CETOJHS MOJMTOJIOTHYECKAs IUTepaTypa Jalie Bce-
ro THpaxupyet onpenenenne [ A.AmMoH/a, TPEATIPUHSBIIETO TOIBITKY KOHIIE-
NTYaTbHOTO 00OOIIEHNS HCCIeNOBAHUN COIMOKYIBTYPHOTO acleKTa MONMUTHIe-
CKOTO Tpoliecca M MPEeJIOKHUBIIETO B KadyecTBE 000OIIAIONIET0 OCHOBAHUS T10-
HATHE «TIOJIUTUYCCKAS KYJIBTYPay.

Ilo ero MHeHHIO, BCAKON MOJUTUYECKOW CHUCTEME MPUCYI ONpeAeTeHHBIN
oOpasel] opueHTaui (KOTHUTUBHBIX, aQ(QEeKTUBHBIX, OIICHOYHBIX) CyOBeKTa Ha
MOJUTHYECKOE JIeiicTBUE. JTa COBOKYMHOCTh M ObUIAa Ha3BaHa AJIMOHIOM «IIO-
JTUTHYECKON KynbTypoit». [lpaBaa, mOBCEMECTHO MOMUTONOTA OTMEYAIOT H3ITH-
IITHE IINPOKOE COAepIKaHNe, CKPBIBAIOIIEECs 3a 3TUM MOHATHEM H SIBHO MIPHUCYT-
CTBYIOILYIO B HEM aKCHOJIOTMYECKYIO M TICHXOJOTHYECKYI0 OoKpacky. Ctpemie-
HUE OIEePalOHATN3UPOBaTh (BCE Yallle STOT TEPMHUH B TIOJIUTOIOTUH MCIIONb3Y-
eTCsl JUIA TOTO, YTOOBI MOAYEPKHYTh (PYHKIIMOHAJIHHBIN acCMeKT TOW MM WHOU
KaTeropuu, BO3MOKHOCTb IPUMCHUTH €€ KaK B TCOPETHUYCCKOM, TaK U B IIPpUKJIA-
JHOM aHaJln3e) KOHLENT MOJMTHYECKOH KyJIBTYphl JaJIeKo He CIydaiHO: mpoo-
JeMa MOJIUTHYECKOW KyIbTyphl TOCYAapCTBa, IIUBIIIN3ALNHN, COIIUAIBHOTO CIIOS
- CaMbIX pa3IMYHBIX aKTOPOB (CYOBEKTOB-yYACTHUKOB MOJMTUYECKON MPAKTH-
KH) TIOJTUTUKY OKa3bIBACTCSI IICHTPAILHOM JUIsl OOJBIIMHCTBA aBTOPOB, UCCIIETY-
IONNX JYXOBHYIO MOTHBAIMIO MOJUTHIECKOTO Tporecca. [loaromy obmenpus-
HAaHHBIM B COBPEMEHHOW TEOPETUYECKOHN ITOJIMTOJIOTHH SIBIISIETCS TPEACTaBie-
HHUE O MOJIUTHYCCKOW KYJIbType Kak 0co0oil ¢opMe OopueHTAlMH CyObEKTOB M
aKTOPOB TOJIMTHUKU Ha TOIUTHYECKYIo cuctemy. CienoBaTenbHO, TOBOPS O TI0-
TUTHYECKON KyJIBType, HENb3s YITH OT aHajIH3a ee Kak COBOKYITHOCTH OpPHEHTa-
ruii. [lonuTryeckas KynbTypa BKJIOYaeT: 1) mo3HaBaTeNbHbIE OpHEHTANNH (T.€.
3HaHHE O MOJUTHUYECKON CHCTEME, €€ POJISIX M HOCUTENSX poJiei, ee QyHKIHUO-
HUPOBaHWH, «BXOJIaX» U «BBIXOJIaX»); 2) IMOIIMOHAIBHBIE OpPUEHTANNH (T.€. dy-
BCTBA, UCIBITBIBACMBIC K MMOJIUTHYECKOM CHCTEME, €€ ®YHKHHOHHp0BaHHm u
TEM, KTO €€ OJIMLETBOPSET); 3) OLIGHOYHBIC OPUCHTANH (T.€. IPEICTABICHUS U
CYXJICHUS O TIOJIUTUIECKNX 00BEKTaX, ONMUPAIOIINECs Ha IEHHOCTHBIC CTaHap-
THl U KPUTEPHUH B codeTaHuu ¢ mHpopmarmeit u smomusamu) [1, 36]. O0bekTOM
OpPHCHTAIIMU BBICTYTAIOT: TOJIUTHYECKAs CHCTEMa KaK IIeJI0e; CTPYKTYpHO-(QYH-
KLIMOHAIBHBIE 3JIEMEHTHI MOJTUTUIECKONH CUCTEMBI, T.€.: QYHKLIUU CHCTEMEBI U e
WHCTUTYTHI (3aKOHOMATEIILHEIC, HCITOIHUTEIBHBIC, CyNeOHbIC); HOCUTENN (yHK-
1yl (MOHapX, MPEe3uJIeHT, ACMyTaT, MUHUCTP U T.J.); HalpaBJIeHUS TroCcyaapcT-
BEHHOU TOJUTHUKH, TOJTUTHYCCKUE PEIICHUS, IPABUTEIIbCTBEHHBIC TIPOTPAMMEI.

[MomuTHyeckas KynbTypa BBICTYIIAET U Kak cdepa U Kak mpoIriecCc KOMMYHH-
Kallii MEXIy OOIIECTBOM M TEMH IEHTPAMH MOJUTHYECKOW CHUCTEMEBI, B KOTO-
PBIX TPUHUMAIOTCS PEUICHHS;, B paMKax MOJIUTUYCCKON KyJIbTYphl TPaHCHOPMH-
PYIOTCS B MOMUTHYECKHUE TPOTPaMMBI H JIO3YHTH TpeOoBaHMs o0IIecTBa (depe3



MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L) 69

WHCTUTYThHI MAPTHA, TPYII HHTEPECOB, BEIOOPOB U T. 11.). M1 OMHOBpEMEHHO OHA
BBICTyTAeT KaK CII0CO0 KOHTPOJIS HaJl OOIIECTBOM.

OpueHranu, sBIsonecs 0a30BEIMA KOMIIOHEHTAMH TTOJTUTHYECKOH KYIIb-
TYPBI, MOXHO Pa3IeiHTh MO TPyTIam:

1. OpueHTalUu OTHOCHUTEIHHO WHCTUTYTOB TOCYIApCTBEHHOTO YIIpaBie-
HUsS BKJIHOYAIOT. a) OpUCHTAIUN OTHOCUTCIIBHO PEKUMA: KaK MHAWBU/ OLICHHWBA-
€T U pearupyeT Ha OCHOBHBIE TOCYAapCTBEHHBIE HHCTUTYTHI, NX HOPMBI, CHUMBO-
TbI, OQHUIMATBHBIX JHI. OneparoHanbHas XapakTepUCTHKA 3TUX OpPHEHTAINN
- B€pa B JICTUTUMHOCTD PCKUMA,; PAUOHAJIBHBIX 1 OSMOIMOHAJIbHBIX OIICHOK OC-
HOBHBIX TOJIMTHYECKUX YUPEKICHUN U CUMBOJIOB PEKUMa; BKIIIOUEHHOCTH (Me-
pa y4yacTtusi) B MOJUTHYECKYIO JESITEIBHOCTD MO MOAICPKKE HIH MPOTHBOCTOS-
HUIO peXKUMY; 0) OpUCHTAIIH OTHOCUTEIEHO KOMMYHHUKATUBHBIX M HHCTHTYIIU-
OHAJIBHBIX YCIIEXOB MOJIUTUYECKON CUCTEMBI: KaK MHAMBU OLICHUBACT U pearu-
pyeT Ha pa3muuHbIC TPEOOBAHHS IO aapecy roCylapCTBEHHOM MOMUTHKH U Ha
MOJIUTHYECKUE PEIICHUS, TPUHUMAEMbIC BIACTSIMH. JTO MPEIOaraeT, 4To WH-
JUBUI 001a1aeT 3HAHUSMHU O TOM, KaK IMIPOUCTEKAIOT MPOIECChI, KaKkue TpeOoBa-
HUSI OH MOXXET BBICTABJISITH NPABUTEIBCTBY, HACKOJIBKO M KaK, TI0 €T0 MHEHHIO,
MOXeET OBITh 3)(HEKTHBHOM rOCyIapCTBEHHAS MOTUTHKA.

2. OpueHTanus OTHOCUTEIBHO BCEX APYTHX (OPM MOTHBAIIUA OTHOLICHUH
U JEMCTBUI B paMKax MOJUTUYECKOW CHCTEMBI BKIIOYACT: a) IMOJUTHYECKHE
UAeHTH()UKAIMH, TPEACTABISIONINE MPOIECChl KHHTEPHOPHU3AIMI (CO3HATEIh-
Hasl YCTAaHOBKA «IIPHHATH», CJENATh «CBOMM») C HOPMAaMH TEX MOJHTHYCCKUX
HWHCTUTYTOB, 110 OTHOIICHUIO K KOTOPBIM UHAWBHU/ YyBCTBYCT JIOAJIBHOCTD, 00s1-
3aTeNBCTBO M JIONT; MOJUTHYCCKHE 00pa30BaHUS M TPYIIIBI, OTHOCUTEIBHO KO-
TOPBIX WHIWBUJ HACTPOCH MO3UTHBHO WJIM HETAaTUBHO; MOJHUTHYECKUE 00pa3o-
BaHHSA U TPYIIIBI, B KOTOPbIE WHAWBU BOBJICUEH Hanboee TITy0oKo; 0) MOIHUTH-
YyecKasl Bepa MOKa3bIBAET, KAKOW CTENEHH OTKPBITOCTH M TOJEPAHTHOCTH WUHIIHU-
BUJI JIOCTHTaeT B CBOEM CAMOOIIYIICHNUH, YIaCTBYS] BMECTE C JIPYTHMHU B TPaXK-
JAHCKOHW >KW3HU; TTOJIMTHYECKAs BEpa OTPAXKAET, MPEXKIE BCEro, yOe:KIEHHOCTh
WMHIMBHUA B CBOEM 3HAHHH O TOM, YTO APYTHe MHAMBUABI WM TPYIMIBl O3HAYa-
IOT I HEr0 B paMKax TMONUTHYECKUX OTHOINCHWH WM B3aumosneictBuil. Ha
MPaKTHKE TOJUTHYECKAsl BEpa MPOSBISCTCS B TOTOBHOCTH COTPYIHHYECTBA, B
YICHCTBEC B MMapTUAX, B ABMIKCHUAX, B JCKIIapallii CBOCTO JOBEPUA K OTUM Iap-
TUSIM U IBWKEHHUSAM; B) MPaBHJA «UTPHI B MOJUTHYECKYIO KYIBTYpY» TpeOyloT
OT WH/IMBUJIa TIOHUMAaHHUsI, KAKHE HOPMBI JIOJDKHBI COONIONATHCS B TPAXKIAHCKOM
JKH3HU, OTU CY6T>eKTI/IBHLIe MMpeANnOYTCHNUA MOI'YT COBIIagaThb (I/IJII/I HE COBIIa-
JaTh) C TOCHOACTBYIOIINM TIPABOMOPSIIKOM M IPyTUMH HOPMAaTHBHBIMH CHCTE-
MaM# (YHKIIMOHUPOBAHMS OOINECTBA U MPEATONATalOT CIOKHUBIIEECS OTHOIIIE-
HHE K BBICKa3bIBAEMBIM MHEHUSIM I10 ITOBOJTY MTOJUTUKH; T.€. peUb HJET O KOHIIE-
MUY TONUTHYECKUX 00SI3aTENILCTB ISl CaMOTo ceOs U IJIsl IPYTHUX.
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3. OpwueHTanuu WHAWBHUIA OTHOCUTEIHFHO CBOCH COOCTBEHHOM e TENLHO-
CTH KaK y4acTHUKA MOJUTHYSCKUX MPOIIECCOB U aKIMH BKIIOYAIOT (II0pa3yMe-
BAaIOT): a) MOJIUTUYECKYI0 KOMIIETCHTHOCTh - 3HAHHE U MOHUMAHHUE TIOJIUTHYEC-
KHUX COOBITUH W WX BIMSHUS HA MUD YeJIOBEKa, HHTEPEC K MOJUTHKE, COOCTBEH-
HYIO ITOJINTHYECKYI0 aKTUBHOCTh HE3aBHCHMO OT crioco0a yJacTHs B 00IIecTBe-
HHOU XHU3HH; 0) YOSKICHHOCTh B 3HAYUMOCTU COOCTBEHHOI'O MOJUTHYECCKOTO
JICHCTBHS MHIWBUA B BOBMOXKHOCTH BIIUATH HA MOJUTHUSCKHUN MPOIIECC, MPe/I-
MOJIAralonyl0 BEpPYy B TO, YTO BJIACTh OTBETCTBEHHA 3a CBOW JICHCTBUS; TaKas
yOSKICHHOCTh HEPa3pBIBHO CBSI3aHA C BEPOW B TO, YTO MOJIUTHUECKUE U3MEHE-
HUS BO3MOXKHBI,

Takoe TpefCTaBlIeHHE O TMOJUTHYECKON KYIBType, CPOPMHPOBABIIEECS B
paMKax «OpHEHTAIIOHHOW» ITapauTMbl, BRITISIIUT IEHCTBUTETFHO 000CHOBAH-
HBIM U, TJIABHOE, ONEPAI[MOHAIBHBIM: OHO TO3BOJISICT MPEACTABUTH JTUHAMUKY
MOJMUTHYECKUX TPENNOYTeHUH 00IecTBa, TPYNIbl, Jake OTACTbHBIX HHINBH-
nmoB. HecomHeHHBIM mocTOMHCTBOM co3naHHoM [ AmMonnom u C.Bep6Ooii (ero
MHOTOJIETHUM COQBTOPOM) KOHLIETIIINH SIBIISICTCS TO, YTO OHA MIPEOJ0IeBACT Pas-
PBIB MEXTy YPOBHSIMU MUKPO- H MAKPOAHAIH3a MOJTUTHUSCKON KU3HHU.

TpyaHoCTH B pa3pabOTKe HOBOW KOHIIEHIIUU MOJUTUYECKON KyIbTYpPHI, C
KOTOpbIMH CTONKHYIHUCH [.Anmona u C.Bepba, ObUTH CBSI3aHBI C MOMBITKOM
OTIPEJICTUTh YPOBEHb MOJUTUYECKON KYJIBTYPhl B COOTBETCTBUU C KAue€CTBOM
U croco0amMu OIEHKH W PEeaklUd WHAWBHUAA Ha MOJUTHYECKUE PEIICHHs, U3
koTopbix [ AnmMoun u C.Bepba cTpeMIINCh BBIBECTH «(HOPMYIY» BKITIOUCH-
HOCTH, y4acTHUs MHAMBHUA, TPYIIBI B OJUTUUYCCKOM mpoiiecce. B pomnonHeH-
HOM M OOHOBJIEHHOM m3maHnu cBoeil paboTsl «The civic culture» - «The civic
culture revisited: An analytic stady» [3, IX], aBTOpBI CKOPPEKTHPOBAINA CBOIO
no3uiyio. Bo BBeneHn ANMOH[ mpeasiaraet 0ojee COBEPIICHHYIO MaTpHUILY
JUTSL KOHICIIIUY TOJUTUYECKOM KYJIBTYpPhI: OH BBIICISCT TPU 00bEKTa OPHUCH-
TallMi: TONUTHUYECKas CHCTeMa; MOJUTUYECKHI Tpolecc; IOIUTHYEeCKas
BJIACTh (TMOJUTHYCCKUE MEXaHM3Mbl TOCYIapCTBEHHOIO ammapara BJacTH U
yIpaBieHus, GYHKIIMOHUPOBAHUS U OTIPABJICHUS BiIacTh). [. AIMOH/ OMKCHI-
BaeT TPU THUIIA MOTUTHYECKOW KYIBTYPBI: «KYIBTYPY MOJUTUYECKOW CHUCTE-
MBD» («system culture»), «KyIpTypy HOJHTHYECKOTO Ipollecca» («process
culture») u «KyJabTypy MONUTHYECKOTO yrpasieHus» («politicy culture»). Co-
BOKYITHOCTh 3THUX TPEX THIOB MOJUTUYECKON KYJIBTYDPHI U SBISET COOOH TO,
YTO COCTaBJISIET IPAKIAHCKYIO TOJUTHYECKYIO KylbTypy. «llomuTndeckas cu-
cTeMay, HalpuMep, BKIIOUAeT B ce0s: HAIlMOHAJIbHOE COOOIIeCTBO, MOTUTH-
YECKHUE CTPYKTYPHI, (OPMY MpAaBICHUS, MOJIUTUYECCKUE aBTOPUTETHI (aBTOPH-
TET - BJIAaCTh, KOTOpas Y3aKOHEHA U WHCTUTYIIMOHAIN3UPOBaHa).

OpueHTaIus Ha IePEIHCICHHBIE CYyOOOBEKTHI TTO3BOJISACT BEIACITUTEL TAKHE
3JIEMEHTBI TOJIUTHYCCKOU KYJIBTYpPbI, KaK «HAIIMOHAJbHAs HMJICHTUYHOCTHY,
«ToAAepkKKa (MM HETOANePKKa) peKrMa BIACTH», «OTHOIIEHUE K TOJHTH-
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YECKUM aBTOPUTETAM», (WIETUTUMHOCTb CHUCTEMBI» U T.A. «llomuTmueckuii
nporece» Kak 00beKT OPUEHTAIMH - 3TO, MPEKE BCETO - «IPYTHUe», KaK aK-
TOpHI MOJINTUKH, a TaKKE OTHOIIEHHE K cebe KaK MONUTHYECKOMY akTopy. B
JJAHHOM CITy4ae OKa3bIBAE€TCSI BO3MOXKHBIM BBIJEIUTH TAKUE KOMIIOHEHTHI I10-
JUTUYECKON KYJIBTYPBI, KAK «IIOJIMTHYECKAs BEPA B APYTHX», «IOJIUTHYECKAS
KOMIIETEHTHOCTB», «KoJuleKTuBHas («kooperativey) KOMIETEHTHOCTb)» H T.H.
MMeHHO Ha OCHOBE MOCJIETHUX KOMIIOHEHTOB KaK THUIIOB OPUEHTAllUH CTaHO-
BHUTCSI BO3MOXKHBIM BBIYJIEHEHHE TPEX THIIOB MOJUTHYECKOM KyJIBTYpHI: Iapo-
XUAJbHOM, MOAJAHHUYECKOM, MapTUCUNATOPHON M Pa3IMYHBIX WX KOMOHWHa-
uii. «[lonmuTHdeckas BnacTh» Kak OOBEKT OpUEHTAINH, KaK HAPaBICHUS IO-
CYIapCTBEHHOH MOJUTHKU U YIPABIEHUS, BKIOYAET B c€0s 1IeJb MOJIUTHYEC-
KOTO JEHCTBUSA, CIIOCOO MPUHATHUS pemieHuH U 3G HEKTUBHOCTD YIIPABICHHS.

OpueHTauuu Ha 3TH CyOOOBEKTH (OPMHUPYET TaKHe KOMIIOHEHTHI MOJIU-
TUYECKOHN KYNIBTYPBI, KaK «OXKHAAHUS OT TOJUTUIECKON CUCTEMBDY, OTBETCT-
BEHHOCTH BJIacTH». TakuM 00pa3oM, OTHOIIEHUE MEXAY «0OBEKTaMU» IOJIH-
THUKHU ¥ «OPUEHTALUAMU» Ha 3TH OOBEKTHI MOPOKIAET TPU OCHOBHBIX H3Mepe-
HUS TOJIUTHYECKON KYNBTYpBI: «KYJIBTYPY CHCTEMBI», «KYJNbTYpy IpoLecca» U
«KynbTYpy ymnpasieHus». CyObeKTHBHOE (IICMXOJOTHYECKOE) OTHOILEHHE K
«00BeKTaM» TOJUTHKH KaK COIUAIBHOMY (QEeHOMEHY (POpPMHUPYET KOMILICKC-
HYIO CTPYKTYPY OCHOBHBIX U3MEPEHUN U CyOM3MEpEeHHI MOIUTUIECKON KyJb-
Typbl. MeXay TeéM 3TO OTHOIIECHHE €IE HE SBJISIETCS HCUEPIBIBAIOIINM B
LEIbHON M KOMIUJIEKCHOM CTPYKTYpE MONUTHYECKON KyIbTypbl HHIUBHUAA, CO-
[UAJBHBIX TPYI U HAITMOHAIBHBIX COOOIIECTB.

Ha camom nene oTHomeHHe ropasfo cloXHee, U OHO OOyCJIaBIMBaeTCs
eIle OJHUM aCIEeKTOM IIOJMTHYECKOH KyJIbTYpHI, @ HMEHHO - CIIOCOOOM aHa-
JU3a CUCTEMHBIX CBSI3€ MEXIy OCHOBHBIMH M3MEPEHUSMU U CyOU3MEpeHHsI-
MU MOJIUTHYECKON KynbTypbl. OTHAKO Ja)ke 3T YTOYHEHHs] HE CHUMAIOT BOII-
poca 00 OTHOLICHUH MONUTUYECKON KYJIBTYPBl U TOJUTHYECKONW HICOIOTUHN —
CHCTEMBI IEHHOCTEH M IPUCTPACTHM B UX OTHOLIECHUH K MOJIUTUYECKON KyJIb-
Type. He ciydaitHo MHOTHE nccnenoBareny BOCIPOU3BOIAT OINpeaeIeHHe Mo-
JTUTUYECKON KYIBTYpHI, JaHHOe emle B 1965 romy C.Bepooii: «Ilomutndeckas
KyJIbTypa O0ILIecTBa IPEICTaBIsIeT COOONW CHCTEMY 3MIHPHYECKHX BEpOBa-
HUH, SKCTIPECCUBHBIX CUMBOJIOB, LIEHHOCTEH, KOTOPbIE B COBOKYITHOCTH M OII-
pPEAeNsIoT CUTyaluio, B paMKaX KOTOPOH OCYIIECTBISAETCS MOJUTUYECKOE
JENCTBHE.

Ona (monuTHYecKasi KyJapTypa) obOecrneunBaeT CyOBEKTHBHYIO OpHEHTA-
IIUIO 10 OTHOLIEHHUIO K MOJINTHKE». YIOp JeNaeTcs Ha MOAYEepKUBaHUU TOTO
00CTOSATENBCTBA, YTO MOJUTHYECKAs KyJIbTypa - 3TO, MIPEKIE BCEro CUCTEMa
SMIIIPUYECKUX BEPOBAHUH JIONEH OTHOCUTENBHO MONUTHKU. W, ecTeCTBEHHO,
Janee, KOHCTaTUPYEeTCs, YTO HEOTHEMIIEMON YacThIO MOTUTHYECKON KyJIBTYPBI
TOTO WM WHOTO Hapoja SIBISIOTCS SKCIPECCHBHBIE MOTUTHYECKHE CHMBOJIBI
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(marmoHaNbHBINA (prar, TMMH, Tep0 U T.I.), @ TaKKe CHCTeMa IEHHOCTeH, Kak
KpUTEpHil, B IEPBYIO OYEPElb, KEIATCIbHON (HOPMBI TOJIUTHICCKOTO NIEHCT-
BHS, JKEJATEIbHOIO THUIIA MOJTUTUYECKOU CHUCTEMBI, MOMUTUYECKUX HHCTUTY-
TOB U crioco0a ympaBieHHs 00IIeCTBOM.

C.Bepba HacramBaeT Ha TOM, YTO MOJUTHYECKAsT KyJabTypa HE CBOAMTCH,
HampuMmep, K GakTaM B3aUMOACHCTBUS (MHTEPAKIIUH) MOJTUTHIYCCKUX aKTOPOB
JIPYT ¢ APYyTOM, OHAa HE BKIIOYACT B C€0S M MOJUTUYCCKUE CTPYKTYPHI (TIOTH-
THYECKNEe WHCTUTYTHI, MAPTHUH, TPYIIBl JAaBJIEHUS U T.J.), TIOTOMY YTO TOJH-
THYECKas KyJIbTypa - 3TO, MIPEkKE BCETO MOTUTHICCKAs Bepa, T.. CUCTEMa Iie-
HHOCTHO-HOPMATHUBHBIX MPEACTABICHUM O MOACISIX MOTUTUYECKOIO B3aUMO-
JEHCTBHSI U MOJENSIX MOJUTHYSCKUX HHCTUTYTOB. [lonmuTHUecKkyro KymbTypy
HEe CllelyeT BOCHPHHHMATh KaK OOBSICHEHWE TOTO, YTO MPOHUCXOAWT B MHpPE
MOJIUTUKY, OHA MPU3BaHA OOBSCHUTH, YTO JIOAU AYMAIOT O MPOUCXOISIIEM B
MUpE TOJUTUKH, KaK OHU OIICHHBAIOT TO, YTO MPOUCXOIUT B cpepe MOITUTH-
ku. [lonmuTrueckas KyiapTypa, K TOMY K€, HE TOJIBKO OOBSCHSAET MOBEACHUE H
MOJTUTUYCCKUE TO3UIUH JIFONCH, HO M PEryIupyeT CIOCOOBI MX TOBEICHUS
(manpumep, OyzmeT Tu KOH(IIMKT PemaThCs HACHIBLCTBEHHO WU MUPHO, Ha
MyTSIX IAANOTa - PSAMO 3aBUCHUT OT MOJMUTHYESCKON KyJIBTYphl HaCceJIeHUs KOH-
KPETHOU CTPaHbl), HEKUX MCXOJHBIX TMOJUTHIECCKUX MPEACTaBICHUM, KOTOPHIC
C.Bep0a OTHOCHUT K pa3psay «IPUMHUTHUBHBIX)» MOJUTHYECKUX BepoBaHwmii. [1o
CBOGH MPUPOJE ATH MOCTYIAThl TAKOBHI, YTO OHU NMPUHUMAIOTCS OECIpeKoc-
JIOBHO, ¥ KX WHIWBH]I, KOTOPBIA UX MPUAEPKABAETCS, CAUTAET, YTO TOU-
HO TaK K€ MX pa3leiisIioT U APYTUe JIOIU. DTO KpaceyroJbHBIC MPEIIOChIIKH
WM TOCTYNaThl oTHOcHUTeNnbHO moiuTuku. C.Bepba aHammsupyeTr B CBS3H C
9TUM OTHOIICHUS MEXIY MOJUTUYECKON KYIbTYpOH M KyJIbTypOH KakK Tako-
Boii. OH MPUXOAUT K BBIBOIY, YTO HEKOTOPHIC OCHOBOIOJATAIONINE BEPOBa-
HUSI, HOPMBI U IEHHOCTH B paMKax TOW WM MHON KyIbTYpPHI UTPAIOT pellaro-
Y0 pojb B (DOPMHPOBAHWU KOHKPETHOH MONHTHYECKOW KymbTyphl. [Ipemc-
TaBJICHHUS O MPUPOJIC YEITOBEKA, OTHOIICHHS YEIIOBEKA M MPUPOJBI, IPEICTaB-
JICHUS O BPEMEHH, O JIEATCILHOCTH YeIOBeKa, 00 OTHOIICHUSX, CKIIAIbIBAIO-
UXCs B 0OIIECTBE, HA CaMOM Jlelie, Ype3BhIYaifHO Ba)KHBI s POpMUPOBa-
HUS U CTPYKTYPHPOBAHUA MOTUTHIECKOH KyabTyphl. [lomuTHaeckas KyiapTypa
HaceJICHUS TOW WJIM WHOW CTPAHBI BIMSIET HA TO, HACKOIBKO d(PPEKTUBHO MM
Hed((PEeKTUBHO (QYHKIMOHUPYET MOJUTHYECKAs CUCTeMa. B KOHIIE KOHIIOB,
CBOCH «HEBHIUMOW PyKOI» MOJUTHUECKAs KyJIbTypa WA CIIOCOOCTBYET CTa-
OMIBLHOCTH MOJIMTHYECCKON CUCTEMBI UJTH, HAIPOTUB, KaK dPO3HUs, TIOCTEIICHHO
MOATAYUBACT U Pa3pylIaeT ee.

OpHaKo TakoW MOJX0J] K TIOJUTUIECKOM KYIIBType, XOTS ¥ ONpeIelseT Mpoc-
TPAHCTBO MCCIIEAOBAHUS, T. €. METOJIOJIOTHYECKH 33/1aeT €r0 TPaHUIIbl, BCe-TaKu
HE TpejyIaracT TaKoW MOJACTH MOJUTHYSCKON KYIBTYphI, KOTOpas 3a)UKCUpOBa-
7a OBl peasNbHbIe PAa3INYHs MOIUTUISCKUX YCTAHOBOK MHOTHX aKTOPOB JaHHOH
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MOJUTHUYECKON CHCTEMbI U CHOCOOOB MX ONOCPENOBaHMS B LEHHOCTAX NAaHHOM
MOJTUTUYECKON KyAbTypbl. IMEHHO 3TO M MMeeT B BUAY (PPaHIly3CKHI KPUTHK
no3uuun Aiamonna u BepOsr XK.-M. [leHK5H, Kora MumieT o ToM, 4To ,,IpoCTpa-
HCTBO BOIIPOCOB* AnMOHJ U Bepba ompenenunu, HO He pa3bsicHWIN». KOHK-
PETHO 3aMe4YaHus U BO3pakeHUs JleHK Ha BBI3BAIH: HOPMAaTHBHBIN XapaKTep UX
MO3UIINH, CBSI3aHHBIN C TeM, YTO HI€aJOM MOJUTHYECKON KyIbTyphl UMH MPU3-
HaeTcsl KyJbTypa JEeMOKpaThdecKas; pacCMOTPEHHE HaIlMOHAJIbHBIX KYJBTYp
KaK OPraHHYHO LIEJOCTHBIX O€3 yueTa COLMANbHBIX, PETHOHAIbHBIX, 3THUYEC-
KHX, JUHTBUCTHYECKUX Pa3INUYUii, UMEIOIINX MECTO B 3THX KYJNbTypax; MpOU3-
BOJIbHOE AMCTaHIUPOBAHUE MOJUTUYESCKON KYJIBTYPBI OT KYJIBTYypBl OOILIECTBA B
nesnoM. OHO HEJONYCTHMO MOTOMY, YTO CMBICT BOIIPOCA M, CIEAOBAaTEeIbHO, OT-
BETa allpMOPHO Pa3IN4aeTCs B CHIIY IIYyOOKO PassIMuHBIX KYJIBTYPHBIX KOHTEKC-
TOB; YPE3MEPHBIN aKIEHT HA SMIUPUUECKHE XapaKTEPUCTHKU B METOA€ AJIMOH-
na u BepObl: 5TH TeopeTHkH M30€raroT aHajau3a TeX MOMEHTOB HOJIUTHYECKON
KyJIBTYpBI, KOTOPBIE HE TaHBI; OHU OTPaHUYUBAIOTCS KOHKPETHBIM IIOJUTOJIOTH-
YECKHUM HCCIEOBaHUEM. MeXay TeM UX LIEHTpaJbHble KaTErOpUHU MO3BOJISIIOT
«OMHCAaTh» U 0XapaKTepHU30BaTh MHOTOE B MOJIUTHYECKON KyIBbTYpe, HO AJIS 3TO-
IO YCTAaHOBKH ONEPALMOHATBHON MOJENN MOJUTHUECKOH KyJIBTyphI CIIEAYET pa-
CIIMPHTD, «J1I00aBUThY» TeopeTHuecKon pedaekcuu [11, 72-74].

K Bompocy 0 He0OXOANMBIX TEOPETUUECKHUX JIOTIONTHEHUSIX MBI €Ille BEpHEM-
cs. Celuac e OrpaHU4YUMCS CIEAYIOIUMH 3aMedaHusIMH. « OpHEeHTAMOHHAN
mapajgurma - 3T0 He 4TO MHOE, KaK OJlHA M3 pealln3alliii yCTaHOBOK HOPMAaTHB-
HO-LIEHHOCTHOTO Toaxofa. CoBpeMeHHbIE 3amagHble TEOPETUKH MOIUTHUECKOM
KyJIBTYpBl CIEAYIOT B U3YYEHHH MOJIUTUYECKUX KYJIBTYp M WIECONOTHH JIOTHKE,
HameueHHON M.BeGepom [18, 23]. [loaToMy B cBOEM aHAJIM3E MOTHTHYECKOM
KyJABTypbl OHHM COCPEIOTAaYMBAIOTCS Ha W3yYEHUH WJUTIO3MM, MPEIpacCyIKoB,
npeayOexxaeHni, HPeHOMEHOB HAIIMOHAILHOTO XapakTepa U HICONOTHH; Heallb-
HOH cephl KU3HH 00I1IeCTBa, €CIH CYLIECTBYIOT HeKre 0000IIeHHbIE TapaMeT-
PHI UX OLIEHKH U cucTeMaru3anuu. Ho Torga MHOTHeE SIBI€HHS M TPOIECCHI, Xa-
paKTepHbIe, HAIPUMEP, AJI PyCCKOM MOJIMTUYECKON KynbTypsl XIX Beka, mpoc-
TO BBINAJAIOT U3 OOILICH JIOTUKH PacCMOTPEHHMS, IOTOMY YTO OHH €lle He o0pa-
0oTaHbI, HE OCMBICIICHHBI B KOHIIENITyaJIbHOH TapaaurmMe M.Bebepa («kimaccu-
YECKHM» HCKIIIOYCHUEM MOXKHO CUYMTATh BEOEPOBCKYIO TPAKTOBKY PEBOIOLIMOH-
HBIX coObITHH B Poccun). OnHaKko B COBPEMEHHBIX OTEUECTBEHHBIX HCCIENI0Ba-
HUSX 10 UCTOPUU MOJIMTHYECKOW MBICIH, 1a M IPOCTO MO MOJIUTHYECKOH HCTO-
PUU MBI BCE Yallle CTAIKHUBaeMCs C TOMBITKAMU MPUPABHATH K BeOEPOBCKOH KO-
HIICTIUH «UIEATBHOTO THIA» KJIACCU()UKAILIMK PAa3HBIX MOJIUTUIECKUX KYIBTYP,
Kak OHHU cymecTBoBanu B Poccun. Knaccugukanuu, KoTopeie B cBoe BpeMs Obl-
JU TIPEUIOKESHBI UCTOPUKaMH, o0mecTBeHHBIME MbIcauTesiMu (I1.H.Mutroko-
BbIM, [1.b.CtpyBe, A.H.IlotpecoBsim, I'.B.[1nexaHoBbIM), pyKOBOJACTBOBABIIM-
MUCSI IPUHIUIHAIBHO UHBIMHU MOAXOAAaMH K UX UCCIIEAOBaHUIO.
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Bwmecte ¢ TeM Henb3s HE OTMETHUTB, YTO M MapagurMa «UAeadbHbIX THIIOBY»
M.Bebepa oxazanach NPOAYKTHBHOM MJIi OTEUECTBEHHBIX HCCIENOBaTelNeH.
IIpumepom Moxet ciayxuth kHura K.KacwsHoBOM «O pycckoM HalMoOHaIbHOM
xapaktepe» [12]." B ee paGoTe HOPMATHBHO-IEHHOCTHBII MTOXOM HE HCUYEPITbI-
BAETCs COLMOJIOIMYECKUM aHAJIN30M, a BBIBOAUT Ha YPOBEHb 0000IIEHUI npak-
TUYECKOH, MOpaJbHOH Quinocoduu. B cBsA3M ¢ 3TUM CHOBa BCTAET BOIPOC O TO-
YHOCTH MOJUTUYECKOTO acleKTa, Cpe3a aHalnu3a KyJbTYPHBIX, JyXOBHBIX (eHO-
MEHOB, BBICTYHAIOIIUX CYLIECTBEHHBIMH, CUCTEMOOOPa3yOIUMH MOMEHTAMH B
WCCIIEZIOBAaHUH PEaJINil MOMUTUIECKOI KyIbTYyphl B MX LIEJIOCTHOCTH U CaMOJIOC-
TaTOYHOCTH.

Mps!I BHOBB BO3BpalaeMcs K mpoodieMe, Hen30€KHO BO3HUKAIOIIEH B TOT ca-
MBI MOMEHT, KOTZIa Pe4b 3aXOOUT O JYXOBHBIX, [ICHHOCTHBIX, IUBUIH3AIHOH-
HBIX, TYMaHUCTHUYECKUX OPUEHTHPAX MOIUTHUECKON NesTENTbHOCTU: B KaKOH Me-
pe OOMyCTHMO HCIOJb30BaHUE (MIOCOPCKON aKCHOMAaTHKH M METONOJIOTHH,
KaK JaJICKO MOXKET YBECTH OT PEIICHUS] KOHKPETHO-TEOPETUUECKUX MOTUTHYEC-
KHX 3a71ad $puiocodpckoe ocMbICIeHHE 6a30BbIX COCTABISAIOMINX MOJUTHUYECKOM
Ky1bTypbl? CobcTBeHHO hrnocodekas pediekcrs MOIUTHKY H3HAYAIBHO Mpe-
nojaraeT TEOpeTHYECKoe 0OOCHOBAaHME SIBJIICHUS MTOJMTUYECKON KYJIBTYpPBI, €ro
CTPYKTYpHI, GYHKIM, CTAHOBJICHUS, @ TAK)Ke MacIITAaObl IPEABUCHUS, TPaHC-
¢dopmanun, u3mMeHenus. [lostomy, Ha Ham B3MIsLA, UMEHHO (unocodckoe oc-
MBICIIEHHE KOHKPETHON MOJIUTHYECKON KyJIbTYpBI KaK KyJIbTypbl LIUBHIN3ALHH,
3M0XH, HApoJa JOJDKHO CTaTb OCHOBOM HCCIIENOBaHMS KYJIBTYpPBI KaK IIporpec-
CHUBHOM WJIH PErPECCUBHOM, JEMOKPATUYECKONU NN AaBTOPUTAPHOM.

KoneuHo, cymecTByeT onpeneneHHas crenuduka B psiie padoT 1Mo MOJINTH-
YECKON COIMOJIOTHH, KOHIENTYAJIbHO aHAIU3UPYIOUINX pEealbHbIE MOJIUTHYEC-

! Pa6oma 6wina nanucana eio ¢ 1983 200y u onyGnuxosana & 1994 200y. Jaowe no npouecmeu
noumu 06a0yamu ien OCHOBHbIE KOHYENMydibHble NONOHCEHUS U MHO2UE YIMBEPHCOEHUS MOS0
asmopa He ycmapenu. Ilo cymu, npobiemvl IUMHOCMHO20 CIMAMyca, NPAsonopsAoKd, penusuos-
HBIX OCHO8 JHCU3HU PYCCKO20 00uecmea, e2o 00paoHOCmU, CUMBOIUKU U MUDOMBOpUeCmEd KaK
00YCIOBIUBAIOWUX AKMUBHOCb PATUYHBIX CUTL 0OWecmea U MHO2Ue Opyaue, 0 KOMOpbIX Ni-
wem Kacvbanoea, 6nonHe Mo2ym paccmMampugamspCs KAk UOedibHas MUnoio2us aHaiu3a Kpusi-
CHbIX NPOYECCO8 8 PYCCKOM 0OUjecmee, maxk KaK CLONCHOCHU, ¢ KOMOPLIMU Mbl CIAIKUBAEMCSL
6 NOIUMUUECKOU Chepe - DMO CLOACHOCHU CONPOBONHCOAIOWUE BCIO HAULY UCTHOPUIO KAK 0bujec-
mea pycckolii mooeprocmu. Hccnedya xapakmephvie NCUXOT02UYECKUE U KYIAbIMYPHbIE 0COOEH-
HOCIMU PYCCKO20 IMHOCA U DMOCA (UHCIMUMYATUSUPOSAHHBIX KAK MOPALbHbIE HOPMbL MPAOUYULE
u obpasa scusHu 0annoz2o obwecmsa), K.Kacvsanosa ocywecmsuna peoxuii no opusuHairbHoc-
MU AHATU3 ROTUMUYECKOU KYIbIYPbL PYCCKO20 HAPOOd, PACCMOMPES CIMPYKNYPHbIE JlleMeHNb,
MeXAHUIMbL YOPMUPOBAHUS U 2EHE3UCA HAYUOHATLHO2O0 CAMOCOZHAHUS 6 CEA3U C NOTUMUYECKON
npaxmuxotl Poccuu, mecmo u poib UHMeLIUSEHYUU 6 IMom npoyecce, KyIbmypHble OCHOBAHUS
(apxemunvl, «MOOANbHBIE TUYHOCINU, YEHHOCHHblE OpUeHmayuy u m.o.) norumuxu. M ece smo
€ ONoOpOll Ha «ABMOpUMemy KAACCUKO8 NOAUMON02UU, coyuonoauu, anmpononozuu (M.Bebepa,
O, [wpreeiima, T1lapconca, 4. Kynu, K.Jlesu-Cmpocca u 0p.), a maxoice wiupoxuii Kpye omeue-
cmeennvix muicaumeneti (om Iepyena 0o Dnopenckozo).
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KHE CHCTeMBbI (IPKUM NPHUMEPOM Takux pabot sBmsatorcs Tpyasl P.Jlams, NAn-
monzaa, C.BepOw1, P.Jlapennopda u ap.). OHu oTiamyaroTcs OT OOJBIIMHCTBA
TPYIOB 1O MOJUTHYECKOH (pritocoduu, KOTOpbIE B CBOMX PACCYKICHUSIX O MO-
JUTUYECKON KyJIBTYPE OPUEHTHUPOBAHBI HA TIOUCK ONTHMANBHOTO, CIIPABEAINBO-
IO TOIUTHYECKOro cTpost [28].2

K. A= MoI4epKUBaET, UTO <« MOJIUTHICCKOM Qritocodun XxapakTepeH
HOPMAaTUBHBIN, IEHHOCTHBIM MOAX0A K MOJIUTUYECKUM CUCTEMaM M MOJIUTHYEC-
KAM OTHOIIEHHSM, OHa CKJIaJblBajach Kak HAayKa O JOJDKHOM B IOJMTHKE, O
CIIPaBEJINBBIX, ONTUMAIBHBIX TOIUTHIECKUX CHUCTEMAaxX, O MPUPOAE MONUTHYIE-
CKMX OTHOILIEHHH, 00 UX MecTe B CTPYKType oOmecTBa. M ecnu monmuTuyeckast
¢uocodus opueHTHpPOBaHa HA TOUCKU HOPMATHBA, TO, B OTJIMYUE OT ITOTO, TI0-
JUTHUYECKAasl COLMOJIOTHS OMMCBHIBACT M aHAJIM3UPYET peasibHblE MOJIUTHYECKUE
CHCTEMBI, KOTOpbIE MOTYT Pa3sUTEIbHO OTIIMYAThCA OT HOpMaTuBay» [5, 255-256].

BaxHo, uTo u momutHueckas ¢purocodus (B 3ToM MbI cornacHs ¢ [ K. Ammu-
HBIM) HCIOJB3YET «UAEANbHO-TUIINYECKYI0» METONOJOTHIO COLMOIOIHYECKOTO
aHanu3a nonutuku M.Bebepom 1i1st 00bsicHEHUS TOMUTHYECKOTo npouecca. I1o
aHaJIOTHH C CHUTyallMedl B €CTECTBO3HAHHH, BEOCPOBCKYIO COLMOJIOTHIO YacToO
NPUBOISAT B Ka4eCTBE NMPUMEpa HEKJIACCHUECKOro THIIA HAYYHOCTH, CPaBHUBAS
€ro B 3TOM OTHOUIICHHWHU ¢ DUHIITEHHOM (B Ka4eCTBE )K€ «KJIACCHYECKOT0)» - HC-
MOJB3YIOT IPUMEP KOHTOBCKOTO TPOEKTa «HOBOW HayKu» 00 OOIIECTBE WM XKe
TeopeTuko-meroponoruueckuil cunre3 T.Ilapconca). Ha 3to HarankusaeT camo
noHnManue Bebepom HaydHOCTH COLMOIOTHMYECKOTO, I'yMaHUTapHOIO 3HAHUA O
MOJIUTHKE, JACKJIapHpYIOIlee 0TKa3 pa3MBIIUIATh O MUpPE OOIIECTBEHHBIX OTHO-
IIEHUH KaK O BUAMMOCTH B OTJIMYME OT CYLIHOCTH, O CYIIECTBOBAHHM B OTJIH-
e oT cymiero. Bebep nan 3HaHMIO 00 001IIECTBE B IIEJIOM M ITOJIUTHIECKON Hay-
K€, B YaCTHOCTH, HOBOE BUJEHHE OBITHIICTBEHHOCTH MHpPa KaK ero MOCIOCTOPOH-
HOCTH M MOBCEAHEBHOCTH. [103TOMY M Ta peanbHOCTh, C KOTOPOH XOTela UMETh
JeJI0 HayKa 00 oOIIeCTBe U MOJUTHKE, MpecTalia Kak abCOII0THOE MHOTOOOpa-
31€ HEMOBTOPUMO-HHINBHYaIbHBIX SBICHUI. DTO MHOrOOOpa3ue yueHbIH Mo-
JKET YIOpsA0UMBaTh, THUIOJIOTM3UPOBATh C TOMOIIBI0 MOHATUH, MPUHATHIX 3a

2 0 nompetrocmu nonumuxy 6 unocogpckom cmvicie npexpacno ckasan T.C.Imiom, xapaxmepu-
3ys cocmosinue 0ell 8 0baacmu NOAUMUYecKoll meopuu, KOmopas, no e2o y6exncoeHuio, cKIoHHA
«opmuposams ymol, KOMOpsle NPUBLIKHYM MbICIUMb TUULb 8 Npedelax 6ezuuHbIx u becuenose-
YHBIX CUJL; MeM CAMbIM OHA CKIOHHA U 0be3uenoseuuams mex, kmo ee uzyuaemy» [28, 119]. Ilpu
6cex ee DOCMOUHCMBAX, ONEPAYUOHAIbHASL MPAKMOBKA NOIUMUKY U3YYAem Yelo8edecmBo KaK
«Maccy», OMCmpaHsiemcsi Om MUK, MeCHO CEA3AHHASL C IKOHOMUKOL U COYUONO2UEIL COBPEMEH-
HAsl ROTUMUYECKAs. MbICb cuumaem cebsi 61a0blyuy el MOYHbIX HAVK, uzyvaem adCmpakyuu, ebl-
OyManHble 015k YOOOCmEa MbIULIeHUs], d HE Yel08eHeCKyIO IUYHOCIb, MOYHbLE U ONbIMHbIE HAYKU
paccmampusaem ¢ MoKy 3peHust NONEe3HOCMU, UX Pe3yIbmamyl - KaK Y8enudueaouyue un ymeHo-
waroujue KOMGOpMHOCMy JHCU3HU, KYIbIMYPY dce - KAK HUYMONCHBLI NOOOYHbLI NPOOYKMm, TUOO
KaK pazoen HCUsHu, «yCmposieMbvlii 8 COOMeemcmesuy ¢ CUCeMOl, KOMopot omoaemcs npeonou-
menuey [28, 120].
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0a30BbIC XapaKTEPUCTUKH, 3 «UICATbHBIC THIIBD», COLIUOIOTHS (BO BCSIKOM CIIy-
yae, Kak TeOpeTH4ecKasi COIMOJIOTHS) UMEET JIeJI0 BCETO JIUIIb C MBICICHHBIMHU
KOHCTPYKLHUSIMH, SMIIMPHYECKH OHH HE (ukcupyrotcs. Bee, uto Bebep roBoput
O COLIMOJIOTHHU, MbI IPU3HAEM CIIPABEAJIMBBIM M MO OTHOLICHHUIO K HOJUTHYEC-
KOMY 3HaHHIO.

B nume monuToNornyeckux MOKTPUH TEOpEeTHYECcKasl MOTUTONOTUS MMEET
JIEJI0O C UCTOPUYECKUMH SIBICHUSIMH M TpolieccaMu. VX peambHOCTh ¢ KaXkaoM
KOHKPETHOM Cllyyae HENOBTOPUMO-YHHKAJIbHA; OHU KOHIENTYaJIU3UPYIOTCA B
MOHSTHAX; OOBEKTUBHOCTh U OOIIE3HAYMMOCTD ITHX TOHSATHH MMEET CBOW HC-
TOYHUK HE B IPUPOJE, a B KyJBTYPE C €€ YHUBEPCAILHBIMH LIEHHOCTSIMU; WHAU-
BUJBI BBIOMPAIOT 3TH LEHHOCTH CBOOOIHO M YTBEPKAAIOT CBOM BHIOOD B akTe
CO3HATEIbHO OCYIIECTBJICHHBIX B COOTBETCTBUU C ATOM LIEHHOCTHOH YCTaHOB-
KOW JEHCTBUH; aTpuOyTOM «JI€HCTBUTENBLHOCTH» 00JaJaroT JHLIb WHAWBUAY-
aJIbHO-OIIpEIeTICHHbIE ACHCTBUS JIOACH U UX, OILSITh e, HeIOBTOPUMBIE COYeTa-
HUS, «KOHCTEJULIMUNY 3THX AeHcTBUU. «HaydHOCTRY» monmuTonoruu, eciu cie-
JoBaTh MBICTH Bebepa, 1 cOCTOUT B TOM, YTOOBI pelylIMPOBaTh OOIIe3HAYNMBIE
HOHSITHA - «TOCYAapCTBOY», «BIACTBb» M T.II. K MHAUBHIYAJIbHBIM YEIOBEYECKUM
JOEeWCTBUSIM, MOTHBUPOBAHHBIM PALIMOHAIBHO (MCXOMS U3 LEHHOCTHOH yCTaHOB-
KH), UCXOAS U3 X KOHKPETHO HEMOBTOPUMOTO U YHHUKAIBHOTO COYETaHUS («KO-
HCTEIUTSIIAN ).

Yro ke KacaeTcs YHHBEPCAJIbHBIX KaTEropui, «BCeoOIIero» (KOICKTHB-
HOTO CcyOBEKTa M Ip.), TO CKENTUITN3M Bebepa u ero mocnemoBaTesieid o OTHO-
IIEHHIO 3TUM YHHMBEpCAINAM OBIJ BbI3BaH (MJIM IMPOBOLIMPOBAJICS), MPEKIE BCe-
ro, TeM, YTO TEOPETHKH, 3aIMUILABIINE HUACI0 OObEKTUBHOCTH OOILIECTBEHHOTO
pa3sBUTUS KaK OOBEKTHBHO CYLIECTBYIOUIYI0 PEaTbHOCTb U IVIABHBIM IpPEeAMET
3HaHMsT 00 oOmecTBe (KIacCHYecKue MpuMephl B cormoioruu - K.Mapkc,
3. [lropkreiim [14]° cTpeMuINCh HPEACTABUTbL Ty WIH MHYIO YHHBEPCAIBHYIO,
T.€. CMOZICTIMPOBAaHHYI0 UMH KaTETOPHIO U KOHLENT BCEOOIIHOCTH (AEATEeNBHOC-

! «Manugpecm Kommynucmuuecxoti napmuuy, nanucanuviii K.Mapxcom u @.Ouzenvcom 6 3axan-
yugaemces crosamu. «IIponemapusm nevezo mepsamv, Kpome ceoux yeneti. [Ipuobpemym ice
onu eeco mup. Ilponemapuu écex cmpan, coedunsiimecs!y. Manughecm npeorazan mooens no-
JUMUYECKOU NPaKmuKu Ois KOANeKMUGHO20 CyObeKma - CoyUanbHo20 Kuacca npomMuluieHHo20
nponemapuama. Ilpu nomowu smozo memooonocuyueckozo npuema Mapkc u neenvc oyenusa-
U peanvHylo CUumyayuio 8 uHoyCmpuanibHom obujecmee, HO He 8 KOHKPEMHOM HAYUOHATbHOM
2ocydapcmee, NpUHAOeNCAule2o0 K OnpedeieHHOU Kyabvmype, YUSUIU3ayuu, noOYUHAOue20cs
KOHKDEMHOMY ROTUMUYECKOMY YKAAOY. DMOm KAACC paccMampugaemcs UM Kak abcmpakyus,
nooobHas abcmpaxkyuu «yenoseuecmeoy, «yeiosedeckuti pooy. Ho ucxoonas nocvinka «Manu-
Gecmay - neuzbencHoCmb 0N 6CeX FNOX U HAPOOOE HACHYNIIEHUS NPOMBIUTIEHHO20 KANUMATU-
3Ma, 00CMudCenUs YMOU CMaoUU 6ceMu ewje He 6CIMYNUSUIUMU HA DMOM NymMb 00U ecmeamu.
IIpu nomowu maxozo npuema Mapxc u Dneenvc u 060CHOBbIBAIOM YHUBEPCATLHYIO, BCEMUPHO-
ucmopuueckyio poisb pabouezo knacca. [14, 459; 24, 94-95].
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TH KOJUIEKTUBHBIX CYOBEKTOB HCTOPHH) 332 OTPa)KCHHWE caMOW OOIIeCTBEHHOUH
peansHOCTH, 33 BHYTPEHHE MPUCYIIYIO € 3aKOHOMEpHOCTH [16, 49-65; 17].

[Mono6Hoe rumocrtaszupoBaHue (BO3BEACHHE B PaHT a0CONOTa) BCEOOIMX
XapaKTEePUCTUK OOIIeCTBa M KYJIbTYpPhI MIPUBOANUT K TOMY, YTO BCEOOIIHE TOHS-
THS THITA «KIJIACCH, «KAMMUTAD», «OOMIECTBEHHBIH CyObEKT» HAauWHAIOT WIPaTh B
COLIMAJILHOM TEOPHUH POJIb CBOETO POAa MajJo4YKH-BhIpydaaodku. C TOUKU 3peHHS
METO/IOJIOTUYECKUX YCTAHOBOK KOHIICIIIIUY MJCaIbHBIX TUIIOB Bebepa, HEeKoTo-
pBIe U3 3TUX a0CTpaKIHMiA MOTYT CHITPATh IMOJOKUTEIBHYIO POJIb, HO TOJBKO B
TOM CJiy4ac, €CJIM UX pacCMaTrpuBaTh U IPUMEHATHL B COOTBETCTBUH C PCAJIbLHBIM
npeAHa3HaYCHUEM, T. €. KaK TEOPETHYECKHE KOHLENTHI, UMEIOIIIE YHCTO IBPUC-
TUYECKUI CMBICI. Bece 3TH MOHATHS MIpU3BaHbl YIOPSIIOUYUTH B TEOPUH BUICHUE
TOTO WJIH WHOTO (pparMeHTa O€CKOHEUHO MHOTO0Opa3HOU JCHCTBUTEIHHOCTH.

Takum oOpasom, o Bebepy, kputepuem, Mpu3HaAKaMu «HAyYHOCTH» COIH-
aJBHOTO 3HAHUS BBICTYIAIOT TPH HETaTHBHEBIE YCTaHOBKU: (1) OHO HE JOIKHO
BBIJIaBaTh CBOM HJICATHHO-THITHIECKUE TIOHATHS 32 «OTPaKEHNE) W «BBIpaXKe-
HUE» caMOi JAEUCTBUTEIBLHOCTH, €€ «3aKOHOBY. (2) OHO HE MOKHO MPETCHIO-
BaTh HA YTO-TO OOJIBIIICE, YEM BBISCHEHUC MPUYHMH TOTO WM MHOTO YXE CBEp-
IIMBIIETOCS] COOBITHS, T.€. HA BBISIBIICHHE B NICTOPUYECKU YHUKAILHOW KOHCTET-
K 00pa3oBaBIIUX ero (aKTOpoB (IyXOBHBIX, MaTepHalbHBIX, MPABOBHIX,
MOMUTHYECKUX W T.J. U T.IL), TeX (PAKTOPOB, OTCYTCTBUE KOTOPBIX B CXOJHBIX
CUTYyaIVsIX HE MCKII0YaeT BOSHUKHOBEHHUS aHAIOTUYHOTO COOBITHS. (3) YUeHsIi
HE JOJDKeH 3a0BIBaTh O TOM, YTO €r0 TEOPHH W TOHSITHS BOBCE HE SBIISIOTCS pe-
3yJlBTaTOM HMHTEIUIEKTYaJbHOTO Tpom3Boyia. 100 cama 3Ta WHTEIUIEKTyallbHast
JIeSITeILHOCT IOMYMHEHA ONpeelieHHBIM HOpMaM (TIpex/ie BCero 3akoHaM (¢o-
PMabHO-IOTHYECKOT0 MoaenupoBanus). C ApyToi CTOPOHBI ATH HOPMBI TIOAYH-
HCHBI BRICIIEMY IMMPUHIOUITY - IPUHIUITY JOJLDKCHCTBOBAHUS, KOTOpLIﬁ KOHKPETH-
3UpyeTcs B CHCTEME BBICHIMX YEJIOBEYECKHX LIeHHOCTel. MIMeHHO oTHeceHue
SMITUPUH K 3TUM [EHHOCTSIM, 3aJal0IUM O0Ilee HAIpaBIeHHUE BCSIKOTO YeIOBe-
YECKOTr0 IeJIeTIoNIaraHusl, JIeKUT B OCHOBE MEXaHW3Ma MHTEIUICKTYaIbHOU JIesi-
TEJNILHOCTH. V3MeHeHHe e IIEHHOCTHBIX MPEeANOUYTeHUH ONpeaeseTcs, B KOHe-
YHOM CYeTe, KHHTePECaMH DIOXH» - T.€. O0YCIIOBIEHBI COIAILHO-UCTOPHYEC-
KH, COITMOKYIETYpHO [10, 15-16].

I/ITaK, KOHIICHIIINA UCaJIbHBIX THUIIOB Be6epa IMO3BOJISICT YUYUTHIBATh U BBO-
JIUTh B TKaHb MOJUTOJIOIMYECKOTO aHAJIM3a CaMble pa3HooOpa3Hbie (HPaBCTBEH-
HBIC, PEJIUTHO3HBIE) HOPMBI KaK OOBEKTHBHBIE M CAMOIOCTATOYHBIE OCHOBAHUSA
ISl OOBSICHEHUS UCATBHOTO IEJIENoNIaraHus B COLUAIBLHON MPAaKTUKE — HCTO-
PUH ¥ B CAMOM HCTOPHYECKOM Mpolecce Kak MPOAYKTe U pe3ynbTare MHOr000-
pa3HoIi JesITeN HOCTH MPECIeAYIONINX CBOU Pa3HOIUIAHOBBIE U TIOPO MTPOTHBO-
peYuBBIe MHTEPECHl WHANBHIOB.

Bcesikoe kauecTBO SIBIICHHS, KOTOPOE Mbl OTHOCUM K COIIMAILHOMY, TTOJIUTH-
yeckoMy, kak orMedan M. Bebep, He mpucyiie emy o0bekTHBHO. OHO 00YCIIOB-
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JICHO HAIPaBIEHHOCTHIO HAIIETO TO3HABATEIILHOTO HHTEpeca, (POPMHUPYFOIIEro-
Cs B paMKax KyJbTYPHOI'O 3Ha4€HHUsA, KOTOPOE MBI IPUAAEM TOMY HIIK HHOMY CO-
OBITHIO B KaXXIIOM OTIENILHOM citydae. SIBieHue oOperaeT COOCTBEHHO MOJIMTH-
YEeCKOe CoNepiKaHue TOJIBKO uepe3 NMpUITMChIBaHUE eMy 3HaueHui. Vcmonb3oBa-
HHUE B DTUX IIEJSAX ONPEAENCHHBIX OICHOYHBIX CTPYKTYp, €CTh MeXaHU3M ¢op-
MHUPOBAHUA MOJIUTUYCCKOTO Q)aKTa KaK TakKOBOTO. HI[C&HBHBIﬁ KOMITIOHEHT MOD-
(honoruyecku 3aKperieH B OJIUTHYECKOM (paKTe, MOTUTHKA MOXKET paccMaTpH-
BaThCA KaK CONMAIBHBIN apTedakT, GOPMHUPYIOMHUIACS B MPOIECCe KPeanu Mbl-
CJIM, MpoAyHHUpPOBaHHA U NEPECMCUICHUA SIBJICHUM CO3HAHUS B IMPAKTUYCCKY IO
TIOCKOCTh. CHUMBOIBI SIBJISIOTCS (QOPMOM CMBICIIONONIAraHus, Yepe3 CHMBOJIBI
colMajbHbIE OOBEKTHI HAIEISIFOTCS B TIOJUTHKE HEOOXOMUMBIMU JIISI KOMMYHHU-
Kalli¥ ¥ B3aMMOJAEHCTBUS 3HaueHUsIMHU. CHMBOIIBI 00ECTIEYHBAIOT YEIOBEKY BO-
3MOYKHOCTh paccMaTpUBaTh KOHKpETHBIC (hakThl Kak MpOsABICHUE 00pa3za MHUpa
MOJMUTHYECKOTO B 1eIoM. CHUMBOJIBI OMOCPEAYIOT MEXaHU3MbI UICHTU(DUKAIIH,
poJIeBOe MO3UITMOHNPOBAHNE UHAWBHIOB M TPYIII B TIOJIUTHYECKOM MPOCTPAHC-
TBe. CyliecTByeT HOpMaTHBHO-CUMBOIHYECKas cepa, orodpaxkaronias cyObek-
TUBHBII U CyObEKTHBII KOHTEKCT MUpa HMOMUTHKH. B 3Ty cdepy BXoasaT u mpo-
1eCChI (PUKCAIUH TTOJIMTHIESCKIX MEHTAIUTETOB, HCOJIOTHIA, IIEHHOCTEH.

HopMmaruBHO-cUMBOJIMYECKHE KOHCTPYKIMH (DYHKITHOHUPYIOT B COBPEMEH-
HOM MHpe Ha pe(IeKTUBHOM ypOBHE MPEUMYILIECTBEHHO B BHIE CUCTEMaTH3U-
POBaHHBIX TIpejcTaBiIeHUN. Bee Oonblee 3HaYeHNE B MOJUTHYECKON KYJIBTYpe
obmiectB, HaunHas ¢ HoBoro BpemeHwu, urparot uaeonorud. B Buay storo, mpe-
JICTaBIISIETCS 11eeco00pa3HbIM aKIEHTUPOBaTh BHUMAaHHWE MMEHHO Ha HIE0JIO0-
TUYECKOM KOMITOHEHTE TOJUTHIECKON KyJIbTyphl. METOMOIOTHYECKOE 3HAUCHUE
B TOM CBSI3M MpHOOpeTaeT mpobdiieMa OTHOIIEHUS HASHHOTO KOMILIEKCa, KaK OH
IMPUCYTCTBYET B TOM HJIM KHOM O6HIeCTBeHHO-HOJII/ITI/I‘-IeCKOM JBU)XCHHUU U co0-
CTBEHHO HJICOJIOTUYECKOTO, OCHOBAHHOTO HA HOPMAaTHBHO-3THYECKOH CHCTEMe
MBIIIUICHUS. B MaHHOM aHanm3e MBI ClIeyeM OIpeIelIeHUIO HIICOJOTHH Kak
UIEHHOTO KOMILJIEKCAa, OCHOBAHHOTO HA HOPMATHBHO-3THYECKOM MBIIUICHUH
(K.Mamnxeiim).

Macmradsl 1 (hyHIUPOBAaHHOCTH MICHHO-MHUPOBO33PEHUECKOTO KOMITJIEKCA
B paMKax TOW WJIM WHOUM MOJIMTUYECKON KyJIbTYPHI CyIIECTBEHHO BIHSIOT HA HO-
PMaTUBHO-CUMBOJIMYECKYIO cpepy monuTtuku. [lomuTHueckue naeonorun, yTee-
pkKaast TO WM HHOE IOHUMaHUe MUpPA KaKk MPUOPUTETHOE AJISl JaHHOH COIMaib-
HOM TpYIIIBI, JTaHHOH (POPMBI BIACTEOTHOIICHU HECIH B ceOe¢ OPHUEHTAITHIO Ha
TpaHC(HOPMAIUIO MUPA B COOTBETCTBUH C COOCTBEHHBIM MPOCKTOM.

ParronansHO 000CHOBBIBAsI OTKPHITOCTh, HHTEPEC K 3a7ayaM OOIIEeCTBEH-
HOTO TIpeo0pa30BaHusl, OHH KOHIIUITHPOBAIN W KOHIIETITYaTU3UPOBAIH OTHOIIIE-
HUS 00IIeCTBa, €ro TPy U CTPaT K MUPY MONUTHUKH, aKTHBU3UPOBAIU CTPEM-
JICHWE K ujeajaM MHUpa M o0IIecTBa OyAyIlero, Kak OHH OCYIIECTBISIOTCS MO-
JTUTHYECKAMU CPECTBAMH, CTUMYJIHPOBAIIN CO3HATEIIEHOE YYacTHE B ITOJUTUKE
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KaK MHCTPYMEHTE MacIITaOHBIX OOIIECTBEHHBIX HM3MeHeHHH. C IMOsABICHUEM
UACOJIOTUH KaK CHCTEMOOOPAa3yIOIIUX MOMEHTOB MOJUTHUECKOW KYIBTYpPHI Of-
HUM U3 MEXaHU3MOB MOJUTUYECKON BOMIOLUH OOLIECTBA OKA3bIBAETCS €r0 IPy-
NIOBasi KOHCOJMMIANNS MM pa3MeXeBaHUE B MPOLEccax MICOTOTHIECKOH KOH-
¢ponTanuu. B cBeTe ckazaHHOIO, Aa’ke YUUTHIBAsI BCIO CJIOKHOCTh U HEOIpeie-
JICHHOCTh KOHIIETITA «IOJUTHYECKas KYJIBTypa», MOJ 3TUM TEPMHHOM MOXHO
Nopa3yMeBaTh, HalpuMep, COBOKYHMHOCTH MOJMTHYECKUX HAEajoB, LEHHOCT-
HBIX OPUEHTALUH, YCTAHOBOK U CTHJIS ACHCTBUS Pa3IMIHBIX COLUANIBHBIX 00II-
HOCTEH B UX OTHOIICHUSIX C BIIACTHIO.

B aTo0li cBsI3M CHOBa BCTAaeT BONPOC O B3aMMOOTHOLICHUH «(punocodckoro»
U «UJIC0JIOTUYIECKOT0Y TUIACTOB IMOJUTHICCKON KyIbTYPBI.

IIpu OnmxaiinieM pacCMOTPEHUH OKAa3bIBACTCS, YTO HAa COAEPKATEIbHOM
YPOBHE MEXKAY UIESIMH COLUAIBHO-TIONUTHYECKON QUI0CcOpHUN U HALONIOTnIec-
KHAMH TIOCTYJIaTaMU TPYAHO IIPOBECTH TOYHOE Pa3MEKEBaHUE - OJHO U TO XK€ CO-
Nep’KaHUe paccMaTphBaeTCs B Pa3HBIX aclekrax: prmocodus pediekTupyer u
CYIIIECTBOBAHUE M CMBICI, HJICOJIOTHS YIOBIETBOPSETCS TEM, YTO BBHICTPAUBAET
CBSI3U 3TUX CMBICIIOB C HHTEPECAMH H OPUEHTUPYETCS Ha JIeiicTBUE TI0 OcyIec-
TBJIGHUIO HHTEpeCa, MOTHBA.

Hpyrumu criosamu, punocoduio MOXKHO 0003HAYHUTE KaK KPUTHUESCKUH, M-
AarHOCTUYECKHUN JIEMEHT KYyJIBTYPbI, KOTOPBIH CTPEMHUTCS IPUHATH GOPMY CHC-
TEMaTHYECKOTO TUCKYPCUBHOTO 3HaHusA. CpeacTBaMM HACOJNOTHH BbIcIINe (u-
nocodckue uaeu NMPeBpallanTcs B UAeaibl KOHKPETHOTO MOIUTHYECKOTrO Mpo-
1iecca, Kak OH COBEpIIAeTCs] KOHKPETHBIM HCTOPUYECKHUM aKTOPOM.

OnHako peleHre BoIpoca O IEHHOCTIX KaK COCTaBIISIOIINX JIEMEHTaX Mo-
JUTUICCKON KYJIBTYPHI HEITB3sI CBECTH TOJBKO K GHI0CO(CKOH pedaekcHu 1eH-
HOCTEH M MJCalioB U K U3yYEHHIO 3TOH pedIeKCHH B paMKax MOJIUTHYECKON Ha-
yKH. Upe3BbluaiiHO BaXHBIMH TPEACTABISIOTCA M AMIIUPUIECKHUE, HCUUCIUMBIE
IpU TIOMOIIM KOHKPETHO-COLMOJIOTMYECKUX METONWK, OCHOBAHMS IOJIUTHYEC-
KOW KyJBTYpbI, KAK OHH IPUCYTCTBYIOT B TIOBCEJIHEBHBIX MPECTABICHUSIX O Ka-
KIOJHEBHOM TOJIMTHKE, KOTOpBIe J.I'HaIeHC Ha3Ball «3APaBbIM CMBICIIOM) MU
«BHYTPEHHUM 3HaHueM». CTporo roBopsi, oH 3a(ukcupoBai GpakT HEBO3ZMOXKHO-
CTH U3YYCHUS COLMANBbHO-TIOIUTUYECKUX SIBICHUH (B TOM YHUCIIE, MOXET OBITh,
B MIEPBYIO ouepe/ib, PeHOMEHA TTOJIMTHYECKOH KYIBTYypBI) TOJIBKO UCXOMs U3 (u-
J0CO(CKUX KOHLENTOB IMOJIMTHYECKOTO, 3a0bIBasi O CPEe CYIIECTBOBAHUS STHX
uzel, IOBCEJHEBHOM KU3HHU TOCYAapCTB U I'PakKAaH, OPUEHTUPYIOIIKXCS Ha Cy-
IIECTBYIOIINE HIEOJOTHYECKHE KIuIle (YCTAaHOBKH), NMPENCTABICHUS OOBIICH-
HOTO CO3HAHUS M 3[pPaBOTO CMBICIIA.

 Moorcno coenacumucs ¢ mpakmosKoii, co2nacho Komopoti SMeMeHmami (peHoMend «noIumuyec-
Kasi KyIbmypa SIsIOmcs «mMugy» (8 cmvlcie uppayuoHaibHo20, Oecco3HamenbHo2o Havand
KYIbMypbl), «U0eono2usy (8 Y3KOM U KOHKPEMHOM 3HAYEHUU 5MOo20 Cloéa) u «punocodusy
(0bocHo8bI8AIOWASL UOCATIbL U YEHHOCMUL).



80 MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L)

AwmepukaHckuii uctopuk u coBeroior P.C.Takep (He MeHee M3BECTHBIN Ha
3amajzie WccienoBareib MOJIUTHYECKOH KymbTypsl, 4eM [.AJIMOHI) MHOTO JIeT
OBITAIOIIUICA PEIIUTh «BOMPOCH! O MOJAXOAE M MOHATUSAXY», KACAIOIIUECS «Mac-
MTa00B KOHLETIUH TOJUTUIECKOH KyIbTYPbD», PA3MBILIISET O TOM «MOXKHO JIH
TOBOPUTH O TOJINTHYECKOH KYJIBType ,,KaKk 00 aBTOHOMHOM 4acTu OOIIEro 1eso-
TO KyJIbTypHsI obmiectBa™ [23, 78].

B mo3unmu P.Takepa npuBiekaroT BHUMaHHE JBa B3aUMOCBSI3aHHBIX ACTIEK-
Ta. Bo-niepBrIX, apryMeHTanus NpeuMyIiecTB KyIbTYPOJIOTHUECKOTO IOIX0a K
MOJTUTUYECKON KyJBType (B OTNIMYHME OT TOCTIOACTBYIONIETO B MOIUTOJIOTUH CHUC-
TEMHOTO WM K€ Y3KO-TICUXOJOTMYECKOT0), BO-BTOPBIX, KPUTHUYECKUN aHaH3
KOHLIETILUH MTOJIMTUYECKON KyIbTYphl AJIMOH[A, B Xoe koToporo Takep ¢opmy-
JIUPYeT PAI BOIPOCOB METONOJOTMYECKOTO XapaKTepa, NPUHIMIIHAIBHBIX IS
YTOYHEHUS KOHLENTYalbHOH MapagurMbl MOJTUTUYECKON KYJIBTYPHI.

Kak cuuraer Takep, [ AnTMOHA U €ro mociemoBaTeny COCPEIOTOYMIN CBOE
BHUMAaHHE TOJBKO HA OHOM (XOTS U YPE3BbIYANHO Ba’)KHOM) aCIIEKTE ITOJIUTHYC-
CKOM KyJIBTYpHI, @ IMEHHO - CyOBEKTHBHOM (@ B pAJe CIy4aeB M YUCTO IICUXOJIO-
THYECKOM), XapaKTepU3ys MOJUTHUECKYIO KYIBTYPy KaK «KOMIUIEKC HaMepeHUH
¥ 1esIeil» aKTopoB MOMUTHKA. [IpH 3TOM TpaHCIAIMOHHAS M KOMMYHHKATHBHAS
(YHKIUS TOMUTHYECKOH KYJIBTYphI BBITIANN M3 TIOJS 3PEHHSI CTOPOHHHUKOB (yH-
KLIMOHAIBHOW TPaKTOBKM MOJHMTHUKM Kak HecyllecTBeHHBbIE. OOBACHIETCS 3TO
TEM, YTO BHICHHE IOJUTHYECKON KyIbTYyphl AJIMOHAOM (POpMHPOBAIOCH Kak
NOOOYHBIN PE3y/bTaT ero MoMcKa, OHO BTOPUYHO 110 OTHOUIEHUIO K IVIaBHOM Iie-
JIM €TO aHaJIu3a - CO3AaTh TUITOJIOTHIO MOJIUTHYeCKuX cucteM. [loatomy mmst An-
MOHJa aKCHOMAaMH SIBISIOTCSI MOJIOKEHHUsT 0 ToM, urto: (1) monautuueckas cuc-
TeMa JIF0O0Tro 00IecTBa BKIIOUEHA B €T0 MOJIUTHIECKYIO KYIBTYpY, (2) MOAeh
OOIIIEeCTBEHHBIX OPUEHTALNN Ha MOJUTHYECKHUE JAEUCTBUSA 00paszyeT «0colyio B
M3BECTHOI Mepe, aBTOHOMHYIO c(epy MOTUTHYECKOH KyasTyps» [23, 77-78]. B
CBOEH KpUTHKE B3MIs110B AnMoHza P. Takep cocpenoraunBaeTcst Ha ABYX BOIPO-
cax: O TpaHHIAX NMPUMEHEHHUs KOHIeNuuu [.AJIMOHIa K peajusM pa3inuyHBIX
MOJUTHYECKUX KYJIBTYP U Ha BONIPOCE 00 «aBTOHOMHOCTH» MOJTUTUYECKON KyIb-
TYpBl KaK €€ CaMOJOCTaTOYHOCTH. DTH BOIIPOCHI MMEIOT KIIIOUEBOE 3HAYCHUE
JUIS1 IOUCKA HOBBIX METOJIOJIOIMYECKUX YCTAHOBOK B COICP)KATEIbHOM U KOMIIa-
PaTUBHOM aHaJH3€ MOJUTHYECKUX KYIBTYP.

OTTajkuBasich OT TOUYKH 3peHus Takepa, MmombeiTaeMcst copMyIupoBarTh Co-
OCTBEHHYIO MO3ULHKI0. B CBSI3u ¢ ueM, KaKk HaM KaXeTcsl, IPABOMEPHO <(JI10TIO0I-
HUTB)» MPEJIOKECHHBIC BBIIIE XapaKTCPUCTUKHU MOTUTHICCKOW KYIBTYPBI.

’ Oma mendenyus, cuumaem Takep, Haubonee nOCIEO08AMENLHO SbIPAINCEHA & (opmyne Bepbol
(1965): «Ilonumuueckyro Kynbmypy obugecmsea 06pazyiom CUCmema IMRUPULECKUX 6epoOSanull,
2MOYUOHATIbHBIE CUMBONBL U YEHHOCMU, Onpedeisiowue Cumyayuro, 8 Komopou npoucxoosm
noaumuyeckue oelucmeus. Imo npueHoCcUm CyObeKmuGHbLIL 2NeMEHM 8 NOTUMUYECKYIO JCUZHbY
[23, 78]
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Hecxkonbko mpenBapuTenbHbIX 3aMedanuil. [lonuTuyeckyro KymnbTypy ¢ Io-
3HUIAA COIMOKYIBTYPHOTO NETEPMUHI3MA B TOCIEAHNE TOABI B OTEUCCTBEHHOM
nonuTosnornn ananusuposaiu B.B.bowapos, M.B.Bacunenxo, K.C.I'amxues,
W.b.I'pagunap, JI.E.Ky66ens, K.KacesnoBa, A.C.Ilanapun, B.A.PemeTHHKOB,
A.N.Conosres, H.I'lllepbuanna u np. B ux paborax gaxke B paMKax €IWHOTO
MOJIX0/1a OOHAPYKUBAIOTCS CYIIICCTBEHHBIC, HA HAIl B3I, HIOAHCHI B HHTEPII-
peranuu noautTudeckoi KynsTyphl. Tak A.M.ConoBbeB, ompenesnseT B CBOUX pa-
00TaxX MOTUTHYECKYIO KYJIBTYpy KakK 0OyCIIOBJICHHBIH IIEHHOCTHBIMH IIPECTaB-
JICHUSMHU YEJIOBEKA O MOJIMTUYCCKUX SIBICHHUSX M BOIUIONICHHBIA Ha MPAKTHUKE
KOJICKC TTOBEJICHUS, WU CTHJIb BJIIACTHOW ACATEIBHOCTH (M B 3TOM OTHOIICHHUH
KakK cIoco0 ()OPMHPOBAHUS U CAMOOCYIIECTBIICHHS IUIHOCTH, Klacca, HaIHH,
Hapoza B Ka4eCTBE CyObEKTa MOIUTUIECKON BIACTH); OH UCXOAWUT M3 TOTO, UTO
cneruduKa MOJIUTHICCKON KYIBTYPhl CBS3aHA UMEHHO C BOIUIOIICHUEM MHPO-
BO33PEHUECKUX OPUEHTALMI B TUIIMYHBIX JUIsl YeJoBeKa nocrtynkax. [lonutuye-
CKasi KyJabTypa OTIIMYAETCA OT IOJUTHYECKOTO CO3HAHUS TeM, YTO OTOOpa)KaeT
TOJILKO BHYTpEHHE 3HaYMMBbIE JJIS 4eJIOBEKa HJealIbHbIe MOOYKACHHUS - eTo LIeH-
HOCTHBIC 1 MUPOBO33PCHUECKHE OPUCHTHPBI, OCHOBLIBACTCS HA TTyOMHHBIX, UH-
TEPUOPHBIX IJIACTAX YEIIOBEUYECKOTO MBIIICHUS; T.€. B IOJTUTHUECKON KYIbType
packpsIBaeTcs 6oJiee CIOKHOE colepyKaHue OTHOLICHUH BIACTH U UX CyOBEeKTH-
BHOI ctepsl [21; 22]. IMEHHO 3TO OOCTOSTEIBCTBO, MOJKPEILIAIONICECS TEM,
YTO COOCTBEHHO MOIUTHYECKHE [IEHHOCTH, COCTABIISIONIUE SAPO TIOIUTHIECCKON
KYJIBTYPBI, UCIIBITBIBAIOT CAMOE AKTUBHOE BIUSHUE APYTHMX MUPOBO33PEHUECKUX
MpeICTaBICHUH, BHOCSIINX B HUX TIOMHUMO PallHOHATHHBIX COOOpaKEHUI TaKxKe
U UppalUOHAIbHBIE YCTAHOBKH, IMO3BOJIMIIO MCCICAOBATEI0 IPUITH K IJIOAOT-
BOPHOMY JJIS1 KOHLEIIUN NOJUTUYECKON KYJIBTYphI BBIBOAY O IPOTUBOPEUUBOC-
TH TIOJIUTHYECKON KYNBTYPHI, IPUIYIJINBO COCAMHSIIONIEH MPUYMHHO OOYCIOB-
JICHHBIE U WHACTCPMUHUCTCKUE DJIEMEHTHI, CUTYaTUBHbIC U BHECHUTYaTHUBHBIC
MotuBauu. [lo maenuto A.M.ConoBbeBa, NOTUTHYECKAS KyJIbTypa BOILUIOLIAET
HE TOJIFKO KOHCEHCYC, HO U PACXOXKICHIS MEXTY TTyOMHHBIMH M CTIOHTAHHBIMHU
CMBICJIAMH M MOTHBAMU T'Pa)KIaHCKOTO TMOBEJCHUS, HECOBIAJICHUE yOSKICHUIA
U TIOCTYIIKOB.

CeromHs 0T€YECTBEHHBIE ITOJIMTOJIOTH BCE Yallle TOBOPAT 00 OrpaHUYEeHHOC-
TH TPUIUHHO-CIICACTBCHHOTO OOBSCHEHHS IMOJUTUYECKON KyIbTYphl B IIyXe
SKOHOMHUYECKOTO JIETEPMHUHHU3MA; O TIOBEPXHOCTHOCTH B3TIIAIOB, KTPATUIIMOHHO
OTJAOLIUX [AJbMy MEPBEHCTBA FOCHOACTBYIOIIUM COLMAIbHO-3KOHOMHUYECKUM
otHomeHusM» [21, 43]. OHM NpUTIUIK K €AMHOMY MHEHHUIO U B BOIIPOCE O TOM,
KaKUM KOHCTPYKTHBHBIM YCTAaHOBKAaM IPH HCCIEAOBAHUU PEANUM MOIUTUYEC-
KOU KyJNBTYphI BAKHO CII€OBAaTh. JTO, MMPEXKAE BCETO MONOKEHHUE O TOM, UTO IS
MOJINTUYECKON KYJBTYPbl «UCTUHBDY LIEHHOCTHBIX BO33PECHUN MPEACTABISIFOT
WHTEpEeC He caMu 10 cebe (MPUHIUIHAILHO HE Ba)KHO, HACKOJIEKO aJICKBATHO
JIAaHHBIE TIOJIMTUYECKUE KYJIBTYPHI, K TPUMEpPY, OTOOpakaloT MOJUTHYECKUE U
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COLIMAJIbHBIC UHTEPECH]); OHU BAXKHBI B CBOEM (DYHKIIMOHAJIBHOM KauecTBe, KaKk
JIefiCTBeHHBIE, «paboTaloNINe» UIEH, KaK MPEACTaBICHHS, KOTOpble CTPEMSTCS
peanu3oBaTh B )KU3Hb YUYACTHUKH MTOJUTHYECKOTO IpoIiecca.

Takoli moAXON K aHAIN3Y MOJUTHYECKHUX SIBICHUH - CKBO3b IPU3MY KYJIBTY-
PBI IIO3BOJISIET BBIIBUTH, KAKUM 00pa30oM L€ ¥ NPUHLIUIIBI, HOPMBI U yCTaHOB-
KM KJIacca, HalluH, TPYTIIbI, TOKOJICHUS U T.JI. «PacTBOPAIOTCA» B OIUTUIECKUX
KauecTBaxX 4YeJIOBEKA, «yMHUPAIOT» B MPHUBBIYHBIX JAJS YEJIOBEKA aKTaX MBICIH-
TEJIBHOW M NMPAKTUYECKOW aKTUBHOCTH, B IIPEANIOYUTAEMBIX UM 00pa3Lax MoBe-
JICHHsI, B peaIbHBIX B3aUMOCHCTBUAX BIACTH U OOIIECTBA.

CBoeobOpa3Hoe KOMIPOMHUCCHOE pEIICHUE MPOOIeMBbl MOJIUTHIECKON Kyib-
TYPBI B OT€UECTBEHHOH MOJIUTOIOIUHN (KOHCEHCYC JOCTUraeTCsl MEKAY OObsICHE-
HUSIMU SIBJICHUH HONUTHYECKON KyJIBTYPBI B TPATULHUAX CTPYKTYpHO-(QYHKIHO-
HAJILHOTO TOAXO0a K MOJUTUKE U €€ IIEHHOCTHO-HOPMaTUBHON TPaKTOBKOMW) SB-
nsiercs BuneHue nonutudecko kynsTypbel K.C.I'amxueBsiM. B psine cBoux pa-
00T OH «B Iyxe AJMOHIa» XapaKTepU3yeT IMOJINTHUECKYIO KYJIBTYpY KaK «ILIeH-
HOCTHO-HOPMAaTHUBHYIO CHUCTEMY, KOTOpas pa3ielsieTcsi OONbIIMHCTBOM HaceJe-
HUSI B KauecTBe CyOBEeKTa MOJIUTUIECKOTo coodecTBay [4; 5; 6; 7). Ilpuaepxu-
BasCh B IIEJIOM, M OCTaBasCh B paMKax LEHHOCTHO-HOPMAaTUBHOW TPAaKTOBKH
atoro (peHomeHa, ['apkueB MOAYEPKHYI TECHYIO CBA3b MOJUTUYECKOTO MOBEe-
HUSI U TIONUTHYECKOW KynbTypel [7, 339], cymeB m30exars OIHOCTOPOHHOCTH
XapaKTEPHUCTHK U OLIEHOK.

C Touku 3penus l'ajpkueBa, MoIUTHYECKAs KYJIbTypa - 3TO, IIPEXKIE BCETO,
«MHTETpajlbHasg YacTh COLMOKYJIETYPHON CHCTEMBD», COCTABIAIOIIAs, C OIXHOM
CTOPOHBI, «B HEKOTOPOM POJE 3TOC, WM AyX, KOTOPBIA OAyIIEBIseT (hopMalib-
HbI€ MOJIUTUYECKNE HHCTUTYTBI», C IPYTOH, - ONpPEACIomasl U MPeANnChIBAtO-
miasi «KHOPMBI TOBEJCHUSI M MPaBHJIa WUTPHI B MoIUTHYECKOH cdepen [7, 336-
337], B ueM, NO-BUAMMOMY, U BBIpAXKaeTcs [ICHHOCTHBIN XapakTep U HOPMaTHB-
HOCTB MOJUTHYECKOH KyIbTyphl. IIpencTaBisis KyasTypy Kak «HEKYIO CTPYKTY-
Py ompereneHHOH COBOKYMHOCTH 3HAa4€HHUH, C MOMOIIbI0 KOTOPBIX JItoAu (op-
MHUPYIOT CBOH ONBITY», ['ajkueB Beien 3a [ MpTLeM BBIUIICHSET «3HAUEHUs, UMe-
IOLLME OTHOIIECHUS K MUPY NOJUTUKW» [8, 33-54; 4, 115-138, 171-200], npyru-
MH CJIOBAMH, COCTABHBIC 3JIEMEHTHl M KOMIIOHEHTHI IOJIUTHYECKOH KyIBTYDBI,
uepapxusi KOTOpBIX (10 CTeTNeHH «(PyHIaMEHTAIHHOCTIY, HO HE BAXKHOCTH) BHI-
IJISITUT CIEAYIOMNM 00pa3oM.

Bo-nepsbIX, «chopMUpOBaBIINECS B TEUEHHE MHOTHX JIECATHIIETUH U ITOKO-
JIEHUM TIOJIUTUYECKOU TpaJAUIINK, JEHCTBYIOIINE HOPMbI MOJTUTUYECKON MPaKTH-
KU, UJIeH, KOHLIETIUU 1 YOXKICHHS O B3aMMOOTHOIICHHSIX MEKAY Pa3IHIHBIMU
00IIIeCTBEHHO-TTOJIMTUYECKIMH WHCTHTYTaMu U T.1.» [7, 337].

Bo-BTOpBIX, «OIpeneneHHble OPUEHTAMN U YCTAaHOBKHU JIIOAEH B OTHOLIE-
HUM CYLIECTBYIOLIEH CHCTEMBI B LI€JIOM, COCTABIAIOUINX €€ MHCTUTYTOB U BaX-
HEWIINX MpPaBWJI WIPHI, IPUHIMIIOB B3aUMOOTHOIICHUH OTIEIBHOIO YeJOBeKa,
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obmiectBa u rocymapcerBay [7, 337-338]. 3mech - MIMPOKHUIA CIEKTP TPamUIUii,
o0BIYaeB, CTEPEOTUNIOB, MU(OB, YCTAHOBOK U T.J. OOIIEKYIETYPHOTO CBOWCTBA,
KOTOPBIC «IEPEIUIABISIOTCI» B «0a30Bble yOSKICHHsSI, YCTAHOBKH, OPUCHTAIIHH,
CUMBOJIBI, OOpaIleHHBIE Ha MOJIMTHIECKYI0 cuctemy» [7, 337-338]. Uto kacaet-
cs1 QYHKITHH TTOJUTHICCKON KYIBTYpHI, TO, TI0O MHCHHIO [ a/pKueBa, BayKHEHTIICH,
OTIPECIISIIOIICH CYyTh MOJUTUYECKON KYNIBTYPHBI, SBJSICTCS QyHKIMs obecmeue-
HUS JICTUTHMHOCTH, WU <JICTUTUMH3AIUI» CYIIECTBYIOUIETO MOJIMTUICCKOTO
nopsiaka. [Iprr 5TOM OH COBEpIIEHHO CITPAaBEUIMBO YKa3bIBAET HA HETPaBOMEp-
HOCTh PACCMOTPEHHUS TMOJUTHYCCKOM KYIBTYpHl KaK CHCTEMBI, BKIIOYAIOIICH
TOJILKO IIMPOKO pa3JeliieMbIe B OOIIECTBE IICHHOCTH, YOCKICHUS U CUMBOJIBI,
OTpaHUYCHHS €€ JIUIIb «ITIO3UTUBHBIMIY» YCTAHOBKAMH B OTHOIICHUH CYIIECTBY-
IOIe MOMUTHYECKONW CHCTEMBI, HETIPAaBOMEPHOCTh UTHOPHPOBAHUS TPYIII, BbI-
CTYMAIOMIMX 332 W3MEHEHUE CYIIECTBYIOLIETO MOPSAKA BEIICH, MOTYCPKUBACT
3HAYCHUE BBIICTICHHUS «PACXOKIACHUN B MOJUTHICCKUX YOCKIESHUIX Pa3IHIHBIX
TPYIII B paMKaX KaKIOH MOMUTHIECKOH cucteMb» [7, 339].

B npunIune, moJuTHYECKYIO KYJIBTYPY MOXHO M HYXKHO paccMaTpHUBaTh B
€IMHCTBE JIBYX CTOPOH, B3aMMOCBSI3aHHBIX U HEPa3IeIbHBIX - 1) COBOKYITHOCTH
MoJienelt o0pasa JKU3HU U ISHCTBUI U 2) COCTOSHUS YMOB, OIPEAEIISIONIETO ITH
MOJICTH U TOAKPEIUIAtonero ux. Vmm JpyruMu CioBaMHd, B €MHCTBE «peajlb-
HBIX» U «HJCANTBHBIX» MOJEICH KYJIbTYpPHI - €CIH O] «PEaNbHBIMU MOJACISIMH
KyJIBTYypbD» TIOHUMAETCS «OTPaHUYCHHBIA KPYT HOPM IOBEJEHHS, B PaMKax KO-
TOPBIX OOBIYHO MPOUCXOAAT PEAKIMH WICHOB O0OIIeCTBa», a «UaeaTbHbIe MOIe-
U KyJABTYPBD MPEACTABIAIOTCS PE3YJIbTaTOM «KOHCEHCYyca MHEHUU OTHOCHU-
TEJBHO TOTO, KaK CIIelyeT BeCTH ce0s djeHaM oOIIecTBa B pa3IMuHbIX CHTYaIlU-
sx» [23, 78].° Tunocrasupyst cyGbeKTHBHYIO, HACATbHYIO» CTOPOHY MOJTHTH-
YECKOH KyNBTYphI, AJTMOH/I, a BCIEA 32 HUMU MHOTHE TIOJTUTOJIOTH, OTXOIST OT
MIPEJCTABICHUS O KyJIbType, KaK OIBITE )KU3HU O0INECTBa, COMAIbHO YCBauBa-
€MOM U TIepelaBaeMOM HOBBIM MOKOJICHUSIM, OIIBITE, BKIIOYAIONIUM U KyJIBTYp-
HYIO JIeITebHOCTD YeJIOBEKA, M CBA3aHHBIE C 3TOW JAEATEIHHOCTHIO OLTYIICHHS
¥ MbIcin.

% Taxep 6 dannom éonpoce credyem xonyenyuu PJlunmona, npednovcuguiezo «Oenenue» Kymbny-
Dbl Ha «udeanvuvley U «peanbHbiey mooenu, a makice P.Detieena, no cymu pasnuuasuwezo no-
6e0eHyecKue acnekmol KyIbmypol U ee HOpMbi.

7 Paznuuus nosuyuti cmoponnuxog u npomushuxoé I Anmonda é eonpoce o nonumuyeckoii xyio-
mype MOJ#CHO npouniocmpuposams npumepom. Ilpedcmasgum, umo 20e-mo, 6 cmpaue «X», no-
oasnawuee DOTLUUHCINGO SPAHCOAH NONASAIOM, YMO NPAGUMENbCNEEHHbLI YUHOBHUK NOCTIY-
naem naoxo, Oepst 63amKu; OORYCIMUM NPU IMOM, YIMO YUHOGHUKU, NO OObIKHOBEHUIO, 8Ce Jice
b6epym e3amiu. C mouKu 3peHust NCUXo102U4ecko2o nooxood, yoeicoeHHoCHb 2padicoan 8 mom,
YUMo G3AMOYHUYECIIBO MO 310 U NOPOK OIOPOKpAMUY, COCMAGIAEN Yacmb NONUMUYECKOU
KYIbMypbl, a MOOeb NOBEOEHUs YUHOBHUKOS, DEPYIUX 63AMKU, YACMbIO DMOU KYIbMypbl HE A6~
asemes. CmopouHuku nooxooa K noaumuyeckou kynemype 1. Animonoa 6yoym mpaxmosams cu-
myayuio Kax npomugopeyue Mexcoy Noaumudeckol Kyavmypou (A8moHOMHOU, UOedanbHOU, U
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Uccnenys sBpucTHYeCKHE BO3MOXXHOCTH PA3HBIX KOHIICTIIMN MOJUTHYEC-
KOH KYJIBTYpBI, B&KHO, TPEXKIE BCETO, OMPEICTUTHCS B OTHOIICHHH TeX (QYHK-
I[Ui, KOTOPbIC MPU3BaH BBHIMONHATH CaM KOHIICHIT «IIOJIMTUYCCKAS KYIBTYPay.
CIy>UT 71 OH JUIsl OOBSICHEHHS MTOJUTHYECKHUX MPOIIECCOB ¥ (PEHOMEHOB, Mmoma-
JAIOMINX IO/ TApaMeTPHI SIBICHUH IMOJIMTUIECKON KYIBTYPHI?

Bropas TpymHOCTE CBsi3aHa ¢ Tpe/CTaBlICeHHEM 00 aBTOHOMHOCTH U CaMo-
JOCTaTOYHOCTH JTFO00H MONMUTHYECKOH KyJIBTYPBI, pacCMaTpuBaeMoOi B IPOCTpa-
HCTBE MOJUTHYECKOW CHUCTEMBI, TI€ AaHHAs TOIUTHYECKas KyJIbTypa (yHKIHO-
HUpyeT. [Ipexkae 4eM MBI COTIacUMCSI C TPEIIIONIOKEHUEM, YTO TOIUTHYECKAS
KyJIbTypa 00yCJIOBJICHA UCKIIOUUTEILHO HHIUBUIYIbHBIMUA, BHYTPEHHUMH MO-
TUBAIMSMY YYaCTHUKA U CyOBbEKTa MOJUTHUKH HITH ClIeaeM BBEIOOD B ITOJIB3Y TO-
JIX0J1a, OITyCKAOIIEro CYIIeCTBOBaHKE WIEAbHO-THITUIECKIX MOelNel monm-
THUYECKOTO MOBEICHUS, TaK WM WHAa4Ye JOJDKEH OBITh pelIeH BOmpoc: obnagaer
JIM TIOJIUTHYECKAs! KyJIbTypa CaMOCTOSITENIbHOCThIO, aBTOHOMUEH? [IpuHuMast Bo
BHUMAaHHE, YTO B KaKIOM KOHKPETHOM OOIIECTBE COCYIIECTBYIOT Pa3iIUYHbIC
TUNB U (OPMBI KYIBTYp, 3aKOHOMEpPEH BOIPOC: a TaK YK BAKHO UCXOIUTH B
aHaJIM3¢ KOHKPETHOW TMOJIMTHYECKOH KYJIBTYPbl U3 MPENNOCHUIKH, COIIACHO KO-
TOpOW B OOIIIECTBEHHOH XHU3HH Cepa MOIMTHIESCKOTO JTOJKHA pacCMaTPUBATh-
csl B cBOei 000COOIEHHOCTH M CaMOCTOSTEIbHOCTH?

MHorue uccieaoBaresid BHIBOAIT aBTOHOMHOCTH ITOJIMTHKH M3 CaMOCTOSI-
TETPHOCTH PEJINTHH, SKOHOMHKH, TOJUTHKH W WUCKYCCTBA, BO3HHUKAIOIIUX KaK
000cob0nmeHHbBIe cephl KU3HU 3amagHoro cormyma. OHW BHIAT B TOSBICHHH
«CaMOCTOSTENIFHOT0» MHpa TOJUTHYECKIUX UHCTUTYTOB M MOJUTUYECKOTO TEO-
PETH3UPOBAHUS XapaKTEPHYIO YePTy B Pa3BUTHH WMEHHO 3alaJHOUN KYIBTYpBHI,
MPUMEp YIAIEHHOCTH OT XOJIMCTHYECKOTO COCTOSIHASA KYIBTYPHI €€ «IIPHXOACKO-
ro» cocrosHus (I AnMMOHI), TpH KOTOPOM TONUTHKA, PETTUTUS U MOPAb CIUTHI
BOE/IMHO, B3aMMHO INeperuieTarTcs.” BeraeT ouepeHoil BOIpOC - a He Pero-
JaraeT JU KOHCTATalus CaMOAOCTATOYHOCTU TONHTUYECKON KyIBTYyphI TIPUCT-
pacTHOTO OTHOIICHHUSI K KYJBTYpe COBpPEMEHHOTro 3amamHoro mupa? B ceere
NpUMeEpOB KyabTyp Bu3aHTHH, MciamMa U CpeIHEBEKOBOTO XPHUCTHUAHCTBA, IJE
TOCYAapCTBO U IIEPKOBH BBICTYIIAIH B OTHOM JIUIIE, 4 caMma IMOJIMTHIECKast KyIIb-

PeanbHotl npaKmuKoll 63MOYHUYECMBa), XOms NOHAMHO, YMO CAMd PeanbHds MOOElb KOPPYM-
NUPOBAHHO20 NOBeOeHUs OIOPOKpamul 00yclosiena u obujell NoIumu4ecKkol Kynbmypot, 6 Ko-
MOopoil npucymcmeyen npeonoiodceHue 603MOHCHOCIU 0asams U Opame 635MKU, npudem 3a-
JI0%HCEHO OHO 6noaHe 0co3HanHo. C oMol mouKu 3penust 6oiee KOPPeKmHoU npedcmagisiemcs
MpaKmoska cumyayuu, npeonoxcennas Takepom, apeyMeHmuposasuium nOL0NHCEHUe 0 NPOsG-
JIeHUU NPOMUBOPEYUT BHYMPU NOTUMUYECKOU KVIIbIYPbl MENCOY YOEHCOEHHOCHbIO 2PANCOAH U
MOOenbI0 nogedeHUsi OIOPOKpamuU, a He Medxicdy Camoll NOTUMUYECKOU KYIbmypoull u MOOeIblo
no6eoeHus.

8 Yowce 6 0sadyamere-mpuoyameie 20061 XX éexa 6 ceoeli knuee «Ilonumuueckas poManmuray
K.Imumm npedocmepezan npomus meono2uieckozo nooxo0a K noaumuxe, KOmopbiil Moxcem
MONBLKO NPEnamcmeosams noiumudeckol npazmamuxe. [27]
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Typa ObLTa HEOTHEMIIEMOH YaCThIO PETUTHO3HON KYIBTYPBI, TIOOOHEIE YTBEPK-
JIeHUs1 00 «aBTOHOMHOCTW» TOJUTHYCCKOU KYJIBTYpPhI, MOTYT BBICTYIIATh JIUIIh
«UICOJIOTUUYECKUM BBIPRKCHUEM HCKIIOUUTEILHOCTH COBPEMEHHOU KYIBTYPHI
3anaga» [23, 79-80].

PaccMoTpeHune NoauTUYECKOW KYJbTYPhl KaKk MPUHIUIHAIBHO OTIUYHON OT
npyrux (HopM, 00pa3yIoNIMX CaMOCTOSTEIbHYIO Cepy KyJIbTYphl, IPUBOIAUT K
MBICIIA O HECOBEPIICHCTBE CaMOM KOHIIEIIINY MOJUTHYECKON KyIbTyphl. Ha me-
PBBINA B3NS KAXKETCSI, 9TO MOXKHO OBLTO OBI MPOCTO OTKAa3arbCs OT ITOTO TIO-
HATHS ¥ TEOPHUH B TMOJB3Y M3YUCHUS «IIOTUTHUYECKUX WHCTUTYTOBY, «HJICOJIO-
TUWY, «UJEATO0B» U T.II. B oauTHKe. OAHAKO, KaK MPEICTaBISETCS, MOXKHO COX-
PaHHUTD MOHITHE MONUTHYECKOW KYIBTYPHI, €CIIH CaM BOIIPOC O TOJTUTHYECKON
KyJBType YBA3aTh B PAMKax TOJIHUTOJIOTHH C KOHIICTITYaIbHBIMH OCHOBAMH CPaB-
HUTEJIBHOTO aHallh3a, UCCIEAYIOMIEro Cpeau MPOYUX TEM U TOIUTHUECKYIO
JKU3HB C TOYKH 3PEHHsI CPaBHEHUS, KOMIIApaTHUBa €€ Pa3HBIX KYJIBTYPHBIX apea-
70B. B KkauecTBe MCCIENOBATENECKOW CTPATETHH MOXKHO TMPEIUIOKUTH TTOIXO],
CO3HATENbHO HCIOIB3YIOMUI KOHLEMIUIO MOJUTHUYECKOW KYNbTYpBl — KYJBTY-
poJIOTHYECKUI MOAXO0] K aHAIU3Y MOJIUTUIECKOM KU3HHU.

B paMkax KymeTypOIOTHYE€CKOTO TOAXO/Aa MOTYT MO-Pa3HOMY TMPUMEHSTHCS
CPaBHUTENbHbIE METONBI 1 METOMUKU. OMH U3 CIIOCOOOB MPEIoiIaraeT KOHCT-
pyupoBaHue aOCTPAKTHON «MOJEIN» KYJIbTYphl MOJUTHYSCKOro cTpos (dheo-
JATBHOTO, Oyp>Kya3HOTO, KOMMYHHCTUYECKOTO U T.II.) TyTeM OOOOIIEHHsS ero
IJIaBHBIX OCOOEHHOCTEH MMOCe JIETUTHMHOCTH 3TOTO CTPOS B Pa3UYHBIX CTpa-
HaX W TIOCJICAYIOMIETO HAJIOKECHHSI dTOM MOneau (MaTpHIlbl) Ha KOHKPETHEIE
ciy4an u3 cepbl peaabHON MOTUTHKH; TI0 CYTH, pedb UAET O (PUKCAIUHN U aHa-
JN3€ OTKJIOHEHHUH OT aOCTPAaKTHOW MOJIENH B KaKJJOM KOHKPETHOM CIydae.

[pyroii, 0ojiee MPUBICKATESIbHBIN, 3aKJII0YACTCS B MPUBHECCHUU TIPUEMOB
UCTOPHU3MA B MOJUTHYECKYIO KOMIAPaTHBUCTUKY, MPEAIIONaraeT akIeHT Ha SIB-
JICHHSIX, COMTPOBOXIAIOIINX TPAHCIIAINIO, pacpocTpaHeHue U nuddysuto Kyab-
Typ. Cremyst 3TOi yCTaHOBKE, NMPUHLIUIINATGHO Ba)KHO 3HATh, YTO, HAIPHMED,
BOCIPUHSIA TOJNIMTHYECKAs Kyiabrypa Poccuu W3 COOCTBEHHOTO MOJUTHKO-
KyJBTypHOTO HaCIIE/IHS.

PaccmoTpenne momuTHIeCcKoro mporiecca CKBO3b MPU3MY KyJIbTYPHBIX yCTa-
HOBOK, MPU3HAHHBIX OOIIECTBOM >KM3HEHHO BAKHBIMH, JaeT MHOTHE MPEUMY-
IIECTBA B UCCJICIOBAHUU PA3HBIX MOJUTHYECKUX KyapTyp. Ho oH uMeet u Maccy
HemocTarkoB. HemocTaTky - B TOM, 9TO BCerna He XBaraeT (haKTUIEeCKUX JaH-
HBIX, B TOM, YTO MCTOPHU3M MOXKET YBECTH OT co3faHusa 000OIIeHHOI TeopeTH-
YEeCKON MOJIENTH B CTPYKTYPHOM €€ MTOHMMaHUH; CaM METOJ] aHalin3a Crenu(uku
SIBIICHUI MTOMUTHKHU KaK KYJIBTYPHO OOYCIIOBICHHBIX JaeT KOHCTPYKTHBHEIE pe-
3yJBTATHI TOJBKO HAa YPOBHE KOHKPETHO-TEOPETUIECKOTO aHAIIN3a, KOT/a UCCITe-
JIYFOTCS JIOKAJIBHBIE MPOIECCHI U SBICHUS U HEe TpeOyroTcss MacimTabHbie 0000-
ICHUS.
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SIBHBIC TIpEeNMYIIIECTBA COBMEINEHHUS aHaN3a KOHKPETHOM KyIbTyphl U TIO-
JUTHIECKUX MPOIIECCOB MPOCMAaTPHUBACTCS, KOTJA PeUb UIET O TEHE3UCE U CTa-
HOBJICHUH COIUAIBHO-TIOJIMTUYCCKUX JIBUKCHUN, OPUESHTHPOBAHHBIX Ha COIIH-
aJbHBIE M3MEHEHUS 1 00IeCTBEHHBIE TPaHC(HOPMAIIHH.

Taxwe OBMKEHUS BOSHHUKAIOT B YCIOBHUSAX, HEOIATOMPHUATHBIX IS KU3HU H
Onaromnoiryurst 3HAYUTEIBHBIX Macc Jroei. Ho oduiuanbHoi BIacThIO 3TH yC-
JIOBHSI HE BOCTIPUHUMAIOTCS KaK MIOPOXK/IAIOIINE «IIPOOIEMHYIO CHTYaIIUIOY, 110~
3TOMY «HECMOTPSI Ha BO3MOXKHOCTb M3MEHEHHH (KOTOphIE MOTYT O3HadaTh BCE
YTO YTOIHO, OT YIYUIIECHUS CUTYyalldd JO €€ YCTpaHEHHs)... He MpeAnpUHUMAa-
€TCsl HUKAaKUX JIEHCTBUHN I OCyIecTBIeHUs nepemen» [23, 87]. dpyrumu cio-
BaMH, 3TO YCJIOBHSA, HEOOXOAMMBIE U JOCTATOYHBIC JUISl BOSHUKHOBEHUS «JIBH-
JKEHUM 32 TIEpEMEHBI», T.€. IBMKCHUH, ONMO3UIIMOHHBIX NpaBsiieMy pexumy. K
TaKUM YCIIOBUSIM CIIEJYeT OTHECTH W HEOIarompHsITHBIC CUTYalluU, YIISMIISIO-
e KU3HEHHBIE HHTEPECHl Macc Iitofiel (B SKOHOMHKE, COIIMAITLHON MTOIUTHKE,
BJIACTH) M O€3/IeHCTBHE BIIaCTEH (T.€. «IIpOOIeMHAs CUTYallHsDy TI0 THITY - BEPXHU
«HE XOTAT», & HU3BI KHE MOTYT»).

[MoaTomy i aHAM3a TOJIUTUKH C MPUBJICUCHUEM KYJIBTYPHOMH KOMITapaTu-
BHCTHKHU ¥ BKHO pa3jinyarh JBe OOJBIINE COCTABIAIONINE KYJIBTYPHI: TaK Ha-
3BIBAEMYIO pealbHYI0 POpPMY KyIBTYpHI, T.€. 00pa3 KU3HH, CKIAIBIBAIONITUHACS B
ormope Ha OObIYau, TPAHCIMPYEMbIC B JIOMHHAHTHOW COIIMAILHOW MPAKTHKE; U
UAeaNbHYI0 (OpPMY KYyIBTYPHI, T.€. JOMHHHPYIOIIHE B OOIIECTBE BEPOBaHWS,
[IEHHOCTH, HOPMEBI JKM3HH. PaccMmarpuBast mporecc B3aMMOIEHCTBHS peaTbHBIX
Y UJICTBHBIX GOPM KYJIBTYPBI IO YIJIOM 3pEHUS COIMATH3anuu, MOKHO TIPUH-
TH K BBIBOZLY, YTO HECOOTBETCTBUS MEXKAY HUMH CMATUAIOTCS M CIIIAKUBAIOTCS
MMEHHO B MPOIIECCe COIMATN3alliU. BOTBIIMHCTBO IIIOIeN CTAHOBATCA KOH(OP-
MHUCTaMU U JKUBYT B COOTBETCTBHHU C KOJEKCOM KYJIBETYpHI CBOETO OOIIECTBA.
JIuime oYeHh HEMHOTHUE JIFOAM, 00Iaasi MOTSHIIMAIOM W MOTHUBAIIMEH Ui pas-
BUTHUSl U Peal3alliil CBOUX CIIOCOOHOCTEH, 4acTo C TMOMOIIBI0 caMooOpaso-
BaHHWA BBIXOOAT 3a CYIICCTBYIOIIUE KYJIBTYPHBIC pPAMKHU, BbIpacTasd U3 HUX.

HeMHorue MoryT BBIMTH 3a PaMKH TPAJULIMOHHOHN KYJIBTYpPbI, TOCIIOICTBY-
IolIel B OOIIECTBE U JIUIIb OT/IENbHEIE JIFOAN BIIOJHE OCO3HAHHO MOTYT IPOTH-
BOCTOSITh €f. DTH JIFOAHM YXOAAT OT corpanm3anui. Ho st 3Toro oHuM JOJKHBL
YWATH OT JOMMHAHTHOM KYyJbTYpbI, UCCIEAOBATh OMBIT APYTUX KyJIBTYp, a 3TO
HEBO3MOXKHO 0€3 TOCTyma K APYrod KylIbType, GOpMBI )KU3HU U BEPOBAHUN KO-
TOPOH OTIIMYAIOTCS OT TOCMOACTBYIOMMX GopM. MHANBHIyamsHOE 0CBOOOXKIIE-
HUE OT YCTOSIBILIMXCSI TPAIAULHANA C IMOMOILBIO IOTPYXKEHUS B IPYIYIO KyIbTypy
03HAYaeT JMYHBIA KOHTAKT C 3TOW KyJbTypol (MyTellecTBUe, OOydeHUE) WIH
BUPTyaJIbHOE OOIIIEHHEe U OCBOCHHE.

Pa3pbiB MHANBHIIA C TOCTIOACTBYIOMIMMH B OOIIECTBE KYJIBTYPHBIMH TpaIu-
UM (OHOM WJIM HECKOIBLKHMH) - SIBJICHHUE B paMKax DBOJIOIMY WHIYCTPH-
aNTPHON NUBWIM3AIMH JTOCTAaTOYHO TPUBHAIBHOE. DTOT Pa3phlB COBEpIIACTCS
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NPaKTHYECKU €KEIHEBHO, OH TO, KaK pa3 W sBIsieTcs Hanbojee XapaKTepHBIM
JUTS CTIOKOMHO pa3BUBAIOLIETOCS, CTA0MIBHOTO B COI[HAIEHOM IIJIaHe 00IIecTBa.
OpnHako paspblB ¢ KyJIBTYPOH MOXET OBITh BBIHYXIEHHBIM, MPHOOpPETAIONINM
MAacCOBBII XapakTep; 3TO yXKe CUTyalus: KPU3HUCHOTO 00IIecTBa, I1e NU3MEHSIOT-
sl BHYTPEHHHE CBSI3U, BBICTPAaUBaeTCsl HOBasi CTpykrypa. [Ipumepom Takoro pa-
3pBIBa MOXKET CITY>KUTh UCTOPHUS pa3HOYMHCTBA B Poccuu B miepnos| pa3noxKeHHs
COCJIOBHOTO O0IIECTBa. DTOT MPOLECC COCAMHUI Pa3Hble COLUANbHBIC TPYIIIIHI -
KPECTbsIH, IBOPSH, MELIaH, 3aTPOHYJ IpyTue cjou 00IIecTBa - OHU PEKPYTHPO-
BaJId CBOMX IPEJCTABUTENECH B HOBBIM CIIOH, YaCThIO KOTOPOIO U CTajla pa3Ho-
YMHHAs UHTEJUIUTCHLINS.

OTH paccyXIeHUS BIUCHIBAIOTCA B OoJiee MIMPOKHHA KOHTEKCT: MOJ YIJIOM
3pEHHS COLMANIN3AlMd MOXXHO BBIICIMThH /1BA OCHOBHBIX CJIOS IOJIMTHYECKOMN
KYJIBTYpPbI (YTO NPUHIMITUAIBEHO BaYKHO AJISI 0OOCHOBAaHUS €€ METOAOJIOTHYEC-
KUX (YHKIUH).

Bo-nepBbIX, 3T0 apxeTunuueckue oOpasipl MOBENEHHS, HOPMBI-IIPABUIA
0OIIIeCTBEHHOI! JKM3HU, KOTOPBIE YEJIOBEK, MPUXO B 3TOT MUp, 3acTaeT Kak Ja-
HHBIE. DTOT IIacT OOIIECTBEHHON KHU3HH, CKIIabIBAIOIIUICS BEKaMH U Tiepeia-
IOIIMICS U3 TIOKOJICHUS B ITOKOJICHHE, MOXXHO 0003HAUUTh Kak 001acTh Oeccos-
HaTeJIHHOT0, XOUeT TOTO WJIM HEeT YeJIOBEK, HO apXeTUIIbl IPUCYTCTBYIOT B TIIy-
OMHax ero MmoJco3HaHus (MEXaHU3MbI STUMUHALNN O€CCO3HATENBHOTO OMUCAHBI
B MHOTOYMCJICHHOH JINTEparype 1o Mcuxoanainsy). Bompoc o TpaHcasumuu 3tux
(heHOMEHOB B COBPEMEHHOH HayKe OCTaeTCs MUCKYCCHOHHBIM. Ilo kpaifHei me-
pe, JBa MOJI0ca PelIeHus] 3TOr0 BOIPOCa - «KBa3MOMOJIOTHUECKHIT», TIPeona-
TaoLMi HAJIM4YMe TeHETHUECKUX MEXaHW3MOB Iepelaydl COUUaNbHON (MCTOpHU-
YeCcKOM) mamsATH (KpaiiHee BBIPAXKECHUE - TE3UC O «3aIpPOrpPaMMHPOBAHHOCTID
MOBEJCHHSI YEIOBEKa), U «KBAa3HCOIMOJIOTUYECKHUI), pacCMaTPUBAIOIINIA Yelo-
BEKa KaK pa3yMHOIO PELMIHEHTa MOTOKa BHEIIHed uHdopmanuu, odopmiieH-
HOH Kak OIlpeZieJIeHHas 3HAKOBasl cUcTeMa (Ha OCHOBE 3TOW MH(pOpMAIMK UHIHU-
BUJ] M BBICTPaMBaeT OCO3HAHHBIE aJITOPUTMBI CBOETO TIOBEACHHU), IMEIOT CBOMX
SIPKHUX IPUBEPIKCHIICB H ONIOHEHTOB B IOTUTHUECKOil rcuxonoruu [25; 26].°

Bo-BropsIx, OnaronpuoOpeTeHHbIe LEHHOCTH, OPUEHTALUH, CMBICIIBI U T.II. -
KaK pe3yJbTaT LeCHAPaBIEHHOI0, CO3HATEIBHOTO BO3AEHCTBHUS - BOCIMTAHUS
WM CAaMOBOCTIMTAHUS TUUYHOCTH. OHU BTOPUYHBI IO OTHOIIEHHUIO K apXeTUIam,
U B HEKOTOPBIX CIIy4asX apXETHUIIbI ONPENENSIOT 3TH CMBICIBIL, @ B IPYTUX — MOJ-

QXOm}l, HA Haut 33&7;10, eCcilu He cunocmda3upoeamss ceHemudecKue Uil e ucmopuvecKkue mexa-
HU3MblL MPAHCIIAYUU KYTbM)YPHO20 Onvlma yejlosedecmaed (a UMEHHO 00 5MOM OO0JICHA 8eCMUCH
pe%), mo u CMYmHO Yl106UMble 2,le6uHth€ ceHemu4ecKkue, u jexcaujue Ha n08epxXHocmu ucmo-
PUKO-KYJIbmypHble 6030€licmeuUsl Ha 4en08eKd (a, 2060ps utupe, u Hayuio - KaKk KoleKmueHoco
"Ie‘JlO@eK(l) 6 npoyecce coyuaiuzayuu UHOUBUOA UNU Jice udeHmud)uKauuu Hayuu omvyemiueo
nposeJjsirom cebst 6 COYUalbHOM xapaxkmepe, O6yCﬂO@ﬂeHHOM Kak 06b€Kn1M6HbM/tu, mak u Cy6'b€-
KmMueHbiMU npe()nOwaKaMu-ymoeu}wu'
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KPEIUISIOT WX (HO HUKOTAA He MpOoTUBOpedar). Tam, rie CymecTBYIOT HECOOTBE-
TCTBHSI MEXIY PEATbHBIMU U HACAIBHBIMH MOACISAMH KYIBTYPBHI, T.C. MEXKIY
TEM, KaK JIOIU OOBIYHO BEAYT ceOsl, U TeM, KaK, 10 UX MHEHHIO, CIEIyeT ceOs
BECTH, WM XKe MKy OOIIETPUHATHIMU MIPUHIUTIAME U TipeoOagaroniel B 00-
IIECTBE MPAKTHUKOH, COIMANN3aNNI KaK Obl TOTOBUT K HAM HOBBIE MTOKOJICHHS.
Te, KTO ymIen OT COIUATN3AINN, «KYJIBTYPHBIC AUCCHICHTHD), CTAHOBSITCS HEO-
(bUIMaNbHEIME JTUACPAMH, €CIIH apPTUKYJIUPYIOT, apTYMEHTHPYIOT BO3ZHUKHOBE-
HUE TOW WM WHOU «IIPOOJIEMHON CUTYaIluu» W MpEJIaraloT IMOTUTHIECKUE pe-
HENTH ee paspemenus. IMenHo ¢ nesrenpHoCTH maepa («IlosBiaeHuio nBuke-
HUS CITIOCOOCTBYIOT OpTaHHM3aIMOHHAS CTPYKTYpPa, TOKTPUHA, UACOJIOTHUS, PUTY-
ai, a uHOTNA yYHU(OPMa U 3HAKH OTIUYHS, OMHIUM CIIOBOM, BCE, UTO cOOHMpaeTcs
10/1 3HAMEHEM JIBUKEHHUS U UMEHYeTcs ero KyabTypoi. Ho BHavane geicTByIOT
muaepbl. DakTUUeCcK IBMKEHUN 0e3 JIUACPOB HE CYIISCTBYET. DTO 03HAYAIO
Ob1, uTo Bce muumepb» [23, 89]), ocymecTBusemoii B popMax, OTIUYHBIX OT
oUIHaTbHBIX, HAYMHAETCS MPOIecC 00beTNHEHHS JIIOAEH TSI OCYIIECTBICHHS
W3MCHECHHUI B OOIIECTBE U MOJUTHUKE - T.€. COIUATHHO-TIOIUTUICCKHUE JIBIKE-
HUS, yCTIeX KOTOPBIX 3aBUCUT OT MOIAECPKKH MacC.

Opnako ycriex (WU HEYyCIleX) 3TUX JBIKEHHA CBSA3aH HE TOJBKO C UX OIH-
30CThIO WM YIAJEHHOCTBIO OT HACYIIHBIX POOJIEM Macc, CTETIIEHbI0 OPTaHu30-
BaHHOCTH, MacCOBOCTH, MAacCIITa0aMH MPEICTABUTEILCTBA B JICTUTUMHBIX WHC-
TUTyTaX OOIIEeCTBa, BO BIACTH, - HO M C IyXOBHOH, HHTEIUIEKTYyalIbHON MX COC-
TaBysroiel. Peds mpu 3TOM MaeT He 00 WACONOTHH, HO O CYIIECTBOBAHUH B CO-
3HAHWU 0O0IIecTBa HEKOero «0a3oBoro Muday», OMU30CTh (MU YIAIEHHOCTD) K
KOTOPOMY BO MHOTOM OTIpeNeisieT 00IIeCTBEHHBIN ycnex nBrmkeHus. Kak zame-
gaeT P.Takep, «Bcerma CyImecTBYeT sSIpO BEpOBaHHUH, KaKk OBI IEHTPAIBHBIN
HEPB, B KOTOPOM 3aJIOKEHBI TeHBI UJICaTbHOU KyABTYPHOU MOJIENH, U S Mpe/ia-
raro Ha3Barh ero 0a3oBeiM Mu(poM oOmecTBay. «[lomoOHBIE MUMBI SABIASIOTCS
WCTOYHUKAMHU, M3 KOTOPBIX JIFOAN YEPIAIOT CMBICI CBOETO CYIIIECTBOBAHHS B 00-
IIECTBE; TAKUM 00pazoM, 3TH MUQEI, €CIIH MOXXHO TaK BBHIPA3UTHLCS, €CTh HE UTO
WHOE, KaK OOIIECTBO B €r0 MHTEIUICKTYAIbHOM KOHIICHTpAaum [23, 91]10.

[Ipomeccrl conmanu3auu ONMPENENSOT KU3Hb B MUpE, TAEC TOMUHUPYIOT
HECOOTBETCTBHA MEXIy HACaJbHBIMH W pPEaJbHBIMH MOJENSIMH KYJIBTYPHI, B
TOM 4HcIie M MeXIy 0a30BBIM MHQOM (TakK, KaK OH TIOHUMAETCS) U MPAKTUKOH,
npeobnanaromieit B odmecrse. Ho conmanu3arius He «cpabaThIBacT» B OTHOIIIC-

0 B kauecmee npumepa, Taxep npugodum oasHo cywecmayiouuii 6a306bii Mugd 0 mom, ymo o6-
wecmeso - amo cosmecmuoe npeonpusimue. Mug) smom evlsigisien mo, 4mo 6 2Aa3ax YieHog 0o-
wecmea ocobenno yenno. C amoui mouku 3penus, Amepuxy MONICHO 0XapaKmepu3o8ams Kax
€oo06wecmeo c60O0OHBIX U PAGHBIX CAMOYRPABNAEMbIX 2PANCOAH, NPeCIeOyIOuUx CeoU yeiu 6
00Ccmano6Ke MepnUMOCMU K PeTUSUOSHbIM U OpyeuM gopmam paziuuuti. Imo - «0azo6biii
mug» Amepuxu. Tepmun «mughy, noouepkusaem Taxep, He UCNOTbIYEMCsL 30€Chb 6 NPUSLIYHOM,
UHO20a NpeHedpeHCUMeNbHOM CMbICIe, O3Haualowem Henpagody. [23, 91].



MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L) 89

HUM OTAENBHBIX WHAWBUAOB WIM HX COOOLIECTB, Ul KOTOPBHIX 0a30BBIH MH(D
HauMHAaeT MPUOOpeTaTh 0COOCHHOE 3HAYCHHE, & CTOJTKHOBEHUE MEXIY dTUM MU-
(oM U cylIecTBYIOIIEH MPAKTUKON MPENCTaBIsAeTCs KaK W3bsiH OOIIECTBEHHOM
opranmzauru. OHH paccMaTpUBAIOT Pa3pbiB MEXKAY NMPAKTUKON ITOBCETHEBHOC-
TH ¥ IPUHLIUIIOM KaK IOPOYHYI0, U TPEOYIOT YCTPaHEHHUsI 3TOTO MPOTHBOPEUNSI.
OTH Tpynmsl WK UHAWBUIBI CTPEMSITCS 10 Mpeaesa ApaMaTu3upoBaTh mpobie-
MBI ¥ YO@XJaTh, TOKa3bIBaTh HEOOXOAUMOCTb MEHSTh CIOKUBIIYIOCS Onaroaapst
nercTBri0 (Mau Oe3MelCTBHIO) MPAKTUKY comuMaibHON skm3uu [23, 91]. Tak
CKJIa/IbIBa€TCA CUTYaIlUsl JYXOBHOTO JIUJEPCTBA B PaMKax OOIIEeCTBEHHO-IOJH-
TUYECKOTO JIBUKEHUSI.

Ecnu nesTrenbHOCTD AyXOBHBIX JIMACPOB HAXOMUT 3HAUYUTEIBHBIM OTKIUK B
o01mecTBe, BO3HUKAET pehopMHUCTCKOE ABMXKEHUE. Bo MHOTHX ciydasx UM OKa-
3BIBAIOT AKTHUBHYIO MOIIEPKKY JIFOAH, HEJOBOIBHbIE HMEHHO TEMHU YCIOBUSAMH,
HPOTUB KOTOPBIX MPOTECTYIOT LyXOBHBIC JIMAEPHI 3TOr0 ABMKEeHUA. ClIOoKHUBILIA-
ACSL CUTyalllsl U Y HUX BBI3bIBAET UyBCTBO I'OPEUH, CBSI3aHHOE C OCKOPOIEHHBIM
JIOCTOMHCTBOM, OTPaHUYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSMHU CHENaTh Kaphepy, OTKa3oM B
NOJXY4YeHUH PadOTHl U KU3HBIO B OeqHOCTH. K 00IIeCTBEHHO-TOTUTHYECKOMY
JBIDKCHHIO YacTO TPUCOCIUHSIOTCS U 10 UCKIIIOUYUTEIHLHO MOPaJbHBIM CO00pa-
JKeHUsAM. TpeTuil ciloil peKpyTOB - JOAU, IPUCOCAUHSIOIUECS K YCIIEXY ABHXKE-
HUS B IIparMaTudeckux Iensx. Eciu cpaBHUTH 3TO MOJIOKEHHE C CHUTyaluei,
XapakTepHoH, Harpumep, st Poccun XIX Beka B MOMEHT 3apOKACHUS U pas3-
BUTHS TaM HAPOAHUYECKOTO IBIKEHHUS, TO MO)KHO KOHCTaTHPOBAaTh Psi COBIIA-
JEHUH, TIOATBEPKIAIOIINX OOIIe TEHACHIIMA BO3HHUKHOBEHHUs JIOOBIX pedop-
MHUCTCKUX IBIKCHUH, HATWYKE JIMAECPOB, APTUKYIUPYIOIINX Mpo0ieMy U Beposi-
THBIN IIyTh BBIXOAA (€€ PELICHUs ), PEKPYTOB, IPUCOEANHSIIOIUXCS K ABUKEHUIO
U3 YyBCTBA «OCKOPOJIEHHON rop0CTH» U OE3BICXOAHOCTH, C OHOM CTOPOHHI, C
JOPYTOH - IO MOpaIbHBIM COOOpaKEHHSIM, M, B-TPETBUX, - JIIONEH, Mpecienyo-
KX COOCTBEHHBIE STONCTHUECKUE LIEIH.

Jns  ckimampiBaronIuxcsl OOMIECTBEHHO-TIONIUTHUCCKUX JBIDKCHHH BaXKHO
HaWTH 00OOIICHHYIO XapaKTEePUCTUKY WX MOJUTHYECKOH KyJIBTYpPBI, IPUYEM 3Ta
XapaKTEpPHUCTHKA JOJDKHA BBITEKAaTh U3 MX OTHOLICHUS K JOMUHAHTHOW MOJUTHU-
YECKOM KyJIbType AaHHOIO o0miecTa. TakuMu KOHIENITAMH MOTYT CTaTh KOHCe-
peamusm, pepopmusm ¥ peeoNIOYUOHAPUIM.

[IpuHsATO CUMTATH, YTO KOHCEPBATH3M MPEAINONAraeT OMIO3ULHUI0 JTIOOBIM
IIepEeMEHaM - TaKOBa yCTaHOBKA OOBIICHHOIO co3HaHus. OHa HE COOTBETCTBYET
JEHCTBUTENHHOCTH (TaK KaK KOHCEPBAaTH3M IPU3HAET HEOOXOIUMOCTh H3MEHe-
HUM, BBI3BIBAEMBIX NIPAKTUKOW MOBCEAHEBHOM XKM3HU) U UMEET CMBICI TOJIBKO B
paMKax IpOTUBOIIOCTaBIECHUS pedopmusma u KoHcepBatuzMa. OQHAKO IIaBHOE
3HauU€HHE KOHCEPBAaTH3Ma BOIUIOIIEHO BCE XK€ B €r0 IPUBEPKEHHOCTH K 0a3o-
BBIM MH(]aM 1 nAeaIbHBIM MOJCTSM KyJABTYPBI KAK OCHOBAaM HM3HU HOIUTHYEC-
KOro coo0mecTBa. B 3ToM cyTh oTIHUMil KOHCEpBaTH3Ma OT pedopMu3Ma, KOTo-
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PBIi, OTIaBasi Ha MPAKTUKE IPEANOYTECHUE HACATIbHBIM MOJEISM (TaKkKe KaK KO-
HCEpBAaTU3M), TIBITACTCS JOCTHYb TIOOANBHBIX TIEPEMEH, K)IbMuUugupysi JTIOKalb-
HbIE U3MEHEHUS B MMOBCEAHEBHON peanbHOCTH. M peBomonnonapusm, u pedop-
MH3M, B IPOTHBOIOJIOKHOCTDh KOHCEPBATH3MY OPUECHMUPOSAHbL HA COLIMAJIbHbIC
U3MEHEHMUS.

Uro ke KacaeTcsi pa3iuuuii MeXy PEeBOJIOIMOHEPaMHU U pedopMaTopamu,
TO YTBEP>KACHUS, O TOM, YTO OCHOBOH TaKUX Pa3IMuui SBISIOTCS BOIPOCHI TaK-
THKH (OJHH TIPUACPKUBAIOTCS B OOpPHOE 32 TIEPEMEHBI IKCTPEMHUCTCKON TaKTH-
KH, BKJ'IIO‘IaIOHlefI HaCUJIUC, APYTUC - CTPEMATCA K MI/IpHOﬁ TAKTHUKEC IMTOCTCIICH-
HBIX U3MEHEHUH, B OCHOBHOM ITyTeM YOEKAEHHs) - HECOCTOATENbHO. TakThuec-
KHe mpuemMsl peopMu3Ma, Kak CBUACTENBCTBYET HCTOPHS M OIIBIT PEBOMIOLUH,
yacTo OepyT Ha BOOPYXKECHUE PEBOJIOLMOHEPHI, PeHOPMHUCTHL Ke Ha NPAKTUKE
CTaJIKUBAIOTCSI ¢ HEOOXOANMOCTBIO IPUMEHATH TaKTUKY Hacunus. [lostomy Oa-
30BBIC PA3IMYMs JeKaT B cepe HAcabHBIX YCTAHOBOK M MOTUBALUH, IPOSIBILS-
IOTCSI B IOHUMAHUH U OLIEHKE CUTyalluy, oJuiexarneil n3MeHeruto. Eciu pedo-
PMHCTCKUH JInep oTcTanBaeT 0a30BbIi MU(] JaHHOTO TOJIUTHYECKOTO OOIIECT-
Ba, MJICAJIbl €T0 MOAEIH IOJIMTHYECKON KYJIBTYpBl U OTKIOHEHHS OT 3TUX MOJle-
Jel OLCHMBACT KaK IOPOYHYIO CHTYAIHIO, KOTOPYI0O MOXKHO M HY>KHO HCIIpa-
BUTb, TO PEBOJIOIIMOHHBIN JIHJIEp W3HAYAIBHO ONPEeIsieT CUTYalUI0 KaK Mopo-
YHYI0, KaK Hen30€KHO NoAJIeKaly o (yHIaMEeHTaJIbHOMY IPeoOpa30oBaHHIo.

Kak cnpaBeniinBo oTMedaeT B CBOCH HHTEPIPETALMH CYLIHOCTH PEBOJIIOLIM-
oHHOro co3HaHus P. Takep, UCTOKM CO3HaHUS, OPHUEHTHPOBAHHOTO Ha palu-
KaJIBHBIC IICPEMEHBI, Ha PEBOJIIOIUIO, Yall€ JICKAT B IICUXOJIOTHYCCKUX YCTAHO-
BKaxX MHIMBU/A, OLIYIIAIOMIETO CBOIO HEIPUYACTHOCTE K OOLIECTBY, HE Pa3iess-
IOIIET0 €ro «MHU(»; TaKOM MHAWBUA «OTBEPraeT Kak HieajbHbIC, TaK U peallb-
HBIE MOJIENIH KYJIBTYpPBI, KOTOpBIE MpeyIaraeT eMy oOIIecTBO, BUANT B HUX HIe-
OJIOTHIO, CKPBIBAIOLIYIO PEaTbHOCTH KPU3UCHOW OOIECTBEHHOW CHUTYyallUH, Ce-
IOLLYI0 WJUTKO3UU O MEPCIEKTUBAX ee mpeonosieHus» [23, 93]. B otinuuue ot pe-
BOJIIOIIMOHEPa, pedopMaTop MCXOOUT M3 TOTrO, YTO 0a30BbId Mu( (T.e. naean)
JIOJDKEH CTaTh PealbHOCTHIO JAHHOTO CyIIECTByHomero obmecrsa.' IIpu 3ToM
HOBBIH MU} COCTUHACTCS C TPAAULUOHHBIMU KyJIBTYPHBIMU YCTAaHOBKaMH.

Ha nam B3msi1, KOHLENTYyasbHBIE IOJOKEHUS O MOJIUTHYECKOH KyJIbType
KaK BaKHOM dJIeMEHTe 00IIeH KyJIbTyphl 001IecTBa, 00 «HACaTbHBIX)» U «peallb-
HBIX» MOJIEJNISIX KYJBTYPBI, O €HHCTBE MOTUTUKO-KYJIETYpHOH MPAaKTUKU U TIPe.-
CTaBJICHUH, 0 «0a30BOM MH(DE» 0OIIECTBA, O COIMATM3AIINN, CHUMAFOIIECH TIPO-
TUBOPCUUA MCKAY HUACAITIbHBIMU IPEACTABICHUAMHA U peaHBHOﬁ HpaKTHKOﬁ, (6]

"1 06 smom xopowo cxazan K.Mapxe, e npunumaguiuii MHOZUE COYUATUCTIUHECKUE KOHYEnYulL
6credcmeue ux ymonusma u A6HO OOKMPUHATbHOU opuenmayuu. Taxkou mun MuluiieHus «8 cy-
WHOCIU TUWb UOEATUUPYEm COBPEMEHHOe 00Wecmeo, oaem TUUEHHYI0 MEeHesblX CIOPOH Kda-
PMuUHY €20 U Cmapaemcsi OCyuwecmseumy Coll U0eal Hanepekop OeUcCmeUmelbHOCmU JMo20 Jce
obwecmesay [15, 91].
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BO3MOXKHOCTHU Pa3pblBa C KyJbTYpHOU TpaauLUed, O KpU3UCE, MOPOKIAAOIIEM
OpHEHTAINI0 Ha 0OpHOY Kak MPEANOCHUIKY CTAaHOBJICHUS OOIIECTBEHHO-IIOJH-
TUYECKUX JBIXKCHUN 3a M3MEHEHUs, a Takxke xapakrepuctuka P.C.Takepom pa-
JIUKATBHO PEBOIIOIMOHHOTO U Pe(OPMHUCTCKOTO THUIIA COIMAIBLHO-TTOIUTHYEC-
KHX JABW)KCHHH - BCE 3TO JOJDKHO IMPUHUMATHCS BO BHUMAHUE HCCIIEA0BATEIEM
MOJINTUYECKOU KYJIBTYPBI.

CroXeT 0 TOHATUHHOM «H3MEPEHUI» MOTUTHYSCKON KYJIBTYphI OyIIeT HEro-
JTHBIM 0€3 YIIOMHHAHUS ABYX MPOOJieM, aKTHBHO OOCYXTaeMBIX B OTE€YECTBEH-
HOW W 3amajiHoi nuTeparype. Peds uaer o «pyHKUMAX» U «THUIaxX» HOJIUTHYEC-
Kol KynbsTyphl. [IpoOnema «(yHKIMIT» TMOMUTUYSCKONH KYJIBTYPBI BOJIHYET, IO
MPEUMYILECTBY, OTEUECTBEHHBIX MCCIEN0OBATENEH, TPAAULIMOHHO BBIACISIOMUX
(B pa3smMYHBIX BapHaHTaX CIIOBOCOYETAHUH, OT 4ero, BIIPOYEM, CYTh JIeja He Me-
HSETCA) «KOMMYHHUKATHBHYI0», «UHTETPALMOHHYIO», «HOPMATUBHO-PETYIUPY-
IOLYIO», «TPAHCISLUOHHYI0», «IIPOTHOCTUYECKYIO», «BOCIIUTATEIBHYIO» U JIp.
(TmepedeHs MOXKHO TIPOJOIKUTE €Il TIENTBIM PSIOM MPHIIaraTelbHbIX, KOMHYeCT-
BO KOTOPBIX OOBIUHO MPSIMO MPOMOPIIMOHATIBHO OOTaTCTBY (haHTa3UM TOTO WIIH
WHOTO aBTOPA).

Ha namr B3mmsin, HamOolnlee CyIIECTBEHHBIMHE SIBIISTIOTCS, BO-TIEPBBIX, (YHK-
WS TIOJTUTHYECKOM COIMAIN3AIINH - T.€. HHTPOCIIUPOBAaHNE B CO3HAHUE CyOheK-
Ta OINpPENEICHHBIX YCTAaHOBOK, IPOUCXO/IAIICE B paMKaX TOH CUCTEMBbI COLIMAIb-
HBIX OTHOILEHUU W, COOTBETCTBEHHO, Yepe3 MOCPEIHUYECTBO TOM MOIUTUYEC-
KOW KyJBTYpHI (BKIIIOUAIOIIEH W MHCTUTYIHOHAIBFHBIE U HOPMAaTHBHO-IICHHOCT-
HBIE DJIEMEHTHI), KOTOPasi COCTABIISET «Cpely OOIeHus». Bo-BTophIX, HHTETpa-
[MUOHHAs (YHKIUsA, Oaromgapsi KOTOPOH MPOUCXOMUT OoJiee HITH MEHee YCTOMYH-
BOE CIIOYCHHUE COMMALHON OOITHOCTH Pa3INdHBIX YPOBHEH. B-TpeThux, TpaH-
CISIMOHHAs (DYHKIHsI, OOYCJIOBJICHHAS HAJMYMEM CBs3ed, 00CCIEeUMBAIONIUX
niepesady B OOIECTBEHHOM CO3HAHUM ONPEACICHHBIX MOJUTHUSCKUX TPATUITHIMA
U OIbITa OT MOKOJICHUS K MOKOJIeHHI0. Ham mpeacTaBnisercs, 4To eciu paccyx-
JeHus1 0 PYHKIHSIX HE CTOJb CYIIECTBEHHO, TO MPOOIEMaTHKa THITOJIOTH3AlUN U
CTPYKTYPHUPOBaHUS (BHYTPEHHEH «TUIOJIOTU3ALNNY ) TOTUTHUYECKON KYIbTYPHI -
B CHITy CBOEH CIIO)KHOCTH W HAJMYHS OOJBIIIOTO KOJIMYECTBA BAPHAHTOB apryMe-
HTAINH - TpeOyeT XOTs OBl CXeMaTHIHOTO W3JIOKEHUSI.

Ha mamr B3risa, akCHOMOM MOMKHO CUMTAaTh 0a30BBIA AJIs aHAIM3a 000
KOHKPETHON MOJUTHYECKON KyIBTYPBI BOJOPA3ICT MEXAY UACAIbHBIMU IpPE/C-
TaBJICHUSIMU O TMOJUTHUKE, KyJbTYpPE U PeaIbHON MPAKTUKON MOIUTHKO-KYJIBTYp-
HOH nestenbHOCTH. «CioBo» U «Jleno», «Co3nanue» u «beituey», «Mmeansn» u
«J1eMCTBUTENBHOCTE» U MHOTHE JAPYTHE OIIO3ULUU TMOHSITHH, OMUCHIBAIOIINX
peanbHyIO KM3Hb U €€ OTPaXCHHE B MBILUICHUM YEJIOBEKA B UX B3aUMOJAEUCT-
BUU U B3aUMOBJIMSHUY, JIEKAT B OCHOBE Pa3IEICHUS MOJIUTUYECKON KyIbTypbl
Ha HUJeanbHyI0 U pealbHylo. CyHIECTBYIOT UACAIbHBIE MOACIU MOIUTUYECKON
KyJIBTYyphl Y Pa3HBIX COOOIIECTB, HAITMOHAIBHBIX U COIMAIBHBIX aCCOLUAIUH,
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BKJIFOUYCHHBIX B MOJHUTHYECKYIO XM3Hb; OHH €CThb U Y OTHEIbHBIX MHIUBHIIOB
KaK WICHOB THX aCCOIMAIUil; IMEHHO W3 HHAMBUIOB (pOpMyIUpyeTcs KyibTy-
PHBIH aBaHTapX W NOJIUTHYECKAs 3IHUTa, GOPMUPYIOIIAs, B KOHEYHOM CUETe, ca-
MH peajbHble MOJEIU MOJIUTHYECKON KyIbTypbl. Takum 00pa3oM, MOXXHO TOBO-
PHUTh O HAIMYUU HECKOJBKUX HACATBHBIX MOJENEH MOJINTHYECKOH KyIbTYpHl B
Ka)KJIOM KOHKpETHOM obmiecTBe. OHU pa3iHyaroTcsi 0 CTEIEHH MOIMYJISIPHOCTH,
00yCIIOBIICHHOW IIMPOTON MPEACTaBUTENbCTBA U CTEIICHBIO arpECCHBHOCTH (aK-
THBHOCTH) €€ DJIEMEHTOB B Ka)KJIOM KOHKPETHOM OOIIIECTBE.

Bropast cocTapnsromas NOMUTHUECKON KYJIBTYPBI - 3TO peaibHas paKTHKa
MOJUTHYECKON JKU3HH KOHKPETHOTO OOIIEeCTBa, BO BCEM MHOro00pa3uu H IMpo-
TUBOPEYMBOCTH KOTOPOH BCETJa MOXHO OOHApYXHUTh XapaKTepHbIE YEPThI, BbI-
JEJSAI0IINEe UMEHHO 3TO OOLIECTBO, FOCYIApCTBO B PALY APYIHX, U HO3BOJISIO-
1K€ TOBOPHUTH O CHeln(pHKe, HAPUMEDP, POCCUHCKON MOMUTHYECKOHM KHU3HHU IO
CpPaBHEHHUIO C (PpaHIy3CcKO#l (T.e. 0 HAIIMOHAIBHOH crieruduke), o crenudure
MOJIMTUYECKOM KyJIbTypbl B Poccuu Bo BTopoit mosoBune XIX Beka v T.11. U T.II.

Kopotko roBops, BcsAkoe OOIIECTBO 007aNaeT MOJUTHYECKON KYIBTYpOH,
BUJBI KOTOPOH MpENCTaBICHBl PEaNbHON MOMTUTHYECCKOH KYIBTYpOH WM HIeallb-
HBIMH MOJEJISIMH MOJIUTUYECKON KYJIBTYPBI.

3TO IOCTaTOYHO YCIIOBHOE pa3/ieiieHue Ha «HIeallbHOe» U «peanbHoe» (yc-
JIOBHOE MOTOMY, YTO B peajibHOI MPakTHKE OTPOMHYI0 POJIb UTPAIOT «HIeallb-
HBIE MOJICTIN», B CBOIO Oodepens Oasupyrouifecs Ha KyJIbTypHBIX apXeTHIax H
HOBBIX 00pa3ax MHUpa, CO3IaHHBIX HAayKOW, MII€OJIOTHEH) B NPAKTUUECKOM aHa-
N3¢ KOHKPETHON MONHUTHYECKON KyJIBTYPhI JOJDKHO TOAKPEIUISATHCS PaccMoT-
PEHUEM THUIIOB MOJUTHYECKON KyIbTYpbl. METOmOIOrHYECKOEe 3HAaUECHHE UMEIOT
U pa3yindus B MIOJX0AaX K KJIACCH(UKAIMK IOIUTHYECKON KyJIbTYypbl, paccMar-
pHUBaeMoii B ee CaMOIOCTATOYHOCTH - KaK CaMOCTOSITETIbHOM chepbl momuTudec-
KOTO MPOCTPaHCTBA.

OOBIYHO OTEUECTBCHHBIE HCCIEAOBATENN, TUIIYIINE O THUIIOJIOTHH (KJIaccu-
(uKaKn) MOTUTHIESCKON KYJIBTYPBI, HIYT TPEMsI MyTSAMH: UCIIOJIB3YIOT Ty HIIH
MHYIO KOHKPETHYIO THUIOJIOTHIO, pa3pa0OTaHHYIO 3alaHbIMUA yYeHBIMH (31€Ch
BHE KOHKYPEHLMH - AIMOHI ¥ Bep6a)'’; TpaaHIHOHHBIM [UIsl COBETCKOrO 00-

2 U B.Ipadunap, nanpumep, onupaemcs na MHOIICECIBEHHOCID MUNOE NOTUMUIECKUX KYTbIYD,
NPeOIONCEHHBIX 3ANAOHLIMU YYUEHBIMU. DMO U ATMOHOOBCKOE PA3IUYEHUEe AH2N0-AMEPUKAHCKO-
20, KOHMUHEHMANLHO20 (€8PONENiCK020), MOMAIUMAPHOZO (UHOYCMPUATLHO20) U OOUHOYCIMPU-
ATLHO20 MUNOE NOTUMULECKUX KVIIbIYD, MO U «Opyaue munsvl NOTUMUYECKUX Kyabnyp: 20Mo-
2EHHAR, (PPACMEHMAPHAS, CMEWAHHAS, UCKYCCIMBEHHO 2OMOSEHHAS, YHUDUYUPOBAHHAS, OOMU-
HUPYIOWAsl, OUXOMOMHAS, Hepa3eumas, NOOOAHHUYECKAs, NOTUMUYECKAs KYLbmypd y4acmus,
MAccosas, SAUMApHAs, UHOUBUOYATUCMUYECKAS, MOPATUCMUYECKAS, UHMESPUPOBAHHAS, ePaAdiC-
odanckas u op.». Ilpu smom U.B.Tpadunap cuumaem, umo «6ce oHU 06beOUHEeHbL OOHOU OCHO-
60U UX NApamempuvl U 3HAYEHUS BbIBOOAMCA UCKIIOYUMENbHO U3 cepbl COSHANUS, ¥ MHOUX
omcymemesyem Qaxmop KyIonypHo20 NpoCmpanHcmed, ,,apean RoTumu4eckol Kyaomypot “» [9,
5-6]. Ha naw 632140, npunams 5mom me3uc o3Havaem, 4mo OesmeibHOCHb, NONUMUYecKue
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IIECTBO3HAHUS ITyTEM HPUBSA3KH THIIOB KYIBTYPHI K (POPMAITMOHHOMY Pa3BHTHUIO
U KJIaCCOBBIM MHTEpecaMm OypiKya3uH, MpoJieTapuara, KpeCThIHCTBA; U, IIPHOO-
peTaromuM Bce OONbIle MPUBEPKEHIIEB, MyTeM KYyJIbTYPHO-IIUBUIIN3AIMOHHON
Tunonoruu.

C toukwu 3peHnst AMMOoHAa 1 BepObl, B HCTOPHUH YEIOBEUECTBA Pa3INIAIOTCS
Tpu Hambosee OOIMUX «UICATHHBIX)» THUIA OPUCHTAIUHA, MOJEICH OTHOIICHUS
0OJBIIUX MACC JHOICH K MOJUTHYECKOM CUCTEME: «IIapOXUaTbHBINY, «IOAIaHH-
YeCKH», «TapTUCHITATOPHBINY, pa3INIHbIe KOMOWHAIINA KOTOPBIX MPEICTABIIS-
10T Ty WIH UHYIO0 KOHKPETHYIO MOJIUTUYECKYIO KyIbTypy. IlepBolii THIT XapakTe-
pHU3yeTCs TMOJTHBIM OTCYTCTBHEM Y HACENCHUS 3HAHUN O MOJUTHKE U MOJUTHYC-
CKOW cHCTeMe, MOJTHBIM OTPBIBOM OT Hee. «B Takux o0IecTBax HeT CelHali-
3UPOBAHHBIX MOJUTUYECKUX POJICH: BIaCTh BOXKJEW W IIaMaHOB MPECTABISAET
c000if HEPACUIICHEHHOCTh MOJUTUKO-3KOHOMUKO-PEIIUTHO3HON pon. Y 4IEHOB
3THX OOINECTB MOIUTUYESCKUE OPUEHTAIIMH HE OTIEICHBI OT WHBIX OpUEHTAIIHHA
(PKOHOMHYECKHUX, PEIUTHO3HEIX). [lapoxuaapHas OpHUEHTAITUS €CTh OTCYTCTBHE
KaKMX-JIMOO OKHUJIaHUM, CBA3aHHBIX C IIOJIMTUYECKOM cucTeMoi. Ilocnennssa Hu-
KaK HE COOTHOCHUTCS C *KHU3HBIO mapoxuaia» [2, 17-18].

Btopoii Tun - nonganHnueckuil. EMy CBOMCTBEHHO «IIaCCUBHOE MOJUTUYE-
CKO€ TIOBE/ICHHEY, NCKITIOUUTEIIbHAS OPUEHTAIMs Ha TOCIIOACTBYIOIINE IEHHOC-
TH TIPY OYCHB C1a00M UX OCMBICIICHHUH, BRICOKHI YPOBEHb OPUEHTAIUI OTHOCH-
TEJIBHO Output-aCEKTOB MOJUTHUYECKON CUCTEMBI IPU MTOJHOM OTCYTCTBUU OpU-

OBUIICEHUST U TUOEPCMEO, UHCIIUMYMbL U NOIUMUYECKAs. CUCmeMd, KOMOopble GKIIOYAlOm 6 No-
JUMUYECKYIO KYIbmypy OONbUUHCIGEO NOMUMOL0208, OMHOCIMCSL K «Chepe CO3HAHUsLY, d apXxe-
munol, mpaouyuy, 6a306vie MUQpbL - He GKIOUAIOMCS 6 «apedl NOTUMUYECKOU KYIbnypbly, He
NPUBHAIOMCSL «KYILIMYPHBIM RPOCMPAHCMEOM» NOTUMUKU.

3 Tak, nanpumep, x naubonee cywjecmeennbi;M CIpPYKMYpam ROTUMUYECKOL KYIbImypbl, Npedca-
ensaiowum ocnosanusi 05 ee kaaccugurayuu, A.M.Conosves omnocum: a) oughgpepenyupyio-
we NOIUMUKO-KYIbIMYPHbLE SIGNeHUsL C TNOYKU 3PEHUsl UCOPUYECKUX dNOX, Gopmayuti unu pas-
JIUYHBIX BPEMEHHBIX Nepuodos; 6) packpwiealoujue Cooepicanue NOTUMUYECKol Kyibmypbl pas-
JIUYHBIX COYUATIbHBIX Hocumenell u cyObekmog (KAaccos, Cloes, 2pynn, Cmpam, Hayuil, 0emoe-
paduueckux, meppumopuaibHblX, pehepeHmubix Wi UHblX 00WHOCMelL), 8) XapaKmepusyio-
wue NOMUMUYECKYIO KYIbMypy C MOYKU 3DEHUss OMHOWEHUs. K 20CHOOCMEYIOUIeMY DeNCUMY
npasienus (0QuUYUAIbHAs U PealbHAs NOTUMUYecKue Kyibhypbl), 2) ouggepenyupyiowue no-
JUMUYECKYIO KYIbIMypY NO OMHOUWEHUIO K 00WecmeeHHoMy npozpeccy (DeakyuoHHds, payuo-
HANbHASL, NECCUMUCTUYECKAsl U Op.); 0) Xapakmepusylouwiue COYUaibHyI0, UOe0L02UecKyI0 Han-
PABNEHHOCb COYUOK)YILMYPHBIX GNIEHUL 8 NOTUMUYECKOU chepe (coyuarucmuyeckast, 6ypocy-
azHas, MenKoOypICYa3HAsl NOIUMUYECKUe KYIbMYpPsl U M. 0.); €) PACKPblEaIowue CoOepICaHue
NOAUMUYECKOU KYIbIYPbl 6 COOMEEMCMBUU C XAPAKMEPOM PeACUMA NpagieHust (momaiumap-
Hasl, A8MOPUMAPHAs, 0eMOKPAMUYECKas, NAOPAIUCIUYECKas U m.0.); Jic) Xapakmepuzyloujue
NOAUMUYECKYIO KYIbIYPY HA OCHOBAHUU GbINOIHACMBIX €10 (YHKYUL (UOe0N02UYeCKast, NPOcHO-
cmuyecKkas, OYeHOYHas, KOMMYHUKAMUGHAs u 0p.); 3) oceewjaroujie OCHOBHble Popmbl ee Cy-
wecmsoganus (pegpiekcusnas, OessmenbHOCMHAs U 08eUeCMEIeHHAs); 1) XapaKmepuszyroujue
ee mopghonocuyeckoe cmpoenue (U0eanvl, NPUHYUNLL, HOPMbl, MPAOUYUL, MOMUBLL, CHIUMY/IbL,
YCMAHOBKU, HABbIKU, YMeHus, delicmeus). [22, 15-23].
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EHTaINii OTHOCUTEIFHO input-aclieKTOB CHCTEMbI H CaMOTO ce0s KaK aKTUBHOTO
YYaCTHHKA TOJUTHIECKOTO mporiecca. [lommanHelii XOpoIIo MOHUMAET Tocyaap-
CTBCHHYIO BJIAacTh M yMmeeT 3(PQEKTHBHO (Ui CUCTEMBI) MOJYUHATHCS ei. Bo
BCEM OCTaJlbHOM OH TMACCHBEH U CHCTEMY B IIEJIOM HJICHTH(QHIUPYET C ee out-
put-m3mepenuem [2, 19].

TpeTnii THI - «ITapTUCUTIATOPHBIIY», KBATN(UIIUPYEMBIH ellle U KaK «palno-
HAJIBHO-aKTUBUCTCKUNY. «UsIeHBI 00I1IeCTBa OPUCHTUPYIOTCS Ha CUCTEMY B IIe-
JIOM, KaK Ha ee MOJUTHYECKHe, TaK U aJ]MHHUCTPATUBHBIE CTPYKTYPHI, U MPOIIe-
CCHI B Hell poTekaromue. HBIME CI0BaMU, 3TO OTHOBPEMEHHO OPUCHTAITUS Ha
»AKTUBUCTCKYIO POJIb CaMOT0 ce0s“; U 3TO MOCIICAHEE HE 3aBUCUT OT MO3UTHB-
HOTO WJIM HETaTWBHOIO OTHOLLIEHUS K cHUCTeME U ee possam» [2, 19]. UnauBubt
aKTUBHO YYacCTBYIOT B TOJHUTHYECKOH XM3HH, TBITAIOTCS BO3IEHCTBOBATH Ha
MPOIECCHl  MPUHATHS ~ PEUICHHH, YMENIO apTUKYJIUPYIT COOCTBEHHBIC
nputsazanus. [lpy STOM BBHIONHAIOT W C yBWKEHHEM OTHOCATCA K YXKe
MIPUHATHIM PEIIEHISIM.

B naHHOM ciiydae peub HUICT 00 YMO3PHTEIbHBIX, a0CTPAKTHBIX «HUICaJIb-
HBIX MOJICIISIX» TOJIMTUYECKOM KyJIbTYpPhI, B YUCTOM BUJIC U B TIOTHOM 00bEME HE
pealn30BaHHBIX HUTIAE W HHUKOTAA. B Kakqoli KOHKpETHOH cTpaHe obmas (roc-
MOJICTBYIOIIIAsT) TTOJIUTUYECKAS KYJIBTypa CKIAABIBACTCA M3 PA3IUIHOIO COYETa-
HUS 3JICMEHTOB MOI00HKIX Mojienieli. boree Toro, monuruyeckas KyJbTypa, - 1mo-
TOMY YTO TIOBEJICHHE U «IApPOXHaIa», U «IOIIAHHOTO», H «TPaKIaHWHAY IO
BEPIKCHO BIIMSIHUIO OTPOMHOTO YHcia (haKTOpOB (ITIOMUMO COOCTBEHHO TIOJIUTH-
YECKOro, reorpaduueckoro, HaIlMOHAIBHOTO, PEIMTHO3HOTO, MPO(eCcCUOHalb-
HOTO, HaIlpyMep), C OJHON CTOPOHBI, C APYTOH, OMpeAeNseTcss KpoMe Paluo-
HAJBHBIX, HPPAIMOHATIFHBIMH MOMEHTAaMH, CBOMCTBEHHBIMHU TICHXHMKE YEJIOBEKa
(mpenpaccynkamu, mpeayOoekIeHusIMHu, MUGaMHU | T. 1.), - BPSII JIM B peaabHOC-
TH MMEET TOMOTeHHBIN xapakrep. K ToMy ke, kak mokasanu AnmoHza u BepOa,
MOJUTHYECKOE TTOBEJICHIE KOHKPETHOTO MHAWBH/A TAaK)Ke HENb3sl CBECTU K Ye-
MY-TO OJHOMY — TOJIBKO K «YYacCTHIO» HIIN TOJBKO K «IIOJYMHCHHIO», B 3aBU-
CUMOCTHU OT CUTYyallud OH MOXET BECTH CeOsl pa3jIMyHO, B OOJILIIMHCTBE CyYa-
€B OOHapy>KWBas MPUIYUIUBYI0 CMECh OpUEHTAINN, XapaKTePHBIX U Pa3HBIX
Mozesei. bynydan «reHeparopom» MONMUTHYECKUX HICH U PEIICHUH B OIHOM 00-
nactu, cdepe ACITeIbHOCTH, B IPYTHX OH MPEKPACHO BKMUBACTCS B POJIb, HAIl-
puMep, «rapoxuanay.

[To 6ompmIOMy CcUeTy, HepapXUIHOCTH 00IIecTBa, HEOPAWHAPHOCTH TOIHUTH-
YECKUX CTPYKTYp, HAKOHEII, HAIIMOHATIHHBIE OCOOCHHOCTH CHUCTEMBI COITMaIN3a-
uu (CeMbH, BOCIHMTAHUSA, OOpa30BaHMS, U T.J.) MPEAONPEACISIIOT HE TOJIEKO
CTHIIb MBIIIUICHUS 1 TIOBEICHUSI KOHKPETHOTO YEIIOBEKa, HO M JPOOSAT MOIUTHYE-
CKYIO KYJIETYpY 00IIecTBa Ha (hparMeHTHI M CYOKYIBTYPHIL.

B nepBom cnyuae, ¢pparMeHTUpOBaHHAS MMOJIMTUYECKAS KYJIBTYpa, WIH XKe,
no onpeneneanto B.Po3zenbayma, - «kyiabpTypa, B paMKax KOTOPOH y HaceJIeHHS
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OTCYTCTBYET HPOYHOE COIIaCHe OTHOCUTEIIBHO IyTeH pa3BUTHs obuiecTBay [19,
27], npucymia OOJBIIMHCTBY CTPaH, OTATOIICHHBIX «H3JIHUILIHUM COILHAIbHBIM
TUTIOPATU3MOMY, T.€. H30BITOYHBIM KOJIMYECTBOM OOIIECTBEHHBIX IPYIII U, COOT-
BETCTBEHHO, IOBBILICHHONW KOH(IMKTHOCTBIO; MPOOJIeMaMH, CBA3aHHBIMH C
«(popmupoBaHueM HalUW», ¢ JOCTHXKCHUEM CTa0MJIBHOIO M YCTOWYHMBOTO pas-
BUTHA. B Takux oOmiecTBax: a) mapoxualibHasi MOJUTHYECKAs JIOSUTBHOCTD TIpe-
o0nasaeT HaJ HaMOHAIBHOM; 0) JETUTUMHBIE U JIeHiCTBEHHBIE MPOLEIYPHI IO
YPeryaupoBaHUI0 KOH(GIUKTOB OTCYTCTBYIOT; B) COLIMAJIbHBIE IPYIIIbI II0 OTHO-
IIEHHUIO JIPYT K IPYTY UCHBITBIBAIOT OCTPOE HEJOBEpHE (B CBA3H C UeM, BUANMO,
3aTpyAHEHa HalUWOHAJIbHas HIACHTU(QUKauWs, (HOPMUPOBAHHE CaMOCO3HAHUS
«MBI», B OTJIMYUE OT «IPYTHX», KHUBYLIMX 332 IPAaHULAMH CTPaHbI); I') HpaBU-
TEJICTBA HECTAOMIIbHBI U HEJOITOBPEMEHHBI.

Bo Bropom ciyvae, HaqH4KMe YaCTHBIX KYJIBTYP, HIH «CyOKYyIbTyp», 00ycio-
BJICHO NMPAKTUYECKH TEMH K€ MPUYMHAMH, UYTO U «(pparMeHTapHOHN MOoIUTHYEC-
KON KyJBTYpPbD», OJHAKO, Oydy4H CBS3aHBI MEXIy COOOM M MHOTIA Ja’ke COBIa-
Jast, 1Ba TUX SBICHUS («QparMeHTh» U «CyOKYIBTYphI») BCE K€ HE OHO U TO
xe. Pa3nuyarorcst oHH, BO-TIEPBBIX, 110 CTENIEHH WHTETPUPOBAHHOCTH B OOMIYIO
HOJUTHYECKYIO KYJIBTYypY (OTIHYUS CYOKYJABTYp HE HOCST NPHHLUIHAILHOTO
XapakTepa), BO-BTOPHIX, MO CTENEHHN OOITHOCTH (CYOKYNIbTYpa 3HAYUTENHHO IIH-
pe 1o 00beMy U MOKET BKIIIOUYATh PSA «(PparMeHToBy).

[onstpuzoBanHast MONIUTHYECKAsT KYNbTypa BKIIIOYAeT BEPTHKAJIbHbBIC M TO-
PHU30HTaNbHBIC CyOKYNbTYphl. | OpHM30HTaNbHBIE CYOKYJIBTYPBI OCHOBBIBAIOTCS
Ha PENMTHO3HBIX, STHHUYECKHUX, PETHOHAJBHBIX Npu3Hakax. Ilo anamorum c
KyJIBTYpOi oOliecTBa, MOMUTHYECKAs KyJIbTypa TaKKe MMEET OCHOBAaHUS UL
BEPTUKAJIBHOIO JAEICHUS Ha «BBICOKYIO» U «HHM3KYIO», T.€. KyJIbTYpYy HHTEJIC-
KTyasioB (3IUTHCTCKYIO CyOKYIBTYPY) M KyJIbTYpy Hapoaa (Macchl, TomsI)' .

B cBoe Bpema T.C.Onnot 3aMeTuI1, 4T0 «MHOTHE BCET/Ia TOTOBBI CUNTATh Ce-
051 MIOIBMH KYJIBTYPHl HA TOM OCHOBAaHHMHM, YTO OHU HE TOJBKO HE HYKIAIOTCS B
JPYTHX, HO ¥ CJIEIbI [0 OTHOIIGHMIO K TeM, KTO HyXKHaeTcsa B HuX» [24, 44]".
PazBuBas mpicnp Dnuota, P.Kepk cBsa3bIBan mogoOHBINA «3IUTU3MY C MOSIBJICHU-

™ 30ect Ml HEBONLHO ORNOHUPYEM UCCTEO0BAMENIM, YIMBEPHCOAIOUWUM YMO KNOHAMUE KKYTbHLY-
Pa» 6 KOHYenyuu noaumu4eckoll Kyismypbl c60600HO OM YeHHOCMHbIX KOHHOMAYUll, 4mo Hem
HUKAKUX 8bICOKUX U NPUMUMUGHBIX KYIbMYP, He MOdcem Obimb 601bULe WU MEHbULE KVIbMYpbl,
00HA KYIbmypa He eCmb CHYNeHbKA N0 OMHOWEHUIO K OpY2oll, Ymo KyIbmypd - M0 COB0KYH-
HOCMb cucmembl MHeHUll, NO3UYULl, YEeHHOCMel, 20CNOOCMEYIOWUX 8 IMOM obwecmee Uil 8
amou coyuanvhou epynne [6, 32]. Ecau smo mak, mo OeieHue (AIMOHOO8CKOe) KVIbnypbl HA
«MACCOBYIO» U (IMUMUCTICKYIO» CYOKVIbIMYPbL, a MAKICE CAMO npedcmasienue o «pazmen-
MUPOBAHHBIX NOIUMUYECKUX KYTbMYPAXY, «8EPMUKATLHBIXY U «20PUZOHMATBHBIXY CYOKYIbmY-
pax mepsiem 6CAKULL CMbICIL.

3 Takas cumyayus upesama 6o3HuKHOSeHUEM HEKOel (KACMOBOIY CUCTEMbI, M. €. MAKO20 Pa3-
OeneHuss MexHcOy «INUMOU» U «MACCOIY, K020a «20CNOOCMEYIOWULl KIACC HAYUHAem CUUmams
cebs eviuwecmosweli pacouy [28, 163].
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€M BHYTPH «KYJIBTYPHOTO Kjacca» (a MHOTAa, KaK 3TO, HalpuMep, 4acTo cliyda-
nock B Poccun, 1 BHE €ro) MHAWBUAOB BBIIAIOMIECTOCS KyJIBTYPHOTO MaciiTada,
Yb{ JIMYHBIE JapOBaHUsI MOTJIM BHECTH CYIIECTBEHHBIN BKIIAJ B COBEPIICHCTBO-
BaHHUE YEJIOBEYECKOTO pa3yMa M Jyxa (BKIOUas U MOIUTHYecKyto chepy). On-
HaKO, TIOAYEPKHUBASI CBA3H «BBICOKOW» M IOMYJISIPHOI» KYIBTYP, aMEPHUKAHCKHHA
YUEHBIH CHpaBeINBO 3aMETWII, YTO «TaKHe JIMYHOCTH HE B COCTOSHHH, MOA00-
HO ATjacy AepKaTh KyJAbTYpY Ha CBOMX IUIeUax, €CIM UM HEAOCTAeT MOANEPXK-
KM KJIacCa WM TPYIIIBI, WIH K€ KOT/Ia TEHASHIINN OONBIION MacChI JIFOIeH yCT-
peMIIIOTCA B TPOTHBOIIONOKHOM HarpasiaeHum» [13, 60].

KpaifHuMm BbIpakeHHEM HETaTUBHOTO OTHOLICHUS K MOJUTUYECKON KyJBTY-
pe manHOTO OOIIEeCcTBa ABIsAETCS OYHT MPOTHB YHACIIECAOBAHHOW KYJIBTYPHI, JO-
MUHHUPYIOIIHUX B COMMMyME CYOKYIBTYp B (PparMeHTOB; 3TOT OYHT BeAeT K ¢op-
MHUPOBAaHUIO CaMOCTOSTEIBHBIX MOJIMTUYECKUX «KOHTPKYJBTYp». OTpuuaHue
3/leCh MPHOOpETaeT caMOIOBIICIONee 3HAUSHHE, CTAHOBUTCS 00pa3oM TIOJHTH-
YECKOW MBICITH U CTHJIEM ITOJIMTHYECKOTO TTOBECHHS.

[IprMepoB THUTMOJIOTU3AIUH TTOTUTUIECKON KYIBTYPBl MOYKHO IPUBECTH €IIIe
Hemajo. /locTaTo4HO cKa3aTh, YTO KaKIBIH aBTOP, MUIIYIIMK O MOJUTHYECKOH
KyJIBType, BEIHYK/EH OIPEENAThCS U C MPUIIaraTelbHBIME, TaK Kak 0e3 Takoro
YTOYHEHHS JII00ast OJIUTHYECKas KyJIbTypa - JIMIIb aOCTpaKiys, B CHIIy CBOCH
YHHBEPCAJbHOCTH HE MMEIOLIasl ONEepallOHaIbHBIX CBOMCTB W MPUIOKCHHH.
EctectBeHHO, HA0Op ATUX YTOYHAIOIIUX MPUIAraTeIbHBIX 3aBUCUT U OT TOAXO-
J1a, BRIOPaHHOTO JaHHBIM aBTOPOM, T.€. METOAOJIOTHH aHAIIN3a, U OT IeNel, KOH-
KPETHBIX 3aJ]lad MCCIIEAOBAHMUS, OT €r0 MICOJIOTHUECKUX MPEANOYTCHUH U paga
npyrux (akropoB. Ho B menom, Bce MHOrooOpasue MHTEpPIpETAIi MOTUTHYE-
CKOW KYJIBTYpPBI, BUANMO, HE BBIXOAWT 32 OMPEAEICHHBIE PAMKH, TIOSTOMY MOX-
HO TIOTBITATHCS TPEICTABUTH HEKYIO CXEMY, MOSICHSIONIYIO MPUHIIMITBI KIIacCH-
(uKanuy MOJIUTHYECKOH KyIbTYpHl. B 3aBHCHUMOCTH OT KpUTEPHEB (CHCTEMHBIX,
(hyHKIIMOHATBHBIX, [IEHHOCTHBIX, IHBHIJIU3AIIMOHHBIX), TIOJOKEHHBIX B OCHOBY
pa3nuYeHus], MOJIMTHYECKAs! KyJIbTypa 0003HauaeTcsl B IUTEPAType CIACAYIOIIHM
obpazom. I. CuctemHble, OpraHu3alOHHbIC KPUTEPHHU: 1) TIO CTENICHH HHTETPH-
POBaHHOCTH B TOJIUTUYECKYIO CHCTEMY: a) FOCIOACTBYIOIIast; 0) CyOKyIbTypa;
B) (hparMeHTapHasi; r) KOHTPKYIBTypa. 2) 10 YPOBHIO OpPraHM3aIiu : a) HHIH-
BUAyallbHast; 0) rpynmoBas; B) o0mmast. 3) o crarycy cyObeKTOB MOIUTHYECKOMI
KyJIBTYPbl B MIOJIMTHYECKOH cUCTeMe: a) »nuTapHas (opuIuaibHas HONUTHYEC-
Kas KyJBTypa BJIACTBYIOIIETO CyObeKTa); 0) MaccoBasi; B) MaprHHAIbHAS (KYITb-
TYpOTBOPYECTBO HOCHUTENEH crenuaan3upoBaHHoro cosHanus). II. dyHkImo-
HaJIbHBIE KPUTEpHUH: 1) MO CTENIEHH TOMOTeHHOCTH: a) moJsipuzosanHast (Discor-
dia), HeomHOpoaHAas, 0) KoHceHCcyanbHas (Concordia), oqHOpOAHAs. 2) IO CTe-

16 . .
CybvexmueHble opuenmayuu u 0elcmeus UHOUBUOd, OPUeHMayuu U Oelcmeus epynn, Kouiex-
MueHbvle OpueHmayuy 1 0eticmels Hapood.
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MEHN ¥ XapaKTepy y4acTUsl CyObEKTOB B MOJUTHYECKOW KHU3HH (Tpeodianaro-
UM «POJISIM»): a) pallOHAIbHO-aKTUBUCTCKas; 0) MOANaHHUYECKas; B) Uppa-
OUOHAIBHO-OTUYKACHHas (MapoxuaibHasg). 3) Mo crnocobam OCYIIEeCTBICHHS
COLMANM3AIMK' © ) TPa)KIAHCKAs; 0) aBTOPUTAPHAS; B) AEMOKPATHYCCKAS.
4) mo xapakTepy OTHOIIEHHS K MPABSIIEMY PEXUMY U IOJIUTHIECKON CHCTEME B
1IeJI0M; a) JIOSUThbHAS; 0) alaTUdHast, B) OTIyXACHHAs, onmo3uiinonHas. 111, Ien-
HOCTHO-HOPMaTUBHBIE KpPUTEpHUHU: 1) O OTHOIIEHHIO K 0OmIecTBY, cBoboze:
a) MTHAUBUIYAINCTCKUE (acolnHabHbIC), 0) KOMMYHHUTapHBIC (KOJUIEKTHBUCTC-
KHe). 2) 10 OTHOWIEHHIO K TOCYAapCTBY M TOJMTHYECKON BIIACTH B IIEJIOM:
a) ATaTUCTCKUE; 0) aHTUATATHCTCKUE. 3) M0 LENsIM, HICOIOTHYEeCKOW Hampas-
JNIEHHOCTH: a) KOHCEPBaTHBHAs; 6) mubepaibHas; B) pagukaibHas.'™ 4) mo obbe-
My HWCHOBEAyeMBIX IEHHOCTEH, OpMEHTHPOBAHHBIE Ha: a) OOIIeYerIOBEYeCKHe
LEHHOCTH; 0) HALlMOHAIBHBIE, PEINTHO3HEIE, Tpodeccuonaitbhble U T.0. IV. Lu-
BUJIM3AIMOHHBIE (MCTOPUYECKHE, COIMOKYIBTYPHBIE) KpUTepuu: 1) mo Mecrty B
HCTOPUN YEIIOBEUSCTBA: a) apXawWdeckas, JOWHAYCTpHaidbHas (IIOTecTapHas);
0) MHAyCTpUaIbHAS, B) MOCTUHAYCTpPHAIbHAS. 2) 10 COLMOKYJIBTYPHBIM OCHO-
BaHHUAM: a) caMOOBITHast (OpPUEHTHPYIOIIASCS MPEUMYLIECTBEHHO Ha HAaIHO-
HaJNBHBIE TPAIUIUU U COOCTBEHHBIH YHUKAIBHBIH OMBIT TOCYJapCTBEHHOCTH),
SHIEMHYECKas ; 6) KOCMOMOIHTHYECKAs (3aMMCTBYIOLIAs Yy KOil ONBIT H 00pa-
311bI).

Kak BuauM, nmpusararenbHbIX, TaK WM HHAYE XapaKTepU3YIOMIUX TOIHTH-
YECKYI0 KYJNBTYPY, MOKHO HCIIOJIB30BaTh 3HAUMTENbHOE KommdecTBo. OgHAaKo,
BBIOOD, HA HAII B3NS, NOJDKEH, MPEKIE BCETO, OMPEACISITHCS KAHPOM U 3aja-
YaM# HCCIEI0OBaHUs. BIIOTHE €CTeCTBEHHO MOATOMY, YTO B paboTax «3MIHUPHU-
YECKHX», aBTOPHI KOTOPBIX OCHOBBIBAIOT CBOM PACCYXICHUS HA WHTEPIPETAIIUU
MaTepHaioB KOHKPETHBIX COIIMOJIOTUYECKUX UCCIEIOBAHNN U CTAaTUCTHKH, PHU-
HIIMITBI TUIOJIOTH3AIMU OyIyT WHBIMH, YeM B «aHTPOIMOJOTHYECKUX», MOIUTH-
KO-(hUI0COPCKUX HMCCIEOBAHUAX TIOMUTHYECKON KYIBTYPBI, aBTOPHI KOTOPBIX
UCXOJISIT U3 HEKOTOPBIX OOLINX KYJIBTYPOJIOTHYECKHUX, UCTOPUIECKUX, HUITOCOd-
CKHX INOCTpoeHHH. B mocnenHem cimyuyae «3MIUPU3M» U NPHUKIATHOW acHeKT
TUTIOJIOTH3AIMA MEHEee BaKeH, a «(PYHKIHMOHAIHHOCTEY» KJIACCU(DUKAIUH ITOJIHU-
TUYECKUX KYJIBTYyp OTPAaHMYMBAETCS PAMKaMH H BIIOJIHE OTIPaBIbIBACTCS 3a/1a4a-
MU Ka)XJIOTO KOHKPETHOTO HCCIIE0BaHM, KOTOPO€E HE JJOJDKHO MPETeHI0BaTh Ha
YHHUBEPCAJIbHOCTb, a0CONIOTHYIO UCTUHY M OKOHYATEIbHOCTh IMarHo3a.

Hcxons w3 BBIIECKa3aHHOTO, MOYKHO, HAIpUMep, MPEAJIOKHUTH TPAKTOBKY
HEOJTHOPOIHOM NoauTH4ecKor KyiabTypsl Poccun XIX Beka Kak COBOKYITHOCTH

17 "
m.e. no cnocobam qbopMuposaHu;z noaumMu4ecKux opuernmayuu u 6 yeiom cf)ynkuuu noaiumuyvec-

KOU cucmemsl.

'8 Koncepeamueno-padurkanbHas, KOHCep8amusHO-1ubepanbHas, 1e60-paduKkaibHas, npaeo-paou-
KaibHas u m. 0.

" Om epey. endemos — mecmmbi.
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MOJIUTUYECKUX UICATIOB, LICHHOCTHBIX OPUEHTALUN, YCTAHOBOK U CTUJIS JEUCT-
BUS Pa3iIMYHBIX CONMANBHBIX OOIIHOCTEH, MO3BOJISIONIYIO IO/ ONpPEeIICHHBIM
YIJIOM 3PEHUS 0XapaKTEPHU30BATh COLMOKYIBTYPHBIE JE€TEPMUHAHTHI, CYIIHOCTb,
0COOCHHOCTH U CIIeNU(UKY TOTUTUIECKOTO CO3HAHUS U ACSITEIHbHOCTH POCCHUI-
CKOW TTONMTHYECKOM 3IUTHI (BJIACTBYIOIMIETO CyOBEKTAa), HMHTECIUITUTEHTCKOW OIl-
MO3UIMH U «MAacCh» PyCCKOTO Hapojaa. B maHHOM ciiydae cliemyer cpasy «pas-
BECTU» OQUIMATHHYO TOJIUTHICCKYIO KYIBTYPY, MOJTUTHUECKYIO KYIBTYPY Mac-
CBI, TIOJIMTHYECKYIO KyNbTypy WHTeIureHnud. [Ipu aTom mop «odunmanbHoMl
MOJIMTUYECKON KYJIBTypOH» MOApa3syMeBasl KyJIbTypy BJIACTBYIOLIEH IIUATHI, CO-
YEeTAIOUIYI0 PallMOHAIBHO-aKTUBUCTCKUE U TMONJAHHUYECKUE TEHACHIIMH, JIO-
SUTbHYIO0, STaTUCTCKY10, KOHCEPBATUBHYIO IO ONPEAETICHUIO, aBTOPUTAPHYIO, KO-
MMYHUTapHY, KOCMOIIOJINTUYECKYIO IO CYLIECTBY M SHIAEMUYECKYIO, HALHO-
HAJIBHO-PEJIUTHO3HYIO 110 (JOPME; TIOJ] «MAaCCOBOU TOIMTUYCCKON KYIBTYpOil» -
(hparmeHTapHYIO, IO CYTH, KyJIBTYpY, MapaJOKCAILHBIM 00pa3oM COYETaBIIYIO
JIOSUTBHOCTB U allaTHIo, MOAJaHHUYECKUE U UPPALUOHAIBHO-OTUYKICHHbBIE, ap-
Xan4eCKUeC, TpaAulIMOHAIUCTCKUEC U SHACMUYCCKUEC YEPThI, OTaTU3M U OPHUCHTA-
{0 HAa HAIMOHAIBHO-PEIUTHO3HBIC IIEHHOCTH C JEMOKPATUYECKUMH, KOMMY-
HUTapHBIMU U AHAPXUUYECKUMU TEHIACHUUSAMU; MOJ «IOJUTUUYECKON KyNbTypOil
WHTEJUTUTEHIIUN - OTUTHYECKYIO CYOKYNbTYPY PyCCKOM MHTEIITUTEHIINH — Ma-
prUHANBHON TPYNIBl HOCUTENEH CHEHUATHU3UPOBAHHOIO CO3HAHUS, UTpPaBIICH
PalMOHANIBHO-aKTUBUCTCKYIO «pOJby» B ucTOopuu Poccum, B macce cBoeH, B
OOJBITICH MM MEHBIIEH CTENEeHH, OMITO3UIIMOHHON MPaBsIIIeMy PEXUMY H I10-
JUTUYECKON CUCTEME B LI€JIOM, B TIOJUTUYECKOM CO3HAHWU KOTOPOW COYETATUCH
UHIUBUIYAJTUCTCKAE U KOMMYHUTApHbBIC, 3TATUCTCKUE U AHTUATATUCTCKUE, JHU-
OepanbHO-JIeMOKpaTHIecKre, peOPMICTCKHIE M PEBONIONIMOHAPUCTCKUE, PaIH-
KaJIbHO-HUTUJIMCTHUYCCKUEC U OXPAHUTCIIbHBIC CTPEMIICHUA U TCHACHIIUH, KOCMO-
MIOJTUTH3M U CAaMOOBITHOCTB.

[Ipu 3TOM HYXHO MOMYEPKHYTh, YTO CIOKHBIM (DEHOMEH MOIUTUYECKON
KYJBTYPBI HHTCIIJIMTCHIINH, coquanumﬁ Pas3iIMYHbIC TCHACHIIUH, NPCAIIOJIaract
Takol aHanMu3, KOTOPHIA BOBCE HE CBOAUTCS JHIIb K MAaKCUMAaJbHO IIUPOKOH
KOHCTAaTallid MHOTOYHCJICHHBIX BapHallUi «IPUYYMITUBOTO Pa3HOOOpasus» Io-
JTUTHYECKUX HJEH, TPOrpaMM | T.II., HO HAIIEJIeH Ha OIpeeIeHNe HEKIX OOIINX
4epT, TCHICHIINH, CBUETEIHCTBYIOMUX 00 OTHOCHUTEIHLHOM EIMHCTBE PYCCKON
UHTEJUTUTCHIIUH.

Ha npumepe 3BONIIOIUHN MOJTUTUIECKON KyJIBTYpbl HHTEIUIMTeHIIMU B Poccun
XIX Beka MOXXHO HPOJIEMOHCTPUPOBATh CBOCOOpasue HOPMHUPOBAHUS UICHHO-
MHPOBO33PEHUYECKUX KOMIUIEKCOB U MPOEKTOB MPUCYTCTBUS U y4acTUA B MOJU-
THKE, KOTOpbIE MPEAONPENCIIA BO MHOTOM KYJIBTYpY MOJUTUYECKOTO MpOoLEec-
ca B Poccun B XX Beke. B pamkax moJUTHUECKOW KYIBTYphl OTE€UE€CTBEHHOMU
WHTEJUTMTCHIIMY CJIOKWIMCh HABBIKH TPYMIIOBOTO OTOOPaXKCHHsSI JICHCTBUTEIb-
HOCTH, ()OPMHPOBaHHUS MAPTHKYISPHBIX CHCTeM IeHHocTel. [llmn mpomecchr
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UACHHON KOHCONHMIAIMH COIMAIFHBIX OOIIHOCTEH W CErMEHTHUPOBAIOCH TOJH-
TUYECKOE TMPOCTPAHCTBO BIacTH. CTONKHOBEHHE HJICH CBUICTEIHCTBOBAIO O
MOTUTHYECKOM POTUBOCTOSHUM, HAPACTAHUH MPOOJIEMATUYHOCTH CYIIECTBOBA-
HUs B oOmiecTBe. Mcuezan yHuBepcaan3M B BOCHPUATHH MOIUTHKH, HA TIEPBOE
MECTO BBIXOIMJIa KOH(PPOHTANNS Pa3IMYHBIX B3MIAI0B Ha MOJUTHYECKHE pea-
muu. CBoeoOpas3ue COIMaIbHOTO CTaryca, OOIIECTBEHHBIX 3aJlad, KOTOPBIC pe-
manuchk naTeurenuuen B Poccun B XIX Beke, HalI0 cBOE BOIUIOLLEHHE B pa-
3HOOOpa3suy HIIEHHBIX YCTAaHOBOK M TEOPETHUYECKHWX apryMeHTOB. borarctBo
UJICOJIOTUYECKUX KOHCTPYKIUHI pycckoi mHTesmureHnuu XIX Beka mopaxaer
BoOoOpaxeHrne. OHO CBUJIETEILCTBYET O TIYOMHE MOJUTHUYSCKON pedIIeKCHu, pa-
CKpBIBAa€T BO3MOXKHOCTHU MOJUTUYECKOW PAIMOHAJIBLHOCTH B IUIAHE MO3HAHUS
CMBICJIa U COAEPKAHUS MOJIUTUYECKUX IPOLIECCOB.

buébnuozpagusn

1. Almond G A. Comparative political system. // Political behavior: A reader
in Theory research. - Clencoe, 1956.

2. Almond G, Verba S. The Civic culture. Political attitudes and democraty in
five nations. — Princeton, New York, 1963.

3. Almond G.A., Verba S.The civic culture revisited: An analytic study. - Bos-
ton: Little Brown, 1980

4. AHTONOTHUA HCcaeqoBaHUM KyiabTypbl. T.1. MHTEpnperanus KyabTypbl. —
Canxrt-IlerepOypr, 1997.

5. Ammn K. [Nonmutuueckas ¢punocodusi B CTPYKType MONUTUUECKON HAayKH //
Yenosek — @unocodust - ['ymannsm: Tesuckl goknanoB U BeICTyIUIeHHA [lep-
BOTO poccuiickoro ¢umocodckoro konrpecca (47 uronst 1997 .): B 7 1. T4.
CounanbHas punocodust u punocodus nomutuku. — Cankr-IlerepOypr, 1997.

6. Berg-Schlosser D. Politishe kultur. // Pipers Worterbuch zur Politik. Bd.1,
T.2. Politikwissenschaft. — Munchen-Zurich, 1989.

7. Tamxwues K.C. [lonutndaeckas Hayka. - Mocksa, 1995.

Geertz C. The Interpretations of Cultures. — New York, 1973.

9. TIpamunap W. IlonutHueckas KyjiabTypa: MHPOBO33PEHUYECKOE H3MEpPEHHE.
U.1. — Canxkr-IletepOypr, 1996.

10. HaesigoB FO.H. Kpusucel B conMonoruu Kak Bexu ee nepuoausaru. // Hc-
Topus Teoperndeckoit cormornorun: B 5 1. T.1. Ot [Inarona mo Konra (Ilpe-
JIBICTOPHSI COIMOJIOTHH | TIEPBBIE TTPOrpaMMBbI Hayku 00 obmecTse). — Moc-
kBa, 1995.

11. Henxsn XK.M. [lonutnyeckass Hayka. / Ilep. M.A.To6o3zoBa. - Mockaa,
1993.

12. KacesnoBa K. O pycckoM HanoHalbHOM Xapakrepe. — Mocksa, 1994.

13. Kepk P. MHOrooGOpasue u equHCTBO B KynbType. // KynbTypHBIH KOHCepBa-
ti3m B CIHA. — Ilepmb, 1995.

*



100

MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L)

14.
15.

16.
17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.
28.

Mapkc K., Ourensc @. Counnenus. Uszn. 2-e. T.4. - Mocksa, 1955.

Mapxkc K. KnaccoBas 6opnrba Bo ®@pannuu ¢ 1848 mo 1850 . // Mapke K.,
Ourensc @. Counnenud. U3n.2-e. T.7. - Mocksa, 1956.

[Manapun A.C. ®unocodus monmutuku. - Mocksa, 1996.

ITanapun A.C. PeBanmr uctopuu: crparermieckas HWHHIIHaTHBa Poccuu B
XXI Beke. - Mocksa, 1998.

ITuBoBapos 10.C. KoHuenius nonuTu4eckoil KyJasTyphl B COBPEMEHHOM Ha-
yke. // Ilonutrueckas Hayka. TeopeTHKO-METOMOIOTHYECKHEe M MCTOPUKO-
KyJIBTypHBIE UCCIIeIoBaHUs. — MockBa, 1996.

Rosenbaum W. Political Culture. — New York, 1975.

CoBpeMeHHasi TIOJUTHYECKass HayKa: OCHOBHbBIE HampaBneHus. / [lom pen.
E.b.Illectonman. - Mocksa, 1998.

ConosreB A.U. [lonuTHueckoe co3HaHUE U MOJIUTHYECKAs KyabTypa. — Mo-
CKkBa, 1999.

ConoBbeB A.U. Kynbrypa BacTH Ha MOJIMTHYECKOM IEPEKPECTKE MOX. //
Brnacte. 1998, No2, ¢.15-23.

Taxep P. Ilomutuyeckast kynprypa u aunaepctBo B Coserckoit Poccuu. Ot
Jleanna no I'opOauesa (mmaBel u3 kHurKM). // CHIA: 3KOHOMUKA, TTONUTHKA,
uupeojorus. 1990, Nel.

Takep P.C. [lonuruueckas xynerypa u aunepctso. / CHIA: skoHOMEKa, MO-
IuTHKa, uaeoiorus, 1990, Ne2.

[lecronan E.b. JIuunocTh 1 nonutuka: Kputnueckuit o4epK COBpeMEHHBIX
3anaHBIX KOHLIEIIINH IOJIMTHYECKON colnanu3amuu. - Mockaa., 1988.
[ecroman E.b. [Icuxomornyeckuii mpodminb poccuiickoit momutuku 1990-
X: TEOpETHYECKHEe M MPHUKIATHBIE TPOOIEMBI TIOTUTUIECKON TICHXOIOTHH. -
Mockaa, 2000.

ImutT K. [omutnueckas pomantuka. — Cankr-IlerepOypr, 1999.

Omuot T.C. K onpeneneHuto noHATUA KyAbTypbl: 3ameTku. — Mocksa-Jle-
HuHrpazn, 1968.

IIpencrasneHa B peaakivio
5 okts6ps 2010 roma



MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L) 101

MOLDOVA AT CROSSROADS. ANGLOPHONE SOCIO-
POLITICAL LITERATURE ON ELECTORAL EPOPEE 2009
AND ITS AFTERMATH

Tatiana ZEMBA
Republic of Moldova, Chisinau
PhD. Independent researcher

The article examines foreign critical evaluations of social and political situ-
ation in the Republic of Moldova with special focus on recent state of perma-
nent electoral campaign and its consequences. Parallel I use earlier Western
studies on complex processes that became apparent in the current events. The
main aim of my work is to show Western observers’ deep discontent with the co-
mplex state of the country, which I totally share. Thus I try to call attention to
the fact of dysfunctional condition of Moldovan political system and society that
in contrast to overseas comments for now is not clearly articulated in Moldovan
scholarly and political discourse. Being based on my observation reinforced by
studied resources 1 find that long-expected positive changes here stay an illusi-
on. After coming to power of “democratic” authorities the task to build and
strengthen democratic institutions keeps as urgent as under previous ‘‘semi-
authoritarian” regime. Disrespect to constitution and other laws, widespread
corruption, resulting poverty and general mood of disillusionment remain Mol-
dova’s serious challanges and a barrier on the way of democratic reforms.To
enjoy support of home and international public opinion solutions of Moldova’s
problems must be elaborated by following rule of law and taking into account
the interests and opinions of all sides.

In evaluation of Western observers, Moldova remains “obscure country”,
which rarely features on the world’s radar. But as a result of April election
2009, subsequent “terrible” violent events and state of permanent electoral cam-
paign it found itself in spotlight of world media and think tanks. The aim of this
analytical survey is to show foreign experts’ vision of problems and “defects” of
Moldovan democracy which became apparent in 2009. According to prevalent
estimation by foreign analysts, the Republic of Moldova - typical example of
“problematic”, “defected” post-Soviet democracy that faces numerous challen-
ges. Though comparable threats are characteristic to all post-communist count-
ries, in Moldova’s case they have excessive specifics, as it is seen from nume-
rous studies, including cited below. Together with the examined authors I em-
phasize two deeply interconnected sore points of our country — extreme poverty
and polarized character of Moldovan society. My choice is determined by the
idea of vital importance of democratic political order social conditions. I totally
share Western commentators’ concern about obvious lack of social requisites of
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democracy in Moldova - this “deeply divided poorest country of Europe”. I ho-
pe that common reflections on Anglophone critical assessments of Moldova’s
complicated situation can somehow assist in improvement of current regrettable
state of affairs.

View from without at Moldova’s socio-economic condition and state
of minds at the moment of recent parliamentary elections

Moldova’s April 2009 election and its tragic consequences bring this small
complicated, “semi-failed” state into international focus. Majority of recent co-
mments note that Moldova is “a miserable country”, “zone of unhappiness ra-
ther than interest to most of Europe” [1], as J.Sherr expressively formulates it
similar to other observers (here and further pointed by T.Z.). In his opinion, “si-
nce the election of communist president in 2001 the dominance of governing
clans has further corroded the country's political and economic life, but not in a
way to make Europe question the government's democratic credentials. But the
violent disturbances after the parliamentary elections of April 5 in Moldova's
capital have shattered the complacency.” [1]. A.Lobjakas notes analogously: “In
a sense, Moldova seems caught in a time warp. Time stopped when the Soviet
Union collapsed and has yet to restart. In the intermission, a feral capitalism has
taken root in the country, which, together with the country's isolation, has gra-
dually degraded its political system.” [2]. In unanimous voce, the biggest boost
to reunification of the Republic of Moldova would be economic and political
success on the right bank of the Dniester. “But Mr.Voronin’s crony capitalist
approach has kept the country backward. The machinery of government is stuck
in the 1990s. Whatever coalitions reemerge, the new government will have ple-
nty to deal with.” [3]. ”Striking contrast of the ruling clan’s wealth with surrou-
nding poverty explains, why for many Moldovan voters the thought about a co-
ntinuation of such governance became intolerable.” [4]. The country has the un-
fortunate distinction of being Europe’s poorest place. “Moldova’s 4m popula-
tion languishes at crossroads between Russia and the European Union, watching
the economic and strategic failures of past two decades. About one-quarter of its
population lives on less than $2 per day, almost a quarter has gone to work as
migrants, and the greatest ambition of most young Moldovans is to leave.” [5].
It was the frustration of inability to challenge undemocratic behavior of the go-
vernment that led people to streets in April. These mass demonstrations in Mol-
dova were caused by despaired desire of young people to put an end to political
and economic stagnation. “The reason for the Communist vote declining was a
combination of anger at corruption and cronyism, and dismay at the state of the
economy. Voters frustrated with worsening poverty and April post-election vio-
lence, finally said enough.” [4]. “The violence seemed erupt from nowhere. But
the protests that rocked Moldova reflected tensions that have long been simme-
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ring in the poor corner of Europe standing on the East-West geopolitical fault li-
ne. The deeper causes go back to questions of identity and what Moldova’s fu-
ture is.” [6].

By definition of prestigious London socio-political journal “The Econo-
mist” and other Western resources, “Moldova is the country, driven by despair.”
[7]. As L.O'Neill writes, April events in Moldova brings to mind some resear-
ches’ conclusion that “Moldovans must be the most unhappy people.” [8]. He
quotes E.Weiner’s observation: “The cloud of pessimism hovers over this sad
land”. While a bit over the top, - L.O'Neill continues, - “such assessments re-
veales important truths which have been consistently observed by sholars and
visitors: Moldovans lack a solid sense of identity, pride of nation and hope for
the future. That, along with grinding poverty, help explain, why as many as one
quarter of all Moldovans live and work abroad sending back the remittances that
keep that country afload. It may also explain why Moldovans might be opened
to the current passport contest for their loyalties among Russia, Romania and
Ukraine.” [8]. As well as other resources E.Weiner informs that according to
self-reported surveys, statistically “Moldova may be the least happy nation on
the planet. The Moldovans are less happy than their morose neighbors, the Uk-
rainians and the Romanians, and even less happy than much of sub-Saharan Af-
rica” [9].

April 2009 as a problem of democracy
Representation of April 2009 events in Western media once again proved
Moldova’s low reputation as “polarized”, “bipolar”, “dispersed” country as well
as all baselessness of the self-satisfaction in these pressing issues and of neglec-
ting Western specialists’ persistent advices regarding the necessity to conduct
policy of integration of all ethnic groups in contrast to alienation and conflict in
society that are fraught with serious consequences™.

2 Badescu G., Sum P. Civil society development and democratic values in Romania and Moldo-
va. // East European Politics and Societies, Berkley, 2004, N2; Fairbank T. Participating in the
process: The importance of civil society in the former Soviet Union. // Georgetown Journal of
International Affairs, Washington, 2005, N1, Katchanovski I. Cleft countries: Regional politi-
cal divisions and cultures in post-Soviet Ukraine and Moldova. - Toronto, 2006, Kolsto P., Me-
lberg H. Integration, alienation and conflict in Estonia and Moldova at societal level. // Kolsto
P. (ed.) National integration and violent conflict in post-Soviet societies. - Lanham, 2002; Berg
E., Van Meurs W. Borders and Orders in Europe: Limits of Nation- and State-Building in Esto-
nia, Macedonia and Moldova. // Journal of communist studies and transition politics, 2002,
N4; March L. Socialism with unclear characteristics: The Moldovan communists in govern-
ment. // Demokratizatsiya, Washington, fall 2004, vol.12, N4, March L. From Moldovanism to
Europeanization? Moldova’s communists and nation building. // Nationalities Papers, 2007,
N4, etc. About Western interpretations of ethno-political problems of the Republic of Moldova
also in T.Zemba's articles: «3amemxu na nonsax xumueu Yapnvza Kumnea “Mondasane”» at:
(http://www.iatp.md/articles ); dmuorunzeucmuueckue npodremvt Monoosvl 6 aneioA3bIuHOU
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“As the world learned in April 2009, the divisions in Moldovan society are
dangerous and deep. After nearly two decades of independence, Moldova’s citi-
zens are still at odds over basic question of who they are. That division boiled
over, when huge anti-governmental demonstration turned violent. The riots and
the political crisis that ensued left Moldovan society, already fractured among
competing ethnic and linguistic groups, even more polarized” [10]. “Loyalties
and divisions run deep in polarized Moldova” [11] resumed E.Barry similar to
other abroad commentators, who think that “the riots exposed a split in Moldo-
va between those with a pro-Russian sentiment and opponents who advocate
closer ties to the West” [12]. Escritt also recognized that election campaigning
emphasized the differences between the Moldovan and Russian-speaking
“camps” [13]. “However with decent leadership and goodwill on all sides, it
would be possible to have friendly relations with both Russia and the EU” [5],
summarized prevailing standpoint “The Economist” as well as correspondents
of other authoritative London periodicals. [12].

Commenting the opposition parties’ claim that the violence was started by
pro-communist provocateurs J.Steele offered to think over the question: “Why
would the government, having just won elections, want to stoke unrest?” [14].
He considered that Moldovan authorities’ heavy-handed reaction and abuses
“did not warrant calls for government to resign, nor for the EU to back demands
for re-run of the elections. They look like sour grapes since there is no evidence
of fraud large enough to have awarded the wrong party victory. The EU should
urge the release of every detainee unless there is evidence to charge particular
individuals with violence. But it should also explain Moldovan youth that Mol-
dova’s European image has not been helped by recent chaos and destruction in
the unfortunate place of Europe. Exaggerated clams of the April election fraud
are equally out of place” [14]. J.Sherr alike supposed that “possible vote rigging
was the least of the problems in comparison with the question: Was it the oppo-
sition, agent provocateurs or both who instigated a storming of parliament and
the presidential administration by a fraction of more than ten thousand protes-
tors and the hoisting of the Romanian flag atop parliament itself?” [1]. As a ver-

ucmopuoepaghuu. // Pycun, Kuwunes, 2007, N9; 3apybedichvie KOMMEHMAapuu 0 63auMoC8s3u
IMHONOIUMUYECKUX NPOYeccos u Oemokpamusayuu 6 Pecnybnuxke Monoosa. — Kmo sawumum
mebs, pycckas peuv? - Kuwunes, 2009; Dxcnepmoui 0 npobiemax Cmano8ieHus 2paxcoancKoll
Hayuu Ha NOCMCOBEMCKOM npocmpancmee. Axmyanronocms 01 Monooevl. // Ucrainenii din
Moldova, Moldovenii din Ucraina: Procese etnosociale, - Chisinau, 2009, QUO VADIS MOL-
DOVA? Pecnybauxa Mondosa 6 ompasicenuu 3anaonoii nevamu. // Bioetica, filisofia, econo-
mia si medicina in strategia de asigurare a securitatii umane, - Chisinau, 2010; Transitology
as an Important Channel of Democratic Values Promotion. — Ten Years with America: “Sail-
ing Uncharted Waters” - Chisinau, 2009, Experts about Challenges of Democracy in Post-Co-
mmunist Countries with a Special Focus on Moldova. - Promoting American Studies in Moldo-
va: Building a Society Based on Political, Social and Cultural Equality. - Chisinau, 2010, etc.
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dict to the violence are reading the words of A.Mungiu-Pippidi and [.Munteanu:
“Angry young men stoning police in a European capital over the Easter break
does not make a promising opening scene for a democratic revolution” [15,
136]. They try to aware April events in the context of challenges to democracy
Moldova confronts. Analogous to many other foreign researchers they call atte-
ntion to such factors that negatively influence Moldova’s democratic develop-
ment as poverty and as those that have to do with nation- and state-building.
Thereupon they underline that throughout Moldova’s short history as a democ-
racy, identity politics has dominated: The country elite are split between wan-
ting to rejoin Romania or to remain independent. As a result Moldova has not
managed to create a political nation, and the cultural nation is also under cons-
tant dispute. Their consequent conclusion: “Unless the EU shows a stronger co-
mmitment to the cause of democracy in Moldova, the country will remain a
black hole in the Europe’s democratic landscape™ [15, 142]. In equally expres-
sive words A.Lobjakas formulates his hesitations in democratic potential of Mo-
ldovan political class and the society: “Moldova needs outside sustenance. Left
to its own devices, Moldova's makeshift post-Soviet institutional settlement is
liable to fail. Someone needs to step in and provide new values, ideals, and
norms - and that someone can only be the EU. Moldova needs administrative
effort of which the Moldovan state appears increasingly incapable. What the EU
is offering is virtual carrots. Effectively, it is asking the Moldovan government
and people to take a leap of faith. In an ideal world, such a leap would perhaps
be conceivable, if a little unrealistic, to expect” [2]. Specialists point out that no-
ne of the EU neighbors (Belarus, Moldova and Ukraine) will not join the Union
in the near future, as long as they do not meet its criteria of welfare and functio-
ning of democracy, or of what S.Huntington dramatically named “the curtain of
cultural differences that replaced the Iron Curtail”’. The main problem is that
‘return to Europe’ will include much more than political changes on high. “Co-
mmon postcommunist political culture of distrust and suspicion and as a
consequence - weak civil society in postcommunist countries cause the uns-
table character of their political systems and deep political cleavages in this
region” [16, 13]. In the perspective experts highlight nation building and creati-
on of new political national identity as essential element of post-communist de-
mocratic process and name them one of the most serious challenges countries in
transition confront. Exploring nationalism after communism, both Western and
East European political scientists emphasize that “elements of nationnalism in
ethnic policy present the main threat to democratization in polyethnic post-soci-
alist world”. They warn that nationalist manifestations and preferences in Eas-
tern Europe are the consequence of electorate’s disillusionment about pursued
policy and own socio-economic position, and consider the question, how to de-
velop interethnic peace and collaboration in post-communist Europe, a “funda-
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mental one”. In numerous works they try to find ways of prevention ethnic con-
flicts and managing them in the case of their beginning. Among “post-Soviet
pathologies”, to which Soviet politics contributed, analysts identify the incenti-
ves for nationalist mobilization as factor that hampers formation of modern ci-
vic nations and civil society, and negatively influences the processes of democ-
ratization in general. Particularly insightful is A.Mungiu-Pippidi’s assessment
of how “the past communist socialization of people into a culture of distrust, co-
nformity, fatalism, and social envy foster competing nationalisms between and
among the majorities and minorities. Residual nationalism, together with natio-
nnalist leaders eager for personal gain in the environments that were in econo-
mic and/or political risk, cause ‘banal nationalism’ to hate one another.” [17].
A.Mungiu-Pippidi, I.Krastev and other authors call attention to the likelihood of
ethnic conflict when and where economic development is low and different gro-
ups have to share common poor resources. Therefore they see main way to ge-
nuinely peaceful and harmonious interethnic relations in elimination of poverty
[17]. Other researchers, most notably K.Birnir see the way to such wishful state
in highly divided societies in power sharing and minority political representa-
tion. She bring to the light the importance of promoting ethnic group involve-
ment in plural societies through institutional design and accentuates that “active
participation of ethnic minorities can stabilize party system in short term and
democratic consolidation in the long term by allowing for the peaceful channe-
ling of ethnic groups demands through the system, rather than outside it by vio-
lent means”. Her main argument is that increased representation of ethnic de-
mands at both legislative and executive levels increases regime stability [18].
These worried reflections and recommendations are very relevant for Moldova,
which like other former Soviet republics experts identify as country with demo-
cratic forms, but restricted democratic contents. Particularly P.Quinlan and W.
Crowther assert that Moldova’s deep cultural and ethnic divisions are reflected
in its mainly monoethnic political parties, relatively low representation of ethnic
minorities in the national parliament and in the fact that most of Moldovan poli-
tical leadership consist of ethnic Moldovans whiles the participation of minori-
ties is rather limited [19; 20]. In their vision such facts “reveal the general fragi-
lity of the Moldovan transition” [20] and show that “Moldova is a fragile demo-
cracy where the fundamental concepts of democratic government are still va-
gue” [19].

M.Ciscel’s studies — one more characteristic example of numerous reflecti-
ons of American scholars about difficult identity problems and ethno-political
situation in the Republic of Moldova. He shares Western analysts’ concern abo-
ut re-emergence of ethnic nationalism in post-communist Eastern Europe and
considers that “Moldova is a country in a severe state of identity crisis, affecting
both majority and minority ethnolinguistic groups” [21, 7-8]. The author quotes
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Moldovan scholar who argues that preoccupation with daily survival limits peo-
ple’s ability to resist the extremist positioning of competing groups of elites. In
his view, “in sum, the emergence of a consolidated Moldovan identity based on
multiethnicity and multilingualism is impeded by elite competition and econo-
mic difficulties, both of which promote the continuation of perceived conflicts
in national identity through rigid, simplistic nationalism” [22, 575]. “The clea-
vages related to language and national identity create a considerable obstacle to
consolidation, and in turn, to institutional stability and economic development”
[22, 594]. M.Ciscel’s critical idea is that “the hope for balanced bilingualism
and stability in Moldova is hampered by economic realities that undermine its
realization, exerting destructive influence on formation of united civic identity
typical for contemporary societies” [21, 145]. He underscores that balanced bili-
ngualism as an element of stability cannot emerge in a contextual vacuum, free
of the influence of material factors and based solely on the individual will of the
language learner. E.Weiner argues correspondingly. Similar to other researchers
he emphasizes that there is now growing evidence that a happy population, sa-
tisfied with their lives as a whole, is a prerequisite of democracy. As he re-
ports, in more than 200 surveys carried out by the comprehensive World Value
Survey, 28 of 30 least happy nations were registered in former communist sta-
tes. The rest two were conducted in Iraq. In Russia, Moldova and some other fo-
rmer Soviet republics both subjective well-being, or happiness, and trust have
fallen sharply since the market reforms have begun, and public there describe
themselves as unhappy and dissatisfied with their lives. Economic growth helps
foster trust between citizens and the state and between people. And trust is es-
sential to democracy [9, 58]. The notion that “culture seems to shape democra-
cy far more than democracy shapes culture” is gaining favor among American
scientists engaged in political culture studies and especially among foreign poli-
cy realists such as C.Powell. “There are some places that are not culturally rea-
dy for the kind of democracy we find so attractive for ourselves”, Powell said in
a recent interview to GQ [9, 59]. I totally agree with cited and more analysts
that point out that the described situation in Moldova and other new democra-
cies is deeply troubling and demand special attention to spreading in such socie-
ties of democratic values — trust, tolerance, solidarity, first of all. These findings
of new science of happiness do remind us that democracy progresses when citi-
zens are united in their striving for democracy.

Collective portrait of Moldovan parliamentary parties
in the interior of time
Western mass media welcomed Moldova’s opposition parties’ victory in
the July elections, which undermined PCRM’s monopoly for power. At the sa-
me time the experts were well aware: the future was by no means certain, till
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the end of the country’s political crisis still was far, to overcome “the political
paralysis” emerged after April elections and following violence would be diffi-
cult, oppositional forces’ fragile victory could be insufficient for a settlement of
the political situation, coalitions in the shaky former Soviet republics are rarely
stable, etc. [4]. In commentary “Quo Vadis Moldova?” A.Lobjakas noticed that
“July election has produced no end to Moldova’s tectonic political divisions.
Beneath them lurk much graver problems for which elections alone are no pa-
nacea” [2]. He informed: All analysts and foreign officials he had the chance to
interview in Moldova after the voting “agree the country needs a wholesale ma-
keover. But none had a very clear idea as to how to fix Moldova's politics, eco-
nomy, or its pervasive social ills. Closer integration with the European Union is
perhaps the most popular prospective remedy. All parties, including the Com-
munists, support EU membership, but all are realistic enough to know the
bloc's door will remain closed in the foreseeable future. What ordinary Moldo-
vans want could perhaps be described as a shot at the pursuit of happiness”
[2]. Unfortunately, this way to happiness seems to be long.

Developing the thoughts, J.Sherr wrote: “Voronin devoted his entire first
term to enhancing Moldova's European prospects. Yet having willed the end,
he could not bring himself to will the means: the dismantling of the opaque,
economically debilitating, clan-based relationships that maintain the system of
power. For him as for most of his counterparts east of the Prut, 'the question of
power' has away of overshadowing all others” [1]. As we can see, this diagno-
sis is quite factual and for Mr. Voronin’s successor/s in power.

V.Socor, S.Greene, W.Wilson and others marked that Moldovan commu-
nists clearly remain the single biggest party in parliament and the most powerful
political force in the country and even if they lose domination of parliament and
the presidency, they would be “a formidable opposition force”. In their guess,
the reality is that anybody who comes to power, any coalition, is going to have
found some kind of accommodation with the communists. There appeared to be
nothing to prevent President V.Voronin from forcing another round of elections
next year after more months of deadlock with an opposition-controlled cabinet.
Simultaneously it was marked that “the Communist Party’s score reflects both
the static fact of its preminance in Moldovan society, as well as the dynamic of
its slow but irreversible errosion” [23]. At the same time V.Socor, W.Wilson
and other experts maintained: not only PCRM is only nominally communist,
that uses attractive communist brant, talk a lot about welfare, appeal to fond me-
mories of the relative prosperity of the Soviet era, but “are quite Bolshevik in
their methods”. The liberals that came to power also are “nominally liberal par-
ties” [23; 5]. Three former opposition parties “are a fractious lot, including so-
me who want to unite Moldova with Romania and others lobbying for business
interests” [3]. As V.Socor clarifies, “the Liberal party is at its core a Romanian
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national party, oriented towards Bucharest. The Liberal-Democrat Party (which
also includes a Romanian national nostalgic strand) is largely a project of busi-
ness tycoons who rose during the 1990s but did not manage at that time to intro-
duce a political oligarchic model in Moldova” [23]. The analyst hoped that in
the new parliament the newly launched Democratic Party could hold the balan-
ce of power between “two antagonistic camps - communists and the three nomi-
nal liberal parties”. In his outlook, the party’s new leadership is culturally dis-
tinct from the other parliamentary parties. It is for the most part a Westernized
group. In its electoral appeal this is the first Moldovan party emancipated from
projects of the past and their still vivid sequels in Moldova (Soviet/Russian, Ro-
manian, shadow business structures). “On the vexed issue of Moldovan versus
Romanian identity, DP leaders profess a Moldovan civic identity, free from the
otherwise widespread inferiority complexes, and can also harmonize with Ro-
manian cultural identity” [23].

“The Economist” points out “the enduring uselessness of traditional politi-
cal labels in East European political environment” [24]. In the journal's obser-
vers’ view, the terms “left” and “right” don’t mean much in politics anymore
and in the ex-communist world they are particularly confusing. In polemics with
a report which portrays Moldova communists as a “center-right” party, anony-
mous journalist writes that «at first sight the idea of “center-right” communists
sounds as odd as “moderate Trotskysts” or “secular jihadists”. But most other
conventional labels would fit the ruling crowd in Moldova worse» [24]. The
author thinks that Moldovan communists certainly don’t want redistribution of
wealth (particularly bits of business that benefit them). «The ex-communist cou-
ntries seem to need a different political grid, rather than just the single one run-
ning from left to right. Meaning high level of corruption A.Mungiu-Pippidi, a
Romanian scholar at the Hertie School in Berlin, compares parties in the eastern
part of the ex-communist countries region to medieval armies that “support the-
mselves by plunder”. Today’s political fighters follow the example by capturing
state resources» [24].

In the environment RFE/RL Moldovan Service with contribution from
R.Coalson reported that “the murky world of Moldovan politics has become
murkier” [25]. Analysts said that the atmosphere of confrontation in Moldova
was intensifying, the chances of the Communists reaching an agreement with
other parties in parliament were slim and the Communist strategy would likely
force the country’s new legislative election. Although all five parties presented
in parliament have stressed the need to avoid a third round of elections taking
into consideration Moldova’s dire economic situation, wanted to avoid being
perceived as to contributing to dangerous for the country further political stale-
mate, it seemed increasingly unlikely that a compromise could be find [25].
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Foreign assessment of the July election and its consequences

In view of Western experts the results of July elections became an impor-
tant step forward in Moldova’s democratic development. But very soon many
actions of opposition politicians that won slim simple majority in the legislature
over the ruling Communists began to provoke a strong sense of Déja vu, as spe-
cialists expressed it just to the point. Already on August 4 in his extensive state-
ment about the results of Moldovan elections before the U.S. Congress
L.O’Neill emphasized: “It is very important that Moldova’s new government
lead by an example of rectitude and transparency. This means that power must
not be seen as a means to advance one’s personal agenda but rather to promote
the national interest. The opposition will be tempted — we have already seen da-
nger signs of this — to exact retribution from the Communists for what it sees as
the indignities it has suffered for eight years at their hands. For the good of Mol-
dovan society, it must not fall prey to this temptation, particularly given the
structural weaknesses in the rule of law”. ”Moldova must avoid the descent into
petty, ambition-driven squabbling able to enervate momentum for reform”, war-
ned L.O’Neill [26]. “Moldovan society is looking for leadership and direction
from its politicians, not score-settling. The U.S. must encourage principles — re-
conciliation and collaboration — over personalities and must steer clear of being
drawn into someone else’s fight”. ”In any event, it is important to remember
that Mr. Voronin’s Communists remain the single most popular party in Moldo-
va. This fact must be taken into consideration when we discuss ways to get past
the rancor of April and help the Moldovans find political consensus and recon-
ciliation that might reflect the competing views in a society still closely split”
[26]. As usual L.O’Neill advocated that given the systemic problems in Moldo-
va, necessary reforms and structural change must be aimed at building a more
just and prosperous society. This is the only way to help Moldova’s people to
reach their economic and democratic potential and to make this country more
attractive to its own population, to the European Union and to Transnistrian re-
gion. “Moldova’s continuing poverty is a very essential problem of human
rights” [26]. On RFE/RL air L.O'Neill again stressed that “the united opposition
might remain mindful of the past, of what was visited on it these past years.
Each leader might guarantee that on his watch the organs of power will not be
used outside their proper purpose, and execution of law might not be turned into
revenge” [27]. But just after the July 29 election, he informed, radical voices,
both in and out of the opposition parties, were proposing a troubling set of app-
roaches. Some have suggested that the opposition itself should now attempt to
gain control over Moldova’s administrative resources and use them to ensure
that the Communists can never again win, particularly if there are yet more re-
peat elections next year. “These kinds of exhortations will only lead to new ran-
cor and division in a society that, after all, gave nearly half the parliamentary
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seats to the Communists on generally uncontested election results” [27]. In view
of prosecutions of Communist legislators that new authorities started L.O’Neill
reminded: ‘“Prosecuting opponents was a tactic used extensively and painfully
by the Communists against certain members of the AIE. While corruption may
be as widespread as ever in Moldova, great care needs to be taken with prose-
cutions having political overtones” [27]. The opposition’s win, in and of itself,
has not changed overnight the capacity for fairness of Moldova’s troubled insti-
tutions. Its judicial system remains nascent, its prosecutors swayable, and its hi-
story with the rule of law checkered. In the current atmosphere, how might a fa-
ir and proper process be provided for those deemed to have, in Filat’s words,
‘violated current legislation’? And if undertaken, could such a thing even be
done in a way that “isn’t perceived as base political revenge? Besides, thanks to
the vagaries of the Moldovan Constitution, the opposition and the Communists
are doomed to cooperation, stressed the commentator”. ”The unity coalition
now must bend over backwards to avoid even the appearance of misusing state
power to exact revenge. The opposition will be judged by how it breaks with
past practices. Its legacy must not be one of settling deep, personal scores, but
rather of creating a new political culture of reconciliation, collaboration, and re-
form. An eye for an eye leaves everyone blind” [27]. However, according to
L.O’Neill’s impressions, in the new Moldova’s parliament “a political culture of
respect, restraint, and civil dialogue is absent” [28]. He gives examples that
“make it clear that any culture of civil dialogue has increasingly gone missing in
the negotiations between the Alliance for European Integration (AIE) and the
Communists”. “Both sides have shown that they are adept at political maneuve-
ring. As fun as harassing the other side may be, these leaders should remember
that their obligation is to the people of Moldova, not to the advancement of their
personal agendas and power plays. And there is a freight train of economic disa-
ster barreling down on Moldova. Unfortunately, the country's leaders have been
engaged in an election campaign since December 2008. Moldova's voters have
already reshaped the political landscape and may well do it again if forced by
endlessly bickering leaders. It seems time to put aside the dogma and the profa-
nity and get to work”, in vain appealed the analyst [28].

Such actions of acting Moldovan President M.Ghimpu as advancement his
nephew (or “nepot” in Romanian) only one candidate for appointment as gover-
nor of the Moldovan National Bank L.O’Neill cvalified as “clear example of
blatant nepotism” [29]. As he said, the first reaction among many was a regret-
ful “here we go again”. The observer considers that Prime Minister V.Filat’s re-
action as well as even the Moldovan press’s comments were illustrative: They
focused more on whether the country could “get away” with such an appoint-
ment, rather than on its “glaring nepotistic shortcomings”. Filat appeared to
miss the entire point about nepotism and conflicts of interest. In L.O’Neill”’s
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opinion, “The episode is revealing about how much further Moldova has to go if
indeed it is serious about adopting Western norms and standards leading ulti-
mately to accession to the European Union - or even about applying its own
laws consistently. The greatest danger on Moldova’s new path toward European
integration lies in each AIE leader seeking his own short-term advantage at the
expense of the alliance’s and the country’s well being. A continuation of the
style and substance of past governance would be disastrous for Moldova, and
the AIE parties surely have noticed that the electorate is ready to punish those
who ignore the general welfare while advancing private interests. After all, they
rode such discontent to power” [29]. The expert displays in detail: although Mo-
ldova’s muddy laws continue to present an impediment to transparency, they do
appear to proscribe M.Ghimpu’s recent action. The law on conflicts of interest
applies to the entire government, including the president. “In any event, the de-
cision showed poor judgment and at minimum presented the appearance of a
conflict of interest” [29]. The law on combating corruption and protectionism
says that any public official with decision-making power must not participate in
any vote that implicates “his personal interests or those of his close relatives”
(which includes uncles and nephews). Making parallels with Central Asia who-
se leaders have promoted close family members to top positions, L.O’Neill con-
cluds: “Family is family, but the rule of law and common sense need to carry
the day if Moldova is to move toward a European future” [29].

As in November Moldova’s communist opposition blocked an attempt to
elect AEI’s presidential candidate it was stated that “clash over new president
deepens Moldova crisis”. Such development threatens a return to political ins-
tability for what the economucally troubled Europe’s poootrest country that is in
urgent need of external finantial support could pay a high price, for a return to
political instability would limit its access to international aid [30].

In commentary “No Quick Fix for Moldova's Political Crisis” L.O’Neill no-
ticed the next: “Not having a fully empowered head of state is, of course, a seri-
ous problem. Momentum is building in Moldova for a constitutional amend-
ment to lead the way out of the current deadlock over electing a president. For
sure, Moldova's election laws and practices are impossibly tangled and contradi-
ctory. Since 2000, six out of eight presidential ballots in parliament have failed
to yield a leader. Sometimes precisely opposite outcomes find equal support in
law. The courts - which should be the final arbiters - remain politicized and sub-
ject to pressure. All of this mixed together with the venal post-Soviet legacy has
allowed a creeping ‘Ukrainization’ to enter Moldova's politics in 2009 [31].
“Thorough and thoughtful constitutional changes are needed to allow direct pre-
sidential elections and to fix other serious shortcomings in the system (particu-
larly the lack of local representation in parliament, which keeps political elites
Chisinau-bound and out of touch with the rest of the country). But resorting to
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rushed constitutional amendments as a way out of a political crisis also presents
a danger to this deeply divided fledgling democracy. The AIE risks continuing a
troubling trend in which each newly ascendant group of politicians spikes, or is
perceived to spike, the ground rules to suit its interests” [31]. The alliance com-
plained bitterly about this rule-tweaking by the previous Communist govern-
ment. V.Voronin's party was notorious for its disciplined use of administrative
resources and, generally, for doing whatever it took to remain on top. The AIE's
lamentations about these highly effective tactics played a prominent role in their
campaign strategies and promises, particularly after the terrible events of April.
“Since gaining power in the July repeat elections, however, the alliance has
flirted with moves uncannily similar to those it so decried as an opposition
force. It has already changed the rules in a self-serving manner on a num-
ber of very important issues”, the analyst underlines, giving numerous examp-
les of such ruling quartet’s actions [31].

Yes, as time passes, sense of déja vu is intensifying indeed.

As on December 7 Moldovan politicians failed in their fifth attempt in a
year to elect a head of state in parliament “Moldova was plunged into a year of
uncertainty” [32]. In the circumstances, reminding that now Moldova lacks a
fully legitimate head of state, V.Socor marked that “with this failure the parli-
ament also lost its final chance to preserve its constitutional legitimacy”
[33]. “Thus, Moldova finds itself deep in the throes of a permanent electoral
campaign that started de facto in fall 2008.” The country will have to keep
navigating on automatic pilot until the constitutional and political crises are re-
solved somehow”, the analyst pointed out. He draw attemtion and to the fact
that AEI leaders propose mutually conflicting ways of changing the constitution
and holding new elections. M.Ghimpu suggests a referendum and retaining the
existing parliament for the entire four-year legislative cycle since his nominal
Liberal Party is weak and may suffer a setback in new elections. At the same ti-
me, understanding that proposals to change constitutional name of the language,
from Moldovan to Romanian would be heavily defeated in a referendum, in line
with this party’s irredentist views the LP and some in the LDPM would favor
changing the name of the language by parliament vote. V.Filat, whose nominal
Liberal-Democrat Party has some potential to become a Moldovan “party of po-
wer”, is interested in new parliamentary elections and suggests holding them by
fall 2010. But M.Lupu’s Democratic Party seems set to catch up with Filat’s
Liberal-Democrats and overtake them. Relatively bereft of administrative re-
sources, the leader’s personnel appeal is the Democratic Party’s strongest asset,
in a society that follows party leaders rather than parties as such [33].

In the setting P.Culeac makes the conclusion that “the political war conti-
nues” in Moldova and accompanies the words with a picture of medieval
knights’ bloody battle... In his opinion, after December 7 and “the risk the com-
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munists dared to take when they refused to vote for Marian Lupu as head of
state, the Moldovan political system entered a state of primordial chaos, in
which the political players will fully manifest themselves and the power relati-
onships between the political parties from Moldova will change” [34]. The Mo-
ldovan political arena is looking forward to getting rid of a part of the ballast, as
well as to welcoming new political players on the political axis, an eventual new
left party formed by progressive members of the PCRM, for example. The inc-
rease in the number of political players will generate the need to clarify the poli-
tical views, shared by the parties currently forming the parliament majority. A
clearer differentiation between the parties will determine a further crystallizati-
on of the political spectrum, as well as the radicalization of some current politi-
cal players. The most visible metamorphoses are currently expected on the left
and centre-left segments of the Moldovan political spectrum. “With their destru-
ctive short-sightedness and obstruction of the formation of the main state insti-
tutions, the Communist Party refused to fulfill at least two of the obligations it
undertook as political party. First of all the PCRM denied its electors the right
to be represented in the decision-making process in this state. The PCRM deni-
ed them the right to participate, even indirectly, in the life of the state which,
according to their statements, the communists venerate so much” [34], P.Culeac
thinks. In his judgment, “as an opposition party, the PCRM had quite a visible
performance, in spite of a certain inevitable dose of duplicity, proving that it can
be a vigilant opposition party, always keeping an eye on the governing parties.
But the assigned role was designed to make the current parliament and govern-
ment more responsible, not to destabilize the political situation, which is turbid
anyway. This way the PCRM voluntarily gave up the right to be viewed as an
accountable party, which has a word to say in the political process of the Repu-
blic of Moldova. And so, the intention of some progressive politicians to leave
the PCRM is absolutely natural” [34]. The researcher allows the possibility that
the repeated failure to elect-appoint M.Lupu as head of state is to his advantage.
Currently Lupu is involved in a rather inconvenient partnership, which he has
the obligation to honor. If new elections take place, the obligation of fidelity to
the AIE disappears and if his rating continues to increase, M.Lupu has the
chance to consolidate the position of the Democratic Party in the parliament,
thus ensuring the control of a larger number of state institutions, as well as grea-
ter influence on the direction the Republic of Moldova will take. As P.Culeac
supposed, it is more obvious that the important players of this new electoral
fight, V.Filat and the LDPM will move to the right and to the centre right extre-
mities of the political axis. The proximity of such a player as the PLDM, will
determine the need of a clearer self-identification of other parties from that axis.
The political survival, both of the Liberal Party and of the Our Moldova Allia-
nce will depend on it [34]. In the author’s guess, on the right segment, the Li-
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beral Party might undergo a radicalization, caused by the need to differentiate
the political players within the Alliance for European Integration. Even if
M.Ghimpu holds the most visible positions in the state, “he does not manage to
make use of these advantages and contribute to a better image of his party. The
hasty decisions and statements of the current head of state can alienate part of
the PL electorate, disappointed by the doubtful performance of the leader. There
is an increased need to clarify the ideology of the party and adopt either liberal
positions, or/and more strong national-liberal positions, as well as to implement
certain image reforms among the leaders, allowing LP to attract new voters du-
ring the next election campaign. The simple recycling of the "Romanian identi-
ty" rhetoric, without a practical explanation of the method of implementation,
will only lead to an irrevocable compromise of the Romanian ideals in the Re-
public of Moldova. In such case, the migration of right extremity voters to the
centre-right or to the segment of passive citizens will be inevitable” [34].

In his turn, L.O'Neill considers that about “the death knell sounded for
PCRM by some excited analysts after its decision to boycott December vote for
a new president the same could be said as M.Twain famous quip «The reports
of my death are greatly exaggerated»" [35]. “Although the theory of a disorien-
ted PCRM dissolving internally has some supporting evidence, there is a far
more complex game playing out in Chisinau, combining elements of chess, no-
limits poker, and bare-knuckled kickboxing” [35]. In his words, the Commu-
nists' goal to hang onto power by remaining indispensable to the Moldovan po-
litical process is entirely rational. If an analysis of the PCRM's behavior is divo-
rced from emotionality or wishful thinking, it can be evaluated as a hard-headed
but highly risky strategy. Either the PCRM will succeed in dividing and conque-
ring its rivals and will continue as the decisive, anchoring element of a gover-
ning coalition, or it will face the voters' wrath and be severely punished for stan-
ding in the way of Moldova's European future” [35]. In his view, the Commu-
nists selected this strategy because they understand that “time is running out on
their party and that their current ‘brand’ is now a wasting asset”. At the same ti-
me they are mindful of the difficulty in Moldova of holding together a broad
multiparty coalition; most alliances have fallen apart under the weight and am-
bitions of their constituent parts. That the four-party AIE has maintained a uni-
ted front this long marks an exception in Moldova's political culture. There is
already evidence of public fissures on both sides, but whether these cracks will
lead to a collapse remains to be seen. “The PRCM is seeking to exacerbate and
exploit the tensions by dragging out Moldova's political drama” [35].

”And the rhetoric on both sides has turned even uglier, taking on a fight-to-
the-death quality”, L.O'Neill reckons. Commenting the AEI leaders’ declared
intentions “to dsmember” and “destroy” the PCRM he again reminds that “the
alliance ran on a platform of change, not a continuation of the bludgeoning ko-
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mpromat policies of the PCRM. Though certainly attempting or threatening to
jail one's opponents can be an effective way of gaining power”. He cites the Co-
mmunist leader who answered in kind, "taunted the AIE, calling acting Presi-
dent M.Ghimpu the best "agitator" for the PRCM because "the more he speaks
the more our rating grows". Voronin derided the "Aliansul za Evro" ("Alliance
for the Euro") and seriously saying on TV talk-shows it had brought "criminals"
into parliament and “would betray Moldovan interests... and attack the nation's
sovereignty and identity", hinting that the AIE's dramatic improvement of relati-
ons with Romania could result in the end of Moldova as an independent country
[35].

In L.O'Neill’s opinion, “part of the Communist strategy will be to shuffle
the cards through repeat elections and see which parliamentary hand gets dealt”.
Next time, someone else (don't forget Iurie Rosca's unexpected arrangement
with the PCRM in 2005 which led to Voronin's reelection as president) may
well hold a joker and be ready to form a coalition with the Communists in re-
turn for a fancy position and other benefits. The Communists don't accept what
they consider the AIE's self-serving interpretations of the constitution on the is-
sue of the parliament dissolution and other issues and want the Constitutional
Court to weigh in. The AIE, on the other hand, is enjoying the levers of influen-
ce and use of administrative resources, and “thus wants to drag the status quo
out for as long as possible to cement its hold on power. Which brings us to the
AEI’s oft-threatened “nuclear option” — amending the constitution to get out
of the political crisis” [35]. Commenting M.Gimpu’s categoric statements that
“no early parliamentary election will take place”, the expert writes: “Launching
this process the AEI indeed press “red butom”... But that move will lead to an
even greater escalation in the level of vitriol and leagal wrangling, with unfore-
seeable consequences. At this point, there may, unfortunatly, be no other way
out. Ghimpu has been talking about the aces up his sleeve. Slapping aces on
the table is cheating in pocker, but in Moldova’s hybrid politics, anything
goes”, concludes L.ONeill [35].

Experts about specificity of Moldovan constitutional process

In the context it is also worth noting that shortcomings of Moldovan consti-
tution and other laws for foreign specialists did not become a sudden discovery
of 2009. Thoroughly examining political and constitutional processes in the Re-
public of Moldova in numerous researches, in particular for a long time they
paid attention to contradictions of Moldovan parliamentary system. In S.Roper
and other abroad scholars’ opinion, though constitutional change in July 2000
were justified by political considerations, ostensible ineffectiveness of the semi-
presidential regime, absence of coordination between president and parliament,
necessity to raise the effectiveness of executive powers, etc., “in reality they
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were provoked by extreme positions taken by many members of parliament, by
individual ambitions, intense personal rivalries and subsequent continual conf-
licts” [36, 113]. “Elite and social fragmentation, polarization primarily along
ethnic and party lines prevented political consensus, led to recurrent struggles
between the executive and the legislative branches and their following ineffecti-
veness. Just that eventually caused the change to such parliamentary regime
when the mechanism of elections was changed, but the fundamental powers of
the president remain intact... According to Infortag, some argued that thus in
2000 Moldova adopted a «mutilated presidential system»” [36, 126].

At present situation in particular actually sound and conclusions of K.Ma-
tsuzato who considers that compared with other East European countries Mol-
dova continues to suffer from a lack of intellectual recourses, in particular spe-
cialists in jurisprudence and political science. As a result Moldovan constitutio-
nal process is characterized by haste in drafting and amending the constitution.
“Such hasty constitutional process has a serious consequence: because of the
plebiscite or the rough-and-ready adoption and change of their constitutions, the
political and academic elites of Moldova and Armenia did not feel a sense of
loyalty to their constitutions” [27]. In addition to general insufficiency of intel-
lectual recourses in Moldova, the issue of institutional design did not concern
the elite. Even after the bloody Transdnistrian conflict Moldova’s politicians
and experts concentrated not on the design, but on ideological problems, such as
the choice between Moldovan and Romanian identity, the name of the title nati-
on and its language... As a result of severe intraelite struggle that not only deva-
stated Moldova’s social-economic situation but also its international reputation,
which is very important for a country heavily dependent on foreign aid, Moldo-
va failed to work out viable constitutional regimes. Serious ethno-identical clea-
vages in society and territorial conflict also prevent adoption of viable semipre-
sidential constitution in Moldova”, regrets K.Matsuzato [37, 317]. He warned
that “thus in Moldova we find constitutional destabilization in contrast to the
majority of East European countries where we find constitutional stabilization”.
He stressed that in such countries like Ukraine and Moldova constitutional
process is destabilized by “imagined europeannes” and “provincial mentality”
of elites, which cause their incapability to compromise. The researcher cites
V.Mocreac, Moldovan specialist in constitutional law, who argues that “Moldo-
va’s shift from a semipresidential to a parliamentary system had no judicial or
state-building motivation, but was a product of personal emotion and a provinci-
al “petit gentry” mentality — those who achieve modest success in politics begin
to feel great leaders who should not compromise” [37, 317].

Summarizing his comparative analyses, K.Matsuzato makes the conclusion:
“Viable semipresidential constitutions were adopted in those Eurasian and
European countries which were blessed with an elite prone to compromise, inte-
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rnational autonomy, and developed jurisprudence and political science. If a cou-
ntry’s elite are liable to a plebiscite decision on constitution issues, depends on
international influence, and have poor expertise in jurisprudence and political
science, this country will be prone to producing an unviable semipresidential re-
gime. One may find this in Armenia and Moldova. In these countries semipresi-
dential regimes cannot consolidate and they continue to experience constant co-
nstitutional instability”. For the same reasons Moldova’s shift to a parliamenta-
ry system also revealed contradictions. “Therefore the only solution seems to be
to make presidency a purely symbolic and protocol function”, especially in view
of Mocreak’s remarks that popularly elected president with nominal power are
becoming a dominant form of government in democratizing postcommunist co-
untries” [37, 340].

In connection with the suggestion of a national referendum on direct popu-
lar presidential election as the "only way" out of the political stalemate
L.O’Neill points out: “The problem is that once you start hastily modifying the
constitution, unexpected things can happen. Serious changes to the Moldovan
Constitution are sorely needed, but they should be undertaken with great
care and deliberation, not as a quick fix”. Even Lupu, who stands the most to
gain from direct elections, has indicated that real constitutional reform could ta-
ke years to do properly [31]. ”What is needed now is one last round of serious,
responsible, mature, good-faith negotiations between the AIE and the Commu-
nists to elect a president under the existing system. Then, in an atmosphere of
(relative) calm, Moldova's politicians, scholars, and advisers can undertake a
comprehensive review of the constitution to create a better system for Moldo-
va's people and its future leaders. Otherwise, the country's politicians will
just be perceived as moving, once again, to advance their own interests, and
in reality will only be slapping a bandage on a dysfunctional system”, af-
firms the expert [31]. Yes, by me they are perceived just so.

Summing up given above objective reflection in Western press of Moldo-
van political and constitutional practice, it is possible to conclude: The new me-
chanism of president elections has only secondary significance and could be on-
ly a palliative in light of the fact that aforesaid factors causing “permanent risk
of political and constitutional instability in Moldova”, beginning with demonst-
rating by Moldovan political class chronic inability and lack of intention to find
compromise (read S.Roper, K.Matsuzato, L.Way, e. a.), preserve entirely intact.
And so, any change of form of head of state elections in Moldova’s circumstan-
ces in the best case will be able to produce only temporary positive result, if at
all. Without changing collective psychology of Moldovan political elite, so elo-
quently described by foreign observers, any electoral procedure can’t bring ra-
dical amelioration of local poor social and political situation. This racket around
“referendum” with about 16 per cent “legitimacy” that the poor country and the
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world are watching now is purely cynic populist political game for naive people
and for the benefit of ruling coalition.

Even so in spite of Moldova’s numerous problems and challenges D.Kra-
mer, A.Inayeh, P.Demes and some other researchers think that learning from the
successes and failures the Republic of Moldova still has a chance to accomplish
such tasks of the top priorities as repairing the economy and building instituti-
ons and to move the country closer to stability and wellbeing. But it would be-
come a true success story only if the European Union and the United States will
render this fragile democracy considerable assistance. In their words, Moldova's
new leaders seem willing to embark deep and immediate reforms as the only
way to progress [38]. Nevertheless Ch.Bryant is not so optimistic. Totaling pre-
sent crisis situation, he makes the conclution that “while Moldova's new gover-
nment has won strong backing from international donors, at home hopes conne-
cted with carrying reforms and its longevity are threatened by growing poverty
and a seemingly intractable political crisis”. Noting that fresh parliamentary ele-
ctions “are considered almost certain” before the end of the year, the author as-
sumes that “the poll could be uncomfortable for the rulling coalition becau-
se most ordinary Moldovans do not feel the benefit of their reforms” [39].
Overall, Moldova's agriculture dependent economy contracted by 6.5 per cent in
real terms, leading to a doubling in unemployment and a sharp rise in poverty.
“Bureaucracy, monopolies and widespread corruption continue to be Mol-
dova’s very serious problems and to act as a barrier on the way of democ-
ratic reforms and foreign investment” [39]. These kinds of issues are corrosi-
ve to the democratic process and hinder any progress. I guess that at these days
condition the next warning and recommendation of the named Marshall Fund's
experts deserves special attention: “Being the engine of development, reforms
yet bear a political cost, one that Moldova cannot pay too soon without serious-
ly risking sliding back to a closed and infertile political system. This is why, in
addition to EU action on the economy, efforts also should focus on encouraging
mass media and civil society to become part of policymaking and strengthen its
watchdog capacity, and increasing parliamentary control over government acti-
ons. Creation of solid elements of a democratic system is the only proof aga-
inst political backslide. Moldova simply doesn't have that luxury - to stop re-
form. And neither does the West” [40].

Conclusions
In globalization era the idea of image is extremely popular in world scholar-
ship. As it is seen from the resources cited above and numerous other analogous
critical evaluations, the image of our country in the reflection of such Western
resources as Anglophone academic literature and mass media is truly sad. In my
opinion such vision is adequate representation of Moldova’s poor realities, a
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sign of unease among the observers and honest word of warning to thinking citi-
zens. People can agree or disagree with the views from without. But they ought
to know them to avoid repletion of the mistakes. Moreover, it is impossible to
integrate in democratic world successfully without knowing how it sees us —
what press as the mouthpiece of Western public opinion writes about Moldova.
And I hope that common meditations over criticism presented above will serve
as a stimulus to further studies of similar resources and common, synergic work
for the improvement of present regrettable state of affaires.

Cited higher and many other critical foreign interpretations of Moldova rea-
lities expose all strict accuracy of the thought, widely spread in Anglophone tra-
nsitology, that political system of the Republic of Moldova can be characterized
as “formal”, “populist” democracy, where stay at power at any price is the main
aim of political forces and is realized in demagogic form by promises to protect
people interests, democracy, European integration, etc. In fact, as we can see,
the interests of people are taken into account very rarely. Given reflection of the
events of 2009 in abroad press is one more confirmation of correctness of the
idea that reasons for the imitative, even simulative character of the democratic
process in Moldova are rooted not only in the specific nature of its political
class, which L.Way with good reason portrays as “rapacious individualism”, but
in the “notorious weakness” of local civil society also. On this background the
main recommendation of both overseas experts and mine remains to implant in
Moldovan politicians of all denominations and in entire society which product
political class is democratic political culture of reconciliation and collaboration
together with systematic studies of Western socio-political thought, including
such its direction as transition studies. Developing the extremely important sug-
gestions about the necessity for Moldova’s civil society to become part of poli-
cymaking and strengthen its watchdog capacity over government actions I wo-
uld like to emphasize that such significant component of civil society as educa-
tional and research institutions must more actively participate in vitally impor-
tant work of building firm elements of a democratic system. Central mission of
Moldova educated class now: to try transforming our universities into “locomo-
tives of democracy”, to cultivate sense of social solidarity as foundation of mo-
dern democracy like our Western colleagues do it. To overcome present and fu-
ture challenges Moldova must develop solidarity and inclusiveness. Without ci-
vic unity, in society divided on so many criteria true democratic development is
impossible. Either we attempt doing this hard work of proper civic education or
Moldova will remain a country with pronounced democratic and social ills, “si-
mulative” democracy, sad borderland without own future.
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Imaginea culturii europene este datd de asocierea conceptelor popor-cultu-
ra-istorie-teritoriu care confera o anume specificitate locala cu caracteristicile
sale proprii. Sub acest raport, identificam, dincolo de o cultura europeand, un
spatiu cultural cu specificitati nationale, regionale si locale. ldentificam asadar
cel putin doud constructii identitar culturale la nivel european: o culturd a cul-
turilor, respectiv un spatiu cultural cu o identitate puternica la nivel particular,
local, regional, nationale, sau un arhipelag cultural, respectiv un spatiu cultu-
ral comun intrerupt de discontinuitati. Oricare ar fi perspectiva, nu este negatd
existenta unei arii culturale europene, asta chiar daca este vorba fie de una a
diversitatii, fie a ,, continuitatii intrerupte”.

Lucrarea de fata este o analiza a spatiului cultural european pe cele doua
directii: 1. Europa cu arii frontaliere culturale interne; 2. Europa ca spatiu cu
frontiere cultural-identitare externe. Metodologic, precizam faptul ca in ciuda
abordarii pe cele doua nivele, cele doua constructii conceptuale nu se exclud.:
conceptul de ,, culturd a culturilor” desemndnd atdt un spatiu identitar particu-
lar, cat si unul general. Specificitatea culturii europene este data tocmai de di-
versitatea si multiculturalismul ca forma de manifestare la nivel local, regional
sau national. Spatiul cultural european este prin urmare un spatiu cu o identita-
te puternica atdt la nivel particular, cdt si la nivel general.

Keywords: culturad, frontierd, diversitate, Europa, identitate, globalizare,
interculturalitate

The image of the European culture is given by the association of the con-
cepts people-culture-history-territory, which provides certain local features.
From this relation, we identify a cultural area with local, regional and national
features beyond a certain European culture. Thus, we identify at least two cul-
tural identity constructions on the European level: a culture of cultures, that is
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a cultural area with a particular, local, regional and national strong identity, or
a cultural archipelago, that is a common yet disrupted cultural area. Whatever
the perspective, the existence of a European cultural area cannot be denied,
although one may speak of diversity or of “disrupted continuity”.

The paper is a survey on the European cultural space in two aspects: 1.
Europe with internal cultural border areas; 2. Europe as external cultural-iden-
tity border area. From a methodological point of view, we have to point out that
despite the two-levelled approach the two conceptual constructions do not exc-
lude each other: the concept of “culture of cultures” designs both a particular
and a general identity area. The specific of the European culture is provided
precisely by diversity and multiculturalism as means of expression on local, re-
gional, or national levels. Consequently, the European cultural area is an area
with a strong identity on both particular and general levels.

Keywords: culture, border, diversity, Europe, identity, globalisation, inter-
culturality

Introducere

Tendintele, exprimate in mediile stiintifice, spre care se indreapta cultura
europeana, fie sunt grupate in jurul conceptului de omogenizarea culturala, fe-
nomen aflat intr-o puternica relatie de cauzalitate cu ceea ce reprezintd globali-
zarea gi mondializarea, fie desemneaza o realitate existentd ce nu poate fi negata
sau demolata: diversitatea culturald. In primul caz, avem de-a face cu universa-
lizarea si uniformizarea valorilor, a imaginilor si ideilor transmise prin media
sau industria culturald. Intr-o asemenea constructie specificitatea nationala si re-
gionala are de suferit, consemnéandu-se insertia unui mecanism de ,,prepondere-
ntd” culturald emanat in principal de catre Statele Unite ale Americii, denumit
drept ,,americanizarea” culturii mondiale [14, 255-258]. In cea de-a doua ipos-
tazd, diversitatea culturald consemneaza pluralitatea de idei, imagini, valori si
expresii. Toate acestea sunt posibile printr-o varietate mare de exprimare si prin
prezenta unui mare numar de culturi paralele, nationale, etnice, regionale, loca-
le, etc. Mai mult, in acest context, unii autori vorbesc despre ,,revansa identita-
ra” si ,,sentimentul intoarcerii spre identitatea istorica, nationala si culturala” in
special intr-un spatiu, cum este cel al Europei Centrale si de Est, si un timp isto-
ric in care specificitatea si identitatea nationald este obligata sd se redefineasca
prin deschiderea sa spre noile configuratii geo-politice, istorice, cultural [7, 645-
646]. Dincolo de relativul antagonism epistemologic al acestei abordari, dezba-
terea noastra poate fi usor nuantatd. Campul cooperarii culturale tinde sa devina
»~multipolar”, in discutie introducandu-se conceptul de ,retele culturale”. Aceste
retele au inceput sa bulverseze vechile structuri, aducand un castig in materie de
identitate, de comunicare, de relatie si de informare [21, 8]. Actorii internatio-
nali capatd un rol tot mai important; proiectele, ideile, metodele sau structurile
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lor, cu alte cuvinte identitatea lor, devin nu doar mai vizibile (ca atare mai mul-
tiplicate prin efectul asupra celorlalti), ci si mai specifice, mai particulare prin
exprimare.

Este cultura europeana una globala sau este una specificd? Putem vorbi des-
pre globalizare si mondializare culturald? Sau, cultura europeand se indreapta
catre o structurd cosmopolitd? Dar care este locul traditionalului, a etnicului, na-
tionalului, a specificului si particularului? in discutie isi face loc astfel ecuatia
global vs. local, general vs. particular. Culturile nationale si regionale nu dispar
sub imediata accelerare a mondializarii, asta si datorita cresterii interesului pent-
ru cultura locald. Mondializarea, vazuta ca un proces mai general, ce include si
globalizarea, este ,,caracterizata prin multiplicarea, accelerarea si intensificarea
interactiunilor economice, politice, sociale si culturale intre actorii din diferitele
parti ale lumii” [27, 107-108]. Aceastd mondializare culturala, daca ea este una
generalizata, nu are aceeasi influenta peste tot in Europa.

Grupul european de lucru pentru cultura §i dezvoltare, de pe langa Consili-
ul Europei, 1n versiunea franceza a raportului publicat in martie 1998, abordand
aceasta problematicd pleaca de la intrebarea ,,Culture européenne: la boutique
du coin, le commer¢ant indépendant ou le supermarché mondial? Concluziile
care se desprind in urma acestui raport sunt mai degraba niste generaliziri pe
care le putem grupa in cateva categorii [14, 255-259]:

- Exista o foarte puternica cerere de produse mediatice si alte produse si ser-
vicii culturale mondiale difuzate i usor accesibile; In acelasi timp oferta cultu-
rald locala, inclusiv media locald, prin interactiunea si practicile locale, ajuta la
suscitarea interesului pentru particular, pentru ideile, imaginile si valorile care
celebreaza comunitatea si sentimentele locale. Diversitatea de pastreaza si se
mentine si datorita sustinerii pe care o ofera statele nationale.

In fata unui puternic curent de consolidare a unei lumi a ,,continentelor cul-
turale” (ex. cultura europeana, nord-americana, s.a.) se remarca existenta unor
»insulite culturale” autonome, care se definesc si se mentin la scard nationala,
regionald si locald, aplicand toate expresiile si productia culturala criteriilor tra-
ditionale si autohtone de excelenta/acceptare. Aceste ,,insulite culturale” devin
un fel de muzee culturale inchise in fata tuturor influentelor exterioare.

Existd o puternica ,,seductie a mndializarii”. Sub acest raport, cultura euro-
peana este o reusita pe plan economic, e fiind orientata in sens mondial si come-
rcial. ,,Cucerirea” pietelor mondiale din punct de vedere economic asigura ,,ex-
portul” cultural. Un rol deosebit 1l joaca intr-o asemenea ecuatie marile firme
din domeniul informatiilor si telecomunicatiilor, din domeniul productiei cultu-
rale, al industriei de divertisment si al turismului.

Spatiul european este un spatiu al amestecului cultural, al interculturalitatii,
ce face posibild aparitia unor ,,culturi hibride” care asimileaza idei, imagini si
valorii propriului format cultural
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Daca este sa acceptam ideea ca toate tarile trebuie sa actioneze la nivel mo-
ndial si ca nici o culturd nu poate sa funtioneze izolat, politicile adoptate de cét-
re guverne trebuie sa salveze productia si diversitatea culturala locala.

Perspectiva culturala europeana este data si de politica Uniunii Europene 1n
directia culturald. ,,Y a-t-il une politique culturelle européenne? Este titlul unei
conferinte sustinuti la Bucuresti in ianuarie 2009 de V.Dubois. Intrebarea ni se
pare fireasca si legitima din perspectiva identificérii specificului culturii din
spatiul european. Discursul incepe prin trimiterea la un citat apocrif din J.Mon-
net (acesta nu ar fi pronuntat niciodatd aceasta fraza!): ,,Daca ar fi sa refac ceva
— e vorba, desigur, de constructia europeand —, as Incepe cu cultura“ [10]. Tri-
miterea care se face, are In vedere tocmai faptul ca ceea ce numim ,,metoda
J.Monnet“, proiectul pe care el 1-a construit pentru a schita integrarea europea-
na, are o alta directie: anume, plecand de la structura economica, exista un int-
reg angrenaj virtuos, pornind de la sistemul de productie ajungem sa ne intere-
sam de chestiunile sociale, urméand ca, la capatul acestor interese, sa se Infaptui-
asca integrarea culturald a Europei. Acest proiect, aceasta directionare a intere-
selor, a avut, cu siguranta, efecte asupra felului in care a fost gandit procesul in-
tegrarii culturale. Ceea ce lipseste partial sau complet actiunilor culturale intrep-
rinse de Uniunea Europeana este afirmarea de cétre organizatiile politice impli-
cate a unei politici culturale, respectiv revendicarea unei politici culturale. Cu
toate acestea, existd trei obiective importante ale agendei culturale europene: 1.
promovarea diversitatii culturale, dialogul intercultural. Insi, in cazul acestui
obiectiv avem de-a face cu o acceptie largd a culturii, care depéseste sectorul
cultural in sens strict. El priveste schimburile interetnice, dincolo de simpla pro-
movare a produselor culturale; 2. a promova culturile in calitate de catalizatori
ai creativitatii. Termenii de ,artd“, ,culturda” nu sunt folositi in documentele
Uniunii Europene, cel de ,,cultura®, da, dar in sensul larg, antropologic. Terme-
nul preferat e cel de ,,creativitate™ si denumeste orice activitate din momentul in
care ea se defineste prin inovatie; 3. promovarea culturii ca element indispensa-
bil in relatiile externe ale Uniunii Europene. Se poate vedea ca obiectivele prop-
riu-zis culturale sunt subsumate celor care privesc integrarea europeand in sens
larg [10].

In abordare, negresit un important element este dat de nivelul de referinta:
sub- sau multinational, autohton sau diasporic, nu in ultimul rand de contextul
european §i international [4, 29-32].

Dincolo de orice abordare, imaginea culturii europene este data de asocierea
conceptelor popor-culturd-istorie-teritoriu care confera o anume specificitate lo-
calad cu caracteristicile sale proprii. Sub acest rapor, identificim, dincolo de o
cultura europeana, un spatiu cultural cu specificitati nationale, regionale si loca-
le. Identificam asadar cel putin doud constructii identitar culturale la nivel euro-
pean: o culturd a culturilor, respectiv un spatiu cultural cu o identitate puternica
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la nivel particular, local, regional, nationale, sau un arhipelag cultural, respectiv
un spatiu cultural comun intrerupt de discontinuitati. Oricare ar fi perspectiva,
nu este negata existenta unei arii culturale europene, asta chiar daca este vorba
fie de una a diversitatii, fie a ,,continuitatii intrerupte”.

Care este locul frontierei culturale dintr-o asemenea perspectiva conceptua-
1a? Vom incerca in cele ce urmeaza o abordare pe cele doud directii: 1. Europa
cu arii frontaliere culturale interne; 2. Europa ca spatiu cu frontiere cultural-ide-
ntitare externe. Metodologic, precizam faptul cd 1n ciuda abordarii pe cele doua
nivele, cele doud constructii conceptuale nu se exclud: conceptul de ,,cultura a
culturilor” desemnand atat un spatiu identitar particular, cat i unul general.

1. Europa - un spatiu al frontierelor culturale

Multa vreme conceptul de frontiera s-a dezvoltat ca si ,,0 axa a intolerantei”,
a nationalismului §i a rasismului, a respingerii vecinilor [30, 28]. Dincolo de
frontiera fizica, oricare ar fi abordarea conceptuald din perspectiva careia este
analizatd, in interiorul sau la granita Uniunii Europene, identificam si alte tipuri
de ,.frontiere”. Numim aceste frontiere drept simbolice si ideologice deoarece
ele, cele mai adesea, nu sunt palpabile. De la europenism la nationalism, de la
identitati etno-religioase la culturale si clivaje sociale, paleta larga a abordarilor
asuprea acestor frontiere poate continua in contextul implementérii unei eficien-
te politici europene de vecinatate. Frontiera fizicd de la limita externd a Uniunii
Europene se poate ,,deschide” cu timpul, intre oameni i comunitati pot aparea
insa alte tipuri de frontiere. Imigrantii, de pilda, trdiesc in interiorul Uniunii Eu-
ropene, prin pastrarea propriei identitati ei isi pot crea o lume care, prin specifi-
citatea pe care o dezvoltd, ,,refuza integrarea” astfel ca identificam intre acest
gen de comunitati §i majoritate un clivaj ce poate Tmbrica forma unei frontiere
culturale simbolice ce se transforma uneori chiar in frontiera ,,externa”.

In contextul actual al crizei economico-financiare, multe din societitile eu-
ropene dezvolta un puternic sentiment de ,,autoprotectie”, care nu imbraca doar
o forma de natura economica, ci i una de prezervare a propriei identititi, inclu-
siv culturale. Momente de criza sau exaltare pot conduce usor la aparitia unor
sentimente nationaliste ce dilueazad perceptia ,,europenistd” asupra frontierei. O
asemenea diluare are loc 1n paralel cu Intdrirea coeziunii identitar-comunitare, a
spiritului de apartenentd etno-culturald la o natiune. Este o perioada cand multe
popoare europene se reafirma, ,,se recastiga identitar” prin Intoarcerea spre nati-
onal, asta 1n ciuda ,,unitatii” si solidaritatii afirmate la nivelul institutiilor euro-
pene prin oficialii statelor membre.

Frontierele nationale, create in diferite perioade si contexte istoriece si poli-
tice au contribuit la integrarea economica nationald, dar si culturald, a periferii-
lor. In contextul actual, odati cu integrarea in UE a statelor din Europa Centrala
si de Est, a aparut un fenomen invers: dezintegrarea pietei nationale si descent-
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ralizarea administrativd a condus a influentat integrarea periferiilor n sistemul
national, inclusiv cultural. In prezent puternice curente sunt canalizate pe direc-
tia cooperdrii transfrontaliere, erodand ideea blocului national compact si relativ
izolat [17, 205]. Sub raport cultural se poate remarca o fluidizare a schimburi-
lor, fard 1nsd a putea vorbi despre o pierdere a specificitatii nationale, regionale
sau locale. Specificitatea culturald introduce in discutie frontiera culturala. Ea
separd ariile culturale cu identitate proprie construind ceea ce denumim spatiul
cultural european al culturilor.

1.1. Europa: cultura a culturilor

Numeroasele frontiere politice tind sd-si diminueze importanta pana la dis-
paritie in spatiul Uniunii Europene. Vechile frontiere devin cu trecerea timpului
doar niste ,,simboluri ale singularitatii, ale independentei” [2, 139]. In acelasi
timp frontierele culturale, de exemplu, capatd o functionalitate tot mai vizibila.
Abordarea nu este doar una internd, caz in care se identifica “subcomponente”
culturale specifice spatiului european, ci si una ce caracterizeaza sistemul de gu-
vernantd extern al Uniunii Europene. O asemenea frontierd culturala face clar
distinctia intre Europa si non-Europa. Aceastd perspectiva, ce aduce in discutie
ideea unitatii civilizatiei europene si oferda imaginea unui ansamblu cultural eu-
ropean (e drept divizat in ,,subcomponente” culturale), este demolat de sustina-
torii culturilor nationale ale popoarelor europene. Enuntul ,,cultura a culturilor”,
desi recunoaste unitatea de ansamblu, pune accentul pe specificitatea culturilor.
Frontierele culturale sunt in fond arii de contact ce asigurd comunicarea si coo-
perarea, fara a constitui bariere intre popoarele sau culturile europene.

Diversitatea culturala, pluralismul si multiculturalismul sunt elemente spe-
cifice spatiului european. Procesul de integrare europeand este unul complex ce
nu impune, i nu este conditionat, de ideea unitdtii culturale, a existentei unei
culturi comune care si-i includa pe toti europenii. Specificitatea si diversitatea
sunt tocmai apanajul dialogului intercultural dintre popoarele europene. Fiecare
dintre societatile europene trebuie, in functie de traditiile si specificul institutii-
lor sale, sd-si gdseasca propriile sale solutii integratoare. Modelul de integrare
care functioneaza in Germania, poate si nu convina in Franta. Intre modelul po-
liticii de asimilare din Franta si toleranta exprimata in Marea Britanie exista di-
ferente frapante. Dacd in discutie sunt introduse si societatile din spatiul central
si rasaritean al Europei diferentierile sunt i mai vizibile.

Societitile si culturile europene nu se resping reciproc din ecuatia construc-
tiei europene. Este timpul in care fiecare poate Invata din experienta si expertiza
celorlalte. Tarile din Europa Centrala si Est, eliberate de regimurile autoritare
comuniste, au experiementat in perioada de dupa 1990 trecerea spre un model
democratic. Acest model democratic presupunea insa acceptarea diversititii, in-
clusiv prin recunoastrea revendicarilor pe care le aveau minoritétile nationale.
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aceste revendicdri nu au fost chiar cele dorite, astfel si-au facut loc, din pacate,
solutionarile militare.

In Europa Occidentala minoritatile si-au cistigat treptat si pe o perioda in-
delungata de timp recunoasterea autonomiei si echitatea in repartitia resurselor
nationale (sub acest raport, contrasteaza schimbarile bruste din partea central-
rasariteand a continentului ce au capatat o forma de manifestare de o intensitate
mult mai mare, atat prin revendicarile minoritatii, cat i prin rezistenta majorita-
tii). Nu aceeasi situatie poate fi constatata in dreptul minoritatilor provenite din
vechile colonii europene. La propunerile lor se pune problema statutului social,
a mijloacelor financiare si, in fine, a relatiilor dintre culturile europene si cele
din partile lumii de unde aceste populatii provin [14, 69].

Atitudinea europenilor fata de imigranti nu s-a mentinut constantd de-a lun-
gul timpului. Daca 1n anii '70 tarile europene au fost favorabile imigrarii, iar in
unele cazuri precum Germania Federala si Elvetia care au si incurajat-o pentru a
remedia forta de munca, lucrurile s-au schimbat ulterior. La sfarsitul anilor '80
datoritd numarului covéarsitor de imigranti si a caracterului lor ,,non-european”
batranul continent s-a dovedit a fi mai putin primitor. Totusi Europa a incercat
sd cultive un climat de deschidere si generozitate ,,Este fundamentald crearea
unei societati primitoare §i recunoasterea faptului ca imigrarea este un proces cu
sens dublu ce presupune adaptarea atit a imigrantilor cét si a societatii care ii
asimileazd. Europa este prin natura sa o societate pluralistd, bogata in traditii cu-
Iturale si sociale care pe viitor se vor diversifica gi mai mult” [26, 50]. Sa fie do-
ar o utopie acel optimism european identificat de M.Tandonnet? Prezenta isla-
mului In Europa este o certitudine, dar europenizarea acestuia ramane o proble-
ma discutabild. Precum remarca si academicianul francez G.Kepel ,,nici varsa-
rea de sdnge a musumanilor din nordul Africii, luptdnd in uniforme franceze in
timpul celor doud razboaie mondiale, nici truda muncitorilor imigranti, trdind in
conditii deplorabile, ce au reconstruit Franta (si Europa) pentru un pret de nimic
dupa 1945, nu i-a transformat pe copii lor in... cetateni europeni in adevaratul
sens al cuvantului” [15, 1]. Daca europenii sunt in stare sd asimileze imigrantii
musulmani sau daca se va produce un conflict de valori raimane un subiect des-
chis. S.Hoffman observa cé occidentalii se tem tot mai mult ,,ca sunt invadati nu
de catre armate si tancuri, ci de imigranti care vorbesc alte limbi, venereaza alti
Dumnezei, apartin altor culturi si le vor lua slujbele, le vor ocupa pamanturile,
vor trai departe de sistemul de prosperitate si le vor ameninta modul de viatd”
[25, 30; 13, 292].

Alternand negocierea si conflictul, comunicarea si indoiala, musulmanii isi
construiesc pas cu pas o identitate individuala si colectiva ,,ce risca sa fie in ace-
lasi timp pura si hibrida, locala dar si transnationald” [24, 42]. Multiplicarea ve-
ctorilor identitari contribuie la o fluidizare a frontierelor simbolice si o individu-
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alitare a comunitatilor diasporice. In jurul comunitatii islamice se identifica o
forma de clivaj in raport cu restul comunitatii. Acest clivaj imbraca uneori for-
ma unei frontiere interne, dar si externe in acelasi timp. O asemenea realitate es-
te amplificata si de crearea unor modele comunitare in care trasaturile identitare
sunt transferate dinspre sfera etnica sau nationala (turci, magrebieni, arabi) spre
cea religioasd, musulmana, islamica [24, 44]. Pe acest model de comportament
putem sa@ observam numeroase reactii comportamentale ale unor cumunitati is-
lamice intre care se realizeaza o solidaritate ce trece usor dincolo de diferentele
etnice sau nationale. O asemenea realitate este determinata si de atitudinea disc-
riminatorie a majoritatii. Numeroasele stereotipii conduc nu doar la o imagine
sablonata ce s-a generalizat, ci si la o solidarizare 1n jurul valorilor islamice chi-
ar si a acelora care nu sunt practicanti religiosi, unii fiind chiar atei. Fenomenul
poate sa fie si invers: plecand de la solidaritatea islamica se poate ajunge la o
solidaritate etnicd. Asa este cazul comunitatilor islamice de pakistanezi din Ma-
rea Britanie (aproximativ 750.000 de persoane) care s-au regrupat etnic (indivi-
dualizandu-se o frontierd etnicd) pe baza unui suport religios [20, 159].

Frontierele etno-culturale pot sd se suprapund sau nu peste cele ale unui
stat: in interiorul majoritatii statelelor europene putem sa identificim ,,frontiere”
simbolice ce separd mai mult sau mai putin comunitati umane pe criterii etnice
sau culturale.

Politica UE are un impact asupra pozitiei minoritatilor nationale in statele
europene. Un obiectiv actual al Uniunii Europene este dina acest punct de vede-
re constructia unui spatiu ,,neutru” in interorul caruia sa se regadseasca §i s coo-
pereze diferitele culturi nationale din care acest spatiu a rezultat [14, 69]. Un
element cheie al acordurilor de aderare a majoritatii statelor din Europa Centrala
si de Est a fost legat de tratamentul acordat minoritatilor nationale, inclusiv prin
gestionarea ,,frontierei” dintre minoritate si majoritate. In Estonia, de exemplu,
un program finantat de stat pe problema ,,integririi in societatea estoniani”
(program implementat in perioada 2000-2007), impreuna cu programele finan-
tate de UE, Natiunile Unite si alte state nordice a avut sarcina de a promova dia-
logul interetnic si invitarea limbii estoniene de citre vorbitorii de rusa [29, 68].
In Ungaria, guvernul a fost preocupat in mod similar de imbunittirea tratamen-
tului fatd de tigani, lucru pe care 1-a cerut Uniunea Europeana in perioda negoci-
erilor de aderare. De altfel problema tiganilor este o probleméa generald pentru
statele din centrul si rasaritul Europei. Comisia europeana in rapoartele sale asu-
pra negocierilor de aderare cu statele din regiune, si-a aratat ingrijorarea cu pri-
vire la protectia drepturilor minoritatilor nationale. Intr-un raportul din 1999
asupra progresului care a fost facut de statele candidate, Comisia sustine ca,
»prejudecata nradacinatd in multe din tarie candidate continua sa rezulte din di-
scriminarea impotriva tiganilor in viata economica si sociald” [29, 69]. Dificul-
tati vor raméne cu toate incercarile institutiilor europene de a Tmbunatati situa-
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tia. Unele din statele din Europa Centrala si de Est cauta sa-si redefineasca pozi-
tia lor nationald dupi iesirea din umbra a erei Sovietice. Intr-un asemenea con-
text, minoritatile natinale se identificad greu cu identitatea nationald oficiala a
statului. In Estonia, de exemplu, in conformitate cu raspunsul ei la recomandari-
le Comisiei privind protectia minoritétilor, guvernul vorbeste despre ,,prezerva-
rea natiunii si culturii estone” si despre ,,dezvoltarea populatiei loiale Republicii
Estonia” [29, 69]. Cazul Ucrainei care, desi nu este stat membru al Uniunii Eu-
ropene, este si mai elocvent prin prisma faptului cd are o relatie privilegiata cu
Uniunea la frontiera extend a acesteia. Aici se intdlneste ceea ce S.Huntington
numea ,,linia civilizationald eronatd” — o linie de demarcatie care divide doua
culturi cu perceptii distincte asupra lumii [29, 69].

lata, asadar, dificultitile integrarii sunt evidente. Intre grupurile de diferite
etnii sau culturi existd adesea bariere de comunicare ce nu de putine ori conduc
la clijaje, angrenand reactii discriminatorii si situatii conflictuale. Pe de alta par-
te, aceste clivaje sunt doar expresii ale unor curente politice elitiste, iar in reali-
tatea cotidiana ele sunt greu de sesizat. Sub acest raport, frontierele etnice sunt
dintr-un punct de vedere spatii mutuale ale intelegerii si incluziunii, iar dintr-un
alt punct de vedere spatii de divergenta si exclusiune [28, 159].

1.2. Frontierd culturala versus frontierd politicd / identitate culturali

Vizuta din aceastad perspectiva, Europa pare a fi un conglomerat de arii cul-
turale ce sunt delimitate de “frontiere” culturale ce se suprapun mai mult sau
mai putin peste frontierele statelor nationale. Frontiera, definitd conform Dictio-
nnaire de geographie [3] ca o ,,limitd ce separd doud zone, doua state”, o ruptu-
rd ,,intre doud moduri de organizare a spatiului, intre retele de comunicatii, intre
societati adesea diferite si cateodatd antagonice” [30, 11], reprezinta ,,interfata
discontinuitatilor teritoriale” [30, 10]. Frontierele marcheaza limitele jurisprude-
ntei, suveranitatii si sistemului politic. Ele pot indeplini astfel rolul unor linii de
demarcatie, a unor ,,bariere” sau a unor ,,borne”. Pe de alta parte, ele marcheaza
tipologia constructiei politice. Relatia frontiera-sistem politic este surprinsa in-
teresant de catre J.-B.Haurguindéguy, care vede ,,la frontiére comme limite du
politique” si ,,le politique comme limite de la frontiére” [12, 154].

In relatia cu frontiera politica, frontiera culturald nu este vazuti exculusiv in
raport cu ideea statului; imagiea acestea putand fi zugravita si sub raportul con-
textualizarii internationale, a sistemului politic international, a organismelor in-
ternationale. Totul Inséd poate fi raportat la sub raportul relatiei cu politicul prin
prisma ,,democratiei” la care se raporteaza frontiera. Cultura, ca si democratia,
nu sunt, si nu trebuie sa fie, apanajul exclusiv al constructiilor politice. Organis-
mele interguvernamentale create in perioada postbelicé si-au afirmat in mod re-
petat interesul pentru ,,democratizarea culturala”, pentru ,,drepturile culturale”,
dar si pentru promovarea unor politici coerente in domeniul cultural [14, 37].
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Dincolo de aceste deziderate, statele nationale s-au implicat direct in promova-
rea unor politici culturale proprii care sa le ,,dezvolte identitatea nationala”. Nu-
meroase state europene consacra o importanta parte a bugetului cultural promo-
varii unei identitati culturale proprii, care sa apere si sd contribuie la formarea
unei identitati nationale. Politicul tinde sa contribuie astfel la consolidarea unor
frontiere culturale. Pe de altd parte, state precum Italia, consacra o importanta
parte din bugetul cultural propriu pentru a conserva si proteja un patrimoniul
cultural material ce reprezinta mostenirea comuna a Intregii Europe. Bogata mo-
stenire culturala romana sau renascentista contribuie insa nu doar la consolida-
rea culturald europeand, ci, in particular, se suprapune peste dezideratele politi-
ce italiene de dezvoltare a identitatii proprii acestei natiuni, dar si a statului ita-
lian [14, 44].

Politica culturald nu se rezuma doar la construirea si renovarea edificiilor
culturale, ea reprezentand intregul set de masuri luate in domeniul cultural [4,
55-62]. Promovarea identitatii culturale, a diversitatii culturale, favorizarea cre-
ativitdtii si a participarii active in domeniul cultural sunt patru fundamentale ob-
iective ale policilor culturale europene. Importanta care deriva dintr-o asemenea
politica sta tocmai la baza construirii identitatilor si statalitatii din multe regiuni
ale continentului european. Trasarea frontierelor politice, dar si revendicarile de
orice naturd, sunt sustinute nu de putine ori de argumentele de natura culturala
si identitard. O asemenea perspectiva este una de actualitate chiar si In contextul
integrarii europene si a mondializarii din zilele noastre: procesul fiind asociat
tendintelor actuale de valorizare a localului si regionalului, ce determina o inta-
rire a semnificatiei identitare, a mostenirii culturale [30, 39; 18, 237].

Identitatea culturala (reprezentata de comportamentul si comunicarea coda-
ta ce semnifica limba, obiceiurile, traditiile, vestimentatia, structurile traditiona-
le, institutiile, religia, artele, etc.) constituie elementul specific ce asigura coezi-
unea nationald si continuitatea intre generatii. Identitatea este una plurala, asta
deoarece fiecare individ se defineste, de o maniera efectiva sau potentiald, print-
r-o apartenentd multipla: fie anturajului sdu imediat, familia, si prietenii din ve-
cindtatea sa, fie se formeaza primele nivele de apartenta etnica, religioasa, soci-
ala sau locala [14, 52]. Numerosi indivizi sau grupuri de indivizi nu se regasesc
in aceste cercuri identitare fapt ce genereaza cautarea unor noi puncte de referi-
nti, respectiv de noi sisteme de valori. In Europa Occidentala, crizele statului
provident, somajul, imigratia sau excluziunea afecteazi profund societatea. In
schimb, in Europa Centrala si de Est calea catre democratizare s-a dovedit a fi
dureroasa pentru numeroase state. Apelul la nationalism a fost doar o expresie a
realitatii ce a condus catre construirea sau consolidarea unor identitati culturale.
Astfel, in multe state europene, unul din obiectivele politicilor culturale este
»favorizarea (re)descoperiri sau (re)afirmarii identitatilor” [14, 53].
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Dictionarele de geografie culturala definesc frontierele drept structuri spati-
ale elementare, cu functie de discontinuitate geopolitica si de marcaj, de reper,
operand in trei registre: real, simbolic si imaginar. Simbolicul se refera la apar-
tenenta la o comunitate ancorata intr-un teritoriu propriu si trimite, deci, la iden-
titate. Antropologii insistd asupra rolului fondator al simbolicului in instituirea
de identitati colective sau individuale prin intermediul unor delimitari. Frontie-
rele pun Intotdeauna in miscare marci puternice ale identitatii care isi lasd amp-
renta asupra raporturilor culturale intr-un teritoriu locuit [24]. Traditia cercetarii
geo-istorice inaugurate de scoala franceza de la Annales a insistat asupra ecuati-
ei semnificative frontiera-identitate. Lucien Febvre a analizat evolutia semantica
a notiunii de frontierd, ca semn al mutatiei realitatii istorice, paralel cu formarea
statului-natiune. Cuplul frontiera-identitate este prezent si in reflexiile lui F.Bra-
udel din L identité de la France. Pentru Braudel, frontiera este locul de articula-
re al unor planuri autonome, dar interdependente — pe de o parte, granitele reale,
geopolitice, iar pe de alta, proiectiile lor intelectuale, ideologice si simbolice.
Cele de mai sus se aplica si delimitérii spatiale a Europei, precum si perceptiilor
identitatii europene. Asta cu atat mai mult, cu cat Insasi ideea de ,,identitate cul-
turald europeand” trimite implacabil la decupaje si la delimitdri: geopolitice,
ideologice sau simbolice si la frontiere instabile, trasate uneori intr-un mod pa-
radoxal si generator de confuzii [24].

1.3. Frontierele culturale fundamentul geopoliticii actuale

Marea tentativa de unificare europeana din zilele noastre este a treia mare
incercare de acest gen 1n epoca recentd. Dupa incercarile de fortd ale lui Napole-
on si Hitler, care nu au reusit de o manierd imperialistd, procesul de constructie
europeand a capatat o tot mai multd consistentd printr-o politicd de integrare
progresiva fondata pe idealul pacii i prosperitatii [14, 77].

Procesul de integrare, prin etape succesive, a facut posibild trecerea de la
Comunitatea Economicd Europeand la Comunitatea Europeana si apoi la Uniu-
nea Europeana. In ciuda primelor tentative esuate de creare a unei ,,comunititi
politice”, procesul integrationist a continuat si se consolideze. In acesta ecuatie
si-au facut loc tot mai mult Tnsa factorii geopolitici, ca expresii ale unor diferen-
te culturale, asta dincolo de factorii de naturd economica, precum stabilitatea,
potentialul de crestere, o buni piatd sau prezenta fortei de munca calificati. In
acest proces de constructie a unei ,,familii largite” a societatilor democratice,
partizanii integrarii sperd intr-o reducere progresiva a puterii statelor-natiune,
asta in ciuda reminiscentelor nationaliste care au zguduit anumite state foste co-
muniste ale Europei. Multe state din Europa Centrala si de Est dupa caderea co-
munismului si-au vazut legata existenta de o constiinta culturala proprie: ,,0 cul-
turd nu poate trai fara traditie si o traditie fara minimum de continuitate” [14,
80]. Diferentierile culturale, asociate diviziunilor lingvistice, etnice, religioase
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sau migratiei, au contribuit la cresterea exponentiald a xenofobiei si intolerantei
din multe regiuni europene. Exemplelor din Balcani si zona Caucazului, li se
adauga tratamentul discriminatoriu fatd de imigranti din unele state ale Europei
Occidentale sau exacerbarea tensiunilor majoritate-minoritate sub raportul cons-
truirii $i conservarii unei puternice identitati proprii fiecirui grup etno-lingvis-
tic. Un exemplu mai recent, dar care redeschide o problema mai veche, este in-
tentia guvernului Fidesz de la Budapesta de a acorda incepand cu ianuarie 2011
cetatenie ungard etnicilor maghiari care traiesc in tarile vecine. Masura vizeaza
aproximativ 3,5 milioane de etnici maghiari care traiesc in tarile vecine Ungari-
ei, In Romania si Slovacia, Serbia, Ucraina, Croatia si Austria. Aceastd chestiu-
ne a ridicat la cote maxime tensiunea relatiilor cu Bratislava, dar si cu alte state
vecine Ungariei. Dupa ce a rechemat ambasadorul de la Budapesta, premierul
slovac R.Fico a afirmat, luni 17 mai, c@ va propune o lege prin care sa-i fie ret-
rasd cetatenia slovaca oricarei persoane care solicita si cetitenia ungara [6]. O
asemenea disputd pune 1n discutie nu doar o problema regionald ce implica fie
disparitia minoritdtii maghiare din sudul Slovaciei, fie secesiunea acestei regiu-
nii, ci §i o problema de stabilitate in interiorul UE si NATO.

In chestiunea stabilirii identitatii geopolitice a Europei un element important
este relatia UE — Rusia. Se poate identifica modelul urmator: tarile ,,Noii Euro-
pe” — tari din spatiul est-european, in perioada postcomunista s-au situat pe po-
zitii rusofobe dure, aderand astfel la orientarea euro-atlantica. Aceasta situatie
are o lunga istorie: Europa de Est a fost In permanenta o zona a litigiilor dintre
Europa si Rusia, un exemplu fiind acela din secolul al XIX-lea si inceputul se-
colului al XX-lea cand Marea Britanie a folosit aceasta regiune, in mod delibe-
rat, ca un ,,cordon sanitar” conceput pentru a preveni o posibila aliantd intre Ru-
sia si Germania, alianta ce ar pune capat dominatiei anglo-saxone asupra lumii.
Si in zilele noastre se Intdmplad acelasi lucru, singura diferentd fiind aceea ca
acum se pune accent pe proiecte energetice, in tarile ,,cordonului sanitar” apa-
rand argumentul potrivit cdruia este vorba si despre o revansa pentru ,,ocupatia
sovietica” din secolul al XX-lea. ,,Argumente noi, geopoliticd veche” [11]. Din-
colo de o asemenea abordare, in discutie este introdus un alt proiect geopolitic —
»proiectul Eurasia”. Acest proiect presupune stabilirea, in zona de nord a conti-
nentului Eurasia, a doud unitati geopolitice, ,,spatii mari” — european si rus. In
acest context, Europa este conceputa ca un pol, ca o civilizatie. Momentul cel
mai important intr-o arhitecturda multipolara este eliminarea ,,cordonului sani-
tar”, acest perpetuu mar al discordiei, controlat de anglo-saxoni si care intrd in
dezacord fie cu Europa, fie cu Rusia [11]. ,,Prin urmare, aceste tari si popoare
care, in mod obiectiv tind sa constituie Noua Europa, vor trebui sa 1[Ji redefine-
asca identitatea geopolitica. Aceasta identitate trebuie sd se bazeze pe o regula
principala: alaturi de Europa si alaturi de Rusia, in acelasi timp. Integrarea in
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Europa si relatiile amicale cu Rusia — acesta este podul care leaga cei doi poli ai
unei lumi multipolare” [11].

Dincolo de opiniile politologului rus citat, constructia geopolitica in jurul
unor poli precum Statele Unite ale Americii, Europa continentald sau Rusia su-
porta anumite nuantari. Lumea occidentala (aceasta reuneste cele doua Americi,
statele UE, Australia, Asia de Sud-Est, dar si state precum Japonia, Israel si Af-
rica de Sud) este o entitate economica, politica si culturald complexa ce a dove-
dit ca are resursele pentru a depasi conflictele intre culturile locale, regionale
sau nationale [14, 82-83]. O asemenea realitate nu presupune disparitia identita-
tilor culturale, a frontierelor culturale. Mai mult, in fata procesului de globaliza-
re, se poate constata o intensificare a productiei/cererii culturale locale. Un ase-
menea proces hu presupune exclusivismul si intoleranta fata de celelalte culturi,
ci pozitionarea intr-o structurd generald construita pe un suport geopolitic de an-
samblu ce face trimitere in unele situatii la un fenomen integrationist.

2. Europa — un arhipelag geo-cultural

Dincolo de orice abordare asupra diversitatii si identitatilor multiple din pe-
rspectiva culturala, Europa poate fi conceputd ca un ansamblu cultural unitar,
asta 1n ciuda unor discontinuitati ce apar intre elementele ce alcatuiesc structura
sa complexd. Din perspectiva unei asemenea abordari, cultura europeana este
claditd pe un complex sistem de valori comune ce caracterizeaza spatiul cultural
european. Asemenea unor insule ce alcatuiesc un arhipelag, spatiul cultural eu-
ropean, in ciuda unor arii ce le delimiteaza, este constituit din componente cara-
cterizate prin forme unitare de compozitie atat la nivelul formei, cat si la nivelul
exprimdrii. Ariile ce delimiteazd aceste spatii culturale ,,insulare”, interpretate
drept frontiere culturale din perspectiva primei noastre abordari, sunt din acest
punct de vedere discontinuitati ce apar in interiorul unui sistem cultural unitar:
Europa. Acest spatiu cultural se identifica ca fiind unul unitar, caracterizat prin
specificitate 1n raport cu alte spatii culturale Invecinate.

2.1. Europa culturali: intre valorile §i interesele comune

Criteriul clasic al delimitarii culturale ce lega un spatiu cultural de un popor
ce vorbeste aceeasi limba, adopta acelasi stil de viata, se comportd similar, etc.,
poate fi inlocuit de cateva criterii ce definesc spatiul cultural comun si unitar al
europenilor.

In discutia noastra facem referire in principal la valorile culturale comune,
gratie cdrora noi putem sd confirmam azi existenta unei realitati culturale speci-
fice spatiului european. In studiul The Cultural Frontiers of Europe: Our Com-
mon Values, R.Rezsdhazy dezvolta valorile comune ale spatiului cultural euro-
pean pe noud componente ce conferd specificitate si unitate [22]: 1. civilizatia
greco-romand, ca suport pe care s-a cladit cultura si spiritul european; 2. valorile
crestinatatii, plecand de la notiunile de baza precum Dumnezeul unic si perso-
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nal, la conceptul salvarii si demnitatii omului, pana la dragostea, justitia, solida-
ritate si fraternitatea omului (toti oamenii sunt vazuti ca si copii ai aceluiasi Ta-
ta); 3. Evul Mediu si civilizatia medievald; 4. Renasterea si Reforma; 5. [lumini-
smul; 6. Revolutia politica si industriald; 7. Capitalismul si socialismul; 8. dez-
voltarea, progresul si bunastarea istoriei postbelice; 9. Familia ca valoare centra-
14 a societatii noastre.

O alta abordare ce conferd unitate spatiului european este cea referitoare la
interesele comune ale Europei. Dupa caderea Zidului Berlinului, Europa Orien-
tald si Occidentala a cunoscut un proces de integrare in domeniul politic, econo-
mic, militar si de mediu [9, 299]. Lupta impotriva terorismului si frica razboaie-
lor militare, frica privitoare la cresterea populatiei mondiale ce este asociata sa-
raciei si migratiei spre Europa Occidentald aduce in discutie dilema: integrare
sau identitate nationala? Cele doud paradigme pot fi puse in acord in cazul inte-
reselor divergente dintre europeni? Care este rolul UE 1n acest caz? Réspunsuri-
le la aceste Intrebari trebuie sa le cautam in urmatoarele domenii: cultura, isto-
ria, religie, economie si securitate [9, 299-309]. Dincolo de divergentele ce 1i se-
para pe europeni, contextul actual evidentiazd puternicul determinism inregistrat
de curentul integrationist nascut din interesul comun.

Un spatiu cu valori §i interese comune este In masura sd-si construiasca si
sa-si consolideze caracterul identitar comun. Raportare se face la spatiul non-
european, iar din aceasta perspectiva spatiul cultural european imbraca o forma
distincta in raport cu alte tipuri si sisteme culturale. in jurul Europei culturale se
poate remarca prin urmare o frontierd culturald. O asemenea frontiera culturala
face clar distinctia intre Europa si non-Europa. Dincolo de o asemenea teorie,
care ar accentua §i mai tare scepticismul asupra anumitor proiecte de extindere
viitoare a Uniunii Europene, putem remarca utilitatea dezbateri in ceea ce prive-
ste chestiunea frontierelor reale ale Europei, pe care analistii au ridicat-o secole
de-a randul.

Perspectiva culturald naste discutii pe seama notiunii unitatii civilizatiei eu-
ropene, dar si pe seama relatiei dintre geografie si cultura. Poate fi Europa sepa-
ratd de Asia de exemplu ca urmare a criteriului cultural de delimitare? Profeso-
rul Delanty ia in discutie conceptul de Europa crestind, dar si acela de Europa
mostenitoare a civilizatiei romane si grecesti [8, 46]. Dincolo de linia de demar-
catie geografica, tectonica, a celor doua continente, este in masura cultura euro-
peand sd impund noi frontiere? Este o intrebare la care analistii europeni ras-
pund foarte diferit. Viziunile sunt puternic marcate de subiectivismul geopolitic
actual. La fel, in evul mediu Europa se limita la occidentul catolic, net separat
de islamismul aflat in expansiune. Petru cel Mare, prin eforturile sale, include
Rusia in sistemul diplomatic european. Europa, ca si concept se extinde. Pentru
prima data, in 1716, in Almanach royal, publicat in Franta, au fost puse figurile
Romanovilor pe lista familiilor monarhilor europeni, situatie datorata fara nici o
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indoiala alinierii, intrarii Rusiei, alaturi de celelalte puteri, In concernul sistemu-
lui diplomatic european [1, 156]. In prejma anului 1715 pozitia Imperiului Oto-
man era asemanatoare din multe puncte de vedere cu aceea a Rusiei. Intrarea sa
pe scena diplomaticad europeana s-a produs la finele secolului al XV-lea. De alt-
fel, aceastd intrare a turcilor in sistemul relatiilor dintre statele europene s-a da-
torat Tn mare parte rivalitatilor dintre Franta si Habsburgi [1, 157]. Cu toate ace-
stea Imperiul Otoman nu s-a manifestat ca un stat european si nu a facut nicio-
data, pe parcursul secolului al XVIII-lea, parte integranta din sistemul diploma-
tic european. Spatiul european pentru Napoleon insemna ,,Europa franceza”, co-
nceputd ca un spatiu ale carui frontiere trebuiau sa se fixeze In urma presiunilor
exercitate asupra Imperiului Otoman [8, 46]. Exemplele pot continua pana in
contemporaneitate. Dincolo de toate acestea, ipoteza frontierelor culturale ale
spatiului european impune anumite delimitari, pe care, voit sau nu, ni le asu-
mam adesea.

Féra a ne propune trasdm asemenea frontiere ale spatiului european, preci-
zam faptul ca dezbaterea noastra impune mai degrabd o caracterizare asupra
identitatii europene, ca o notiune spatiala protejatd asemenea unei fortarete. Este
Europa (trimiterea se face direct la UE care este asociatd, mai mult sau mai pu-
tin, spatiului european in ansamblul sdu!) sub acest raport, nu doar politic, ci §i
cultural, un spatiu ce impune frontiere externe, clar delimitate teritorial? Urma-
rind evolutia in timp a procesului de constructie europeana putem sa conchidem
prin a raspunde acestei intrebari prin simplul fapt ca in Uniunea europeana fron-
tierele externe sunt tot mai importante (tot mai inchise!), iar cele interne devin
mai mult formale decat reale (tot mai deschise!). Europa vazuta ca si ,,fortarea-
ta” este asadar tot mai deschisd, mai ,,ospitaliera”, din perspectiva membrilor
sai, si tot mai inchisa, mai securizata frontalier si mai putin permisiva, din pers-
pectiva restului lumii. Intr-o asemenea constructie putem identifica, nu doar
avantajele nivelului inalt al democratiei si bunastarii de care se pot bucura ceta-
tenii comunitari, ci §i exclusivismul impus celorlalti prin inchiderea fortaretei.
Europa (UE!) incepe, in urma inlaturarii barierelor interne, sa devina asadar un
suprastat, care reinventeaza frontiera ,,hard” ce protejeaza state si oameni asoci-
ati politic, excluzandu-i ce ceilalti care nu au beneficiat de asemenea decizii po-
litice. Devin 1n acest context frontierele externe ale comunitatii expresii ale fro-
ntierei statului national? Este o chestiune dificila, care impune dezbateri nu doar
asupra caracterului si tipologiei frontierei, ci si asupra altor aspecte introduse de
faptul ca Uniunea nu are o frontierda din interiorul caruia sa se vada exteriorul.
Existd numeroase teritorii, care din punct de vedere geografic sunt cuprinse in
Linteriorul” comunititii, dar care nu fac parte din Uniunea Europeani. Incerca-
rea de a trasa frontiera comunitara, care sa separe (fizic!) ,,europenii” de ,,non-
europeni” devine asadar imposibila din perspectiva culturald. Mostenirile istori-
ce, chiar si cele recente, de dupa razboiul rece, impun nu doar frontiere, ci si ba-
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riere reale peste care, din perspectiva deciziilor politice, nu se poate trece. Fron-
tierele raman inchise, indiferent de mostenirea culturala. Pe de alta parte, proce-
sul de conturare al frontierelor externe nu pare a fi finalizat. Plecand de la o ast-
fel de remarca, in prezent in afara frontierelor sunt persoane si state care in vii-
tor vor face parte din ,.interior”. Frontiera hard a carei constructie este tot mai
clara exclude agadar europeni, nu doar non-europeni. Frontiera europeana este
prin urmare deschisa sau inchisd, functie de interesele politice exclusiviste si
mai putin dintr-o eventuald perspectiva culturala. Plecand de la o asemenea re-
marca, discursurile politicianiste, ce aduc motivatii ce tin de mostenirea cultura-
1a europeanad in fata integrarii europene a unor state precum Turcia, sunt simple
actiuni populiste. Decizia este una politica, iar clubul unul exclusivist. ,,Europe
is and should remain a house with many rooms, rather than a culturally and raci-
ally exclusive club” [5, 62]. Comunitatea europeand divine astfel un teritoriu in-
chis pe baze politice, dar cu motivatii de natura identitara.

2.2. Revolutia numerica si societatea comunicatiei:
intre diversitate §i omogenizare

Gratie progresului tehnic din domeniul reproduceri si transmiterii informati-
ilor, realizata printr-o codificare numerica, astazi distantele dintre diferitele parti
ale globului s-au diminuat pana la disparitie. Noile practici cu acces gratuit la
retelele si continutul numeric al informatiei face posibila transmiterea rapida a
unei foarte mari cantitati de informatii. Prin diversele programe de internet, de
exemplu, 1n timp real si de o maniera gratuita, se poate comunica intre persoane
aflate in orice parte a planetei. Noile tehnologii transforma productia si consu-
mul cultural tocmai prin faptul ca la dispozitia noastra se afla un continut cultu-
ral provenit dintr-o gama culturala forte larga. Intre culturd, comunicatie si noile
tehnologii existd o fireasca relatie care conduce cétre conturarea unei societati
comunicationale in interiorul careia productia si consumul cultural devine unul
specific, din pacate insa unul superficial inteles [14, 318].

Programele culturale specifice pot fi difuzate in noul context nu doar intr-un
spatiu limitat, ci ele sunt disponibile si departe in ariile diasporice [27, 166-
167]. Comunicarea Intre comunitati apartinitoare aceeasi arii culturale, dar afla-
te la mare distanta, este nlesnita si creeaza premisa dezvoltarii unui spatiu cul-
tural fara frontiere. Astfel, comunitatile de emigranti din diaspora pot pastra le-
gatura cu spatiul cultural din care provin, reusind sa-si conserve identitatea pro-
prie. Internetul da o sansa enorma culturilor mici, comunitatilor lingvistice ame-
nintate. Universalizarea nu trebuie Inteleasa ca pe o forma uniformizare, ci ca pe
o sansd data identitatii culturale, ... integrarea in circuitul valorilor universal
[19, 2].

Aceastd posibilitate de promovare a specificului si de conservare a identita-
tii pentru grupurile mici aflate sub presiunea asimilarii este Tnsotitd si de un pro-
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ces similar dar pe directie inversa: elementele culturale specifice unei ,,omoge-
nizari” culturale, rezultate in urma globalizari, sunt transmise mult mai usor in
mediile culturale, inclusiv ale comunitatilor culturale restranse. Rezultatul aces-
te ,,revolutii culturale” este, in cele din urma, si generalizarea si omogenizarea
culturald. Un alt rezultat constatat este cel al ,,relocarii consumului cultural”,
noile tehnologii de informare §i comunicare reducand distantele si compriméand
timpul [14, 120]. O asemenea realitate Inlatura constrangerile locale si provinci-
ale, dar inregistreaza si ,,invazia” universalului. Spatiul cultural european, in an-
samblul sdu, capatd 1n acest context o forma mai consistenta ca Intreg, compo-
nentele sale fiind tot mai mult conexate si legate prin intermediul interculturali-
tatii. Diversitatea culturala capatd consistentd aparent printr-o multitudine de
modele oferite. Alegerea unor dintre ele conduce negresit spre omogenizare.
Procesul se poate constata si la nivelul spatiului european, care, dincolo de orice
fel de infuzie din afara, in special dinspre spatiul american, dar si islamic, isi co-
nserva un specific cultural propriu [14, 117-133].

2.3. Cultura in retea — un nou tip de frontierd culturala

cultural s-a realizat gratie ,,atelierelor” internationale si dezvoltarii retelelor tra-
nsnationale. Rolul acestor retele este intre altele acela de catalizator al actiunilor
culturale, de promotor al valorilor comune [14, 321]. Retelele tematice au ca
scop crearea unor actiuni de cercetare, dezvoltare si cunoastere a unor subiecte
de interes comun, identificate la nivel regional, inter-regional si transnational.
Concret, reteaua e formata dintr-un grup de institutii care au scopuri asemanato-
are si care identificd in domeniul in care activeaza o nevoie comuna. Aldturarea
in cadrul unei organizatii-umbrela poate sé fie formal sau informald, comunica-
rea dintre membrii si impartasirea obiectivelor comune retelei fiind esentiale pe-
ntru buna functionare a acesteia.

Astfel, o retea se defineste prin impartasire de informatii si idei, Invatare din
experienta celorlalti, expertiza si perspective ample asupra abordarilor din do-
meniul marketingului si managementului patrimoniului cultural. ,,Retelele ne
familiarizeaza cu noile expresii artistice si culturale, noile metode de manage-
ment §i oferd consistentd parteneriatului dintre institutiile publice si societatea
civila” [16, 4]. In noua configuratie culturald europeani, retelele constituie exp-
resia unei forme diferite de cooperare in raport cu sistemul clasic, avand rolul de
a favoriza, simplifica si grabi punerea In scena a unor proiecte culturale comu-
ne. Retelele sunt utile datorita faptului ca ele permit atingerea nivelului interna-
tional fara a fi nevoie de a trece prin nivelul institutional national [21, 47].

Retelele au un rol esential atat in cadrul mobilitatii profesionistilor cat si in
obtinerea unei coeziuni europene. Schimbul si cooperarea cultural contribuie su-
bstantial la capacitatea de integrare si coeziune a Europei. Uniunea Europeana
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incurajeaza cooperarea pe termen lung care duce la formarea unor retele prin ca-
re institutiile culturale se interconecteaza. Retelele asigura astfel o larga infor-
mare a publicului si cresterea interesului fatd de culturd prin dezvoltarea capaci-
tatii de comunicare, colaborare si intelegere a diversititii [16, 7].

Manifestul retelelor culturale europene adoptat la Bruxelles, in data de 21
septembrie 1997, de catre Forumul European al Retelelor Culturale, considera
ca ,retelele culturale europene contribuie la coeziunea europeana, faciliteaza
mobilitatea operatorilor si a produselor culturale, faciliteazd comunicarea trans-
culturala, combate xenofobia, rasismul si ofera practicd in intelegerea intercul-
turald, Intareste dimensiunea culturald a dezvoltarii care nu e produsa de factori
pur economici“ [16, 3].

Nu de putine ori aceste retele sunt considerate a fi grupuri organizate la ni-
vel neoficial ce Incearca sa concentreze informatia si sé exercite presiuni asupra
factorilor decizionali. Unii dintre analisti nu se sfiesc sa le considere cercuri ex-
clusiviste inchise ce s-au constituit pe 1anga institutiile de la Bruxelles si Stras-
bourg [14, 321]. Mai mult sau mai putin formale, aceste retele sunt folosite ade-
sea de catre institutiile europene in procesul luarii unor decizii. Retelele devin
astfel interlocutori ce capita recunoasterea la nivel regional, national sau euro-
pean. Recunoasterea lor nu este legatd insa doar de o anumita sustinere financia-
ra, ci §i de o anumita legitimare, respectiv de un nou mod de functionare la nivel
institutional.

Indiferent de rolul lor in raport cu institutiile europee, de petitionari sau par-
teneri, retelele cultural europene se dovedesc a fi importanti vectori transnatio-
nali de stimulare a cooperérii din domeniul cultural. Dialogul intercultural este
facilitat prin conexiunea formald sau informala a specialistilor sau reprezentan-
tilor diverselor organizatii din spatiul european. Spatiul cultural european capéata
astfel o noud abordare 1n ceea ce priveste structura sa: ,,insulite” culturale inter-
conectate printr-un sistem de relationare transnationale. ,,Procesul de «networ-
king» este un proces de lunga duratd, de natura profunda si subiectiva, dificil de
cuantificat i judecat” [21, 49].

3. Concluzii

Identificam asadar cel putin doua constructii identitar culturale la nivel eu-
ropean: o culturd a culturilor, respectiv un spatiu cultural cu o identitate puterni-
ca la nivel particular, local, regional, nationale, sau un arhipelag cultural, respe-
ctiv un spatiu cultural comun intrerupt de discontinuitati. Oricare ar fi perspecti-
va, nu este negata existenta unei arii culturale europene, asta chiar daca este vo-
rba fie de una a diversitatii, fie a ,,continuitatii intrerupte”. Cultura europeana
vazutd ca o ,,casd cu mai multe camere” nu exclude existenta ,,casei”, dar nici a
,camerelor”. Intrebarea fireasca care se naste dintr-o asemenea perspectiva este
urmatorarea: sunt intru totul integrate culturile specifice in ceea ce se numeste
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spatiul cultural european general? Raspunsul pare firesc. Identitatea noastrad eu-
ropeand presupune o asemenea realitate de fond. De altfel, specificitatea culturii
europene este datd tocmai de diversitatea si multiculturalismul ca forma de ma-
nifestare la nivel local, regional sau national. Spatiul cultural european este prin
urmare un spatiu cu o identitate puternica atat la nivel particular, cat si la nivel
general. Sintagma ,,cultura a culturilor” este una fericitd din aceasta perspectiva.
Sub raportul identificérii unor frontiere culturale, remarcam faptul cé ariile de
contact cultural sunt de cel putin doua categorii: unele interne, intre diferitele
componente locale, regionale sau nationale; altele sunt de factura externa, impu-
nand o demarcatie in jurul a ceea ce este cultura europeana. Cele doud abordari
folosite pe parcursul prezentei lucrari, in ciuda unui antagonism conceptual, nu
se exclud reciproc. Existenta unor arii culturale nationale nu exclude existenta
unei arii culturale comune, europene. In fond, tocmai aceasta realitate conferd
spatiului european o identitate culturala aparte. Europa poate fi conceputa in an-
samblul sdu, pe langa aborddrile la care am facut trimitere, ca un spatiu cosmo-
polit, ca un spatiu mediatico-cultural in care securitatea culturald se poate trans-
forma intr-un element de conservare a unei identitati comune europenilor. Pusa
in fata presiunilor economice generate de politicile din domeniul economic, Eu-
ropa de azi, prin intermediul UE, raspunde in fata lumii intregi ca si o puterinca
arie culturald comuna. Se pierd identitatile popoarelor intr-o asemenea ecuatie?
Discutia trebuie cuprinda si abordari ce pleaca de la definirea locului nationalu-
lui in context procesului de constructie europeand. Nationalismul, specific Euro-
pei secolelor al XIX-lea si al XX-lea, poate fi el extrapolat popoarelor intr-un alt
concept, respectiv cel de europenism? Dincolo de nuantérile pe care le suporta o
asemenea abordare, ,,nationalismul” poate fi si unul european. In acest caz, Eu-
ropa, cu ansamblu unitar, se consolideaza ca structura aflatd in constructie, inc-
lusiv din perspectiva culturala.
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Doctoranda

The monitoring activity is realised through the Committee of Ministers and
the Parliamentary Assembly. There are three distinct and inter-related proce-
dures: monitoring as envisaged by the 1994 Declaration on compliance with
commitments by member states, thematic monitoring, as developed through the
1995 procedures for the Declaration’s implementation; ad hoc monitoring.

The Parliamentary Assembly instituted the first mechanism of the control.
Monitoring procedures and assistance suppose the realization of cooperation,
information and political dialog between members’ states relating to the basic
principles of democracy and the political future of Europe.

Within the Directorate General of Human Rights and Legal Affairs different
monitoring bodies and procedures exist to ensure compliance with Council of
Europe standards. Their purpose is to identify violations and shortcomings in
member States’ law and practice. As a result of the monitoring bodies’ work,
parliaments adopt new laws, courts develop case-law, internal procedures are
improved and institutional capacity at State level is enhanced in order to pre-
vent human rights violations and combat corruption and organized crime.

Apartenenta la Consiliul Europei implica respectarea scrupuloasa si perma-
nenta a acestui “contract” cu Organizatia, care se bazeaza pe trei piloni: pluralis-
mul politic, drepturile omului si statul de drept. Toate aceste valori au trebuit sa
fie verificate si atestate iIn Republica Moldova, pentru ca aceasta sa-si primeasca
“certificatul” de confirmare internationala a tinerei democratii.

Statele europene au adoptat un model ce poate fi numit ,,monitorizarea obli-
gatiilor” [10, 378], ce presupune o sanctiune colectiva sub forma suspendarii
statelor ce actioneazd nedemocratic. Numeroase mecanisme de control au fost
puse in actiune la nivel interguvernamental (Comitetul Ministrilor), parlamentar
(Adunarea Parlamentard a Consiliului Europei) si jurisdictional (Curtea Europe-
and pentru Drepturile Omului) pentru facilitarea unei conlucrari fructuoase dint-
re Organizatie $i membrii sdi. Nivelul dialogului si parteneriatul instituit de cat-
re fiecare stat membru cu aceasta institutie europeand, reflectd masura in care fi-
ecare stat este realmente disponibil sa se alinieze la valorile si standardele euro-
pene, pentru a deveni un stat cu adevarat european.
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Domeniul de actiune al statelor membre ale Consiuliului Europei este extins
si complex, implicd dezvoltarea unor programe de cooperare care au drept scop
progresul democratiei inerente, realizarea securitatii democratice in Europa.
Aceste programe reprezintd instrumente operationale complementare politicii de
extindere. Programele de asistenta diferd in dependentd de specificul statelor
unde sunt implementate; pentru noile state membre acestea vizeaza integrarea
completa in cadrul organizatiei, oferind suport in indeplinirea obligatiilor statu-
are (ratificarea Conventiei europene a drepturilor omului), si a celor specifice Tn
perioada de preaderare. Aceste state continua sa beneficieze de programe speci-
ale de asistentd in procesul de democratizare vizind sectoare distincte ale socie-
tatii, de experienta statelor membre ale Consiliului Europei.

o Pentru statele care adera la organizatie, programele de cooperare au meni-
rea de a pregati pentru accederea ulterioara si promovarea reformelor democra-
tice printr-un schimb de experienta si informatii.

Programele de asistentd democraticd sunt create in dependenta de particula-
ritatile si necesitatile statelor beneficiare, continutul acestora fiind negociat cu
autoritdtile institutionale [30, 167]. Acestea includ urmatoarele tipuri de activi-
tati:

e Misiuni ale expertilor ale Consiliului Europei in vederea asistarii autorita-
tilor din Europa Centrala si de Est In probleme administrative sau din domeniul
legislatiei;

¢ Vizite de studiu ale oficialilor, judecatorilor, functionarilor in statele me-
mbre;

e Seminare de informare, programe de instruire pentru functionari publici,
oficiali, etc.;

o Informare §i documentare prin publicatii, traduceri, crearea centrelor de
informare;

e Participarea statelor din Europa Centrala si de Est la conferinte, intruniri;

o Contributii financiare in cadrul initiativelor realizate de institutii guverna-
mentale si non-guvernamentale din Europa Centrala si de Est.

Au fost create trei programe distincte: Demosthenes (aplicabil noilor state
membre), Themis si Lode. Demosthenes, aplicabil noilor state membre acopera
toate domeniile de activitate ale Consiliului Europei si are drept scop expertiza
legislativa si institutionald, vizind sistemul politic la nivel local si national, fun-
ctionari publici, judecatori, avocati, lideri ai ONG, jurnalisti, etc. Themis este
un program special dedicat in integritate cooperarii juridice, destinat instrurii ju-
decatorilor, procurorilor, politistilor si functionarilor publici din sistemul juri-
dic. Acest program se axeaza pe reorganizarea sistemelor penitenciare, rolul po-
litiei si judecatorului intr-o societate democratica, elaborarea legilor, etc. La ni-
vel local urmeaza sa fie consolidate cele trei principii fundamentale: pluralismul
politic, statul de drept si drepturile omului, principii care reprezinta esenta prog-
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ramului Lode - democratie locald [30, 170]. Acest program implementat de Co-
ngresul Autoritatilor Locale si Regionale din Europa tinde sd consolideze auto-
nomia locala si cooperarea transfrontaliera.

Adunarea Parlamentard a Consiliului Europei a lansat in 1991 un program
de asistenta specific - Demo-Parl, oportun parlamentelor din statele Europei Ce-
ntrale si de Est, ce vizeaza informarea si instruirea parlamentarilor, coperarea in
domeniul legislativ, asistentd, documentare, traduceri, organizarea intilnilor.

Cel mai important domeniu de actiune al Consiliului Europei vizeaza drep-
turile omului. Fiecare stat are obligatia politica sa ratifice Conventia europeana
a drepturilor omului, Carta Sociald europeana, conventia-cadru a protectiei mi-
norititilor. In acest sens, Consiliul Europei initiaza o serie de programe in do-
meniul drepturilor omului, minoritatilor nationale. Astfel, Consiliul Europei a
contribuit la elaborarea actelor constitutionale, legislative in vederea solutionarii
unor probleme ale minoritatilor nationale, In particular in problema gagauza din
Republica Moldova; aceste programe vizeaza si stabilirea masurilor de increde-
re, dialog intercultural. Un rol aparte revine Comisiei pentru democratie prin
drept, alcatuitd din experti independenti care oferd asistentd legislativa statelor
europene.

Spre deosebire de sistemul de monitorizare al Uniunii Europene, cel al Con-
siliului Europei este mult mai sofisticat si bine determinat. Monitorizarea din
partea Consiliului Europei este foarte importantd pentru Uniunea Europeana in
conditiile realizarii obligatiilor de catre noile state membre, in special in dome-
niul protectiei drepturilor omului, dar si pentru statele care intentioneaza s ade-
re la Uniunea Europeana.

Tinind cont de varietatea domeniilor care sunt supuse monitorizarii si struc-
tura functionald a Consiliului, competenta de control a respectarii angajamente-
lor a fost distribuitd gradual si sub diverse forme intre organele Organizatiei.
Exercitarea acestei functii de citre fiecare organ statutar creeaza, la rindul sau,
anumite particularitati si ramificari.

Din momentul lansarii procedurii de monitorizare de catre Comitetul de Mi-
nistri, au fost identificate zece teme de monitorizare: libertatea de exprimare; fu-
nctionarea $i protectia institutiilor democratice; functionarea sistemului judiciar;
democratia locald; pedeapsa cu moartea; politia si fortele de securitate; eficienta
cailor de recurs judiciare; nediscriminarea, in special lupta contra intolerantei si
rasismului; libertatea constiintei si a religiei; egalitatea intre femei si barbati. Prin
urmare, monitorizarea tematica aplicatd in 1994 de Comitetul Ministrilor [2,
134] este o procedura bazata pe un dialog constructiv si confidential, precum si
pe o strinsa cooperare intre statele membre si Comitet.

Daca mecanismul de monitorizare aplicat de Adunarea Parlamentara are
drept obiect anumite state, Comitetul Ministrilor selecteaza anumite principii si
verificad modalitatile in care statele membre ale Organizatiei le implementeaza.
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Devenind membru cu drepturi depline al Consiliului Europei, Republica Mo-
ldova participd la cooperarea interguvernamentald din cadrul Organizatiei, si
anume:

- In cadrul Programului interguvernamental de activitate, care acopera prob-
leme precum: democratia pluralista si drepturile omului, mass-media §i comuni-
catiile, democratia locald si cooperarea transfrontalierd, cooperarea juridica si
statul de drept, drepturile sociale, problemele societatii, sanatatii, mediului si
amenajdrii teritoriului, educatiei, culturii §i patrimoniului, sportului si tineretului;

- in cadrul programelor de cooperare si de asistentd elaborate pentru a spriji-
ni térile din Europa Centrala si de Est;

- sub forma unor actiuni de cooperare mai restrinsa privind subiecte speciale,
la nivelul unor acorduri partiale cu participarea unui numar limitat de state, fie ca
sunt sau nu sunt membri ai Organizatiei.

In virtutea art.14 al Statutului Consiliului Europei, Republica Moldova are
un reprezentant in Comitetul de Ministri, care dispune de un vot. Acesta este Mi-
nistrul Afacerilor Externe al Republicii Moldova. in cazul in care Ministrul Afa-
cerilor Externe nu este in masura sa participe la lucrarile Comitetului de Ministri,
in calitate de supleant actioneaza un Viceministru al Afacerilor Externe.

La nivelul Delegatilor Comitetului de Ministri, din partea Republicii Moldo-
va participa un Reprezentant Permanent. Reprezentanta Permanenta a Republicii
Moldova pe lingd Consiliul Europei a fost instituitd prin Hotarirea Guvernului
nr.606 din 1 septembrie 1995, are sediul la Strasbourg si patru functionari diplo-
matici. In general, acesta exerciti, atributiile membrului Comitetului de Ministri,
ajustate la functionarea cotidiand a institutiei europene.

in plus, Republica Moldova participa prin intermediul expertilor desemnati
in organele de lucru ale Comitetului de Ministri, care examineaza probleme mai
inguste si specifice unui anumit domeniu. Astézi, Republica Moldova, fiind me-
mbru al Consiliului Europei din 1995, este reprezentatd de expertii sdi in peste
75 de organe de lucru ale Comitetului de Ministri. Evenimentele care au loc in
Republica Moldova sunt discutate in cadrul Grupului de Raportori pentru Stabi-
litate Democratica (GR-EDS) al Comitetului de Ministri al Consiliului Europei
[8].

Republica Moldova a devenit in anul 2002 una din putinele tari invitate sa
prezinte un astfel de raport-evaluare a politicii si practicii de aplicare a mai mul-
tor dispozitii din Conventie: decizia de suspendare a unui partid politic, educatia
si studierea limbilor, a istoriei §i a autonomiei locale. Aplicarea Art.52 fatd de
tara noastra este dovada unei ingrijorari serioase pentru derapajele alarmante in
domeniile citate. Acest fapt vorbeste despre disfunctii la nivel de politici si ins-
titutiile care le aplicd si alimenteaza temerile si suspiciunile despre reversibilita-
tea reformelor democratice 1n tara.
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In urma protestelor stradale si inrautatirii situatiei politice in tard, Comitetul
de Ministri a sprijinit la 20 octombrie 2002 propunerea secretarului general al
Consiliului Europei de a institui si trimite la Chigindu pe o duratd mai lungd un
reprezentant special. Initial, termenul acestei misiuni urma sa fie limitat, iar ma-
ndatul presupunea in principal facilitarea dialogului in cadrul meselor rotunde
permanente ale partidelor politice, functii de legatura intre Consiliul Europei si
Chisindu, coordonarea implementarii Programului-pilot de cooperare si a Prog-
ramului comun Consiliul Europei / Uniunea Europeana. Astazi, Chiginaul gaz-
duieste al 8-lea an Oficiul Reprezentantului Special al Secretarului General al
Consiliului Europei, al carui mandat s-a extins si include deja si subiecte politi-
ce, inclusiv referitoare la indeplinirea obligatiilor si angajamentelor de aderare.

Preluarea Presedintiei in cadrul Comitetului de Ministri al Consiliului Euro-
pei pentru perioada 15 mai — 6 noiembrie 2003 sub genericul ,,Unitate prin Dive-
rsitate” [4], a fost si rAimine a fi un eveniment de importantd majora pentru Repu-
blica Moldova, ea fiind primul stat din CSI care a exercitat aceasta functie, res-
ponsabilitate. Presedintia Republicii Moldova la Comitetul de Ministri al Consi-
liului Europei a culminat prin desfasurarea celei de-a 113-a Sesiuni Ministeriale
a Organizatiei la Chisinau in perioada 5-6 noiembrie 2003.

In 1993, Adunarea Parlamentari a creat primul mecanism de control al
respectarii angajamentelor asumate la momentul aderarii la Consiliul Europei de
catre statele recent admise. Dupa cum am remarcat anterior, daca sistemul insti-
tuit de Adunarea Parlamentard vizeaza situatia generald a unui singur stat, cel
creat de Comitetul Ministrilor tine in vizor intreg ansamblul statelor membre ale
Consiliului Europei.

Mecanismul de monitorizare a fost initiat de Adunarea Parlamentara prin
conferirea comisiei pentru probleme politice si comisiei pentru probleme juridi-
ce si drepturile omului competenta de a “verifica respectarea angajamentelor
asumate de autoritatile noilor state membre si de a Tnainta Biroului sdu un raport
la fiecare sase luni pind la indeplinirea tuturor angajamentelor” [7]. Procedura
de monitorizare a Consiliului Europei nu presupune doar aspectul functiei de co-
ntrol asociata cu compararea starii actuale a lucrurilor dintr-un stat cu ordinea ce-
rutd, dar si un rezultat al functiei de control care consta 1n aplicarea sanctiunilor,
ce sporeste notorietatea i importanta acestei proceduri [31].

Astfel, din 1990, o parte foarte importanta din activitatile Consiliului sunt, in
realitate, orientate spre programele de cooperare si asistenta pentru tarile Europei
Centrale si de Est. Obiectivul acestor actiuni consta in punerea la dispozitia aces-
tor tari a expertizei Organizatiei in toate aspectele functionarii institutiilor si so-
cietatii democratice. Aceasta activitate de “inginerie democratica” [6, 45] nu are
scopul de a impune careva modele prestabilite, dar de a Tmpartasi cu state parte-
nere experienta si cunostintele sale in vederea instaurarii unui regim al democra-
tiei pluraliste, respectul pentru drepturile omului si principiile statului de drept.
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Aceste programe de cooperare si asistentd a Consiliului Europei se manifesta pe
plan triplu:

- sensibilizare, informare, dialog politic cu privire la principiile fundamen-
tale ale democratiei, drepturilor omului §i viitoarea arhitectura politicd a Europei,
precum si 0 mai bund cunoastere reciprocd, ca o conditie a unei cooperari reusi-
te;

- asistentd §i cooperare pentru consolidarea evolutiilor democratice §i pro-
movarea democratiei pluraliste, drepturilor omului si statului de drept in toate
elementele de functionare a societatii, primele initiative la acest capitol fiind pro-
gramele ,,Demostene”, ,,For East” si ,,Lode”;

- integrare, care a permis de a insera, in mod progresiv, tarile Europei Cent-
rale si de Est in programele si activitdtile Consiliului Europei, pentru a le face sa
participe la procesul de cooperare europeand, in Incercarea lor de posibild adera-
re cu drepturi depline la Organizatie.

Asa cum prevede Adunarea Parlamentara:

a) scopul monitorizarii este de a sustine toate statele in stabilirea si conso-
lidarea intr-un cadru politic si juridic comun a statului de drept, a democratiei
parlamentare si a protectiei drepturilor omului in concordantd cu standardele
Consiliului Europei;

Monitorizarea este un element indispensabil in orice strategie a drepturilor
omului, aldturi de suportul societitii civile, a comunitatii in vederea promovarii
si protectiei drepturilor omului, 1n special a grupurilor vulnerabile.

Dimensiunea parlamentara reprezinta cel mai vechi aspect al cooperarii Re-
publicii Moldova cu Consiliul Europei, Parlamentul Moldovei obtinind, inca la 5
februarie 1993, statutul de “invitat special” in cadrul Adunarii Parlamentare a
Organizatiei. Am putea mentiona cd delegatia nationald la APCE a fost un ,,pio-
ner” in crearea relatiilor Republicii Moldova cu Consiliul Europei in general,
aducind la cunostinta lumii europene existenta unui nou stat cu aspiratii democ-
ratice si deschizind calea aderarii acestei tari la Organizatie. Republica Moldova
este reprezentatd in Adunarea Parlamentara a Consiliului Europei de o delegatie
formata din cinci membri, care reprezintd fractiunile parlamentare din actualul
legislativ.

Monitorizarea obligatiilor §i angajamentelor asumate cu prilejul aderarii se
efectuecaza de APCE [29] si se desfasoara conform unei proceduri stabilite prin
Declaratia Comitetului de Ministri din 10 noiembrie 1994 si adoptata de Comi-
tetul de Ministri al Consiliului Europei (CMCE, Deputies) la Reuniunea 535 din
20 aprilie 1995. Rezolutiile si recomandarile APCE adoptate in acest context
poarta o incarcatura politica si reflectd vointd generala a institutiei, dar nu sunt
obligatorii din punct de vedere juridic pentru statele membre. Totusi, in cadrul
procedurii de monitorizare a angajamentelor de aderare, acestea trebuie privite
ca linii directoare, 1n raport cu care vor fi evaluate reformele interne.
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In pofida faptului ci multe din obligatiunile si angajamentele asumate sunt
asortate cu un termen de executare, nici dupd 15 ani de la aderare acestea nu
sunt implementate. Republica Moldova este astdzi tara cu cea mai lunga ,,isto-
rie” de implementare a angajamentelor de aderare!

Atentia Consiliului Europei fatd de Republica Moldova a fost consolidata
prin propunerea Secretarului General de a acorda o asistentd speciala tarii noast-
re, asigurind prezenta unui reprezentant special al sau la Chisindu. Aceasta de-
cizie a fost adoptata de catre Comitetul de Ministri la 20 octombrie 2002 si for-
malizatd printr-un schimb de scrisori care a pus bazele unui acord intre Guvernul
Republicii Moldova si Consiliul Europei cu privire la statutul Reprezentantului
Special al Secretarului General. Pe plan national, Reprezentantul Special apare
deseori si 1n calitate de mediator, cum ar fi in rindul partidelor politice, in cadrul
diverselor contacte cu autorititile din partea de Est a Republicii Moldova. In pre-
zent Reprezentant Special al Secretarului General al Consiliului Europei in Re-
publica Moldova este Birute Abraitiene.

Reiesind din angajamentele generale de aderare ale statelor la Consiliul Eu-
ropei, Organizatia urmareste, iIn mod constant, evolutiile democratice din Repub-
lica Moldova. Astfel, prin diverse contacte cu autoritatile moldovenesti (vizite de
evaluare, rapoarte cu privire la diferite subiecte si in baza diferitor proceduri, inc-
lusive cele de monitorizare tematica, adresari la Consiliul Europei etc.) sunt ide-
ntificate dificultati specifice tarii noastre care impiedica avansarea reformelor de-
mocratice. Consiliul Europei evidentiaza aceste lacune in cadrul mai multor pro-
ceduri de monitorizare ale sale. Am putea exemplifica cu Rezolutia APCE 1280
[26] si 1303 [27], 1465 [28], precum si Recomandarea APCE 1554, 1721 [23] cu
privire la functionarea institutiilor democratice in Republica Moldova, prin care
organizatia cere tarii sa realizeze progrese decisive, exhaustive si ireversibile la
implementarea normelor si practicilor democratice pentru concretizarea aspirati-
ilor europene.

Evenimentele din tard sunt evaluate in rapoarte periodice ale Secretarului
General si examinate in cadrul reuniunilor Grupului de Raportori pentru Stabili-
tate Democratica (GR-EDS) al Comitetului de Ministri al Consiliului Europei.
Secretariatul Consiliului Europei a decis efectuarea unei vizite de documentare
in Republica Moldova in perioada 29-30 septembrie. In acelasi context, precum
si cu ocazia desfagurarii alegerilor parlamentare, Republica Moldova a fost vizi-
tatd 1n ianuarie 2005 de catre Terry Davis, Secretarul General al Consiliului Eu-
ropei, in luna martie — de Adam Rotfeld, Presedintele Comitetului de Ministri,
Ministrul Afacerilor Externe al Poloniei, in luna mai — de Josette Durrieu, Rapor-
torul APCE pentru Republica Moldova. Urmare a vizitei a fost elaborat Raportul
SG/Inf (2004)29 ,,Moldova: evaluarea cooperarii cu Consiliul Europei” [18].

Raportul SG/Inf (2005)20 ,,Moldova: bilant de cooperare cu Consiliul Euro-
pei” [19], elaborat de secretariat dupa vizita din 27-30 septembrie 2005 vizeaza
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alegerile parlamentare care au avut loc, implementarea Planului de Actiune Uni-
unea Europeand - Republica Moldova, desfasurarea Programului Comun Uniu-
nea Europeana - Consiliul Europei pentru 2004-2006. Totodata se releva impor-
tanta realizarii reformei juridice, a sectorului audiovizual, lupta contra coruptiei
si crimei organizate, etc.

Raportul SG/Inf (2007)1 ,,Moldova: bilant de cooperare cu Consiliul Europei
in vederea indeplinirii angajamentelor” [20], elaborat de secretariat dupd vizita
din 29 noiembrie - 1 decembrie 2006. Se mentioneaza monitorizarea alegerilor
bagcanului in UTA Gégauzia din 3 decembrie 2006 de catre Congresul Puterilor
Locale si Regionale a Consiliului Europei. Alte teme de interes au fost referen-
dumul din Transnistria din 17 septembrie si alegerile ,,prezidentiale” din 10 de-
cembrie, extinderea mandatului EUBAM, etc.

In cadrul programului GRECO a fost elaborat o strategie nationala anti-coru-
ptie sub egida Consiliului Europei impreuna cu Centrul pentru Combaterea Co-
ruptiei si Crimelor Economice. Republica Moldova a fost prima tara care a ratifi-
cat Conventia —actiune impotriva traficului de fiinte umane la 19 mai 2006.

Consiliul Europei a acordat asistentd in vederea problemei studierii istoriei in
scoald, Republica Moldova a particpat la Anul Cetateniei prin Educatie 2005, co-
ntinud s organizeze actiuni cu caracter cultural, educational, in domeniul tinere-
tului si sportului in dependenti de tematica anuali propusi de organizatie. In
acest context, Republica Moldova este membra a procesului de la Bologna.

Raportul SG/Inf (2008)05 ,,Moldova: bilant de cooperare cu Consiliul Euro-
pei” [21], elaborat de secretariat dupa vizita din 10-12 decembrie 2007. Acest ra-
port mentioneaza alegerile locale desfasurate, monitorizarea acestora de catre
Congresul Puterilor Locale si Regionale. In aceasti perioada cooperarea Consili-
ului Europei cu Republica Moldova s-a axat pe urmatoarele domenii prioritare:
lupta impotriva coruptiei si independenta justitiei. Au fost adoptate Rezolutia
1572 [33] si Recomandarea 1810 cu privire la functionarea democratiei in Repu-
blica Moldova [34]. In cadrul proiectului MOLICO Comisia de la Venetia a aco-
rdat asistenta legislativa la elaborarea Legii privind partidele politice. Rezolutia
1572 APCE recomanda Republicii Moldova sa colaboreze cu Consiliul Europei
in vederea revizuirii legislatiei UTA Gégéuzia in conformitate cu Constitutia Re-
publicii Moldova si alte acte legislative.

Raportul SG/Inf (2009)1 ,,Moldova: bilant de cooperare cu Consiliul Euro-
pei” [21], elaborat de secretariat dupa vizita din 20-24 octombrie 2008. Acest ra-
port se axeaza pe continuarea programelor cu Consiliul Europei, implementarea
recomandarilor GRECO si MONEY VAL cu privire la lupta impotriva coruptiei
si crimei organizate, a spalarii banilor. Consiliul Europei a aprobat un plan referi-
tor la alegerile din 2009 [5]. In acest context, Comisia de la Venetia a avizat Co-
dul Electoral si a desfagurat seminare pe tematica electorald, inclusiv rolul mass-
mediei Tn campania electorald. Comitetul de Ministri al Consiliului Europei a ap-
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robat un plan de consolidare a masurilor de incredere in domeniul media, educa-
tional si electoral pentru Transnistria. S-au realizat si vizite a persoanelor oficiale
ale Consiliului Europei la Tiraspol. In contextul programelor de reformare a jus-
titiei, numeroase activitati au fost desfasurate sub egida Conventiei Europene a
Drepturilor Omului, In contextul programelor comune Comunitatea Europeana -
Consiliul Europei in Republica Moldova. Un program comun al acestor doua or-
ganizatii cu rezonanta In tara noastra prevede si consolidarea societatii civile; es-
te axat in special pe ONG si pe implicarea societatii civile 1n actiunile comunita-
tii la nivel local [32].

La Inceputul anului 2010, Comitetul Ministrilor a aprobat un set nou de pro-
grame de cooperare cu Republica Moldova, care include un nou Program Co-
mun cu Uniunea Europeand cunoscut ca “pachetul democratie”, mai multe Ma-
suri de Consolidare a Increderii pentru regiunea transnitreana a Republicii Mol-
dova si proiecte in sectorul autonomiei locale [22]. In lumina concluziilor trasa-
te de prezentul raport, cooperarea Consiliului Europei cu Republica Moldova
poate fi in continuare extinsd in special in domeniul reformei constitutionale
(inclusiv acordarea asistentei pre-electorale pentru viitoarele alegeri), si conti-
nuarea reformei sistemului judiciar.

Problema principald ramane a fi blocajul politic si profundul clivaj intre co-
alitia majoritara si opozitia. Tranzitia politica a Republicii Moldova poate fi rea-
lizatd numai prin promovarea unui dialog politic constructiv. Toate institutiile
relevante si partenerii vizati trebuie sd utilizeze la maxim asistenta acordata de
Consiliul Europei la capitolul expertiza si consultatii.

Ca urmare a procedurilor de monitorizare aplicate, deriva asistenta acordata
de Consiliului Europei, care tine de strategia sa de post-aderare, si anume, de a
oferi noilor state membre ajutorul necesar in dezvoltarea reformelor democratice
si ajustarea cadrului politic, juridic, economic si social la valorile Organizatiei. in
virtutea acestor actiuni, Republica Moldova a beneficiat de mai multe programe
de asistenta ale Consiliului Europei atit generale, orientate spre mai multe direc-
tii, cit si speciale, axate pe un anumit domeniu.

Republica Moldova, fiind membru al Comisiei de la Venetia din 25 iunie
1996, a beneficiat de suportul acesteia, si anume, prin expertizarea proiectului
Legii cu privire la modificarea Constitutiei referitor la statutul Gagauziei [16],
proiectului Legii cu privire la Curtea Constitutionala, proiectului Legii cu privire
la partidele politice [17], Codului electoral [12], Legii cu privire la statutul depu-
tatului [13] si altor legi. In plus, Comisia de la Venetia si-a anuntat deja disponi-
bilitatea de a asista tara noastra in procesul de reforma constitutionala in vederea
federalizarii tarii i crearii statului integrat Republica Moldova.

Pe aceasta baza, expertii europeni au evaluat peste 50 de acte normative ale
Republicii Moldova, printre care: Codul Muncii, proiectul Legii cu privire la ad-
ministrarea publica locala, proiectul Legii cu privire la institutia publici a audio-
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vizualului, Codul Penal, Codul de Procedura Penala, Codul Civil si altele. Un rol
aparte i-a revenit Comisiei de la Venetia in cadrul solutionarii crizei constitutio-
nale din Republica Moldova dupa alegerile din 2009.

In procesul aderirii la Consiliul Europei, Republica Moldova a accentuat in
permanenta ca amenintarea majora pentru suveranitate provine din partea ,,mis-
carii secesioniste din Transnistria”, iar solutionarea conflictului trebuie sa fie in-
sotitd de retragerea Armatei a 14-a a Rusiei, conform acordului semnat la 21 oc-
tombrie 1994 la Moscova si care Inca urma sa fie ratificat de Federatia Rusa.
Aceasta pozitie a gasit sustinere in Comitetul Ministrilor Consiliului Europei si
APCE [1].

In iulie 2004, CEDO adopti cea decizia ,,Ilascu si altii impotriva Federatiei
Ruse si Republicii Moldova” [11], stabilind responsabilitatea Federatiei Ruse
pentru violarea drepturilor fundamentale in aceastd regiune, pornind de la exer-
citiul efectiv al jurisdictiei sale pe acest teritoriu, pentru ajutorul militar, econo-
mic si de altd natura pe care Federatia Rusa il acorda regimului separatist, care
altfel nu ar supravietui.

O delegatie a Comitetului pentru Prevenirea Torturii si Tratamentelor sau
Pedepselor Inumane sau Degradante al Consiliului Europei a realizat o vizita in
regiunea transnistreani a Republicii Moldova la 21 iulie 2010. In contextul ra-
poartelor CPT privind vizitele precedente in regiune din 2000, 2003 si 2006, de-
legatia intentiona sa examineze situatia persoanelor private de libertate in comi-
sariatele de politie si penitenciare [3].

Strategii de promovare a democratiei [15, 143] din partea Consiliului Euro-
pei in Republica Moldova initial au fost orientate pe socializare; s-a focusat pe
instruirea elitei nationale prin intermediul programelor de asistentd in vederea
acceptarii normelor democratice. Daca e sd analizdm impactul Consiliului Euro-
pei, remarcam ca, cu diverse ocazii acesta a aplicat strategii de promovare a de-
mocratiei cu un suport de stimulare, de incurajare. Aceste includ: alocarea aju-
toarelor suplimentare, evaluarea progreselor inregistrate, totalizari, rapoarte pe-
riodice, fixarea termenilor de actiune, dialog intens si interactiune. Consiliul Eu-
ropei actioneaza prin numeroase vizite de lucru, de documentare, rapoarte si co-
municate. Or, calitatea de membru al Consiliului Europei a Republicii Moldova
urma sa ,,consolideze democratia si statul de drept, sa imbunatateasca protectia
drepturilor si libertatilor omului, sa sporeasca stabilitatea politica si economica
a tarii” [14].

Prin programele de cooperare ,,Demo-Droit” si ,,Themis”, Consiliul Europei
sprijind noile democratii 1n efectuarea reformelor pina si dupa aderare. Anumite
proiecte sunt elaborate impreuna cu Uniunea Europeana, fapt care constituie un
exemplu excelent de cooperare intre institutiile internationale [9, 122]. Progra-
mele de cooperare juridicd au fost lansate in 1989: programul ,,Demosthene” si
diviziunea sa juridica ,,Demo-Droit”; in 1993 - programul ,,Themis”. Programe-
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le de cooperare juridica promovate in toate statele membre ale Consiliului Euro-
pei si tarile candidate, au fost elaborate in cadrul activitatilor pentru dezvoltarea
si consolidarea stabilitatii democratice (ADACS).

Actiunile intreprinse catre anul 2000 in vederea promovarii strategiilor de-
mocratice au fost insuficiente, justificate prin lipsa legislatiei ce ar garanta liber-
tatea de exprimare si informare, a unui nou cod penal. Aceasta situatie a conti-
nuat s se agraveze in special dupa 2001, odata cu profunde modificari ale siste-
mului politic autohton. in aceste conditii, Consiliul Europei a utilizat in locul
strategiilor persuasive, normative unele strategii de influentare a politicii guver-
namentale Tn domeniul drepturilor omului. Principalul impediment a fost condi-
tionat de instabilitatea politica, de lipsa de dialog politic dintre putere si opozitie
in februarie-martie 2002. Aceasta perioada a fost monitorizata intens, Consiliul
Europe a indeplinit rolul de mediator, §i a intervenit in cazul Teleradio Moldo-
va. Totodatd, organizatia continua sa monitorizeze situatia cu privire la liberta-
tea de opinie [25]. Adunarea Parlamentara a Consiliului Europei a recomandat
Comitetului de Ministri sd permitd o asistentd mai mare inclusiv o expertiza ju-
ridica si initierea unor noi programe de cooperare [24]. In consecinti, a fost lan-
sat un program comun de cooperare dintre Comisia Europeana si Consiliul Eu-
ropei 1n vederea consolidarii stabilitatii democratiei in Republica Moldova, una
din temele principale ale acestuia constituia sustinerea independentei mass-me-
dia.

Intr-o nota informativa privind evolutiile recente din Moldova, facuta publi-
ca de catre Comisia de monitorizare la 22 iunie, 2010 coraportorii J.Durrieu
(Franta, SOC) si E.Vareikis (Lituania, EPP/CD) au subliniat in mod repetat fap-
tul ca "este imperativ de a solutiona cit mai repede criza institutionala actualad"
[35]. Consiliul Europei este unica organizatie internationald care a monitorizat
indeaproape desfasurarea referendumului constitutional din 5 septembrie 2010.

In concluzie mentionim ci monitorizarea si programele de asistenta oferite
de catre Consiliul Europei sunt relevante si impetuos necesare in cadrul proce-
sului de democratizare a Republicii Moldova, indeosebi in contextul urmarii ve-
ctorului de integrare europeana. Totodatd, consideram cd Republica Moldova
trebuie sa intreprinda mai eficient o serie de reforme in vederea scoaterii de sub
monitorizare, proces care dureazd prea mult si care afecteazd imaginea tarii in
plan extern, care erodeaza gradul de responsabilitate si legitimitate a guvernarii
in asumarea angajamentelor fatd de Consiliul Europei.
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Abstract: In this article, we present our modest contribution to conduct the
correlation analysis between two independent but interdependent social proces-
ses: the formation of a global culture of tolerance and development of human
potential. We believe that the dialogue between “different” if it is based on re-
cognition of basic human needs. Thus, a dialogue based on principles of tole-
rance, could guarantee the development of individual or collective human pote-
ntial.

B navane XXI Beka, nox BIWSHUEM MHTEHCUBHBIX UCTOPUUECKUX HU3MEHE-
HUH CBSI3aHHBIX C MPOIECCOM TII00ATH3aAIH MUPA, Pa3BUTHE YEIIOBEKA U YeI0-
BEUECTBA 3aBHUCUT OT HOBOTO CMEICIIOBOTO COJICPIKAHUS COITUATHHO-TTOIUTUYEC-
KHUX IEHHOCTX. B 3T0i1 cBsi3u popMupoBaHue riiodaibHON KyIbTyphl TOJIEpaH-
THOCTH CTaHOBUTCSI OJIHOHM M3 KIIFOUEBBIX M OCTPO 00CYKTaeMOW TeMOI B COB-
PEMEHHBIX T'YMaHUTApHBIX 3HAHMSX. [Ipy ceppe3sHOM HamMepeHUH yriTyOuTh 3Ha-
HUS O BOMPOCE TOJEPAHTHOCTH MOXHO CBOOOJHO NMPOYUTATh B OHOIHOTEKAX
WIM CKa4aTh B UHTEPHETE OTPOMHOE KOJIMYECTBO KaY€CTBEHHOTO METOIUYECKO-
ro ocoOusi, KOTOpO€E HaleyaTaHO BUJHBIMU Y4eHbIMH. 110 3TOMY, HaI cKpom-
HBIA BKJIJ| B U3yYEHHH BOIPOCA TOJCPAHTHOCTH B COBPEMECHHOM OOILECTRBE,
COCTOUT B MPOBEACHUHN KOPPESAIIMOHHOTO aHaIN3a IBYX HE3aBUCUMBIX, HO B3a-
MMO/TOTIOJTHSAOIIUX COIMATBHBIX Tporecca: (OpMUPOBAHHUE TI00ATBEHOW KYihb-
TYpPBI TOJIEPAHTHOCTH U PA3BUTHS YETOBEUYECKOTO MOTEHIMAA.

Ha ceronusmzeM sTamne pa3BUTHS, TOJEPAHTHOCTH MPETEHIYET CTaTh HEO-
THEMIIEMOW YacThI0 COBPEMEHHOW KYJIBTYpPhI KaXKJOTO Tpa)kIaHWHa, 00IIecTBa
U rocymapcta. B ycnmoBusx rimobanusanum, GopMUpyeTcs TiiodambHas KyJIbTy-
pa TonepanTHOCTH. Tak Kak, TIo0albHAas KyJIbTypa TOJEPAHTHOCTU KeM-mo J0-
JDKHA Pa3BUBATHCS U 20e-mo npuMeHsieTcs. CyObeKkTaMu TI00aIbHOM KyIbTYPhI
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TOJIEPAaHTHOCTH MOXKHO CUMTATh: OTAEIBHOTO MpakJaHWHA, IPYMITy WK oOmiec-
TBO, TocyaapcTBa. [T00anbHYI0 KyJIbTypy TOJCPAHTHOCTH MOXHO H HYXHO
NPUMEHATH: B MEXKIIMYHOCTHOM AUANIOTe (B KPYTY CEMBH, C APY3bSIMH) U B MEXK-
rOCyJapCTBEHHBIX OTHOIICHUSX. B ToXe BpeMs clieiyeT NpUHUMAaTh BO BHUMa-
HHE, YTO CPeI CyOBEKTOB ITI00aIbHOM KyIbTYphl TOJEPAHTHOCTH CYILECTBYIOT
pa3iuYHbIe MHEHUSI TI0 TTOBOAY MPHKIIAJHOTO XapakTepa B OBITOBOI KH3HHU TO-
JIEPAHTHOCTH, KaK COLHAIbHOTO M MOJUTHYECKOTO MPUHLIUIA Pa3BUTUS COBpeE-
MEHHOro o0miecTBa. be3ycnoBHO, ypoBeHb pa3BUTH IN100ANBHON KyJIBTYPHI TO-
JIEPAHTHOCTHU OTPEIENSIET CIIOCOOHOCTh CyOBEKTOB COIHATBHO-TTOIUTUYCCKUX
OTHOLICHWH K TUAJIOTy MEXAy LWBHIM3ALMSIMHU, OOLIECTBAMH U JIMYHOCTSIMH
Pas3IMYHBIX MUPOBO33PEHUH U KyJIbTYPHBIX Tpagunuu. Takum oOpa3oM, Ha Hall
B3I, GOpMUpPOBaHKE ITI00AIBHON KyJIBTYPBl TOJIEPAHTHOCTH B CO3HAHUM OT-
JEeTBHOTO TPaKAaHMHA W OOINECTBa CIOCOOCTBYET KaYECTBEHHOMY CKAuKy-Iie-
PEXO0y OT KyJIbTyphl BOWHBI K KyJIbTYPE MHpa.

TonepaHTHOCTb, KaK COLMAIBHBIN (DEHOMEH B COBPEMEHHBIX MEXIYHapoO.l-
HBIX OTHOIIEHHSIX, IIPETEPIIEBACT CMBICIIOBOE NIEPEOCMBICIIEHHE U pacCMaTpHBa-
eTcs TNIaBHBIMH CyOBEKTaMU TPaHCHAIIMOHAJIBHBIX OTHOLICHUH YXKe KaK BOIPOC
0 TOM, KaK >XUTb BMECTE€, HE YTpauuBasi UACHTUYHOCTh paznuuuii [1]. HoBbrit
CMBICIT TOJICPAHTHOCTH, B TJII00aJbHOM MEHEE arpecCHBHOM MHPE, 3aKII0YaeTCsI
B HEOOXOIUMOCTH MPOSBICHUSI MHOTOTPaHHOCTH COBPEMEHHOI'O OOIIecTBa W
JUYHOCTH.

C TOYKM 3peHHUs HAyKH O MEXAYHApOJHBIX OTHOIICHHUSX, TOJEPAaHTHOCTh
MOYXHO paccMaTpUBaTh B KadyecTBe 0A30BOW MOIMTHYECKOW IIEHHOCTHIO B MPO-
necce GOpMHUPOBaHMSA ITI00ATEHOTO MHUpa. TakuM 00pa3oM, MPOUCXOIUT Mepec-
MOTp HOJUTUYECKUX MPUOPUTETOB U IEPEXOJ OT «MEKIYHAPOJHON MOJINTHKH
60pBOBI 32 BEDKMBaHKUE» (OCHOBAHHOM Ha KyJNbType KOH(IIMKTA), K GOpMHUpPOBa-
HUIO «MEXIYHApOJHOW MOJIMTHKH Pa3BUTHs» (OCHOBaHHOH Ha MHUPHOM COCY-
IIECTBOBAHUH U TOJICPAHTHOM B3aMMOOTHOLICHUH MEXAY TpaKAaHaMH, oOIec-
TBaMH U TOCYAapCTBAMH).

OpHUM U3 TONYKOB HAIPaBICHHBIM Ha (POPMHPOBAHHE INIO0ANBEHOW KyJb-
TYpBI TOJIEPAHTHOCTH MOKHO CUHTATh WHULUATHBY BBIIBMKEHHUS 3TOTO BOIPO-
ca Ha IOBECTKY AHS Pa3BUTHUA COBPEMEHHOTO MEXIYHapOIHOIO COOOIIEeCTBa.
Taxum oOpa3om, Ha 28-i1 ceccum reHepanbHoi KoHpepeHmu FOHECKO 6bina
yTrBepxaeHa Jexnapanus [Ipunnunos TonepantHoctH (pezomonud 5.61 ot 16
HOs10pst 1995 roma). IlpuHMMasi BO BHUMaHHUE MHOXECTBO PAa3IUIHBIX TPHHS-
THIX paHee MEeXIyHapOIHBIX aKTOB, rocyaapcTBa-wieHsl OOH, BbIpa3uian cBoro
TOTOBHOCTH CJICNIATh 8Ce He0OX00UMOe OJisi YMBEPHCOCHUS UOealo8 MOLEPAHM -
HOCIU 6 COBPEMEHHBIX 00Ujecmeax, NOCKOIbKY MOAEPAHMHOCHb AGNAEMCs He
monvko eadcuetiuium npunyunom, Ho u HEOBXOHUMDbBIM ycnosuem mupa u
COYUANLHO-IKOHOMUYECKO20 PA36UMUS 6CeX Hapooos [2].

CyTb «HOBOTO 17100aNBbHOTO 00JMKa» KyJIbTYPbl TOJIEPAaHTHOCTH, B IIpOLIEC-
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ce (hopMUpOBaHUs, COCTOMT B NMPU3HAHWU MHOT000paszus (OpM CaMOBBIpaxe-
HUS YeJIOBEYECKON MPUPOIBI M, YTO KaXKIBIH 4eJIOBEK 00J1aaeT MPaBOM KHUTh,
pa3BUBAaTBCA M COXPAHATh CBOI WHAWBUAYAIBHOCTb. T01€paHmHOCG — MO
2aPMOHUSL 8 MHO2000pa3Ul. IMO He MOAbKO MOPANbHbI 0012, HO U NOAUMUYEC-
Kas, u npagosasa nompebrocms (ctaths 1.1 u3 [exnapanum nIpuHIATIOB TOJe-
pantHocTH). CyOBEKTHI TTI00aIBHON KyJIBTYPhI TOJEPAHTHOCTU MPH3BIBAIOTCS,
TEM CaMbIM OTKa3aThCs OT JOIMaTHU3Ma U aOCOIOTU3AIUU HCTHUHBI.

TonepaHTHOCTH JOKHA 3aHATH CBOE MECTO B CHCTEME MOJIINTHIECKHX IeH-
HOCTEH, KOTOPBIC ONPEACIAIOT (PYHKIIMOHAILHOCTh MOJUTHUECKON CUCTEMBI, U
NPEAOCTaBISIET KaXXIOMY YEIOBEKY BO3MOKHOCTH U COLMAIBHOTO U SKOHO-
MHUYECKOTO pa3BUTHs. B 3To0if CBs3HM, MpobiieMa TOJNEPaHTHOCTH B MEKITHHYEC-
KAX WIIH MEXKOH(ECCHOHAIBHBIX OTHOIICHHUAX JOJDKHA PacCMaTpUBAETCS HE
TOJILKO KaK TEPIUMOCTh K UyKHM MHEHHSIM, BEPOBaHUSAM U MOBEACHUIO [3].

B o0rmiecTBeHHO-TTPUKIIATHOM IIPUMEHEHUH TII00aIbHON KyJIBTYpPhI TOJEepa-
HTHOCTH, B MEXITHUIECKOM, MEXKOH()ECCHOHATHHOM M IIMBUIN3AI[IOHHOM JTH-
ajore ¢ «4y>KUMH» BO3MOXKHO, IEepeOOPOTh CMBICIIOBOI Oapbep, OCHOBAHHBIHA
Ha «TEepILTIO Yy»OH 00pa3 H3HHU, IOBEACHUE, 00bIYan, BEPOBAHUI», €CIIH MPO-
SIBIISAITh YBXKEHHE U OTKPHITOCTh K IIEHHOCTSIM APYTO# KyJIbTYPHON CaMOOBITHO-
CTH.

B namem noHnmanuu, popMupOBaHUE IIO0ATHLHON KYJIBTYPHI TOJICPAHTHO-
CTH BO3MOJKHO, TIPH YCIIOBUH, 4TO €€ CyOBEKTHI TOTOBHI K JUAJIOTY M OTKPBITO-
My IMTO3HAHUIO KYJIBTYPHOTO MHOTOOOpa3Hs COBPEMEHHOTO O0ITecTBa. JTO pea-
JIN30BAaTh TPYyAHO, HO BO3MOXHO. FHaBHOe, HE JOIMYCTUTH MNPOJIUTHUA YEITOBEUCC-
KOHM KpOBU pajiu Nojiep kanus Mupa. K 3ToMy npu3biBaeT 4eI0BEUECTBO CaMUX
cebs, uepe3 COBpeMEHHOE HCKYCCTBO, My3bIKy W HayKy B paMKax pa3INIHBIX
MEXKAYHAPOTHBIX COOBITHSAX (IKCIO3UINH, (HecTHBaIH, GOPYMBI U CHMIIO3HY-
MBI).

He ucknroueHo 49ro, mpuMeHEHHE TIO0AIBHOW KYIbTYPBI TOJIEPAHTHOCTH
CIOCOOCTBYET BBIXOJy COBPEMEHHOTO OOIIECTBA HA KaUeCTBEHHO HOBOE COZEP-
KaHUe TI00ATBHBIX YEIOBEYECKHX M MEXKIOCYJapCTBEHHBIX OTHOIIECHHSIX, OC-
HOBAHHBIX Ha YBOKEHHUH JIOCTOMHCTBA U MOTPEOHOCTH caMOpeaTu3allui Kax10-
ro cyObeKTa MeXTyHapOTHBIX OTHOIICHHWH. TeM caMbIM AOBOJAA IO MHHAMYyMa
nposiBiieHHe (OpM arpeccu, coliepaiiascs B 4eJIOBEUYECKOH NPUpPoIe U KOTO-
pas uccneayercs punocodueit 1 HayKoi o 37e.

Ha mamr B3rosiz, mposiBieHne ri100aibHON KyJIbTYypBl TOJIEPAHTHOCTH HITH €€
HE TPOSBJICHUE 3aBUCST OT TOW KOHIENTYalIbHOH TIaT)OpMbl, ¢ KOTOPOit pacc-
MaTpHUBaeTCs MPUPOAA U CYLIHOCTh yesioBeka. ONTUMHCTBI CYMTAIOT, YTO (Hop-
MHUPOBaHHE COIMAIHHO HEarpecCHBHOTO YEIIOBEKa BO3MOXHO 4Yepe3 BOCIHTA-
HUE, a eT0 XOpoIllee O0IIEeCTBEHHOE MTOBEIEHNE ECTECTBEHHO KakK JIIsl Pa3yMHO-
ro cymiectBa. [leccuMucTsl, mocnenoBarenyu anrnuickoro ¢unocoda T.I'o66ca,
YTBEPKAAIOT, YTO YKOPEHUBINAS BEKAMU KYJIbTYpa «BOWHEI BCEX MPOTUB BCEXY,
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pasBuia y mojel riry0oKoe 4yBCTBO CTPaxa M 3TOUCTHYECKOTO CTPEMIICHHS K
YAOBJIETBOPEHHIO 0a30BBIX MOTpEeOHOCTEH A camocoxpaHeHus. Buaumo, om-
TUMHCTHYECKHUH B3TJISIIHE TIMTAET YyBCTBA CTpaxa COOCTBEHHOH cMepTH, a mec-
CHUMHUCTBI — OOPIOTCS 32 CBOIO JKM3HBb. BO3MOXXHO, IMT00ANIBHYIO KYJIBTYpY TOJIE-
PaHTHOCTH MO>KHO BOCIIPDHHMMATh KaK CBSI3YIOIIMM 3B€HOM MEXKy ONTHMHCTHU-
YECKUM M MECCUMHUCTUYECKUM MOJAX0JaMH O CYTH U MIPHUPO/IE YeTOBEKa.

Hdaxe ecnu, cpeqy yueHBIX HE CYIIECTBYET OOLICTIPUHSATOIO €JMHOTO MHE-
HHSI O IPUPOJIE Y€JIOBEKA, Mbl CUUTAEM, YTO YEJIOBEK KaK OMOJIOTHYECKOE U CO-
LUAJIBHOE CYIIECTBO HE XOPOIIHUH U He III0X0H. [ TaBHBIA HEOCTATOK COBpEME-
HHOTO YelloBEeKa, YTO OH OTHANWICsA OT IpeBHell umctuHbl «[lo3HaBaTh ceOs».
[TosTOMY, COBpEMEHHBIN YEJIOBEK MOMaj B JIOBYLIKY COOCTBEHHOIO TBOPEHHS —
rocynapcra-Hauuu. [IpakTudecku, 4yenoBek HaXOAUTCA B IOCTOSHHON OopnOe
C caMHM CO0OHM M TeMH «OOLIECTBEHHBIMH MPABUIIAMH U UHCTUTYTaMI», KOTO-
pBI€ CO3/1aBal Ha MPOTSHKEHUH BEKOB.

B coBpeMeHHBIX yCIOBHUSX, K COXKAJICHUIO, MHIUBUIBI BBIHYKIAECHBI 00bEIH-
HATCS B aCCOIMALIMU MIIM OOIIIEeCTBEHHBIE IBMKEHHUS I TOTO YT0O OOpOThCs 3a
COOJIOIEHNE CBOMX IIpaB ¢ HHCTUTYTaMM rocyAapcTBa. TeMu HHCTUTYTaMH KO-
TOpBIE M3HAYAJIBHO CO3JAaBallCh Uil TOrO YTOO 3alUIIATh MPaBa U MHTEPECHI
rpaxnaad. Ciexyer OTMETUTh, OHY M3 HOBBIX 00S3aHHOCTEH TOCYJapCTBEHHBIX
WHCTUTYTOB, KOTOpasl MOSIBUIACh B KOHTEKCTE MEKAYHApPOAHON MUTpaLlUU — 3a-
muTa U o0ecreyeHne MpaB TpakaaH JPYTrUX CTpaH, KOTOpble 00JIafaloT CTary-
coM OeXeHIla WM TPYIOBOTO MUTPAHTA.

ITocne, HEKOTOPBIX TEOPETUYECKUX U3MBILUICHUH CIIEyeT IPUKIIAIHOMN BO-
IpocC: BO3MOXKHO JIM, COBPEMEHHOMY YEJIOBEKY B YCJIOBHAX IJI00ANM3aNN MU-
pa, IPOSBIATH KyJIBTYPY TOJIEPAHTHOCTHU K Uy>KOMY 00pa3y >KHU3HH, IOBEICHUIO,
o0bIuasiM, 4yBCTBaM, MHEHUSM U BepoBaHUAM? Ha Hamr B3risi, NposBIiIsATh TO-
JICPAaHTHOCTh MEXIy OTIACIBHBIMH I'pakJaHaMU W OOIIECTBAMHU B 1IEJIOM SIBIISI-
eTcs MMIICPAaTHBOM BpPEMEHH B YCJOBHUAX IN100aibHOM HecTaOmibsHOCTH. Dop-
MHUPOBaHHUE U MPOSIBICHUE INI00ATEHON KYJIBTYphl TOJEPAHTHOCTH KaXKbIM WH-
JUBHIOM U OOIIECTBOM aKTyaJbHO U HEOOXOAMMO. B 3TOM KOHTEKCTe, YemoBe-
Ka HeOOXOJMMO pacCMaTpUBAaTh B PaKypce, KaK CyIECTBO CIIOCOOHOE K ToJepa-
HTHBIM (HE arpeCCHUBHBIM) WA HE TOJEPAHTHBIM (arpEeCCHBHBIM) COIMAILHBIM
JEHCTBUAM 10 OTHOLIEHHSIM K MHIWBUIAM, MPEICTaBUTENAM APYTUX dTHHYEC-
KHX, PAacOBBIX WJIHM PEJIUTHO3HBIX TPYINI. A KOTJa, 4eIOBEUECKOE CYIECTBO
HPOSIBIISICT CBOM arpecCUBHBIC MHCTUHKTHI HEOOXOOUMO MPUMEHHUTh MEXaHH3-
MBI BOCTIIUTATEIBHOTO (HE KapaTelIbHOTO B LIEJISIX BOCIIUTAHUS) XapaKTepa.

Ha nam B3risin, riaBHBIMH DJIEMEHTaMH MEXaHu3Ma (OpMHUpPOBAaHUS TIIO-
0aJIbHOM KYJIBTYPhl MUpa M TOJIEPAHTHOCTHU SBJISIIOTCS: 00pa3oBaHUe, MyTelec-
TBUE U NpodeccHoHaIbHas MOOMIBHOCTD, TUAJIOT LUBIIN3ALMN «HA KYXHE» U
3aKIII0YeHUE MEKITHUICCKUX MIH MEKKOH(ECCHOHATTBHBIX OPaKoB.

B mupe, dopMupoBanue rio0aibHONH KyIbTYyphl HEHACHIINS MPOUCXOIUT
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Yyepe3 YPOKHU TOJIEPaHTHOCTH B HepopManbHOU U popManbHON cucteMe o0paso-
BaHus [4]. Bxian oOpa3oBaHus B (hOpMHUPOBAHHUH TJI00ANTBHOM KyJIBTYpPhI TOJIC-
PAaHTHOCTH OTPOMEH M HalpaBlIeH B Pa3BUTHE COLMAIBHO-TICUXOJOTHYECKHX
Ka4eCTB Y YYaCTHHKOB (ILKOJBLHHKOB, CTYyIEHTOB, JOOPOBOJBLEB) HEOOXOIU-
MBIX 7Sl TIO3UTUBHOTO B3aMMOJICHUCTBHS C JIFOJbMHU HOCUTEISIMU MHBIX CUCTEM
LIEHHOCTEeW. Bompoc TOJIEpaHTHOCTH JIETKO JAE€TCsl MHAMBUAYAJIbHOMY H3yue-
HUIO WIM JIPYTHX B KauecTBE MpENojaBaTess UM KOOPAWHATOpa MpOrpaMMEl.
ITo »TO¥ TeMe, OMyOIMKOBAHO MHOXECTBO HAYYHOW W ITyOJIMIIUCTUICCKOMN JIH-
Tepatypbl. Bompoc TONEpaHTHOCTH SABISETCS TEMOW MHOXECTBa IyOIHMYHBIX
JUCKYCCHI, B KOTOPBIX MOKa HE BBIBHJICS MOOEANTENh, 00Jalatomuii mpaBoM
Ha pa3bsICHEHHE HCTHHOW POJHM TOJEPAaHTHOCTH M IEPCIEKTHB TII00aIbHOM
KyJITYpbl HEHaCHIIUS B 001IecTBe HacTosmero u Oyaymero. Iloatomy, Bompoc
SIBIISIETCSL JIM TOJIEPAHTHOCTH MOPOKOM MM JA0OPOAETENBIO Uil COBPEMEHHOTO
YeJI0BEKa, OCTAJICS OTKPBITEIM. Tem 0oJiee, 4TO KyJIBTYPY TOJIEPAaHTHOCTHU eIle
TpyJHEEe NPUMEHHUTH B IOBCEJHEBHONW PYTHHE MEKIMYHOCTHBIX COLIMAIBHBIX
OTHOILICHUSX.

B Toxe Bpemsi, cTUMyIUpyOmUM (HakTopoB (HOpMHpPOBaHUs TII00ANBHON
KYJIBTYpbl TOJIEPAHTHOCTH MOXKHO CUMTaTh HOTPEOHOCThH JIIOACH Pa3IHYHBIX
npodeccur K MOOMIIBHOCTH (CTQXKUPOBKU U MPOTrpaMMbl 00ydeHus). Mbl Mo-
JKEM OTHECTH K YUCITy BOCTIUTATENbHBIX MEp CIOCOOCTBYIOMINX (HOPMHUPOBAHUIO
r7100aJIbHON KyJBTYPBl TOJIEPAHTHOCTH - MEXIYyHAPOAHBINH Typu3M. Hu mis ko-
IO He SIBJISIETCS] CEKPETOM, ClIydyal BOSHUKHOBEHUS! KOH(DIMKTHBIX CUTyallUi BO
BpeMsi OT/IbIXa 3a pyoeskoM. OHaKo, crmocoOoB 30ekaTh KOHPIUKTHEIE CUTYa-
MM HE U3Y4YCHbl HAyYHBIM METOJIOM, WJIM HE MOJyYHJId HEOOXOOMMOro OTpa-
JKeHUs B MexayHaponubix CMU u3-3a OTCYTCTBHS AWAIOTa MEXITy HAayKOH U
CPeICTBaMH MaccOBON HH(POPMAIIHH.

BesycnoBHO, W3-32 OTCYTCTBUSI TOJEPAHTHOCTH KOH(IUKTHBIC CUTYalM{
MOSIBIIAIOTCS U BHYTPH cTpaHbl. K npumepy, B 0IHOM HHTEPBBIO BEICOKOIIOCTAB-
JIEHHOE JIMIO ammaparta npesuneHta Poccun B CeBepo-KaBkasckom ¢enepains-
HOM OKpYT€, paccKa3blBas *ypHaAJIUCTaM O MOJIOJIEKU U3 CEBEPOKABKA3CKUX pe-
CIyOJIMK, OTMEYaJl, YTO OHA «IEMOHCTPHPYET CBOU TPAAULIMH, HE 0CO0O0 CUMTa-
ACh C MHEHHEM OKPY KAIOIIUX», IPUE3XKast B Ipyrve PETHOHBI Ha OTABIX. B 3TOI
CBsI3H, ObIJIa MPEINPUHSITA HHUIIUATHBA, pa3padoTaTh KOJEKCH MOBEACHUS TIPH-
3BaHHBIC PAa3bACHATH MPHE3KUM MECTHBIE MIPaBUiIa. DTH JOKYMEHTHI OyAyT pa-
CIIPOCTPAHSATHCS B YUEOHBIX 3aBEICHHSIX.

Bompoc TonepaHTHOCTH BKJIIOYEH B TOBECTKY IHS MPaBUTEIbCTBEHHBIX
nporpammax Poccun. K npumepy, no nannuatuse ryoepHaropa B.J11.MatBuen-
Ko Obl1a paspaborana mporpamma aeictsuii IlpaButenscTBa Mo obecneueHHIo
MHpa ¥ corjacus B KyJabTypHOH ctomuiie Poccuu ropone Cankr-IletepOypr —
«IporpamMMa rapMoHM3alMM MEXITHUYECKHX U MEXKKYJBTYpPHBIX OTHOILIEHHH,
OpOQUIAKTUKA NPOSIBICHUA KCeHO(OOUH, YKpEIUICHHS TOJCPAHTHOCTH B
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Cankrt-IletepOypre (2006-2010 rr.)» [5]. IIpu paspadorke I[IporpaMMer yuuThI-
BaJICsl OMBIT peanu3alui (eaepanbHOi 1eneBoi nporpaMMel «@opMUpoBaHUe
YCTaHOBOK TOJICPAHTHOTO CO3HAHUS U MPOQHIAKTHKA 3KCTPEMHU3Ma B POCCHIAC-
koM obmectBe (2001-2005 rr.)». Ilporpamma HampaBiieHa Ha yKpeIUICHHE B
Cankr-IleTepOypre TojaepaHTHON Cpeabl HA OCHOBE IIPUHIUIIOB MYJIBTHKYJIbTY-
panu3Ma, IIEHHOCTeH MHOTOHAIIMOHATFHOTO POCCHIICKOTO 001IIecTBa, COOIoe-
HUSI TIpaB M cBOOOJ YesloBeKa, MOAAepKaHNE MEKHAIMOHAILHOTO MUpPa M COT-
macus [6].

Jltomu mpu3bIBaNuCh OOBEAWHUTH YCHUJIHS AN Pa3sBUTHS KyJIbTYphl MHpa
Yyepe3 UCKYCCTBO, MY3BIKY U JMTEpaTypy. ABTOPHI BUAEO-KIHMIA O IMpOTrpamMme
«TonepaHTHOCTEY» (OPMUPYIOT MO3UTUBHOE OOIIECTBEHHOE MHEHHE IPU3BaH-
HOE YKPENHTH TOJIEPAHTHOCTB: «Bce moau pokaaroTcs ¢ OQUHAKOBBIM B3IJIS-
noM Ha mup. Ho xorna oHu 06 3ToM 3a0BIBAIOT, B IOM NpuxoauT Oena. Jlronu
Pa3HBIX 3THOCOB U KYJIBTYP CaMU B CHJIaX, YTOO JKUTh B MUPE U COTJIACHU APYT
¢ npyrom». OmHOW U3 meNell MPUHATON MPaBUTEIBCTBEHHOW MPOTPAaMMEI, Kak
YTBEPXkJAI0T CaMU aBTOPHI, CIIOCOOCTBYET B3paIllMBAaHUIO y JIIOJIEH HOBBIX CO-
UaJbHBIX KauecTB, HEOOXOAMMBIC AJISI MPOSBICHHUS YBA)KCHUS M BBIPAKCHHUS
MHTEpeca K IPyTUM KyJIbTypaM, COOI0AATh 3aKOH U MOPSIIOK.

Taxoke, ObUT 3a7€ICTBOBAH HAyYHO-00pa30BaTENbHBIN MOTEHIHAT ISl pa3-
paboTKH KOHIIETITYalbHBIX OCHOB MIPAaBUTENBCTBEHHON MporpaMmsbl « TonepaHT-
HocTh». CormacHo, 8-ro pasfena AOKyMEHTa, HayYHBIMHU 3aJadaMH SBIISINCH
WU3Y4EHUE NO3UMUEHO20 OTIBITA STHOKYIIBTYPHON TOJIEPaHTHOCTH MEXKIY MeTep-
OyprKLaMu, peanu3anus cTpaTerud (OpMUPOBAHUS TOJEPAHTHOCTH B CO3HAHHUU
U TIOBEJECHUM TIpaXk[IaH PAa3IMYHBIX Ipynn M cioeB HaceneHus Cankr-llerep-
Oypra. BeiBozbl 1 pexoMeHAauK ObUIN 3aJI05KEHBI B YIIPaBJICHUYECKUE MEXaHHU3-
MBI TTOJTUTUKHU TOJIEPAHTHOCTH HAINPaBJICHHBIX HA pelIeHHe COLMAIBHBIX MPoo-
JieM BO3HHKAIOIIHE U3-3a KCeHO()OOMH 1 HETEPITUMOCTH K APYTHM MHEHUSIM.

Bompoc TonepaHTHOCTH pacnpoCTpaHAETCs B paMKax pa3iIMYHbIX MEKIyHa-
POIHBIX OOIIECTBEHHBIX KOMIIAHUX, IIO-pa3HOMY B cTpaHax mupa [7, 8, 9].

B noarBepxaeHne CKa3aHHOTO O POJM JAMAajora HAlMOHAJBHOW KyXHH B
($hopMHupOBaHNH TTI00aTBHON KyIbTYPBl TOJEPAHTHOCTH MOKHO IPUBECTH HHU-
uatuBy nposeneHus (ectuBanst «KyabTyphl IpUIIAIIAOT K CTONY», OPraHU-
30BaHHOI0 MeXIyHapoJHbIM o0IIecTBeHHBIM (hopyMoM «Jluanor L{uBuimza-
un» B Benckom napke umenu 3.®peiiga B utone 2010 roxa.

TouHo, BbICcKa3ascs nocos Monroiuu B ABctpuu, J»x.Enxacauxan, mo mno-
BOJY KyJbTypHOTO MeponpusTus «IlyTh K TOlIepaHTHOMY OOILEHUIO JISKUT Ye-
pe3 KeyIoK. TO MEPOIPUATHE AOIKHO, IPOBOJUTCS Yallle, YTOOBI epenpo-
00BaTh MHOTO Pa3HBIX OJIFOJI M JTydIie y3HATh OpyT ApyTay [10].

Ha xynpTypHOM Meponpusituu, Oblia BBIABHHYTa HHULMATHUBA, U31aTh Me-
JKKYJIBTYpHYIO KyJUHapHYI0 KHUTY «KynbTypsl n3 KyiauHapHOH KHUTW». Cama
uzaes U3NaTh KHUTY KyJMHAapHBIX PELENTOB CTapa, TaK Kak KyJIMHapHbIE Opo-
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IIFOPBI U3AAI0TCA B JIt000# crpane mupa [11]. OmHaKO, OPUTHHANBHOCTH 3TOM
WHUIMATUBEI COCTOUT B TOM, YTOOBI TypMaHbI M HAITMOHATBHBIC KyXHU aKTUBHO
Croco0CTBOBANIM (DOPMHUPOBAHUIO TIIOOATBLHON KYJIBTYPBl MUPA M TOJIEPAHTHOC-
TH.

CuHTe3 1700abHON KyJNBTYypPhl TOJEPAHTHOCTH U Pa3BUTHS Y€JIOBEUECKOTO
MOTEHIHalIa SBISAIOTCS 0a30BBIMU AJIEMEHTaMH B npolecce GOpMUpPOBAHUS Tpa-
HCHAIlMOHAJIBHBIX OTHOILIEHUU. MccnenoBaHue KOHUENTYaTbHON KOpPPEISIIUU
MOJKET OBITh PACIIMPEHHO 3a CUET aHajJIHn3a B3aMMOACHCTBUS «TOJIEPAHTHOCTH
U «pa3BUTHUS UYEIOBEYECKOIO MOTEHIHANIa», KOTOPOE TOXE MOXKHO OTHECTH B
PSA COLMANBbHO-NOIUTHIECKUX LEHHOCTEH COBPEMEHHOTO TI00aIbHOr0 001ec-
tBa. K mpuMmepy, B colmanbHOM acliekTe MpUMEeHEeHUe PUHIUIA TOJIepaHTHOC-
TH B OTHOIICHHUAX MEXIy JIFOJbMH, B paMKaX OOIECTBEHHBIX OTHOIICHUAX (B
y4eOHBIX 3aBEJICHUSX, Ha paboTe, B ceMbe, U T.[.) MPEIINOaraeT yKpenienue
0yXa MonepaHmHoCmu u hopmuposane OMHOUEHUU OMKPLIIMOCHU, GHUMAHUS
opye K Opyay u COUOapHOCmu.

MsI cMeeM BBIABHHYTH MIPEAIONIOKEHHE, YTO 3aKpEieHHe [IEHHOCTH TOoJIe-
PaHTHOCTH B MHJIMBUIYAIbHOM WJIHM KOJUICKTUBHOM CO3HAHUU U MPAKTHYECKOE
€e HCIIOIh30BAHNE B PAa3IMYHBIX WHIUBUAYAIBHBIX, OOIIECTBEHHBIX WIIA MEX-
rOCy/IapCTBEHHBIX OTHOIIEHHUSAX, BO3MO)KHO, €CITH BCE CYOBEKTHI ITT00ANbHOM
KYJIBTYPBl TOJIEPAaHTHOCTH MPHMYT 32 OCHOBY OOIIyI0 0a30BYI0 MOTPEOHOCTH
YEIIOBEYECKON MPUPOABI — caMOpealTu3allisl UM Pa3BUTHH YEIIOBEUECKOTO I10-
teHIana. Takum 0O6pa3om, rI00aIbHYIO KyJIbTYPY TOJIEPAHTHOCTH MOXKHO pac-
CMaTpHBaTh B KA4eCTBE HEOOXOAWMOTO YCIOBUS MHpa Ui Pa3BUTHS WHIWUBU-
JyaTbHOTO WJIH OOIIET0 YeIOBEYECKOTro MOTEHIHAA, B KOHTEKCTE YCTOHUHUBOTO
COIMAITHHO-3KOHOMHYECKOTO Pa3BUTHS KaXKIOTO OOIIECTBA.

PaccMoTpuM HEKOTOpBIE TIOTUTHIECKUE H3MEPEHUS, CITIOCOOCTBYIOIIHNE pa3-
BUTHIO Y€JIOBEUECKOTO MOTEHIMaNa. Pa3BuTHe yenoBedyeckoro noTeHnuana sB-
TSeTCA TPEAMETOM HCCIEAOBAHUS PA3IMYHBIX COIUAIBHBIX HAYK U PEIUTHO3-
HBIX BepoBaHuil. Takxe, BOpoC pa3BUTHUS YETIOBEUECKOTO MOTEHIIHAa MOYKHO
BKIIFOYUTH B CITUCOK IJI00QILHBIX COBPEMEHHBIX MP0OIeM. DTO CTAHOBUTCS BhI-
pasuTensHBIM TpU Oollee TITyOOKOM M3YYEeHHH YeOBEYECKOW MPHUPOJIBI, COBpe-
MEHHOTO OOIIECTBa M CYTH MOJUTHKH B TIIO0ATM3UPYIONIEMCS MHUPE, KaK OCHOB
HayKH O MEXIYyHapOIHBIX OTHOIIEHHUSIX M MOJUTHYECKON Teopuu. Paccmotpe-
HUE BONPOCOB KYJBTYPHI TOJIEPAHTHOCTH M PA3BUTHS YETIOBEUECKOTO MOTEHIIH-
aja CTAaHOBSITCS HEOOXOIUMBIM B KOHTEKCTE (OPMHUPYIOIICHCS TII00AIEHOH pe-
AIBHOCTH WJIM MOCT-BECT(aATBCKOM CHCTEMBI MEXTYHAPOIHBIX OTHOIICHUSX.

B ucropun Hayku, TOTYOK JJIsi U3yUEHUS YEIOBEUYESCKOTO TOTSHIIMANA OBbLI
IaH y4eHbIM Y.J[xeiiMcoM, OCHOBaTeIeM aMepUKaHCKOTO mparMatu3ma. B Ha-
yayle XX-ro Beka B CBOMX HAONIONEHUSAX OH OTMEUAN YTO «CPETHUI UeIOBEK»
ucnojab3yet Beero auiib 4-10% cBOuX CIOCOOHOCTEH B TeUESHUH XKU3HU. B CBsI-
3W C MI00aNBHBIMU OECTIOpSIKaMH B IepBoi ojaoBuHe XX-T0 Beka (3KOHOMH-
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YECKUI KPU3UC U MUPOBBIC BOWHBI), yUeHbIE HE 3aHUMAHCh CHCTEMAaTHYECKU
po6IeMoii 4YeI0BeYeCKOro MoTeHIHaa.

Tonpko mo3ke, 3HAMEHUTHIM aMepuKaHCKUI ydeHbslii A.Macnoy, npenacra-
BUJT OOIIIECTBY TEOPUIO MOTHBAIMH U YEIIOBEYECKHX MOoTpedHocTel. OH yTBep-
JKAaJ, 9TO KaXJ0e YeJIOBeUecKOe CYIIeCTBO O0JIaflaeT OTPOMHBIM ITOTEHIIHA-
JIOM, HO TOJIKO HEKOTOPBIE €r0 Pa3BHBAIOT U PeaTU30BBIBAIOT. Kakaplii HHIHU-
BUJ 00JIafaeT cocoOOHOCTSIMH K TBOPYECTBY, JIFOOO3HATEIBHOCTHIO, HHTEPECY-
€TCA JKM3HBIO JPYTUX, HO TOJBKO B pa3HOM crteneHu. A.Maciioy yTOYHWJ, 4TO
TJIABHOW YeJIOBEYECKOU MOTPEOHOCThIO sIBIIsIeTCs — camopeanm3anus. Camopea-
nu3auus SBISETCs BhICHIEH (OpMOI peanu3alul CBOMX CIIOCOOHOCTEM, TajlaH-
TOB ¥ BO3MOXXHOCTeW. [IoTpeOHOCTh K caMopeanu3anuy BeIpaxkaeT BIVSIHUE WH-
IuBUa Ha camoro ce0s. CriocoOHOCTh K caMOpeai3aliy BKII0YaeT Bce Tasa-
HTBl ¥ BO3MO>KHOCTH TNIPOSBUTH YEJIOBEYECKHH MOTEHLMAN B PaMKax COLMAb-
Horo aeticTBus. [loTpeOHOCTh K caMopeanu3alii TeHEepUpPYyeT MOTPEOHOCTh K
peanu3alii 4eI0BeYeCcKOro MOTeHIHAaNa.

KoHnnenmus «4eaoBe4ecKoro MoTeHIHaNa» 3aHUMAaeT KIFYEBYIO MO3UIIHUIO
B MapaJiurMe YeJI0BEYECKOro Pa3BUTHs, KOTOPYIO pa3padboTain SKOHOMHUCTH M.
yib Xak (ITakucran) n A.Cen (Uunus, naypeat HOOEIEBCKOW MPEMUH IO KO-
Homuke (1998 1.) [12]. Yuensle pa3pabaThiBaii BO3MOXKHBIE PELICHHS IS
[porpammer Pazutust Opranmzanun O0beaunennsix Hauuit (ITPOOH) HeoO-
XOJUMBIX JJISl IPEOJIOJICHHS COITUATBHOM HECTIPaBEITUBOCTH MEXIy OOTaThIMHU
u O0emupivu. B monxome ITPOOH, denmoBedeckoe pa3BUTHE SBISETCS TIaBHOM
LEJIbI0 YCTOMUMBOTO COLMAIBHOTO pa3BUTHS. YeroBeueckoe pa3BUTHE, B OIpe-
nenenun [TIPOOH o3Hauaer «mpouecce paciiupeHus: BO3MOXKHOCTEN AJIs YEI0Be-
YeCKOT0 BHIOOpA M TOBBINIEHHE 0JIAr0COCTOSHUS Hacenenus» [ 13]. I'maBHOE m0-
cinaaue [IPOOH mo moBoy 4enoBEYECKOTO pa3BUTHS, OCHOBAHO HA TOM, YTO
JIFOMIW SIBIISIIOTCSI OOTaTCTBOM HAIlMH, B TO BpeMs Kak 00pa3oBaHUE M 3J0POBbE
SIBIISIFOTCS] IPUOPUTETHBIMHE B ITOJIMTHKU Y€JI0BEYECKOTO Pa3BUTHSL.

KoHnenmus «4uenoBedeckoro NoTeHIMaNay MpUMEHsIeTcs B Ka4eCTBE HHCT-
PYMEHTa M3MEpPEHUs] YPOBHS UYEIOBEYECKOI0 M COLMAIBHOIO Pa3BUTHA B pa3-
HBIX cTpaHax mupa [14]. C mavama 1990 rogos, [IPOOH ny6nukyer Esxeron-
Heie OT4yeTsl 0 YenoBeueckoM pa3BUTHH. V3MepeHre 4eTI0BEYECKOT0 Pa3BUTHS
ocHoBaHo Ha Unpaekce Passutus Yenosedeckoro Ilorennuana (MPYIT). MPYUII
OCHOBAHO Ha TPeX JIEMEHTax: MPOJOKUTEILHOCTD KU3HHU, YPOBEHb 00pa3oBa-
aus 1 BBIL. Crneagyer oTMETHTh, 9TO MAaHHBIN WHACKC HE SBISETCS COBEPIICH-
HBIM WHCTPYMEHTOM JUIsI M3MEpPEHHUs Pa3BUTHUA YeIOBEUECKOTO IOTEHIIMAa.
HenocraTkoM KOJIMYECTBEHHOrO MOJAXOJa B OTPAKEHUH PAa3BUTHS delloBevyec-
KOTO ITOTEHI[HAJIa COCTOUT B TOM, YTO HE MMPUHUMAIOTCS B pacyeT JIPyTHe IiaB-
HBIE COCTABIISIONINE: KyJIbTypHBIA IMOTSHIINAT, TBOPUYECKUN W WHTEIIICKTYalh-
HBI TIOTEHLWAJ, COOJIONEHHE MpaB YeJOBEKa B CTpaHe WM 3a pyOexoMm (K
MpUMeEpY, IJs TPYIOBBIX MUTPAHTOB).
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Ha mpumepe Pecniy6nuku MonmoBa, MOXHO BBIAETUTH HEOOXOAUMOCTD pa-
3BUTHS KYJBTYpPbl TOJIEPAHTHOCTH OCHOBAaHHOW Ha «TapMOHMH - B MHOT000Opa-
3um». Ha Ham B3risin, B 3TOM MaJeHbKOH cTpaHe ¢ OoraThiM 4eJI0BEYECKHUM IO-
TEHINAIIOM, «3KOHOMHYECKOE UyJI0» HE CBEpIIAeTCs HEe OT TOT0 YTO, OTCYTCT-
BYIOT IPUPOIHBIE PECYPCHI WIIH BBIXOJ K MOPIO, a IIOTOMY YTO B KYJIBTYPE MHO-
TOHAIMOHAIBHOTO O0IIECTBA, TOJIEPAHTHOCTh KaK [IEHHOCTh HE HAIUIO HEoOXO-
JUMOM «OYBB A mpuMeHeHusa. O Heo0X0AUMOCTH OBITH TOJIEPAHTHBIM J0C-
TATOYHO MHOTO TOBOPAT, HO MPUMEHATH HE XBaTaeT BOJIM M CHIIBI JyXa, TaK KaKk
MOKHO «IIpOUTpaTh B O0pbOe 3a BeDKMBaHHE» B obmiecTBe. COBpeMEHHOE 00-
IECTBO, KOTOPOE MPOJOJIKaeT 60pb0y co CBOMM mpouibM. O0IecTBo, B KOTO-
pOM dYeNoBeUeCKUi TOTEHIMAN JerpagupyeT, MOTOMY YTO He BOCTpeOOBaH U
OTCYTCTBYET KOJUIEKTHBHOE BHJIEHHE BO3MOXKHOTO Oyaymiero. bymymiero He
00513aTENIbHO, CBETJIOTO, HO B KOTOPOM KaXXIblli TPa’KAaHUH HAIIENT BO3MOXK-
HOCTB Pa3BUTh U PEATU30BATh YEIIOBEUYECKHI MOTEHIINAN. by MyIiero MUpHOTO
OCHOBaHHOTO Ha MPHUHIIUIIAX TOJNEPAHTHOCTH. Tak Kak, MPUIUHBI TPUTHECTPOB-
CKOT'0 KOH()JIMKTA HE YCTPAHEHBI, a yTpo3a BOSHUKHOBEHUSI BOCHHBIX JACHCTBHUI
cyuiecTByeT. [IpencraBuTeny MONMUTHYECKUX HapTHU (JIEBBIX—PABBIX HICONO-
THH) ¥ Tpa)IaHCKOe OOIIeCTBO BCE Yallle MPU3LIBAIOT JAPYT APYyTra K TOJIEPaHT-
HOCTH, OCO3HaBasi, YTO Ha CETOAHSALIHEM 3Talle UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHUs, 00-
mectBo PecnyOnuku MongoBa — pa3oOLieHo 0 STHUYECKOMY U MOJUTUYECKO-
My MpHu3HaKaM. Bce-Takv B HECTaOMIIBHOM U HEOTIPEIEJICHHON CUTYyalluy Pa3BU-
THs, HaOMIOMaeTCs mporece GOpPMHUPOBAHHUS TII00aTHFHON KYJIBTYPHI TOJICPAHT-
HOCTH y rpaxknan PecmyOmuku Mommosa. Oxono 10% rpaxkman cTpaHbl sSBIIS-
IOTCSl YYaCTHUKAMU MEXIYHAPOIHON TPYJAOBOW MHUTpamuy (JeTanbHON WK He-
JIETaTbHOM, BPEMEHHOW WIIM TIOCTOSTHHOW). MeXIyHapoaHas TpyAoBas MUTpa-
sl U ee TMOCIEICTBHS SBIBIIOTCS (DaKTOpaMu, CTUMYJIUPYIOMINE KYJIbTYPHBIH
00MEH W pa3BUTHE TTI00ATBFHON KYJIbTYphl TOJCPAHTHOCTH, Ha OMBITE KOTOPOM
MIPOUCXOUT IMBWIN30BaHHBIN nuanor. TpymoBele MUTpaHTH W3 PecmyOmuku
MonaoBa, 00BEIUHSAIOTCS B COOOIIECTBA U PETUCTPUPYIOT HEMPABUTEIbCTBEH-
HBIC OPTaHU3AIMU B Pa3HBIX cTpaHax mupa: Poccus, Uranus, [lopryramus, ['pe-
s, Kanana, Ucnanus, u apyrue. OTH accolManiy MPUTIANIAOTCS IS ydac-
THS B PA3TIUYHBIX KYJIBTYPHBIX H COIMAIBFHBIX MEPOTPUATUSIX OPTaHU30BaHHBIE
ctpanamu EBponeiickoro Coro3a B paMKax MOJUTHKH MEXKYJIbTYPHOTO THAJIO-
ra. Ha ®opymax, acconmannu npeacTaBisioT 00raTcTBO HAMOHAIBHBIX TIECEH
Y TaHIIEB, HICKYCCTBA U OCOOCHHOCTH KyXHH. B COBpeMEHHBIX MEKIyHAPOIHBIX
OTHOULICHHUSX MBI HAOIFO/IaeM CTAHOBJICHHE JHACIIOPHI, KAK HOBOTO HETOCyaapc-
TBEHHOTO CyOBEKTa MEKAYHAPOJHBIX OTHOLICHUH, KOTOPBIA CIIOCOOCTBYET (o-
PMHUPOBAHHIO TII00ANTBHON KYJNBTYphl MHpPa U TOJIEPAHTHOCTH, a TaKKe Pa3BH-
THIO YEeJIOBEYECKOTO MTOTEHIIHAIA.

B 3akirouennn copmynupyem cieqyrone BBIBOJBI OTHOCHTENIBEHO (op-
MUPOBaHUS TJIO0ATBFHON KYIBTYpPBI TOJEPAHTHOCTH W Pa3BUTHS YEJIOBEYECKOTO
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noTeHIuana. Bo-mepBrix, Ha TII00aIhbHOM YPOBHE NMPEANPUHSATHI YCHIHAS IS
IMPOABMIKCHUA TOJICPAHTHOCTHU KaK HEHHOCTU U €€ YKPCIIJICHUSA B IMOBCIACHHUU
mofel. Bo-BTOPBIX, NpUMEHEHHE TOJEPAHTHOCTU MPETMOJHOCUT MHOTOYHUCIICH-
HBIE TPYTHOCTH B COBPEMEHHOM OOII[ECTBE, B KOTOPOM TpeobianaeT OCHOBHOM
3aKOH BBDKHBaHHS «O0opbOa Bcex MpOTHB Bcex». Bompoc o Tom, sBiseTcss U
TOJICPAHTHOCTH ITOPOKOM HJIH JOOPOMETEIhI0 OCTACTCS OTKPBITHIM, ITOKA OTBET
He chopmynupyer moOeIuBIas CTOPOHA B COPEBHOBAHUHM MEXIY «YEJIOBEUEC-
KAM{ OTHOIIEHUSIMH C KUBOTHBIM JIUIIOM» HITH «YEIOBEUECKUMHU OTHOIIEHHUS-
MU B 0OIIIECTBE KUBBIX JIOJICi». B-TpeThux, mpobiema ToIepaHnTHOCTH HE0OXO-
JTIUMO PacCMaTPUBATh BO B3aUMOCBSI3H ¢ 0a30BBIMHU YEJIOBEUSCKUMU MOTPEOHOC-
TssMu. Ha Hamn B3rJsi/1, MPOSIBUTE TEPIUMOCTD K UYXKHUM MHEHHSIM, BEPOBAHUSIM
Y TIOBEIEHUIO, BO3MOXKHO €CITH 3HATh U IIOHMUMAaTh OCHOBHBIE TIOTPEOHOCTH JIFO-
Jlel pa3MUYHBIX 3THUYECKUX TPYIII, pac WM BEPOUCIIOBEIAHUIO. MBI cUnTaeM,
YTO JUATOT MEXIY «Pa3HBIMI» BO3MOKEH, €CIIM B OCHOBE JIS)KHUT O0IIee MpH3-
HaHHE YeI0BEYECKON MOTPEOHOCTH K Pa3BUTHIO M camopeanu3anui. TakuM o0-
pa3oM, AWalioT Ha OCHOBE MPHUHITUIIOB TOJEPAHTHOCTH, MOXKET CTaTh TapaHTOM
JUTSL pa3BUTHUSL UHIUBUYAIBHOTO UIH KOJUIEKTUBHOTO YEJIOBEYECKOTO MOTEHIIN-
ama. B To Bpems, Kak CMBICI Pa3BUTHI U PeaTU3aIisl YeI0BEYeCKOro MOTEHIHA-
JJa COCTOUT B TOM, LITOGI)I JOCTHUYb ITOBBIIIICHUA 0JIarOCOCTOSIHUST HACEJIEHUS U
MPEIOTBPATHTh INI00ATbHBIE YTPO3bI CIIOCOOHBIC TIOBIUATH Ha BHIXKHBAHHUE Ye-
JIOBEUYECTBA.
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The author explains the phenomenon of multilateral diplomacy and intro-
duces into the academic language the term “multilateral diplomacy of a state”.
A special attention is paid to the multilateral diplomacy of the Slovak Republic
in years 2001-2008. The mechanism of the Slovak multilateral diplomacy is des-
cribed, the structures and institutions involved in multilateral diplomacy are
presented, national and international legislation as well actions of the Slovak
Republic in international organizations are considered.

Introduction
Multilateral diplomacy is the most used concept dealing with the modern
practice of international organizations and international conferences, which are
functioning on the base of the multilateralism principle. Multlateralism today
represents a key instrument of contemporary statecraft for dealing with the con-
sequences of both integration and fragmentation. Multilateral diplomacy under-
stood as the conduct of international activities by three or more states in accor-
dance with shared general rules with the purpose to solve one or another inter-
national problem, is one of the concepts used in diplomatic theory and practice.
We will analyse multilateral diplomacy as an instrument of foreign policy,
presenting some theoretical aspects on multilateral diplomacy of a state and its
mechanism. We will pay a special attention to the mechanism of multilateral di-
plomacy of the Slovak Republic in 2001-2008, pointing out the main instituti-
ons and actors of that kind of activity, analysing some legislation and giving
examples of the Slovak multilateral diplomacy.

Theoretical aspects of multilateral diplomacy analysis
In classic diplomatic theory the concept of “multilateral diplomacy” means
cooperation by three or more state. The choice of partners depends on the fore-
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ign policy of each of the states and does not entail maintaining relations with all
of them [15, 31]. According to the opinion of many researchers, multilateral di-
plomacy represents joint activity of three and more states within international
conferences and organizations with the goal to solve one or another problem of
general interest. In the “Dictionary of Diplomacy” (2001), published by the
well-known scientists in the field of diplomacy G.Berridge and A.James, the fo-
llowing definition of the term is contained: “Multilateral diplomacy is a diplo-
macy conducted by three and more states via conferences; it is a special kind of
diplomacy which is distinct from bilateral one conducted on the basis of inters-
tate contacts” [3, 160].

American professor Scott in his article «The Evolution of Conference Dip-
lomacy» defines multilateral diplomacy like any decision or joint action, carried
out by a number of the sovereign states, with the purpose to maintain the safety
or the collective prosperity. In his mind, for multilateral diplomacy are absolute-
ly necessary both: full independence of the states and pluralism of opinions [35,
17].

In spite of the fact that the phenomenon of multilateral diplomacy exists for
a long time, its theoretical analysis has begun much more lately. This fact has
been caused by both expansion of multilateral diplomatic practice and by the
development of various forms of multilateral diplomacy, including organizati-
ons of the United Nations system and regional organizations.

Explaining the necessity to differentiate the traditional and new diplomacy,
M.Hardy in his work “The Modern Diplomatic Law” wrote that while in the
past diplomacy mainly concerned the relations between the separate states, with
development of the international organizations new diplomacy became multila-
teral by the form and collective by the aspirations. M.Hardy argued that such
kind of diplomacy was based in a greater degree on a number of agreements
which gave to the international organization as that, certain and independent sta-
tus. At the same time it did not mean, in his opinion, that traditional diplomacy
has disappeared. Moreover the bilateral diplomacy became only a part of the
whole and its role would be deformed, if we did not take into consideration the
whole system of diplomacy [36].

In the following paragraphs we will speak mostly about multilateral diplo-
macy of the state. Multilateral diplomacy of a state is defined as “a diplomatic
activity of one state within a number international multilateral conferences, me-
etings and international organizations”[36].

The whole mechanism of multilateral diplomacy of a state could be compo-
sed of three main elements of analysis: 1) state institutions and other actors par-
ticipating and influencing multilateral activity of the state; 2) international and
national legislation and documentary base (strategies, concepts, policy paper
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orientations etc.) for such kind of activity; 3) possible actions and activities of
the state in the sphere of multilateral diplomacy.

Multilateral diplomacy of the state, being a significant part of its foreign po-
licy, implies the involvement of a number of national actors (institutions) in the
defining, coordination and realization of such kind of the policy. State instituti-
ons of foreign relations could be classified in two main categories: internal and
external organs. To internal bodies, which act in the multilateral diplomacy con-
texts, we can attribute the following: the head of state, the legislative power (pa-
rliament) and executive branch (government and its head, ministry of foreign af-
fairs and its head). To the external organs of the state are referred: diplomatic
and consular missions, the permanent missions of the state to international orga-
nizations, special missions and delegations of the states to both international co-
nferences and organizations. In the case of multilateral diplomacy the main ex-
ternal bodies are: permanent missions to the international organizations, delega-
tions to different multilateral events as well diplomatic missions in the case
when these missions represent the state at an international organization or con-
ference.

The second element of this mechanism — the documentary (legislative) base
of multilateral diplomacy of the state - can be conditionally divided in two main
groups: international legislation and national laws and rules. International legis-
lation is represented by different kinds of documents. The main type of interna-
tional documents are international treaties (Constitutional acts of international
organizations of the universal and regional characters; different conventions re-
gulating both relations between states and international organizations and relati-
ons among states in different domains, regional treaties and conventions of mul-
tilateral character; rules of procedure of different international organizations’
organs and institutions etc.). Resolutions and recommendations of international
organizations® organs represent another type of international documents dealing
with multilateral diplomacy.

As regard to the national documents, it is worth mentioning the following:
Constitution (which is the main law of the country); Foreign Policy Orientation
Documents (they could be entitled in different ways, e.g. “Slovak Foreign Poli-
cy Orientation” or “Concept of the Foreign Policy of the Republic of Moldo-
va”); Law on Public and Diplomatic Service; Rules of Functioning of Diploma-
tic Missions; internal regulations of the public organs and institutions involved
in multilateral diplomacy; annual state budget (where the figures on diplomatic
service budget as well membership fees to international organizations are stipu-
lated) and some other.

The third element of the state’s multilateral diplomacy mechanism is — the
possible actions and activities of the state in the multilateral context. To such
kind of actions and activities we refer: 1) establishment by the state of the first
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contacts with international organizations (if the state wishes to enter this organi-
zations); 2) signing the Constitutional Acts of the international organizations; 3)
participation in multilateral negotiations and signing, approving and ratifycati-
ons or denouncement of international treaties of multilateral character; 4) parti-
cipation in the work of different international organizations bodies and structu-
res; 5) making statements, declarations and proposals within international con-
ferences and organizations; 6) sponsoring and participation in the international
organizations operations and actions; 7) organizing of visits between the states
officials and the representatives of international organizations; 8) establishment
of permanent missions and delegations to international organizations, conferen-
ces and their bodies; 9) written communication between the state institutions
and the bodies of the international conference and organizations and some other
actions.

Multilateral diplomacy of the Slovak Republic in years 2001-2008

The new impact to the all-round development of the Slovak Republic has
been given by the national and international events and transformations in 1990-
s. The political analysts mention among those considerable events change of the
international situation, end of the Cold War, dissolution of the Soviet Union, the
unification of two German states, dissolution of the Czechoslovak Federation
Republic as well political changes in the Eastern Europe and the democratizati-
on process in the former socialist world.

In these circumstances the whole politics of the Slovak Republic has been
changed. Political, economic, social and other transformations took place. As
regard foreign policy of Slovakia, it has changed enormously, too. Slovakia has
developed its strong cooperation with the West; has signed a great number of
cooperation agreements with different partners; has established so called “new
relations” with the partners from Eastern and Central Europe; has increased its
presence in different regional and universal international structures and instituti-
ons.

Multilateral diplomacy of the Slovak Republic is a significant part of the
Slovak foreign policy. As Jan Kubis, the Minister of Foreign Affairs of the Slo-
vak Republic mentioned in the Annual Report 2007: “The main features of Slo-
vak foreign policy can be found in its continuity, transparency and, the stability
of its fundamental basic and strategic direction. Slovak foreign policy clearly
defined its objectives after the establishment of the Slovak Republic in 1993:
the integration of the country into the European and Euro-Atlantic structures
and the active participation of Slovakia in significant world economic instituti-
ons” [2, 5].

As it is proclaimed in the Slovak Republic Government’s Manifesto in
2006, the foreign policy is based on the Slovak national interests and so has to
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“safeguard the necessary international conditions for strengthening of security,
economic prosperity of the State and the improvement of the standard of living
of Slovak citizens” [33, 56]. The Government considers that these objectives
could be achieved within international organizations through the active partici-
pation of Slovakia in the whole system. Within the priorities of international co-
operation the Slovak Government has established the “further deepening of the
European process of integration and consolidation of the EU with the objective
to strengthen the democratic, secure, economically dynamic and prosperous,
and featuring social stability and solidarity within an educated and cultural Eu-
rope” [33, 56-57].

Another priority in the Slovak foreign policy is the strengthening of transat-
lantic links and partnership between the members of the NATO and the further
development of its relations with the USA. The third priority dealing with inter-
national multilateral cooperation of the Slovak Government is the development
of relations at the regional level, first within the Visegrad Group, by focusing on
implementation of regional projects in the field of infrastructure, energy, enviro-
nment and culture [33, 58].

Today Slovakia participates in a plenty of international organizations, pro-
posing different projects and initiatives, sponsoring development assistance etc.
Slovakia is an active member of international community, try to pursue its own
political and economic goals, assuring its national interests and the interests of
its own citizens. Slovakia is a full-pledged member of the United Nations, Euro-
pean Union, NATO, OSCE, OECD and other regional and sub-regional structu-
res (the Visegrad Four, Central European Initiative, Regional Partnership).

The main state institutions which participate or/and influence the decision-
making process on multilateral activities in Slovakia are: the President of the
Republic of Slovakia, the Government of the Slovak Republic and its Head —
the Prime Minister, the National Council of the Slovak Republic and its Head as
well some parliamentary committees involved in multilateral cooperation, the
Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic and the Minister of Foreign
Affairs, diplomatic and permanent missions, delegations of Slovakia to interna-
tional conferences and organizations.

The President of the Slovak Republic is the representative of the Slovak
executive branch and the head of the state. He represents the Slovak Republic in
external and internal relations. The President’s main duties in the sphere of fo-
reign affairs are described in the Article 102 of the Slovak Constitution of 1992:
“President: a) shall represent the Slovak Republic in international relations, ne-
gotiate and ratify international agreements; he can delegate the power to the Go-
vernment or, with the consent of the Government, to individual members of the
Government to negotiate those international agreements for which no consent
by the National Council of the Slovak Republic is required; b) shall receive and
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accredit ambassadors... e) shall sign laws ... k) shall declare, by the recommen-
dation of the Government of the Slovak Republic, a state of war, and declare
war by a resolution of the National Council of the Slovak Republic in the event
of aggression by parties hostile to the Slovak Republic or in the event that obli-
gations under international agreements requiring the joint defense against aggre-
ssion must be fulfilled ... o) shall inform the National Council of the Slovak Re-
public of the state of the Slovak Republic and of major political issues, and sub-
mit proposals and other measures” [32].

The National Council of the Slovak Republic is the sole legislative body
of the Slovak Republic, which consists of 150 members elected for a four-year
period. The main function of the Slovak Legislative power is to adopt laws, inc-
luding those which regulate the functioning of state’s bodies, special spheres
and domain of public life, financial and budget issues. As regard to international
legislation and treaties, the National Council “give consent, prior to ratification,
on international political treaties, international economic agreements in general
and any international agreements provided the execution thereof shall require
legislation” [32]. The Slovak Parliament also shall “debate on basic issues rela-
ting to domestic, international, economic, social and other policies” and “decla-
re war in the event of an act of aggression by parties hostile to the Slovak Repu-
blic or in the event that obligations under international joint defense treaties
must be fulfilled, and give consent for a contingent of troops to be sent outside
the Slovak Republic” [32].

Another possibility for the Slovak Parliament to take part in fulfillment of
multilateral diplomacy actions is the parliament diplomacy within different inte-
rnational organizations which have the parliamentary assemblies (e.g., the Orga-
nization for Security and Cooperation in Europe, the European Union or the Co-
uncil of Europe). At these events members of the National Council of the Slo-
vak Republic may express opinions on different international issues, propose
plans of actions, vote resolutions and make declarations.

The next constitutional organ which takes part in the multilateral diploma-
¢y, is the Slovak Government headed by the Prime Minister. The Slovak Gove-
rnment represents “the supreme executive body” [32] and in accordance with
the Article 119 of the Slovak Constitution of 1992, “shall decide collectively on:
a) bills; b) regulations passed by the Government; ¢) its policy and implementa-
tion ... f) international treaties entered into by the Slovak Republic; g) crucial
issues in domestic and international affairs; h) the introduction of bills to the
National Council of the Slovak Republic and initiation of public discussion on
other major measures” [32].

The Slovak Government is composed of the Prime Minister, Deputy Prime
Ministers and Ministers; members of the Government are not allowed by the
Constitution to hold legislative or judicial office as well to hold other paid posi-
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tion in a profession, business or on the executive board of a corporation (Art.
109).

One of the Members of the Slovak Government is the Minister of Foreign
Affairs, considered to be one of the main officials responsible for the state’s fo-
reign policy. His position and duties generally are described in the national acts.
Like the President and the Prime Minister of the Slovak Republic, the Minister
of Foreign Affairs may make declarations and statements on the foreign policy
issues, sign agreements and treaties as well represent the country in foreign re-
lations.

The Minister of Foreign Affairs conducts the whole activity of the Slovak
MFA, aimed at maintenance of official relations of the Slovak Republic with ot-
her states and international organizations, at representation and protection of in-
terests of the state and Slovak citizens and legal persons abroad, at cooperation
with Slovaks living abroad and promotion of the Slovak Republic abroad.

As presented in an official statement placed at the official web-page of the
Ministry of Foreign Affairs of the Slovak Republic, this body “forms a part of
the executive power in the Slovak Republic. It is responsible for the develop-
ment of relations with other states and co-operation with multi-national and in-
ternational organizations, in particular in the area of foreign and security policy,
bilateral relations, economic co-operation, culture, science, technology, and
education”. Further it is described the role of the MFA: “The Ministry co-ordi-
nates activities of state authorities oriented on the Slovak Republic's integration
into the European Union and the North-Atlantic Alliance. It is responsible for
conducting the foreign policy itself and the fulfillment of the Government's Po-
licy Statement in the field of foreign policy, the priorities of which include Slo-
vakia integration into the OECD, NATO and the EU, development of relations
with neighboring countries and regional co-operation... In recent years, the Mi-
nistry also operates in areas such as conflict prevention and peacekeeping in cri-
sis regions. Not least, the Ministry looks after the observance of the rights of
Slovak citizens abroad and presents and spreads information about Slovakia ab-
road”.

Within strategic priorities of the Slovak foreign service are the following: 1)
Slovakia in a safe and democratic world; 2) Prospering Slovakia and sustainable
development; 3) Slovakia’s interests in an effective EU; 4) Service to citizens
and Slovakia opened up to the world; 5) Modern Slovak diplomacy [1].

The Minister of Foreign Affairs of the Slovak Republic as a member of the
Government is responsible for foreign affairs administration and is the head of
the Slovak diplomatic service. The Minister establishes foreign missions, inclu-
ding permanent representations to international organizations, coordinates acti-
vities of other state institutions and bodies acting in the field of international re-
lations with foreign partners.
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The Minister of Foreign Affairs in his work is assisted by the State Secreta-
ries and the General Secretary. Regarding ministerial departments involving in
the preparing and doing multilateral diplomacy, we can mention the following
Directorates General (DG) and Departments: 1) Directorate General for Europe-
an Affairs within which functions Department for General Affairs and Relations
with EU Institutions; 2) Directorate General for Economic Cooperation and
ODA within which functions the International Economic Organizations Depart-
ment; 3) Directorate General for Global Challenges, Human Rights, UN and In-
ternational Organizations under which are Departments as follow: UNO and UN
Agencies Department, Arms Control, Disarmament and Global Challenges De-
partment and Human Rights, CE, OSCE and Minorities Department; 4) Directo-
rate General for Legal Affairs with the International Law Department and EU
Law Department; 5) Directorate General for Political Affairs with Foreign and
Security Policy Department and Security Policy Department; 6) International
Organizations Candidatures Management Unit working under the supervision of
the Secretary General.

The foreign service of Slovakia is represented also by external bodies — dip-
lomatic missions and permanent missions to international organization. The per-
manent missions of the Slovak Republic represent the state organs of foreign re-
lations which are created by the state and are accredited at one or another inter-
national organization, in order to represent Slovakia in its relations with the or-
ganization and other states — members of the respective organization.

These permanent representations have to: 1) ensure the representation of the
Slovak Republic to the Organization; 2) to maintain liaison between Slovakia
and the Organization; 3) to negotiate with and within the Organization; 4) to as-
certain activities in the Organization and to report thereon to the Government of
the Slovak Republic; 5) to ensure the participations of Slovakia in the activities
of the Organization; 6) to protect the interests of Slovakia in relation to the Or-
ganization; 7) to promote the realizations of the purposes and principles of the
Organization by cooperation with and within the Organization.

The Slovak Republic has established a number of such permanent missions:
the Permanent Representation of the Slovak Republic to the Organization of
United Nations; the Permanent Representation of the Slovak Republic to the
UN Office in Geneva; the Permanent Representation of the Slovak Republic to
the UN Office and other organizations in Vienna; the Permanent Delegation of
the Slovak Republic to the European Union in Brussels; the Permanent Delega-
tion of the Slovak Republic to the North Atlantic Treaty Organization in Brus-
sels; the Permanent Delegation of the Slovak Republic to the Organization for
Economic Cooperation and Development in Paris; the Permanent Representati-
on of the Slovak Republic to the Council of Europe in Strasbourg.
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One of the main features of the Slovak political system is the fact that “the
foreign policy of the SR is no longer an agenda of the MFA alone. The
President of the SR, the National Council of the SR and the Prime Minister of
the SR play a determining role” [2, 5]. Jan Kubis pointed out in 2007, that it
was necessary to increase participation of other departments and governing
bodies of the state administration as well to involve the private sector, regional
and local municipalities, non-governmental sector in the successful foreign
policy activities [2, 5].

As regard non-state actors which influence the multilateral diplomacy of the
Slovak Republic, we could mention non-governmental and think-tank organiza-
tions. Non-governmental organizations play a considerable role in the Slovak
multilateral diplomacy, especially within the Official Development Assistance
[12; 13; 14; 34].

As example of prominent think tank could serve the Slovak Foreign Policy
Association (SFPA), which “was founded in August 1993 as an open discussion
forum on international affairs and the Slovak foreign policy without links to any
party or movement” [23]. The SFPA is a voluntary association of individuals
and bodies corporate with interest in the area of foreign policy. Its main goal is
to stimulate free exchange of opinions and ideas on the scope of foreign policy.
The SFPA spreads unbiased information about international relations through its
programs based on primary sources [23].

Academia also may be considered as an essential factor which influence the
multilateral diplomacy of Slovakia. The researches and expertise done by the
academia representatives could help and stimulate the elaboration and the fulfil-
Iment of the foreign policy in general and multilateral diplomacy in part.

The multilateral diplomacy of Slovakia is executed on the basis of a number
of legislative acts of international and national character. These documents dete-
rmine the structure of participating organs, its functions and activity; the order
of fulfillment of the Slovak obligations in international organizations; rules and
principles of multilateral activity in general; principles and basis of the state’s
foreign policy etc.

International legislation to which Slovakia has joined may be conditionally
divided in some groups:

1) international conventions which regulate diplomatic sphere of multilate-
ral character (Vienna Convention on Representation of States in their Relations
with International Organizations of a Universal Character, 1975; Vienna Conve-
ntion on Diplomatic Relations, 1961; Convention on the Privileges and Immuni-
ties of the United Nations, 1946);

2) international treaties and statutes which establish the existence of inter-
national organizations and institutions (the Charter of the United Nations, 1945;
Statute of the International Court of Justice, 1945; Statute of the Administrative
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Tribunal of the International Labor Organization);

3) international multilateral conventions and technical regulations conclu-
ded within international organizations which administrate specific spheres of ac-
tivity — economy, navigation, communication etc. (e.g. Council of Europe Con-
vention of 2005 on Laundering, Search, Seizure and Confiscation of the Proce-
eds of Crime and on the Financing of Terrorism; UN Convention against Corru-
ption of 2003; the Convention on the Protection and Promotion of the Diversity
of Cultural Expressions (UNESCO) of 2005; Framework Convention on Tobac-
co Control of 2003 etc.);

4) resolutions and recommendations (especially if those manage and have
an impact on multilateral diplomacy of the state).

Regarding the national legislation of the Slovak Republic, first of all it is
worth mentioning the Constitution of 1992 which is the main law of the state
and represents the superior power in comparisons with other national acts and
regulations. Another group of documents which are the basis for the multilateral
diplomacy conduct is dealing with the special program document, strategies
such as “A Successful Slovakia in a Safe World. Strategy of the Ministry of Fo-
reign Affairs of the Slovak Republic”; “Medium-Term Foreign Policy Strategy
of the Slovak Republic until 2015”; “The Manifesto of the Government of the
Slovak Republic” adopted in 2006; “Medium-Term Strategy for Official Deve-
lopment Assistance: 2003-2008” adopted in 2003; “Slovakia’s Foreign Policy
Orientation” and some other. In this kind of documents the general principles
and directions of Slovak foreign policy are stipulated.

The functioning of the Slovak Foreign Service is managed by a number of
internal acts such as Organizational Rules of the Ministry of Foreign Affairs of
the Slovak Republic (July 2008) and the Statute of the Ministry of Foreign Af-
fairs of the Slovak Republic (March 1998).

One more group of documents which are important in functioning and ana-
lysis of multilateral diplomacy of Slovakia is dealing with official statements
and declarations done by the high official persons of the Slovak Republic within
the multilateral diplomacy contexts — by the President, the Prime-Minister, Mi-
nister of Foreign Affairs and others.

As about concrete actions of the Slovak Republic in the field of multilateral
diplomacy, we would like to point out that after 1999 the activism has been inc-
reased. To our mind, this fact took place due to the internal political changes in
Slovakia.

The United Nations as a leading organization holds a special attention of the
Slovak Republic. The diplomacy of the country became more evident within the
UN once it started the preparation for the candidacy to the non-permanent seat
on the UN Security Council for 2006-2007. Having the previous experience in
the security and peace maintenance, Slovakia in November 2004 was approved
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by the East European Regional Group in the UN as its official candidate for the
seat of non-permanent member and till 2005 Slovakia conducted intensive com-
peting campaign.

As points out D.Dacho, the co-worker of the Slovak MFA, “Slovakia is pre-
sented as a country with the potential to contribute to world peace and security
and with an interest in contributing to a more effective functioning of the Coun-
cil. We can enrich discussions in the UN SC with our precious experiences from
the transformation processes, democratic institution building and strengthening
the stability in the region of Central Europe through the development of good
neighborly relations and regional cooperation. Our unique features include our
mature and active Third Sector” [8, 95].

On 10™ of October 2005 the Slovak Republic was elected as a non-perma-
nent member of the UN SC by 185 votes out of the total of 191 UN member co-
untries. During 2006-2007, the Slovak Republic has had “an unique opportunity
to show ... {it} is a responsible member of the international community capable
of contributing to the resolution of both global and regional issues” [6, 27].

Summing up the result of the Slovak membership in the UN SC, it is worth
mentioning that the SR proposed a number of initiatives. Within the Working
Group on Documentation and Other Procedural Questions as well the UN SC
Committee on Mandate Review, Slovakia alongside with some other members
“contributed to a significant increase in the activity of the discussion on the re-
form and efficacy of the UN SC working methods” [6,32]. Slovakia also contri-
buted to the discussion on new threats, e.g. the topic dominated in the speech of
President Gasparovic in 2007 was dealing with the issues in Africa or the initia-
tion of the debate on the Security Sector Reform in post-conflict situations in
the SC and later the introduction of this topic to the general Assembly. Another
issue which Slovakia did during its membership in the SC, is — linking the acti-
vities of the specialized international organizations, on the one hand, and the re-
gional, national and non-governmental organization, on the other — for the sup-
port of 1540 Resolution implementation [6, 33].

One other important element in multilateral diplomacy of the Slovak Repu-
blic was its UN SC Presidency (February 2007), which is considered “the most
demanding and the most significant positions in multilateral diplomacy” by dip-
lomats. Peter Burian wrote in his article: “Under our leadership, the UN SC pas-
sed 4 resolutions, 2 presidential statements, 8 statements for the press, 3 very
important open debates took place (on the Middle East and our two themes), 1
public meeting of the Security Council on Timor-Leste, 8 closed-door consulta-
tions, 4 votes on drafts of resolutions, 2 working lunches, and 1 dinner of the
UN SC members with UN SG Ban Ki-moon” [6, 36]. After this experience
Slovakia continues to be interested in many issues of the UN. Let’s put some
other successes of the SR in the UN: election to the position of the Vice-Presi-



MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L) 179

dent of the Executive Board of the UNDP, election of the Slovakia to the UN
Human Rights Council.

Year 2004 was an crucial year in the Slovak foreign policy. Slovakia gained
two historical goals — joined the NATO and the European Union. Eduard Kukan
at the sixth Evaluation Conference of the Foreign Policy of the Slovakia mentio-
ned: “Slovakia's position as a fully integrated European country was stabilized.
These to steps {gaining the membership in NATO and EU} embody the politi-
cal responsibility and high responsiveness to the civic society of the state... Me-
mbership in the EU was perceived and anticipated as our return to Europe” [17,
87]. About activity of the Slovakia within NATO and EU there are many publi-
cations [4; 16; 20; 24; 31].

Slovakia is also the member of the Organizations for Economic Cooperati-
on and Development. In September 2000 the accession process to OECD came
to a de facto conclusion [5] and Slovakia signed the Agreement with this orga-
nization, thus becoming the thirtieth full-pledged member. The Slovak Republic
became a partner of the most economically developed countries of the world. In
this organization Slovakia has sought to use the possibilities of the forum to get
and exchange experiences in the maximum possible way. It is interested in sup-
port of its own economic reforms (e.g. tax policy, health care, education), in ac-
tive participation of the OECD reform (especially in changing the decision-ma-
king mechanism of the organization), in further cooperation with non-member
countries and in the enlargement of the OECD.

The Slovak Republic is active in sub-regional cooperation, especially in Ce-
ntral Europe. Within regional grouping and structures, in which it takes part, the
most significant are Visegrad Four, Central European Initiative and Regional
Partnership [21; 28; 29; 30].

Conclusion

Multilateral diplomacy as a social and political phenomenon may be consi-
dered and analyzed in two aspects: multilateral diplomacy as activity of three
and more states within multilateral institutions with the goal to solve a common
problem and multilateral diplomacy of the state defined as “the efforts and acti-
ons of one state to protect its interests within the plenty of international organi-
zations, conferences and multilateral meetings”. The mechanism of multilateral
diplomacy of the state could presented by three main elements: state institutions
and other actors within the state which play some kind of roles in the fulfillment
of multilateral diplomacy actions; international and national legislation; as well
possible actions and activities of the state in a plenty of international conferen-
ces, meetings and organizations.

Slovak multilateral diplomacy is fulfilled by a number of state and non-state
actors. Accordingly to the Constitutions of 1992 which is the main document of
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the Slovak Republic, there are three bodies which cooperatively participate in
defining and realization of the foreign policy — the President, the Government
and the National Council of the Slovak Republic.

Slovakia participates in a number of international organizations both of uni-
versal and regional character. As truly wrote the above-mentioned D.Dacho “the
Slovak Republic shows that it is fully informed about the seriousness of the ma-
gnitude of the challenges the international community faces in the 21% century.
As a small country, Slovakia is aware of the fact that the only way to solve glo-
bal tasks is through effective multilateralism realized via international organiza-
tions” [8, 98].
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The present article is a study of concepts and notions underlying the pheno-
mena of value-based leadership as well as of particularities and challenges of it
in transition societies.

The necessity of this study was dictated by global trends of movement to-
wards flatter organizations, with less hierarchy, built on trust and commitment
rather than on control and compliance; the growing importance of the knowle-
dge heavy sector and therefore of the human factor, the increasing awareness
of stakeholders demand special attention towards the issues of values and mo-
rality.

The study tries to look first at the leadership paradigms that are more va-
lue-friendly as it is said that initially leadership paradigms have specific values
ingrained into them. These are determined to be the transformational and dis-
persed leadership paradigms, the one gradually evolving into the other.

As reality is complex and full of contradictions it is hard to make choices
having as a reference point purely values. Integrity thus is treated as a central
virtue that helps people and organizations align their behavior to certain values
and principles. The present study tackles issues of personal and organizational
integrity as basis of personal and organizational value-based leadership respe-
ctively.

Evolution of leadership theories

As the purpose in this study has been to look for the value-based leadership
sprouts in the transition societies particularly, I have tried to identify which wo-
uld be the most ‘value-friendly’ leadership paradigms.

Leadership definitions are indeed almost as many as there are persons who
have attempted to define the concept. “Leadership has been conceived as the fo-
cus of group processes, as a matter of personality, as a matter of inducing comp-
liance, as the exercise of influence, as particular behaviors, as a form of persua-
sion, as a power relation, as an instrument to achieve goals, as an effect of inter-
action, as a differentiated role, as initiation of structure, and as many combinati-
ons of these definitions” [24, 38]. There is still sufficient similarity among those
definitions that allowed scholars to classify them in categories of trait, style, co-
ntingency, New Leadership and Super Leadership or dispersed leadership app-
roach.
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The definitions provided by Bass, Roach & Behling deserve a special atten-
tion in our study. While Bass brings up the transformational leadership para-
digm where the leader, with its distinct role, gets to influence and inspire the
followers to go for the goals Roach & Behling expand the definition by viewing
leadership as a social influence process shared among all members of a group.
Therefore leadership is not restricted to the influence exerted by someone in a
particular position or role and followers become part of the leadership process
too (see Table 1).

The two definitions mentioned fall under the categories of Visionary Hero
and SuperLeader in the Table 1 and relate to the New Leadership and Dispersed
Leadership paradigms respectively. The table represents a simplified historical
perspective on leadership approaches and displays the leader attributes in such a
comparable way, that the concepts evolution can be easily seen.

The practical importance of the historical perspective presented above is to
support the arguments for value-based leadership necessity, showing that premi-
ses have been built throughout history in an organic way. It is not someone’s
odd idea or a fashion that will fade away, but rather a perspective for future.

The need for ‘value-friendly’ leadership paradigms

Applied to transition societies particularly the need for the transformational
and dispersed leadership paradigms on the one hand is justified by the extent to
which values and principles are ingrained in them. Values are badly needed in
emerging markets as “when nothing is stable — when they have no fixed points,
dependable principles, or stable benchmarks — people tend to make up their own
rules. They make sense of the ambiguity and chaos they experience by deciding
for themselves what is real and what is appropriate” [22, 187]. On the other
hand, the time imperatives demand the societies in transition to invite new lea-
dership perspectives that cannot be perceived outside values. Among the most
influential trends P.Pruzan mentions the following:

v' Flatter, less hierarchical organizations. New forms of organization and
communication characterize these flatter organizations. There is a greater use of
self-organizing project-teams. Communication is far more dialogical than earli-
er, where it was dominated by top-down communication in form of orders to be
carried out.

v" New types of production and production processes. The major sources
of both wealth and employment are now service industries and, in particular, so-
called knowledge-heavy sectors, e.g. IT. Considerable evidence indicates that in
this so-called ‘knowledge society’ younger people strongly emphasize their own
personal development in their choice of workplace, while such matters as title,
income and opportunities for leadership roles are of lesser importance.
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v" Demands from the rather new social creation, the ‘stakeholder’. Stake-
holders are those groups who affect and/or are affected by an organization’s de-
cisions. The organization is conceived of as an arena for interplay between its
diverse stakeholders [26, 20].

To these trends it is important to add one more:

v The blurring out of country borders for economic and social exchange
in a cosmopolitan world. Special attention deserves here the internationalization
of business, which is believed to become, less accountable, “since it is spread
across the world and no longer rooted in a single community and is held to be
responsible to no single jurisdiction” [16, 9].

J.Lozano & R.Ribera give their own perspective on the need for a value-
based leadership: “It is quite true that ‘a more inclusive, holistic and peaceful
approach to management is needed if business and political leaders are to uplift
the environmentally degrading and socially disintegrating world of our age.’
And we believe we should add at least a third reason. Our leaders, business and
political, can also become personally ‘debased’ or ‘atomized’, and this makes
them bad leaders. But, business and politics have become too crucial for the sur-
vival and proper functioning of life on this planet to be left in the hands of de-
based or atomized people. We need consistent people as leaders and spirituality
has a potential role to play in constructing this consistency. We need a new bu-
siness paradigm, but it can hardly be built without a new personal paradigm”
[26, 183]

Transformational and dispersed leadership

For emergent economies values should first of all come through transforma-
tional leadership. Most adults are at the second level of cognitive moral develo-
pment, meaning highly susceptible to external influences. They are looking up
and looking around for guidance from the leader and their peers and they are li-
kely to follow what they see around them [23, 93]. The role of the leader is of
the major importance as he/she serves as an initial source of values for a follo-
wer living in a changing values society, being a live example. It is in transfor-
mational leadership paradigm that “leaders and led have a relationship not only
of power but of mutual needs, aspirations and values. Moral leadership emerges
from and always returns to, the fundamental wants and needs, aspirations and
values of the followers” [24, 483]

In addition to factors exposed by Pruzan transition itself requires even more
than transformational leadership. It requires followers taking leadership to adopt
and stand for values, as the increase of moral sensitivity cannot take place when
the person is in a passive role. The dispersed leadership (also empowered, sha-
red, leaderful leadership) paradigm comes into picture here, whereby “leaders
become ‘super’ by helping to unleash the abilities of the ‘followers’ (self-lea-
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ders) that surround them” [24, 216-217]. The greatest challenge for the Super-
Leader, lies therefore in shifting followers to self-leadership.

This can be accomplished though, only after the leader has himself maste-
red the art of self-leadership. The Sanskrit dictum says: ‘svarat samrat bhavati.’
It means that one who can rule or govern oneself can also lead others well. That
is, the ideal or model leader exercises leadership on himself or herself first.
Chakraborty explains this feature of SuperLeader as follows: “This entails brin-
ging forth the hidden Spirit of the leader’s personality. Then the leader becomes
empowered to lead others. Such capability is more basic than the professional
competence and skills. The latter are essential but secondary” [26, 39-40]. To
which Palmer adds: “A leader is a person who has an unusual degree of power
to create the conditions under which other people must live and move and have
their being, conditions that can either be as heaven or as shadow as hell. A lea-
der must take special responsibility for what’s going on inside his or her own
self, inside his or her consciousness, lest the act of leadership create more harm
than good” [11, 10].

Together with dispersed leadership paradigm, a new concept — of the effec-
tive follower — emerged. It has been said that effective followers are just as im-
portant in empowered leadership as are effective leaders. The reasons for that
have been given by J.Rost: “First, only people who are active in the leadership
process are followers.

Second, active people can fall anywhere on a continuum of activity from
highly active to minimally active.

Third, followers can become leaders and leaders can become followers in
any one leadership relationship.

Fourth, in one group people can be leaders. In other group they can be follo-
Wwers.

Fifth, and most important, followers do not do followership, they do leader-
ship. Both leaders and followers form one relationship that is leadership. In the
new paradigm, followers and leaders do leadership. They are in a leadership re-
lationship together. They are the ones who intend real changes that reflect their
mutual purposes. Their active activities are two sides of the same coin, the com-
poser and the musician making music. Followers and leaders develop a relation-
ship wherein they influence one another as well as the organization and society,
and that is leadership. They do not do the same thing in the relationship, but
they are both essential to leadership” [24, 191-192].

Having said that, within the framework of time imperatives mentioned earli-
er, the most important qualities of effective followers prove to be their ability
for self-management and self-organization, a strong sense of commitment to or-
ganization, purpose or principle and a continuous effort for ongoing develop-
ment and education. More than that, as in the ‘digital capitalism’ era, in an in-
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formation society, corporations and governments can no longer rely exclusively
on formal, bureaucratic rules to organize their ‘subjects’, power became decent-
ralized and devolved to self-organizing individuals over whom they have nomi-
nal authority. “A precondition for such self-organization is internalized rules
and norms of behavior. These norms will play an increasingly important role in
the twenty-first century” [12, 32]. This is to reaffirm once again the importance
of values in the leadership paradigms of the future and to introduce the next su-
bchapter of this study that will be particularly focused on values importance on
both personal and organizational levels.

What is the relationship between values and the leadership style?

Having moved to the issue of values as foundation for value-based leader-
ship paradigms it is important to mention that a common belief in leadership li-
terature is that the leadership style leaders choose has implicit ethical values
embedded in it as leadership approaches are not value neutral [18, 234]. Thus
the leadership pattern adopted by leaders “reinforces their own moral develop-
ment and influences the moral development and likely performance outcomes of
their followers” [18, 234]. The relationship between the moral development sta-
ges and the leadership approach but also the performance outcome is presented
in Table 2 (Annex, Table 2).

Looking at the table it is clear that as values and integrity flow from the top
down in an organization if a stage 6 person is appointed to lead, his subordina-
tes will increase their level of moral development or stay at the same and vice-
versa [23, 100].

The classification of moral development stages has been adopted by Petrick
and Quinn who has exposed a theory that through their life people go through
different stages of moral development. The first step of the moral development
journey is the pre-conventional level, where the moral behavior is based on the
reward and punishment approach. This is the stage that can be easily recognized
in children, who behave according to their parents’ reaction on behavior. Con-
ventional level is an intermediary one where the moral behavior of a person is
highly susceptible to the external environment. It would be relevant here to
bring the results of a study revealing “that most adult Americans are at the con-
ventional level of cognitive moral development; they look up and around for et-
hical guidance” [18, 120]. It is likely to believe that these results apply not only
to Americans but adults in general.

And the final level, which is the destination level for this study, as it is ba-
sed on clear values and principles, is the post-conventional one. Regardless of
circumstances and external conditions people at this level of cognitive moral de-
velopment stick to certain values and principles. They possess what is called in-
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tegrity — a quality that will be given special attention in the following subchap-
ter of this study.

Looking at the cognitive moral development stages it is hard not to see the
reflection of Maslow’s hierarchy of needs originating in physical and security
needs (the pre-conventional level), gradually developing into social needs of re-
cognition and acceptance (conventional level) to culminate with the highest ne-
eds of self-realization and self-development (post-conventional level). In Mas-
low’s theory it looks like the completion of a certain level of needs satisfaction
automatically assures the movement to the following level of needs. Reality
seems to be much more complex. Physical needs are crucial for our survival;
therefore it is hard to ignore them as nature carefully provided us, humans with
self-preserving instincts. The social and self-realization needs are ingrained in
us to the same extent, but their presence is much more subtle, and a more cons-
cious effort is needed to realize them. The higher up the pyramid, the greater is
the self-effort. That is, in my opinion, the cause that makes values so difficult to
penetrate into everyday life reality. It is especially true for transition societies
where the question of pure survival and physical welfare is vital.

Despite the dispersed leadership paradigm that is making its way through
the special place is still given to ‘the leader’ in the traditional sense of the word,
as the one who promotes and facilitates the value-based climate in an organiza-
tion. The leader is seen as the one who sets the standards, follows them and
helps others align to these standards. As, “when senior management fails to de-
cide what’s ethical, the employees create their own ethic in response to unspo-
ken expectations. All constituents decide what is ethical in an open, democratic,
and pluralistic society. This creates a situation which is confusing, conflicting,
and constantly changing” [9, 92]

To summarize the main idea of this paragraph, it is about the relationship
that exists between the adopted values, the leadership style within the organiza-
tion and the leader’s personal values. On one hand leadership style reflects exis-
ting values, but on the other it has the ability to nurture or on the opposite to dis-
courage the adoption of certain values and virtues.

The values we value

Showing the impact of values at organizational level is an ongoing study of
the ‘100 best companies to work for’ in the USA. Fortune magazine assesses
corporations based on five dimensions: “credibility / trustworthiness (truth,
peace), respect (love), fairness (right-action, non-violation), meaning of work
(right action), sense of family / community (love)” [26, 172]

Some may argue that values is a relative term and is therefore difficult to
grasp. Well, they may evolve with the times, but every leader must have ‘core
invariants’ — those ethics and values that have stood the test of time and are not
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flexible. “Understanding these absolutes and contrasting them with those values
that may be more flexible — is critical to maintaining a society that experiments
and takes risks at the margin, while retaining its ethical base” [22, 78].

Having said that, it is important to set the organizational values and stan-
dards high enough, but it is even more important to have the follow through me-
chanisms that will help people genuinely adopt the organizational values, as to
be effective in an organization, “a person’s values must be compatible with the
organization’s values. Otherwise the person will not only be frustrated but will
also not produce results” [26, 162].

As the discussion here has been about values, and namely about the ones
that stood the time test it would be appropriate to take a closer look at them.
Ethicist R.Kidder interviewed 24 ‘ethical thought leaders’ to identify 8 core va-
lues that appear to be shared the world over:

1. love: spontaneous concern for others; compassion that transcends politi-
cal and ethnic differences;

2. truthfulness: achieving goal through honest means; keeping promises;

3. fairness: fair play, equality;

4. freedom: the pursuit of liberty, right of free expression and action and
accountability;

5. unity: seeking the common good; cooperation, community, solidarity;

6. tolerance: respect for others and their ideas; empathy; appreciation for
variety;

7. responsibility: care for self, the seek, the needy, the community and fu-
ture generations; responsible use of force;

8. respect for life: reluctance to kill through war and other means [11,
235].

It is said that altogether values can be reduced to four main principles that
persist basically in all scriptures and spiritual writings: absolute honesty, purity,
unselfishness and love. All others are viewed as derivatives of them. There are
some who even believe that one, love, is enough being described as “compassi-
on, deep reverence for life and empathy with all sentient beings” [26, 4].

It is indeed more about empathy and the ability to understand, to ‘walk in
the other’s shoes’ than sympathy — that can so easily become a superficial feel-
ing. It is where the so-called Golden Rule: “Do unto others as you would have
them do unto you”, so much revered by many ethicists transforms into the so-
called Platinum Rule which states: “Do unto others as they themselves would
have done to them” [11, 234].

To follow this standard we need to replace sympathy with empathy. Feeling
empathic means putting ourselves in the position of another individual and try-
ing to understand what they are thinking and feeling. Sympathy originates from
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our perspective, but empathy comes from what we imagine to be the perspective
of the other person [11, 234].

Values referred to above were treated in the organizational setting, while
nothing was mentioned about the personal values. It is self-explanatory when
the work is about integrity, the latter being the consonance of both personal and
organizational values.

Personal integrity

Within the framework of leadership theories talked about earlier it can be
firmly stated now that transformational leadership or dispersed leadership can
only be realized when the leader possesses integrity. It is indeed an interesting
virtue worth being explored deeper. For societies in transition, I would say, it is
vital, as individuals face moral dilemmas at every step they take. The dilemmas
are usually so wicked that it is hard to say which of the choices is better. The
classical ethical theories proved ineffective in these situations as they take into
consideration a certain aspect of dilemma and not the whole.

Integrity has been stated to bring a solution to the dilemma question as it
makes a balanced use of all ethical theories, taking into account the whole: the
individual, the context and the past [27, 97].

In a survey professors Kouzes, Posner and Schmidt asked 1500 managers
‘What values do you look for and admire in your supervisors?’ Integrity (being
truthful and trustworthy, and having character and conviction) was the most
frequently mentioned characteristic [24, 138]. It is not surprising as in order to
create the desired culture of commitment so much talked about nowadays in de-
veloped economies it is important to have trust in the leader, while “leaders can
gain trust by being predictable, consistent, and persistent, and by making com-
petent decisions” [24, 139]. The same refers to transition societies where trust
allows people to find a fixed point in chaos: “Integrity simply means maintain-
ing unfailing values and principles, following through, doing what you say, be-
ing consistent, reinforcing a fixed point. And the effects of integrity are obvio-
us. Integrity allows people to trust in something, and to make sense of the situa-
tion even in ambiguous, turbulent, chaotic environments. Integrity makes mana-
gement possible under conditions of change” [22, 187-188].

What is integrity? Integrity can be defined as “the individual and collective
process of repeated alignment of moral awareness, judgment, character, and co-
nduct that demonstrates balanced judgment and promotes sustained moral deve-
lopment”. This is to say individuals with integrity:

- demonstrate balanced moral judgment in resolving issues;

- routinely align their psychological process of awareness, judgment, cha-
racter, and conduct (they practice what they preach) in behaving responsibly;
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- sustain their development of moral reasoning from narrow self-interest to
universal principled regard for others [18, 61].

Stated in simpler terms, a person of integrity possessed the following quali-
ties:

= ]t is an autonomous thinker; he or she has a stable set of values and norms
— complete and consistent, and what he or she promotes is authentic: he or she
stands and strives for something that is true to his or her ideals;

= A state of internal integration: the words and deeds of a person of integri-
ty conform;

= A state of external integration: a person of integrity pays attention to soci-
al issues and is willing to account for himself or herself [12, 90].

Personal integrity is at the core of this work and the compulsory condition
for organizational integrity. It is a complex notion, and as a virtue needs conti-
nuous insight and development. That is only when it becomes a solid base for
the latter.

Organizational integrity

The idea of organizational integrity is closely connected to notions of perso-
nal integrity and leadership. First of all, it is because the leader would always
serve as the orientation point for all others. One cannot expect employees to
show integrity if their leader lacks it.

“It is important for managers to set a good example in creating an ethical
climate. Good examples encourage people to join in; bad examples do not. Lea-
dership involves expressing explicit support for the norms and values for which
the organization stands. That means more than just complying or ‘living’ with
them. Leaders need to motivate, encourage, and inspire their employees to act
according to these values. In this sense, leadership goes beyond mere manage-
ment. ... It is the ability to help employees discover for themselves the meaning
and content of integrity in a manner that corresponds with the corporate virtues,
principles and objectives. Leadership also refers to the ability to inspire and se-
cure employee commitment to act with integrity” [12, 267].

This is to say once again: leaders’ consistent behavior and integrity build
trust of employees; trust builds commitment to organization and its values; and,
commitment ensures an ongoing effort for the goals of organization.

The other side of the organizational integrity coin is the demand from lea-
ders to have employees of integrity. Here it would be relevant to state the words
of two well-known leaders:

e Warren Buffet, CEO, Berkshire Hathaway: ‘In looking for people to hire,
you look for three qualities: integrity, intelligence and energy. And if they don’t
have the first, the other two will kill you. You think about it; it’s true. If you
hire somebody without the first, you really want them to be dumb and lazy... It
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takes 20 years to build a reputation, and five minutes to ruin it. If you think
about it, you’ll do things differently.’

e Jack Welch, retired CEO, GE: “It’s the first and most important of our
values. Integrity means always abiding by the law, both the letter and the spirit.
But it’s not just about the laws; it is at the core of every relationship we have.
Inside the company, integrity establishes the trust that is so critical to the human
relationships that make our values work. With trust, employees can take risk
and believe us when we say a ‘miss’ doesn’t mean career damage. A period of
transition is a period of change, and some of our values will be modified to
adapt to what the future brings. One will not change: Our commitment to integ-
rity, which is beyond doing everything right, means always doing the right
thing” [22, 9].

For the organization taken as a whole integrity means “the extent to which
it is equipped to realize mutual sustainable advantage through balancing conflic-
ting values, norms and ideals”.

This mutual sustainable advantage can be realized when certain qualities are
inherent in the culture of organization. Qualities relate to the organizational con-
text while principles embody the relationships and behavior of the organization.
Both influence each other and are interrelated. The organizational qualities cre-
ate the context within which the principles can be honored.

Figure. The Organizational Integrity Model [27, 258]

Quality of clarity

Quality of consistency Principle of openness

Quality of realizability Principle of empathy Mutual
Quality of supportability Principle of fairness sustainable
Quality of visibility Principle of solidarity advantage
Quality of discussibility Principle of reliability

Quality of sanctionability

The pertinence of this paragraph for the study is that it proposes the solution
for world’s ambiguousness. Being as complex, it leaves almost no space for
value-based leadership if we are to stick exclusively to absolutes and follow
each letter of the law. It is practically impossible unless one sits on the top of
the mountain in a deep meditation.

The virtue of integrity gives world a chance in the sense that it allows a ba-
lanced decision taking, especially for moral dilemmas situations. It is not about
abiding the law and principles blindly, but staying true to oneself and taking res-
ponsibility for consequences.




MOLDOSCOPIE, 2010, nr.3 (L) 193

Being categorized as personal and organizational, the personal integrity can
be perceived beyond an organization, while organizational integrity should have
the personal as its foundation.

Developing personal and organizational integrity
As main purpose of this article has been to grasp the seeds of value-based
leadership in transition societies, the development dimension of integrity bears
special importance where values are in crisis. This is not to say that better off
societies have been excluded from this discussion, as “ethical development, like
other aspects of leadership development, never ends. We never reach a point
that we can say that we have reached the full ethical capacity; that we have ‘ar-

rived’ as moral leaders. We can always develop further” [11, 41].

Developing personal integrity

How do we develop into human beings capable of moral action and of deci-
ding between right and wrong? If we were to believe Freud’s theory moral valu-
es are formed when child’s personality is formed and therefore moral develop-
ment is impossible. Then the task of a leader (presuming that he is a moral one)
would only be to select the unworthy people among all and leave just the virtue-
ous ones. | must confess this theory leaves no chance at all for transition socie-
ties and therefore this study. I was glad to read that the Freudian approach has
been refuted and can be disregarded. Thus, even ancient philosophers stated the
practical importance of their works: Socrates writes in the Republic that the pur-
pose of his inquiry is to determine how one should live, and Aristotle asserts at
the outset of his Nicomachean Ethics that the aim of an inquiry into ethics is not
knowledge but action. Apart from that he notes that “virtues do not exist by na-
ture. His key point is that they are not necessary human properties, since clearly
we can also acquire vices. However, we are adapted by nature to receive them,;
in other words, the potential for virtue is a necessary property, and that potential
is realized as a result of habituation or practice. He compares the acquisition of
virtue to learning to be a builder or a musician” [16, 23].

Plato as well created the figure of the king-philosopher, combining power
and wisdom, as the excellent leader. A physical, mental and spiritual training
was needed (and provided in Plato’s Academia) to reach the enlightenment and
to become a good leader. The philosopher-king was the cornerstone of Plato’s
aristocratic philosophy of governance [26, 51].

I realize that most values and principles that will be important to us in life
are found at an early stage in childhood and penetrate our being to the extent of
being subconsciously followed. This supports the Freudian theory that our natu-
re cannot be changed, on one hand. On the other hand, with proper effort and
support we can reach the state of awareness that will affect those subconscious
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levels. It is here where the challenged self-perception or increased self-aware-
ness comes into picture as a key to developing personal integrity. Interesting to
note that even Adam Smith, the parent of capitalism, in his Theory of Moral
Sentiments, has been talking about self-regulation: “market forces must be cor-
rected in two ways: through government intervention and self-regulation” [12,
28].

To support this affirmation above I would like to quote Zsolnai who once
asked a psychologist friend what is the most effective way to change the ethica-
lity of business leaders. The answer was “You should challenge their self-con-
ceptions”. “The self of decision-makers is important in determining the ethicali-
ty of their decisions. Decisions might be understood as self-expressions of the
decision-makers. Spiritual experiences have a vital role in developing the self of
managers and therefore in improving the ethicality of their decisions” [26, 3]

Here is where the notion of spirituality and spiritual experiences comes into
picture. The importance of spirituality both in private life and at work has been
at the center of discussion recently. As empirical evidence suggests, “spiritual
experiences help the person transcend his or her own narrow self-conception
and enable him or her to exercise genuine empathy with others and to take an
all-compassing perspective” [26, 3]. Therefore I felt important to mention about
it and that it deserves being tackled in a separate study, going beyond the scope
of present research.

Coming back to the question of this paragraph how can we know that we
are becoming a person able to manifest more integrity? Johnson suggests the fo-
llowing milestones:

”Greater self-awareness. Feedback and personal reflection (particularly on
the inner dimension of leadership) will deepen your self understanding. You’ll
become more aware of your strengths, weaknesses, and motivations. You sho-
uld develop a clearer grasp of your mission and your values.

- Greater self-confidence. Participants in leadership development programs
often rate self-confidence as the most important outcome of their experiences.
They become more self-assured as they master new, difficult situations and are
more willing to take on greater leadership challenges. Expect the same benefit
from mastering ethical dilemmas. As you resolve moral problems, you should
gain the confidence you need to shoulder the heavier ethical burdens that come
with greater responsibilities.

- Stronger character. Character consists of displaying admirable qualities in
a variety of settings. You can mark your progress by noting if you consistently
demonstrate positive traits no matter what context you find yourself in.

- Heightened ethical sensitivity. Expanding you ethical capacity will make
you aware of a wider array of ethical problems. You’ll become more sensitive
to the presence of ethical dilemmas and issues.
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- Sounder ethical reasoning. Rejecting faulty assumptions, building argu-
ments, gathering information, and taking a systematic approach to problem sol-
ving are all part of reasoned ethical decision making. You should be able to of-
fer a well-reasoned, thorough defense of the conclusions you reach.

- Greater resistance to outside pressures. Resisting group, organizational,
and cultural pressures to set aside your personal convictions is an important sign
of growth.

- Better follow-through. There is a gap between believing and doing. Hol-
ding the right values and making reasoned choices are not enough; you must fo-
llow through by implementing your choices. Acting on what you think and beli-
eve is a significant indication that you’re making ethical progress.

- Healthier ethical climate. Progress comes from reshaping the ethical envi-
ronment in addition to resisting external pressures. Expanding ethical capacity
means working to change the climate of your small group, organization, and co-
mmunity” [11, 41-42].

As far as concerns the personal integrity matter, the important point is that
the person possessing it can manifest himself as an agent of change and be able
to shape his/her environment, which is an act of leadership in itself.

Developing organizational integrity

“To gain commitment, the key lies in helping individuals gain greater clari-
ty of their own personal values rather than their corporate values. But in my ex-
perience most organizations start by creating a set of values and then selling
those values to employees” [26, 161].

The affirmation above sounds so true if I am to think of organizations I ha-
ve been part of — the workplace most often. Whenever you come to work, you
are given the internal regulations or the company code that you have to read and
sign. At the same time, referring to company conduct codes, how much has be-
en said not about the importance of codes as final products as such, but the pro-
cess of their creation! As culture of integrity is a process in itself and never a fi-
nal product, one cannot expect a set of papers handed out to be read to produce
the integrity effect.

It doesn’t apply of course to all organizations as it was mentioned before
that different leadership styles reflect values that are ingrained in a particular
style, the tendency of organization to develop integrity will highly depend on
the style of conduct adopted within it. Ethical improvement is continuous and
once again, the leadership style of the organization will also determine the rea-
diness for continuous learning.

The role of the leader remains essential, especially for societies in transiti-
on. By his/her personal example leader inspires other members of organization
to grow. At the same time, we should not be too optimistic about the extraordi-
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nary influence of leader’s personalities as people are different. Empirical rese-
arch indicates that principled managers make a positive difference in group
work moral development but that many employees and groups will remain at
the conventional level of morality unless supportively challenged to morally
mature. Petrick & Quinn state that for this a supporting infrastructure is neces-
sary as commitment work cultures emerge by design, not by accident while sys-
tem development skills of managers are pivotal in creating a committed rather
than a conniving or conforming work culture.

The bricks that need to be there in order to build an organization of integrity
are the following:

% sensible, clearly communicated values and commitments;

* leaders committed to act on values;

» values as part of the routine decision-making process that are factored
into every important organizational activity;

¢ systems and structures that support and reinforce organizational commi-
tments;

% leaders throughout the organization have the knowledge and skills they
need to make ethical decisions [11, 191-192].

In tackling organizational integrity literature says very little about employe-
es, the followers who are in fact just as important as the leader and organizatio-
nal infrastructure. A certain maturity and readiness to manifest dispersed leader-
ship is necessary for followers to become part of the organizational culture of
integrity as despite all favorable conditions it may never happen. The task of the
leader then is to stimulate moral imagination of followers, to help raise their
ethical sensitivity and follow through on ethical decisions.

This is not an easy task and doesn’t happen overnight. Rather it shall always
be a journey, never a final destination point.
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ANNEX

Table 1: Four types of leaders [30, 215]

Strong Man Transactor Visionary Hero SuperLeader
Focus Commands Rewards Visions Self-leadership
Type of power Position Rewards Relational / Shared
authority inspirational
Source of Leader Leader Leader Mostly followers (self-leaders) and
leader’s wisdom then leaders
and direction
Followers’ Fear-based Calculative Emotional Commitment based on ownership
response compliance compliance commitment based
on leader’s vision
Typical leader Direction Interactive goal Communication of Becoming an effective self-leader
behaviors command setting leader’s vision Modeling self-leadership
Assigned goals Contingent personal Emphasis on leader’s | Creating positive thought patterns
Intimidation reward values Developing self-leadership through
Reprimand Contingent material Exhortation reward & constructive reprimand
reward Inspirational Promoting self-leading teams
Contingent reprimand | persuasion Facilitating a self-leadership culture
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Table 2: Relationships among Individual and Organizational moral development stages, Patterns of leadership
approaches and performance outcomes [22, 235]

Moral Developmental Stages

Leadership approaches

Likely performance outcomes

PRECONVENTIONAL

PRECONVENTIONAL

PRECONVENTIONAL

1. Obedience and punishment
orientation/Social Darwinism
2. Instrumental purpose /

1. Autocratic, coercive po-
wer leadership
2. Path-Goal/Transactional

1. Positive task accomplishment to keep job out of fear. Regular
on-time attendance out of fear.
2. Following formal paths and informal paths to career success.

Machiavellianism leadership Efficient use of resources to pursue future career options. Mutual
manipulation at work for personal career advancement.
CONVENTIONAL CONVENTIONAL CONVENTIONAL

3. Interpersonal accord, con-
formity, and mutual expecta-
tions/Popular conformity

4. Social accord and authority
maintenance/Allegiance to
authority

3. Leader-member exchange
and interpersonal considera-
tion leadership

4. Institutional, transactional
compliance leadership and
Fiedler’s contingency
leadership

3. Developing group cohesiveness and competence. Sharing infor-
mation, tools, and other resources. Socialization of newcomers.
Assisting those with heavy workloads.

4. Respecting the internal chain of command. Obedience to autho-
rity figures. Complying with external legal and regulatory stan-
dards. Maintain contingency settings that enhance the control and
authority of the leader.

POSTCONVENTIONAL

POSTCONVENTIONAL

POSTCONVENTIONAL

5. Majority agreement and
due process/Democratic parti-
cipation

6. Ethical principle-based ori-
entation/Principled integrity

5. Participative, servant lea-
dership.

6. Total quality, transfor-
ming leadership; empower-
ed team leadership.

5. Serving constituency needs. Democratic participation to arrive
at majority agreements. Keeping informed about current issues of
organizational importance. Attending non-required meetings and
providing constructive input. Giving decision makers timely, accu-
rate information. Providing reasoned arguments in ethics dialogu-
es for proposed work changes. Tolerance of others’ points of view.
6. Challenging authority and majority to respectfully with the
facts. Providing for principled, systemic moral development and
team empowerment. Consensual decision-making preferred to
majority vote. Dedicated to character improvement.
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